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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

® CoNSEIIErs ElUS 1 79 et e et e * Eniexercices 79 vensnniansnia s .
* Présents : 53
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELQT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM, KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI,

Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mmes KLEIN-MORAWSKI, GUERIN, M. GAUDIG, Mme BETTINGER, MM. BREM, KLEIN, PIERSON,
Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenguin) par M. Romain KOENIG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 18

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hépital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hépital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président :

M. Sébaslien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) & M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Parcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Parcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président :

M. Alain LETULLIER, Censeiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER,; Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Aveld) ;

M. Gaétan VECCHIO, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire {St Avald) ;
Mme Sophie ANNECCA-BECKA, Conseillére Communautaire (St Avold) & Mme Carine MULLER, Conseillére Communautaire (St Avold) jusqu'a son amivée ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Censeiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) :

¢ Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Censeiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n°® 0
OBJET : Communications

Rapporteur : M. Salvatore COSCARELLA, Président

M. le Président informe 1’ Assemblée Communautaire que les points ci-dessous sont ajournés :

14 — Instauration des modalités d’application du code couleur pour les recyclables — FREC.
23 — Harmonisation de la durée 1légale du temps de travail annuel.

24 — Instauration de la journée de solidarité.

25 — Personnel CASAS — approbation du réglement intérieur.

26 —Mise a jour du ration « promus-promouvables ».

27 — Autorisation d’absences du personnel pour événements familiaux.

28 — Information concernant les lignes directives de gestion 2022-2028.
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30 - Versement d’une prime exceptionnelle pour dimanche travaillé au complexe nautique.
31 — Information concernant la prolongation d’une mise a disposition,

M. le Président sollicite I’approbation du Conseil Communautaire pour T'inscription a
Pordre du jour de deux points supplémentaires ;

- Souscription de deux lignes de trésorerie.
Rapporteur : M. Romuald YAHIAOUI

- Complément 4 1a Convention Petites Villes de Demain.
Rapporteur : M. Bernard JACQUOT :

Aucune observation n’étant formulée, le Conseil Communautajre homologue a 1’unanimité
les propositions de M., le Président.

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
: Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

e Conseillers élus : 79

¢ Présents : 53
M. Szlvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mmes KLEIN-MORAWSKI, GUERIN, M. GAUDIG, Mme BETTINGER, MM. BREM, KLEIN, PIERSON,
Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 18

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président 8 M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conssiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hépital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'H&pital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) a M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) &8 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Parcelette)} 4 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) a M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myrna BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Gaétan VECCHIO, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire {St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Sophie ANNECCA-BECKA, Conseillére Communautaire (St Avold) 4 Mme Carine MULLER, Conseillére Communautaire (St Avold) jusqu'a son arrivée ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Rabert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avald) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conssiller Communautaire (Frémestroff) ;

Esmmammmw mmmmn AN EE NSNS EAA NSNS SEERAESERR A ELLLET

Point n° 1
OBJET : Instauration de la Dotation de Solidarité Communautaire — Exercice Budgétaire 2021.

Rapporteur : M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président

Vu Particle 1609 nonies C du Code Général des Impdts qui prévoit la faculté pour une
Communauté d’Agglomération a Fiscalité Professionnelle Unique d’instaurer une Dotation de

Solidarit¢ Communautaire par 1’adoption d’une délibération a la majorité des deux tiers de ses
membres,

Vu les crédits budggtaires inscrits au Budget Primitif 2021 & hauteur de 205.000 € et adoptés
par le Conseil Communautaire en séance du 17 avril 2021,
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exceptionnel :

1) Vinstauration de la DSC (Dotation de Solidarité Communautaire) pour I’exercice budgétaire
en cours, '

2) le versement, a titre dérogatoire et par mesure de solidarité 3 ’ensemble des Communes, de
5.000 € par Commune, étant précisé que des critéres de répartition, applicables & partir de 1’exercice
budgétaire 2022, seront définis dans le pacte fiscal et financier actuellement en cours d’élaboration.

Décision du Conseil Communautaire :

Apros précisions apportées par M. Romuald YAHIAOUL Vice-Président et Rapporteur du
point & M. Jean-Claude BREM, Conseiller Communautaire de St Avold sur les critéres d’attribution
de la Dotation de Solidarité Communautaire qui est répartie de maniére épale entre les communes et

sera revue lors du Pacte Fiscal et Financier courant 2022, et plus aucune observation n’étant
formulée, la délibération est adoptée & I’unanimité.

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
- Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

Conseillers élus : 79

Présents : 53

M. Salvatare COSCARELLA, Président,

M. Tristan ATMANIA, Secrélaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUQT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAU
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSK],
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mmes
Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 18

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président 4 M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Falschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président :

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hapital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hdpital) ;
M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheran) a M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébaslien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 8 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Consegillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;
Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) a M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Niccle MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Censeiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myrmna BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Gaétan VECCHIO, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Amandine GUERIN, Canssillére Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Aveld) ;

Mme Sophie ANNECCA-BECKA, Conseillére Communautaire (St Aveld) & Mme Carine MULLER, Conseillére Communautaire (St Avold) jusqu'a son arrivée ;
M. André WOJCIECHOWSK], Conseiller Communautaire (St Avold) a M. Tristan ATMANIA, Censeiller Communautaire (St Avold) ;

Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) 4 M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADQ, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire {Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

........................................................................ *Enexercice : 79, .ceuueeeiieee o

B, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
KLEIN-MORAWSKI, GUERIN, M. GAUDIG, Mme BETTINGER, MM. BREM, KLEIN, PIERSON,

Pointn® 2

OBJET : Provisions pour créances douteuses — Méthodologie.

Rapporteur : M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président

d’

La constitution de provisions comptables est une dépense obligatoire et son champ

application est précisé par D’article R.2321-2 du code général des collectivités territoriales
(CECT)

Une provision pour créances douteuses doit étre constituée dés lors que I’encaissement d’une
créance s’avere incertain.
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Sur proposition du SGC de Saint-Avold (Service de Gestion Compty ip': 057:200067502-20211216-CC. 20211216 _02-DE

de 1a CASAS soumet, & I’accord de 1’ Assemblée Délibérante, Papplication de Ia méthodologic de
constitution des provisions pour créances douteuses suivante :

- 100% des créances de plus de 5 ans,
- 50% des créances de 4 ans,
- 15% des créances de 1 4 3 ans,

Cette méthodologie permettrait, aprés avoir tenu compte des provisions déja constituées dans
les budgets de 1a CASAS, de pratiquer pour ’exercice 2021 les reprises de provisions suivantes :

Budget ~_ Ordures Ménagéres Assainissement
Provision constifuée au 01.01.21 126.950,96 € 23.496,54 €
Montant & provisionner 111.326,00 € 8.193,00 €
Seit une reprise de provision 15.624,96 € 15.303,54 €

En vertu de ce qui précéde, le Conseil Communautaire est invité 3 :
1) approuver la méthodologie proposée,

2) autoriser Monsieur le Président de la CASAS 4 émettre les reprises de provisions telles que
mentionnées ci-dessus.

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & 1>unanimité,

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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Communauté d'Agglomération

Saint-Avold Synergie

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

........................................................................ * En exercice : 79............

Conseillers élus : 79

Présents : 53

M. Salvatore COSCARELLA, Président,

M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,

MM. TREUVELQOT, ADIER, YAHIAOUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,

MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,

MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mmes

KLEIN-MORAWSKI, GUERIN, M. GAUDIG, Mme BETTINGER, MM. BREM, KLEIN, PIERSON,
Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration 4 des membres présents : 18

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschwviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) 3 M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hapital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hopital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) 4 M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 2 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) 3 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président :

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président x

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaira (St Avold) & Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillere Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Gagtan VECCHIO, Canseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Consaillére Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Sophie ANNECCA-BECKA, Conseillére Communautaire (St Avold) & Mme Carine MULLER, Conseillére Communautaire (St Avold) jusqu'a son arrivée <
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) 3 M. Tristan ATMANIA, Consgiller Communautaire (St Avold) ;

Mme Nathalie PILL, Conseillére Communautaire (ST Avold) 4 M. Rabert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conssiller Communaulaire {Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conssillérs Communautaire (St Avold) ;

®

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Barig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Censeiller Communautaire (Frémestroff) ;

Pointn° 3

OBJET : Décisions Modificatives — BP 2021 Budgets Principal et annexes Ordures Ménagéres, Maison
France Service et Eau Potable.

Rapporteur : M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président

1°) Budget Principal :

En 2021, les credits budgétaires afférents aux amortissements de subventions ont été sous-
¢évalués de 9.500,00 € qui ont pu étre compensés durant 1’exercice budgétaire en prélevant le
chapitre 020 « Dépenses Imprévues » (Dépenses d’Investissement).

Les crédits relevant de ces « opérations d’ordre » doivent étre équilibrés, ce qui signifie que les

Dépenses d’Investissement du chapitre 040 doivent étre égaux 4 ceux du Chapitre 042 en Recettes
de Fonctionnement.
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En vue d’assurer la réciprocité entre ces deux chapitres, il
Communautaire de prélever 9.500,00 € sur le chapitre 73 (Impdts et {

permettre I’abondement du chapitre 042, Article 777.

2°) Budget Ordures Ménagéres :

Par délibération n° 2 de ce jour, le Conseil Communautaire a autorisé la reprise de provision
proposée par le SGC de Saint-Avold. De ce fait, il n’est plus nécessaire de conserver les crédits

budgétaires inscrits au Chapitre 68, Article 6817, dun montant de 25.000 € qui permettraient
d’alimenter le chapitre 65, article 658.

3°) Maison France Services (MFS) :

Dans le cadre des écritures de paies, et notamment en matidre de charges sociales, des arrondis
doivent étre comptabilisés au titre des charges de gestion courante.

En vue de créer les crédits nécessaires 4 cette opération, il convient de prélever le Chapitre 011,
Article 60632, d’un montant de 5,00 €, et de I"affecter au Chapitre 65, Article 65888,

4°) Eau Potable :

En 2021, les crédits budgétaires afférents aux amortissements de subventions ont été sous-
evalués de 14,57 € qui ont pu étre compensés durant 1’exercice budgétaire en prélevant le chapitre
020 « Dépenses Imprévues » (Dépenses d’Investissement).

Les crédits relevant de ces « opérations d’ordre » dojvent &tre equilibrés, ce qui signifie que les
Dépenses d’Investissement du chapitre 040 doivent &tre égaux a ceux du Chapitre 042 en Recettes
de Fonctionnement. '

En vue d’assurer la réciprocité entre ces deux chapitres, il est proposé au Conseil
Communautaire de prélever 14,57 € sur le chapitre 77 (Recettes Exceptionnelles), Article 778 afin
de permettre I’abondement du chapitre 042, Article 777. '
Compte tenu de ce qui précéde, le Bureau invite le Conseil Communautaire 3 autoriser les

décisions modificatives des Budgets Annexes 2021 ainsi que 1’émission des mandats et titres
correspondants.

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & I'unanimité,

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

e Conselllers €1Us @ 79 .o ®* Enexercice: 79.............

¢ Présents : 53
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrélaire de Séance,
M. TREUVELOT, ADIER, YAHIAOUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mms LATTA, MM, STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM, KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mmes KLEIN-MORAWSKI, GUERIN, M. GAUDIG, Mme BETTINGER, MM. BREM, KLEIN, PIERSON,
Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenguin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 18

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René& STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Falschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président :

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) a M, Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hpital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hépital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) a M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) & M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président -

Mme Malika ATTOU, Conseillére Cemmunautaire (Morhange) a M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Parcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) 4 M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 3 Mme Raymonde SCHWEITZER, Canseillére Communautaire (St Avald) ;
Mme Myrna BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) 4 M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Gaétan VECCHIO, Censeiller Cemmunautaire (St Avold) 2 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) a Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Sophie ANNECCA-BECKA, Conseiliére Communautaire (St Avold) & Mme Carine MULLER, Conseillére Communautaire (St Avold) jusqu'a son arrivée ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avald) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) 3 M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;
M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;
Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
e Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

R

Point n° 4
OBJET : Adoption du Pacte Fiscal et Financier de la CASAS.

Rapporteur : M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président

Les Communautés et métropoles dont une ou plusieurs communes sont concernées par un

contrat de ville sont tenues d’instituer un pacte financier et fiscal lors du renouvellement

de chaque
mandature.

La loi de finances rectificative du 30 juillet 2020 proroge le délai initial d’adoption du pacte
fiscal et financier par un EPCI du 30 décembre 2020 au 30 décembre 2021.
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sollicité le cabinet KPMG en vue de réaliser un diagnostic financier et fiscal partagé, a ’échelle du
territoire, qui est un préalable indispensable a 1’élaboration d’un pacte,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment Uarticle 1,521 1-28-4,
CONSIDERANT la nécessité pour la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergic et
ses Communes membres de se prononcer sur le pacte fiscal et financier, outil sur lequel il pourra

s’appuyer pour développer la solidarité dans I’exercice de ses missions de service public,

CONSIDERANT 1la signature d’un contrat de ville par la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie, '

Compte tenu de ce qui précéde, il est proposé a I’ Assemblée délibérante -

1) Padoption du pacte fiscal et financier établi par le cabinet KPMG et joint en annexe qui
reprend les principaux-axes dé&ja en vigueur sur le territoire de la CASAS,

2) poursuivre la piste de réflexion en vue de 1’ toffer pour les années & venir,

3) autoriser Monsieur le Président de la CASAS ou son représentant & procéder a la signature
de toutes piéces relatives 2 ce dossier.

LPJ : Pacte Fiscal et Financier au 30 décembre 2021

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée a "unanimité.

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S, COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

e Conseillers €IUS & 79 e e, ®* En exercice : 79...........
e Présents : 53
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAOUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Prasidents,
M. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,

MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mmes KLEIN-MORAWSKI, GUERIN, M. GAUDIG, Mme BETTINGER, MM. BREM, KLEIN, PIERSON,
Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Pelit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 18

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hépital) 8 M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hdpital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) & M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Parcelette) 4 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Aveld) ;

M. Gaétan VECCHIO, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Sophie ANNECCA-BECKA, Conseillére Communautaire (St Avold) 8 Mme Carine MULLER, Conseillére Communautaire (St Avold) jusqu'a son arrivés ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Aveld) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Aveold) ;

e Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Canseiller Communautaire {Frémestroff) ;

Point n° 5

OBJET : Tarification REOM REOMPRO année 2022 — Institution et perception de la taxe

d’enlévement des ordures ménagéres au 01/01/2023 — Régime de droit commune pour les EPCI a
fiscalité propre.

Rapporteur : M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président

Par delibération en date du 22/10/2020 point n°6 la Communauté d’Agglomération St-Avold
Synergie a décide de confier au cabinet KPMG une étude concernant 1’harmonisation tarifaire et de
prestations de services sur 1’ensemble de son territoire.

Les conclusions de cette étude ont fait I’objet d’un examen en réunion de Conférence des

Maires le 15/11/2021 puis en commission Mixte Finances Environnement le 24/11/2021 (document
ci-joint)
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Le déficit croissant ainsi que le montant des impayés (jouant directement sur la irésorerie
disponible) menacent cet équilibre. De nouveaux investissements sont & prévoir (investissements

sur les déchetteries et mise en place de points d’apport volontaire dans les communes) ainsi quune
augmentation du sydeme a partir de 2022,

Dans ce cadre, la Commission Mixte Finances et Environnement du 24 novembre 2021 et le
Bureau réuni le 6 décembre 2021 ont émis un avis favorable :

a) Pour l'instauration de la Redevance des Ordures Ménagéres et Professionnelles sur le
territoire de la CASAS, a 1a date du 1% janvier 2022, ceci sans procéder & une augmentation tarifaire
sur les montants pratiqués depuis 1’instauration de 1a fusion, & savoir :

Montant de la REOM | Montant de la REOM annuelle
annuelle ex Centre Mosellan € TTC
| ex Pays Naborien € TTC

FOYER 1 PERS 167 139
FOYER 2 PERS 296 278
FOYER 3 PERS 348 417
FOYER 4 PERS 395 : 452
FOYER 5 PERS ET | 455 487
+

Montant de la REOMPRO annuelle | Montant de la REOMPRO annuelle

ex Pays Naborien € TTC ex Centre Mosellan €TTC
Bac 60 litres ¢ 71
Bac - 120 litres 198
Bac 120 litres 330 142
Bac 240 litres 660 284
Bac 369 litres 9208 426
Bac 480 litres 1320
Bac 500 litres 568
Bac 750 litres et + 2063 861

b) Pour faire procéder par le Cabinet KPMG, a différentes simulations auprés des communes
du territoire de la CASAS par les modes de recouvrement en REOM et TEOM, aux fins de
permetire & notre assemblée communautaire de pouvoir se prononcer en toute connaissance de

cause sur le mode de recouvrement le plus adapté 3 retenir sur notre territoire, avant la date du 15
octobre 2022,

Le Conseil Communautaire est invité 2 homologuer le projet de délibération.

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & la majorité des suffrages
exprimeés,

A voté contre : Mme Suzanne BUSDON (Diffembach-1.¢s-Hellimer)

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021
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¢ Présents : 53
M. Salvalore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAOUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mmes KLEIN-MORAWSKI, GUERIN, M. GAUDIG, Mme BETTINGER, MM. BREM, KLEIN, PIERSON,
Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant,

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 18

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président &8 M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) 8 M. Gebriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sebaslien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) a M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hdpital) & M. Michel MALGLAIVE, Censeiller Communautaire (L'Hopital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) 4 M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébaslien LANG, Censeiller Communautaire (Maxstadt) 4 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) 3 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Aveld) & Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) 3 M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Gagtan VECCHIO, Conseiller Communautaire (St Avold) 2 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Amandine GUERIN, Conselllére Communautaire (St Avold) ;
Mme Sophie ANNECCA-BECKA, Conssillére Communautaire (St Avold) &8 Mme Carine MULLER, Conseillére Communautaire (St Avold) jusqu'a son arrivée ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Aveld) a M, Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Aveld) 3 M. Robert BINTZ, Vice-Président y

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIR, Conseillére Communautaire (St Avald) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrangg) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communaulaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Censeiller Communautaire (Frémestraff) ;

EHmsmsas mmam LLL TS

Point n° 6

OBJET : Aire d’Accueil des Gens du Voyage a Saint-Avold — Attribution de la nouvelle Délégation de
Service Public pour la gestion du site.

Rapporteur : M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président

Par délibération du 16 février 2021, point n° 8, le Conseil Communautaire a autorisé
M. le Président & lancer une consultation en date du 06 avril 2021 pour le renouvellement de la
Délégation de Service Public relative & la gestion et ’entretien de 1’ Aire d’Accueil des Gens du
Voyage selon les articles L et R 1411-1 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales.

La gestion déléguée était convenue sous la forme d*une convention de DSP pour une durée de
cinqg ans a compter du 1% janvier 2022.
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Vu la délibération du Conseil Communautaire en date du 16 fevrrer ZUZT Il Taveur de

Pexécution du service sous forme de délégation de service public ;

Vu la réunion de la Commission d’appel d’offres réunie en date du 17 mai 2021 portant
admission des candidats ;

Vu le rapport d’analyse des offres examiné lors de la commission d’appel d’offres d’atiribution

en date du 1% octobre 2021 et transmis aux membres du Conseil Communantaire le 15 novembre
2021, ‘ '

Vu le projet de convention et ses annexes ;

A la suite du retrait de ce point en séance du 19 décembre 2021, et, aprés un examen
approfondi de ce dossier par le Bureau réuni le 6 décembre 2021, celui-ci émet un avis favorable

pour une nouvelle homologation de cette délibération telle que présentée et invite le Conseil
Communautaire & : ' ' _ :

1. Approuver le choix de Saint-Nabor Services en tant que délégataire de la convention de
Service Public pour la gestion et ’exploitation de 1’ Aire d’Accueil des Gens du Voyage de Saint-

Avold pour une durée de cing ans & compter du 1% janvier 2022 pour un montant net de 135 670 €
révisable & 1’échéance de chaque période annuelle ; - ' '

2, Approuver le projet de' convention et ses annexes ;

3. Autoriser M. le Président de la Communanté d’ Agglomération Saint-Avold Synergic ou

son représentant & comparaitre 2 la signature de tous documents utiles & cette mise en ceuvre of luj
donner tous pouvoirs 4 cet effet. : '

PJ: - Convention,
- Annexes,
- Rapport d’analyse

Discussions :

M. René STEINER, Conseiller Communautaire et Maire de Saint-Avold demande Ia parole

a M. le Président de la CASAS. 1l ne souhaite pas polémiquer et accepte que I’appel d’offres ne
comporte qu’une candidature. :

Il tient & préciser qu’il n’a rien contre Saint Nabor Services ou ses employés mais plutot
contre la gouvernance qui voit 4 sa téte, M. André WOJCTECHOWSKI, dont la gestion a porté un
préjudice financier tant a la Ville de Saint-Avold qu’a la Communauté d’ Agglomération, en citant
notamment le deficit croissant des ordures ménagéres, comme exemple. '

I rappelle qu’il a du mal & approuver cette délibération et a peur que cette association finisse
dans le méme état financier que la Ville de Saint-Avold ou la Communauté d’Agglomération Saint-
Avold Synergie. : '

Pour cela, il s’abstiendra, tout en soulignant que les représentants de la Ville de Saint-Avold
ne sont pas membres du C_onseil_ d’ Administration de S_aint Nabor Services.

M. le Président de la CASAS informe M. René STEINER qu’il a pris contact avec un avocat
suite & I'ajournement du projet lors du dernier Conseil Communautaire. Ce dernier hui a confirmé
que légalement, méme si une seule entreprise répond & Pappel d’offres, la procédure ne peut étre

considérée comme infructueuse et que le choix porté par la Commission d’Appel d’Offres est
souverain.
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Services, ceux-ci ne sont pas & prendre en considération dans le chox de I"attribution du
délégataire.

M. Jean-Claude BREM, Conseiller Communautaire de St Avold s’interroge sur le fait que
cet appel d’offres, qui ne comprend qu’une seule offre n’a pu &tre rendu infructucux.

Il suppose que cela n’a pas été fait par manque de courage et estime que la nouvelle
mandature est encore sous I'influence des anciens conseillers communautaires,

Et, il souhaite que Ie cahier des charges soit respects.

M. le Président Iui confirme la réponse apportée & M. le Maire de la Ville de Saint-Avold et
considére qu’il faut dorénavant se tourner vers ’avenir et non plus vers le passé.

Il précise, qu’a ce jour, I’Aire d’Accueil des Gens du Voyage est bien entretenue avec un
cahier des charges respecté.

M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président en charge de I’Aire d’Accueil des Gens du
Voyage prend la parole et confirme les propos tenus par M, le Président de la CASAS en citant

notamment le fait que les services du Département font également des contréles réguliers de cette
Aire &’ Accueil, avec Saint Nabor Services dont la gestion est efficace.

La délibération soumise au vote donne les résultats suivants

Ont voté contre (13) : M. MARET (Landroff), Mme SCHWEITZER (St Avold) et son mandant
M. LETULLIER (St Avold), Mme Carine MULLER (St Avold) et sa mandante Mme ANNECCA-
BECKA (St Avold), M. LAUER (St Avold) et sa mandante Mme BARDELMANN (St Avold),
Mme KLEIN-MORAWSKI (St Avold), Mme GUERIN (St Avold) et son mandant M. VECCHIO
(ST Avold), M. GAUDIG (8t Avold), Mme BETTINGER (St Avold), M. BREM (St Avold).

Se sont abstenus (3): M. STEINER (St Avold) et son mandant M. YILDIRIM (St Avold),
M. HELFENSTEIN (St Avold). '

A T'issue des votes, M. le Président de la CASAS proclame la délibération adoptée a la
majorité des suffrages exprimeés.

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

© Conseillers BIUS © 79 e Y ENEXAICIER L T . msise st
¢ Présents : 54
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M.
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mmes KLEIN-MORAWSKI, GUERIN, M. GAUDIG, Mm
M. PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Pelit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 17

M. Umiit YILDIRIM, Vice-Président &4 M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président 2 M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président :

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'H&pital) a M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hdpital) ;
M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 2 M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;
Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) 4 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) 3 M. le Président :

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautzire (Porcelette) 3 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;
M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Aveld) ;
Mme Myrna BARDELMANN, Canseillére Communautaire (St Avold) 4 M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Gaétan VECCHIO, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Canseillére Communataire (St Avald) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Censaillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) a M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) 3 M. Robert BINTZ, Vice-Président :

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaira (Biding) :

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Barig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Censeiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

----- - Emmm [p——

Point n° 7

OBJET : Implantation d’un parc photovoltaique sur le site de la plateforme de Diesen/Porcelette —
Signature d’un bail emphytéotique.

Rapporteur : M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président

Par délibération en date du 16 février 2021, point n°® 7, votre assemblée communautaire a
autoris¢ la signature d’une convention de mise & disposition avec promesse de bail emphytéotique

au bénéfice de la Société CPV SUN 52 (LUXEL), représentée par Julien GARCON, ou I’une de ses
filiales.

Par courrier en date du 15 juillet 2021, la Société CPV SUN 52 (LUXEL) a informé la CASAS

de son souhait de procéder & la signature de 1’acte authentique induisant le démarrage des travaux
d’installation d’une nouvelle centrale, aux conditions suivantes °
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¢ Prix de location :

3 050,00 € HT/ha/an a compter de la prise de bail, soit 37 816,95 € HT/an, pour les 12 ha 03 a
99 ca, payables annuellement & partir de la date anniversaire de la mise en service de 1’installation ;

o Prorogation du bail :

Elle pourra se faire au maximum quatre fois, chacune pour une durée supplémentaire de cing
ans, c¢'est-3-dire pour une durée supplémentaire maximale de 20 ans (soit une durée maximale du
bail an total de 42 ans) dans les mémes conditions financiéres, sachant que le montant du loyer sera
revisé a chaque échéance annuelle et qu’aucune tacite reconduction ne sera possible.

L’assiette des terrains faisant 1’objet du bail et définie ci-aprés, comprendra toutes les parcelles
du projet, telles que listées et définies sut I’Etat parcellaire ci-joint, ainsi que celles comportant les
mesures compensatoires & mettre en ceuvre conformément a 1’étude d’impact environnementale
jointe & la demande de permis de construire, déposée en date du 23 aolt 2018 (accordé Ie 26 janvier
2020) ; les parcelles concernées figurent en jaune sur le plan ci-annexé.

- Consentir 4 la signature de servitudes d’accés et d’ombrage sur les parcelles identifiées sur
le plan ci-joint (& titre gratuit), pour une durée équivalente a la durée du bail emphytéotique.

Apres avoir pris connaissance des avis favorables émis par la commission de Developpement
Economique et le Burean, le Conseil Communautaire est invité & :

- Consentir 4 la signature du bail emphytéotique pour la tranche 2, 4 1a Société CPV SUN 52
(LUXEL), représentée par Julien GARCON, ou I'une de ses filiales, ou toute personne morale ou
physique appelée & se substituer, aux conditions susvisées, qui devra intervenir dans les deux mois
suivant la transmission de la délibération au contrble de légalité, pour une durée de 22 ans,
éventuellement prorogée par tranche de 5 ans, tous les 5 ans, pour une durée maximale de 20 ans,
soit une durée totale maximale de 42 années et portant sur une surface globale de 12 ha 03 a 99 ca, &
un loyer, révisable chaque année, en fonction de I’Indice connu du cofit de 1a Construction, A la date
anniversaire du bail emphytéotique, pour un montant HT de 3 050,00 € ha/an, soit 37 816,95 €
HT/an, conformément a ’avis des dornaines du 19 novembre 2021, ci-joint, payable annuellement
tous les 30 jours de la date anniversaire de la mise en service de 1’installation ;

- Consentir & la signature des conventions de servitude d’acces et d’ombrage sur les parcelles
identifiées an plan ci-joint pour une durée équivalente 4 la durée du bail emphyiéotique ;

- Donner tous pouvoirs & M. le Président de la CASAS, ou son représentant pour la signature

du bail emphytéotique et des conventions de servitude aux conditions ci-dessus énoncées et tout
document y afférent.

PJ

1. Courrier de la Socidté CPV SUN 52 (LUXEL)
2. Etat parcellaire + Plan de situation
3. Avis des Domaines du 19.11.2021
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Décision du Conseil Communautaire :

Aprés précisions apportées & M. Jean-Claude BREM, Conseiller Communautaire de Saint-
Avold par M. Gabriel WALKOWIAX, Vice-Président et Rapporteur du point, sur le type du terrain,
qui est une ancienne friche industrielle, plus aucune observation n’est formulée.

La délibération est adoptée & I’unanimité,

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

e Conseillers lus @ 79 .o * En exercice 1 79 vitiiinnnennennns
¢ Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOQT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, M

me LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Censeiller Communautaire (Pelit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration 3 des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président 4 M. Ren& STEINER, Conseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président 4 M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) 3 M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président :

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaira (L'Hopital) 3 M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hépital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) 4 M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 4 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Merhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) 3 M. le Président :

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Raymonds SCHWEITZER, Consaillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myrna BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 3 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. Andreé WO.CIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avald) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautzire {St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

» Absents excusés : 4
M. Christophe BADO, Consailler Communautaire (Biding) ;
M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;
M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;
Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

¢ Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémastroff) ;

Point n°® 8

OBJET : Cokerie de Carling — Convention de PROJET 2 intervenir entre la CASAS et I’EPFGE
(Etablissement Public Foncier du Grand Est).

Rapporteur : M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président

Dans le cadre du développement économique et de la maitrise fonciére de son territoire,
M. le Président de la CASAS a été sollicité par différents projets économiques qui ont porté un

intérét pour la reprise du site des cokes de Carling sis sur les bans de I’Hépital et Saint-Avold,
d’une contenance de 53 ha 52 a 15 ca.
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Président de la CASAS a pris ’attache de ’EPFGE (Etablissement Public Foncier du Grand Est),

pour assurer la maitrise fonciére, le développement industriel et ’optimisation du site de la Cokerie
de Carling.

Cet objectif passe par I’acquisition provisoire du site par I’EPFGE et 1’accompagnement
opérationnel du processus de cessation d’activité dudit site dans une temporalité en lien avec le
planning d’un futur projet économique.

Aussi, une convention de Projet est soumise & ’homologation de 1’assemblée communautaire
qui permet :

— 4 ’'BPFGE d’engager les moyens humains et financiers necessalres & la mise en ceuvre de
Paction fonciére et de reconverswn du site ;

— la garantie du rachat du site de la cokerie de Carling pour la CASAS auprés de I’EPFGE,
montant prévisionnel de 4 000 000 € HT ;

— la prise en charge par la CASAS co-contractante de la quote-part des études et travaux

réalisés par VEPFGE, montant prev1s10nnel de 200 000 € HT pris en charge 4 80 % par ’EPFGE et
20 % par la CASAS.

Aussi, suivant I’avis émis par les commissions de Développement Economique et des Finances,
M. le Président de la CASAS, soumet a I’homologation du Conseil Communautaire :

1. La convention de projet & intervenir entre la CASAS et I’'EPFGE, conclue pour une durée de
cing ans & compter de la date d’approbation par le Préfet de Région de PEPFGE afférente, et pour

laquelle la CASAS s’engage & racheter les biens a PEPFGE au plus tard le 30 juin 2027, pouvant
étre proroge au 30 juin 2032

2. La réalisation d’études en vue d’optimiser le site de la Cokerie de Ca.fling, pour une

enveloppe financiére d’un montant prévisionnel de 200 000 € HT pris en charge & 80 % par
I’EPFGE et 220 % par la CASAS ; '

3. La constitution des crédits nécessaires & cette opération au Budget Primitif 2022 et & donner
tous pouvoirs a M. le Président de 1a CASAS ou 4 son représentant de comparaitre  la signature de
la convention de projet et & I’exécution de ladite délibération.

PJ: Convention de Projet CASAS/EPFGE

Décision du Conseil Communautaire :

Apres échanges de points de vues sur les différentes modalités 4 prendre en compte dans ce

projet, et plus aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée a la majorité des
suffrages exprimeés. '

S’est abstenue (1) : Mme Gabrielle PILLARD (Carling)

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21-décembre 2021
Le Président,

3. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

e Conseillers élus : 79

* Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Censeiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) 3 M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Prasident s

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) 4 M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ¥

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hdpital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hpital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) a M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébaslien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 8 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) 2 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Prasident >

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président A

M. Alzin LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conssillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avald) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 2 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) 3 M. Tristan ATMANIA, Cénseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseiliére Communautaire (ST Avold) 2 M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Leling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Censeiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;

M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communaulaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Pointn° 9

OBJET : Convention carde portant sur Pinstruction des dossiers d’auntorisation d’urbanisme sur Je
territoire de la CASAS,

Rapporteur : M. Bernard JACQUOT, Vice-Président

Vu les dispositions de I'arrété préfectoral n°2019-DCL/1-084 du 27 décembre 2019 portant
modification des statuts de la CASAS, qui confére 4 notre Intercommunalité en compétences

facultatives : ‘I’instruction des documents d’autorisation d’urbanisme sur demande des communes
membres’,

La Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie dispose, 4 I’heure actuelle, de deux

conventions cadre régissant les autorisations d’urbanisme sur les anciens territoires du Centre
Mosellan et du Pays Naborien.
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territoire de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergic, une nouvelle convention cadre
unique entrera en vigueur & compter du 1% janvier 2022 et se substituera aux précédentes :

Cette nouvelle convention n’apportera pas de changement majeur en terme d’instruction du
droit des sols mais vise & une cohérence des pratiques sur I’ensemble du territoire avec une assise
juridique légale et sera réalisée sans aucune contrepartie financiére,

Le Bureau invite le Conseil Communautaire 3 ;

1) Habiliter M. Le Président de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ou son

représentant 4 signer les conventions cadres pottant sur I'instruction des dossiers d’autorisation
d urbanisme ;

2) Notifier la présente délibération & chaque Commune, dont la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie dispose de 1’instruction des documents d’antorisations d’urbanisme,

P.J: convention cadre

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée 3 1"unanimité.
s iy

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021
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e Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrélaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAOQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE.
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA.,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Pefit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président 8 M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) @ M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) a M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hépital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hapital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) &8 M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautairs (Maxstadt) &8 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERQ, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 2 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Aveld) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Censeillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Censeiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) 3 M. Rabert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

* Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

BEmmam

Point n° 10
OBJET : Création d’une régie pour la fourriére animale intercommunale de la CASAS.

Rapporteur : M. Jean MEKETYN, Vice-Président

Par délibération n°23 du 27 septembre 2021, le Conseil Communautaire a décidé la création de

la Fourricre Animale Intercommunale, sur le Composite Park sis 3 impasse du Chevalement &
PORCELETTE.

Compte tenu de la mise en place d’une fourriere animale, il serait nécessaire de créer une Régie
pour la bonne gestion de cette nouvelle structure.
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Au vu des avis favorables de la Commission Consultative des Services Publics Locaux ot dela
Commission Fourriére Animale, le Bureau invite le Conseil Communautaire 4

1. Autoriser Monsieur le Président ou son représentant & comparaitre & la signature de tout
document utile & la création d’une Régie et de désigner un(e) Régisseur pour sa boune gestion, en
lui donnant tous pouvoirs 4 cet effet ; ‘

2. Preciser que les crédits destinés au fonctionnement de ce service sont prévus au Budget
Primitif 2021.

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée 4 1’unanimité.

Pour extrait conforme
- Saint-Avold, le 21 décembre 2021
\ Le Président,

S. COSCARELLA
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SEANCE DU 16 décembre 2021
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e Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM, STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M, STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE.

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Patit-Tenquin) par M. Romain KOENQG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire {Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président :

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hopital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hapital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) 4 M, Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébaslien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) & M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Censeillére Communautaire (Merhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIEROQ, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Consegiller Communautaire (Porceletie) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillere Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Aveld) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOQJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avald) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillere Communautaire (St Avold) ;

¢ Absents non excusés: 4

M. Guy BORN, Consgiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;

M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communaulaire (Frémestroff) ;

Pointn° 11

OBJET : Adoption du Réglement Intérieur de la fourriére animale intercommunale de la CASAS.

Rapporteur : M. Jean MEKETYN, Vice-Président

Par délibération n°23 du 27 septembre 2021, le Conseil Communautaire a décidé la création

d’une Fourriére Animale Intercommunale, sur le Composite Park sis 3 impasse du Chevalement a
PORCELETTE.

Compte tenu de la nouvelle organisation et des moyens matériels de gestion de la fourriére

animale, il serait nécessaire d’adopter un Réglement Intérieur afin d’assurer le bon fonctionnement
de la nouvelle structure.
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Au vu des avis favorables de la Commission Consultative des Services Publics Locaux el de la
Commission Fourriére Animale, le Bureau invite le Congeil Communautaire & :

1. Autoriser Monsieur le Président ou son représentant 4 comparaitre a la signature de tout
document utile & 1a création de cette fourriére animale et lui donner tous pouvoirs & cet effet ;

2. Preciser que les crédits sont prévus au Budget Primitif 2021,

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & I’'unanimité,

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
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¢ Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Sugpléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschyiller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sebastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hapital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaira (L'Hépital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communaulaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président :

M. Sébastien LANG, Conseiller Cemmunautaire (Maxstadt) & M. Remuald YAHIAQUI, Vice-Président :

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Merhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERQ, Conssillére Communautaire (Porcelette) 4 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porceleite) 4 M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président :

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Aveld) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Conselllére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Consaillére Communautaire (ST Avold) 8 M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

e Absents excusés: 4
M. Christophe BADOQ, Conseiller Communautaire (Biding) ;
M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;
M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;
Mme Edahbia NACIRI, Conseilére Communautaire (St Avald) ;

e Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Canseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n® 12

OBJET : Mise en place d’une tarification pour les animaux errants déposés a la fourriere animale
intercommunale de la CASAS.

Rapporteur : M. Jean MEKETYN, Vice-Président

Par délibération n°23 du 27 septembre 2021, le Conseil Communautaire a décidé la création

d’une Fourriere Animale Intercommunale, sur le Composite Park sis 3 impasse du Chevalement
PORCELETTE.



Compte tenu de la nouvelle organisation et des moyens matériels

animale, il est proposé de mettre en place une tarification pour les anima
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- Forfait capture, transport, recherche du propriétaire* pour une premiére capture ; 40€
- Forfait capture, transport, recherche du propriétaire en cas de récidive : 80€

- Tarif journalier pour la garde d’un chat en fourriére : 5€/jour
- Tarif journalier pour la garde d’un chien en fourriére : 10€/jour

* St Uanimal a été amené & la fourriére par les services municipaux, aucun frais ne sera

réclamé pour la capture,

Les autres frais, notamment ceux 1iés aux actes vétérinaires, seront refacturés au réel.

Auvu des avis favorables de la Commission Consultative des Services Publics Locaux et de
la Commission Fourriére Animale, le Bureau invite Je Conseil Communautaire 3 :

1. Autoriser Monsieur le Président ou son représentant 3 comparaitre a la signature de tout
document utile 4 la création de cette fourridre animale et lui donner tous pouvoirs a cet effet ;

2. Préciser que ies crédits sont prévus au Budget Primitif 2021.

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adopfée a 'unanimité,

Pour extrait conforme

S,

. Saint~Avold, le 21 décembre 2021

Le Président,

COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

Conseceillers élus : 79

Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,

“En eXBrciCe & 19 v

MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mms BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,

MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIE
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme

MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 16
M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président 2 M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Prasident ;

M. Sébastien CLAMME, Consegiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice Président :

Mme Mytiam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hépital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Héopital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) 4 M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;
M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) & M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;
Mme Marie-France GUERRIERO, Censeillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Présidant ;

M. René MICK, Conseiller Communautzire (Porcelette) 3 M. le Président ;
Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président :

R, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avald) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) a M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Aveld) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avcld) 3 M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Coenseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Canseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n° 16

OBJET : Etat des stocks Service eau Saint-Avold.

Rapporteur : M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président

convient d’indemniser 4 Ia Ville & cette hauteur (article 60228 chap.011) ;

Le Vice-Président :

- informe que, suite au transfert, le stock issu de ST AVOLD s’éleve a 160 771,24 € qu’il

- présente I'inventaire en date du 2.12.2021 (joint en annexe) qui s’éléve & un total de
260 330,19 € soit 160 771,24 €issu du transfert de ST AVOLD et 99 558,95 acquis par la Régie.
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1) Prendre acte de la situation de ’état des stocks ;

2) Habiliter M., le Président de la CASAS ou son representant & procéder au versement des
sommes dues & Saint-Avold pour solder ce dossier a savoir 160 771.24 € HT ;

3) Autoriser M. le Président ou son représentant 4 faire dresser Iinventaire exact au
31/12/2021, aprés rattachement des charges éventuelles, qui sera repris au compte administratif et

compte de gestion 2021 au vu du certificat administratif valant balance des stocks et repris au
Budget 2022 (compte 6032 chapitre 013).

Décision du Consei! Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & la majorité des suffrages
exprimés.

Ont voté contre (4): M. ADIER (Carling), Mme PILARD (Carling), Mme NICOLAS
(Carling), M. SCHIRLE (Carling)

Pour extrait conforme
Yajnt-Avold, le 21 décembre 2021
1 \ \ Le Président,

VXY S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL

COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

........................................................................ *Enexercice : 79 ...,

Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Prasident,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,

MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,

MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOH

N, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHI

CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,

0, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président 4 M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Aveld) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président 8 M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Falschwiller) ;

M. Philippe KOEHLER, Consgiller Communautaire (Folschviller) 3 M. Gabrie! WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hépital) 2 M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hopital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) 4 M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;
M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 8 M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conssiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERQ, Conseillére Communautaire (Porcelette) 4 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président :
M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) 2 M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 3 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiler Communautaire (St Avold) ;
M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n® 18

OBJET : Réglement du service d’eau potable.

Rapporteur : M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président

d!

Vul’avis de la Commission Consultative des Services Publics Locaux,

M. le Vice-Président présente le projet de réglement du service de distribution d’eau potable
(joint en annexe).

Le Bureau invite le Conseil Communautaire & approuver le réglement du service de distribution

eau potable applicable & compter du 1 janvier 2022.
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Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée 4 'unanimité.

Pour extrait conforme
aint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL

COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

¢ Conseillers élus : 79

* Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
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MM. TREUVELOQT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,

MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,

MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

» Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

s Absents ayant donné procuration a des membres présents : 16
M. Umit YILDIRIM, Vice-Président 8 M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;
M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) a M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;
M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) 8 M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;
Mme Myriam TRIDEMY, Conseillérs Communautzire (L'Hdpital) @ M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hdpital) ;
M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;
M. Sébastien LANG, Conssiller Communautaire (Maxstadt) & M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;
Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) 3 M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;
Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;
M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;
Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Mme Myrma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) &8 M. Pascal LAUER, Conseiller Communautzire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) @8 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) a M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

¢ Absents excusés : 4
M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;
M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;
M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;
Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Aveld) ;

+ Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n° 13

OBJET : Mise en place d’une tarification pour ’occupation du domaine public sur le territoire de la

CASAS.

Rapporteur : M. Jean MEKETYN, Vice-Président

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment ses articles 1..2121-29,

1.2212-1,1.2212:3 et L. 2224-18,

Vu I’avis favorable de la Commission Consultative des Services Publics Locaux,

Il est proposé d’adopter une tarification différenciée selon le type d’occupation de la voie

publique.
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Dans ce contexte, les différents types d’oceupation et de tarifs ont étesymmerses SoUS Torme de
tableau et il est proposé au Conseil Communautaire les tarifs ci-aprés :

Droits de place

Vente ambulante . ,

Occupation régulidre L'emplacement par mois 15,00 €
Vente ambulante .

Occupation occasionnelle Par jour et par ml 2,00 €
Vente ambulante lors de festivités Par ml stand fixe 4,00 €
Cirque ' Par jour de présence 100,00 €
Cirque de plein air/marionnettes Par jour de présence 50,00 €
Véhicule aménagé « Pizzas », .

« Sandwiches », « Plats & emporter », etc... Par jour 300 €
Vente ou livraison outillage Par jour 50,00 €

En cas d’occopation illégale du domaine public, la Communauté d’ Agglomération Saint-Avold
Synergie se réserve le droit de facturer une redevance spécifique de 500,00 € par jour d’occupation,
sans que sa perception confére une autorisation d’occupation,

Aussi, le Conseil Communautaire est invité 2 :

1. Approuver les tarifs ci-dessus énoncés, étant précisé que les tarifs seront appliqués a
compter du 1* janvier 2022 ;

2. Autoriser Monsieur le Président ou son représentant & comparaitre a la signature de tout
document utile & lamise en place de cette tarification et Tui donner tous pouvoirs'a cet effet.

Décision du Conseil Communautaire :

Aprés précisions apportées & M. Jean-Luc KLEIN, Conseiller Communautaire de Suisse

quant & la facturation qui ne s’appliquera qu’aux professionnels, et plus aucune observation n’étant
formulée, la délibération est adoptée 4 1’unanimité. '

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

5. COSCARELLA




Envoyé en préfecture le 22/12/2021
Recu en préfecture le 22/12/2021
Affiché le 22/12/2021 == 3

ID : 057-200067502-20211216-CC_20211216_15-DE

Communauté d'Agglomération V7

Saint-Avold Synergie Rog:

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

® CoNSEIllers EIUS 1 79 oo ®* Enexercice : 79...............
e Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAOUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, ERANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEW.

SKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Aveld) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschiller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président :

M. Sebastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseiliére Communautaire (L'Hdpital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hopital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) & M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIEROQ, Conseillére Communautaire (Porcelette) 4 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) 3 M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) 3 M. Pascal LAUER, Conseiller Communautsire (StAvold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADQ, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

* Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n° 15

OBJET : Bordereau des prix travaux service eau potable sur le territoire des communes membres
desservies.

Rapporteur : M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président

Vu I'avis de la Commission Consultative des Services Publics Locaux, et sur proposition du
Comité d’Exploitation, le Bureau invite le Conseil Communautaire 2 :

- harmoniser les tarifs des travaux sur les territoires des communes ou 1a CASAS exerce la
competence eau potable et adopter le bordereau des prix unitaires & compter du 1% Jjanvier 2022.
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Décision du Conseil Communautaire ;

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée a I’'unanimité,

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL

COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

........................................................................ = ENexercien): T9 cuemmrnanmenames

e Conseillers élus : 79

® Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,

MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,

M. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN,

Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M.

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERI

MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenguin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Censeiller Communautaire (Falschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Consgillére Communautaire (L'Hapital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hdpital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheran) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;
M. Sébastien LANG, Censeiller Communautaire (Maxstadt) a M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Maiika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Consgillére Communautaire (Porcelette) 2 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;
M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président :

STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
N, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (StAvold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseillar Communautaire (St Avold) ;

Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

¢ Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vinlrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire {Frémestroff) ;

Point n® 17

OBJET : Prix de ’eau et frais fixe.

Rapporteur : M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président

Vu l’avis de la Commission Consultative des Services Publics Locaux,

M. Le Vice-Président rappelle les tarifs en vigueur en matiére d’eau sur les communes de
Diesen, Porcelette et Saint-Avold, propose de maintenir a ’identique les tarifs a compter du

01.01.2022.
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Diesen !

Location du compteur : 21.33 €HT/an

Prix de ’eau : : 1.4881 € HT/m*

Redevance de prélévement : 0 € HT/m3

Porceleite :

Location du compteur : 3.80 € HT/an

Prix de’eau ; 0.90 EHT/m>

Redevance de prélévement : 0 € HT/m3

Saint-Avold ]

Location compteur @ 15 par an (12,07 € TTC par trimestre) 48,29 HT/an
Location compteur @ 20 par an (12,38 € TTC par trimestre) 49,54 HT/an
Location compteur @ 25 par an (16,32 € TTC par trimestre) 65,29 HT/an
Location compteur @ 30 par an (16,73 € TTC par trimestre} 66,95 HT/an
Location compteur @ 40 par an (20,12 € TTC par trimestre) 80,50 HT/an
Location compteur @ 60 - @ 65 par an (20,98 € TTC par trimestre) 83,95 HT/an
Location compteur @ 80 - (3_100 paran (25,27 € TTC par trimestre) 101,09 HT/an
Prix de’eau : 1.647 € HT/m?

Redevance de prélévement : 0,073 € HT/m?

Décision du Conseil Communautaire +

M. Jean-Claude BREM, Conseiller Communautaire de Saint-Avold estime qu’une
harmonisation tarifaire aurait déja pu étre trouvée.

M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président et Rapporteur du point rappelle tout le travail
déja effectué et précise que I’harmonisation va &tre étudiée rapidement.

Plus aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée 2 la majorité des
suffrages exprimés.

S’est abstenu (1) : M. Jean-Claude BREM (St Avold)

Pour extrait conforme
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¢ Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conssiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENQG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président 4 M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Falschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébasfien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hdpital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hépital) :

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 4 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) @ M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIEROQ, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président :

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Consgillére Communautaire (St Avold) 4 M. Pascal LAUER, Conssiller Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 3 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. Ren& KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n° 14

OBJET : Tarifs annexes de ’assainissement et redevances assainissement collectif et non collectif sur
le territoire de la CASAS.

Rapporteur : M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président

En matiére d’assainissement et par souci d’équité envers les usagers du service, il convient
d’appliquer les mémes tarifs a I’ensemble du territoire.

Dans un premier temps, cette uniformisation sera appliquée aux prestations annexes du service
assainissement.
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Le comité d’exploitation réuni le 22/11/2021 invite le Conseil C
I'uniformisation suivante & compter du 1% janvier 2022

% Aftestation vente (Commune assainie) : 80,00 €ITC
X Attestation vente (Commune non encore assainie ou SPANC) ; 150,00 €TTC

* Participation financidre a 1’assainissement collectif (PFAC) appliquée & la surface plancher

nouvellement créée quelle que soit 1a catégorie du batiment ou de I'immeuble en construction neuve
ou extension :

» Pour une maison d’habitation : 10,00 €/m?
» Pour un batiment industricl et commercial* : .

- 0a200m? 10,00 €/m?

- 201 4500 m? +250,00 €

- 50131.000m? +250,00 €

- 1.00141.500 m? + 200,00 €

- 1.501 32,000 m? _ +150,00 €

- 2.001 242.500 m? , ' ' +150,00 €

- Ete. : .

* Il est & noter que pour les installations classées, ces tarifs ne s appliquent pas et qu'une
convention de déversement sera rédigée avec un tarif adapté.

Pour les redevances d’assainissement, leurs montants restent identiques :

% Pour les communes du territoire sud :

» Redevance communes assainies : 235 €HT/m?
* Redevance communes non encore assainies (collecte) : 0,88 €HT/m?
\ _

Redevance industrielle (Lavoisier) : 1,10 €dT/m?

* Pourla commune de Saint-Avold :
= Redevance assainissement : : 1,585 €HT/m?

% Pour la commune de 1’Hopital ;

" Redevance de collecte : - 7 1,130 €0T/m?
% Pour la commune de Catling -

= Redevance de collecte ; 0,100 €HT/m’
% Pour la commune de Carling et I’Hbpital :

» Redevance transport et traitement 0,45 €/m®

* Pour les communes de ’ex STA3V :

» Redevance assainissement : 1,45 €HT/m?
* Redevance industrielle (Neuhauser) : . 3,22 €HT/m?
» Redevance industrielle (Burolock) : 1,49 €HT/m3
* Redevance industrielle (station de lavage) : 1,84 €HT/m?
* Redevance matiére de vidange : 14,50 €HT/m?

Les redevances du Service Publique de 1’ Assainissement Non Collectif (SPANC) appliquées
sur le territoire sont :

% Controle de bonne exécution (contrble de la bonne installation d™un assainissement
autonome lors de sa construction) : 120,00 €TTC

o Contre-visite (uniquement si malfagon sur le contrble de bonne exécution lors d’un permis) :
80,00 €TTC
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% Contréle dans le cadre d’une vente immobilidre (pour toute demande de renseignement sur

I’assainissement relatif & un acte notarié) : 150,00 €TTC
% Contréle d’exécution d’une réhabilitation suite au contrle périodique ou A 1a réalisation du
projet & N+4 — Travaux non réalisés : 350,00 €TTC
% Contrble d’exécution d’une réhabilitation suite & I’attestation vente immobilire 3 1’année
N+1 — Travaux non réalisés : 350,00 €TTC
* Redevance annuelle pour le contrble de bon fonctionnement (par an et par installation —
Périodicité 4 ans) : 15,00 €TTC
% Penalite financiére pour refus de visite : 150,00 €TTC
o Pénalite financiére pour non réalisation de réhabilitation aprés les contrdles 3 N+1 ou N+4 :
700,00 €TTC
% Pénalité financiére pour non réalisation du contrdle de réalisation dans le cadre d’une
construction neuve ! 240,00 €TTC

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & ’unanimité,

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
= Le Président,

S. COSCARELLA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL

COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

Conseillers élus : 79

Présents : 54

M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrélaire de Séance,

........................................................................ bl W= g T

MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUQT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,

MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE,
M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, KLEIN-MORAWSKI, M
MM. BREM, KLEIN, M. PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Censeiler Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOQG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 15

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président 4 M. René STEINER, Canseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président 4 M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Canseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président -

M. Sébastien CLAMME, Consgiller Communautaire {Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Consgillére Communautaire (L'Hdpital) a M. Michel MALGLAIVE, Consailler Coemmunautaire (L'Hopital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président 7
M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 3 M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTQU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Canseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;
M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;
Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 4 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,
. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,

M. Alain LETULLIER, Consgiller Communautaire (St Avold) & Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avald) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 M. Tristan ATMANIA, Conssiller Communautaire (St Avold) ;

Mme Nathalie PIL}, Conselliére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président :

Absents excusés : 6

M. Christophe BADO, Canseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Myrna BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire {Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire {Frémestroff) ;

Point n® 23

OBJET : Complément a la convention Petite Ville de Demain.

Rapporteur : M. Bernard JACQUOT, Vice-Président

d’adhésion au programme « petites Villes de Demain » de Morhange, et autorisant la mise 3
disposition, & hauteur de 80%, d’un agent de la CASAS pour assurer les missions de coordination

En complément de la délibération n°17 du 17 avril 2021 portant adoption de la convention

a

pour la durée du programme ainsi que le bénéfice de ’aide financiére de ce poste, il est nécessaire
de préciser que :

Sous réserve de 1’obtention de subventions, la Commune de Morhange remboursera a la
CASAS, 75 % du montant de 80% de la rémunération y compris les cotisations et contributions
afférentes, ceci & compter de la date de mise en ceuvre de la convention de mise & disposition.
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Décision du Conseil Communautaire :

M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire et Maire de la Commune de Morhange
souhaite rassurer 1’ensemble des Conseillers Communautaires en precisant que les subventions
seront reversees a la CASAS dés lors que cette délibération sera effective.

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & Punanimité.

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
) Le Président,

Y,

#. COSCARELLA
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Communauté d'Agglomération

Saint-Avold Synergie 0

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

wiConseillersi®lus & T s N s T 2 ENeXETEICE : TOL. ..o i v s e
¢ Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAOUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM, KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Aveld) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschuiller) ;

M. Philippe KOEHLER, Censeiller Communautaire (Folschviller) 8 M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Censeiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Cemmunautaire (L'Hépital) 8 M. Michel MALGLAIVE, Censeiller Communautzire (L'HSpital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) 8 M. Remuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERQ, Conseillére Communautaire (Porcelette) 4 M. Emmanue! SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) a M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) a Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSK], Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) 8 M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conssiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. Ren& KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaira (Frémestroff) ;

Point n° 19

OBJET : Rapport sur le prix de I’eau et la Qualité du Service Public d’eau potable 2020 sur le
territoire de Diesen-Porcelette-Saint-Avold.

Rapporteur : M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président

Vu ’avis de la Commission Consultative des Services Publics Locaux,

M. le Vice-Président rappelle que le Code des Collectivités Territoriales impose, par son article
L.2224-5, la réalisation d’un rapport annuel sur le prix et la qualité du service d’eau potable.

Ce rapport doit étre présenté & I’assemblée délibérante et faire I’objet d*une délibération.

Un exemplaire de ce rapport doit également étre transmis aux communes adhérentes pour étre
présenté a leur conseil municipal dans les douze mois suivant la cléture de I’exercice.
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I’assainissement (www.services.eaufrance fr)

Apres présentation de ce rapport, le Bureau invite I’assemblée délibérante 2

- Prendre acte du rapport sur le prix et la qualité du service public d’eau potable et de mettre
en ligne le rapport validé sur le site www.services.eaufrance.fr conformément 4 1’arrété SNDE du
26 juillet 2010, en publiant les indicateurs de performance sur le SISPEA.

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & I’unanimité.

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
\ | Le Président,

L} - COSCARELLA
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Communauté d'Agglomération

Saint-Avold Synergie &

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

o Consalllars BIUS: I 719 v cmsi s i min i s s o *Enexercice 179

e Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAOUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration 4 des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président &4 M. Claude STAUB, Conseiller Communaulaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hépital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hépital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Consgiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautzire (Maxstadt) 8 M. Romuald YAHIAQUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERQ, Coenseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) & M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avald) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
Mme Myma BARDELMANN, Conssillére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) & Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOUCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautzire (ST Avold) & M. Rabert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Raland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Aveld) ;

e Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Bousiroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n°® 21
OBJET : Appel 2 Manifestation d’Intéréts « Paiements pour services Environnementaux » Phase 2.

Rapporteur : M. Bernard TREUVELOT, Vice-Président

Vu le Plan Biodiversité du 4 juillet 2018 pour la France métropolitaine et 1’outre-mer et son
action 24 visant a mettre en place les Paiements pour Services Environnementaux,

Vu la compétence de la Communauté d’Agglomération dans le domaine de la protection et la
mise en valeur de I’environnement et du cadre de vie et du développement durable,

Vu la délibération de la Communauté d’Agglomération Saint Avold Synergie en date du 22
décembre 2020 concernant I’étude de préfiguration en vue d’obtenir des Paiements pour Services
Environnementaux (PSE) auprés de I’Agence de 1’Eau Rhin-Meuse dans le cadre de I’Appel a
Manifestation d’Intérét « maintien de la biodiversité a forts enjeux du plateau de Keuper »,
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en faveur des prairies,
Considérant I’étude de préfiguration datant du mois d’aotit 2021,

Considérant 1’intérét de préserver les prairies remarquables & forts enjeux de biodiversité
identifiées dans le cadre de 1’étude de préfiguration sur le territoire du platean du Keuper dans les
communes membres d’Ernestviller, Guébenhouse, Grundviller, Hilsprich, Holving, Kappelkinger,

Loupershouse, Nelling, Puttelange-aux-Lacs, Rémering-lés-Puttelange, Richeling, Saint Jean
Rohrbach, Sarralbe, Le Val-de-Guéblange,

Considérant que ce territoire est partagé avec les communes d’Altrippe, Diffembach-les-
Hellimer, Freybouse, Gréning, Hellimer, Leyviller, Petit Tenquin membres de la Communauté
d’ Agglomération de Saint Avold Synergle (CASAS),

Comme pour I’étude de preﬁguratlon, la CASC ot la CASAS sont associées pour porter le
projet. La CASAS delégue & la CASC le portage du projet sur son territoire.

La CASC porté la maitrise d’ouvrage de I’opération pour les deux collectivités, répond a
I’AMI, est signataire des conventions ou contrats avec I’Agence de ’Eau Rhin-Meuse, le CEN, la

Chambre &’ Agrlculture et rend compte annuellement des versements effectués et des sommes
pergues. : :

Une convention est signée entre la CASC et chaque exploitant agricole bénéficiaire des PSE.
Elle fixe les engagements, droits et devoirs de chaque partic pour la mise en oeuvre des PSE. La
CASAS est 0051gnata1re des conventions sur son terr1to1re

Un comité de pllotage (COPIL) composé par des représentants des deux EPCI, de I’ Agence de
I’Bau Rhin Meuse (AERM), du CEN (Conservatoire des Espaces naturels) Lorraine, de la chambre
: d’Agrioulture de la Moselle aura pour mission de suivre la mise on couvre du programme

Sur 1’av1s favorable de la Cormmssmn tourlsme réunie le 16 novembre 2021, le Bureau invite
le Conseﬂ Communautalre a.

1) parhc:lper a I’A_MI P_a;ements pour Services Environnementaux,

2) adopter le plan de financement suivant :

Dépenses : 486 643,00 €
Total des PSE 366 723,00 €
Animation CEN 61 600,00 €
Animation Chambre d’Agriculture 58 320,00 €
CASAS :30% 29 198,58 €
CASC:70% 68 130,02 €
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Recettes : 486 643, 00 €
Aide AERM de 80% 389 314,40 €

20% a répartir entre les 2 collectivités

inscrire les crédits correspondant 4 notre participatibn aux budgets primitifs des 5 années a venir
(article 6228 chapitre 011 du budget principal),

autoriser M. le Président ou son Représentant 2 signer la convention de repartition financiére avec la

CASC, ainsi que les conventions avec les agriculteurs et tout aufre document nécessaire  la bonne
exécufion de cette affaire. ' ' ' '

PJ:

projet de convention CASC/CASAS

contrat pour paiements pour services environnementaux (PSE)
étude préfiguration AMI PSE. '

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée & Iunanimité,

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
U Le Président,

S. COSCARELLA
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Communauté d'Agglomération 1
“
Al

Sant-Avold Synergie fos:

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

e Conseillers élus : 79

e Présents : 55
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAQUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, M. LAUER, Mme KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration a des membres présents : 16

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président a4 M. Claude STAUB, Canseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) a8 M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président ;

M. Sébaslien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président ;

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire {L'Hdpital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L"Hopital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) 4 M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Consegiller Communautaire (Maxstadt) 8 M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) 4 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. René MICK, Conssiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Consailler Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Aveld) ;
Mme Myma BARDELMANN, Canseiliére Communautaire (St Avold) & M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avald) ;

M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 4 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Censeiller Communautaire (St Avold) 4 M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

Absents excusés : 4

M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;

M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire {Gréning) ;

M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;

Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

Absents non excusés : 4

M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;

M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;

M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n° 20

OBJET : Convention de mandat CASAS-ENERGIS — Travaux coordonnés rue Poncelet — Saint-
Avold.

Rapporteur : M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président
M. le Vice-Président :

- rappelle le programme des travaux voté au B.P. 2021 de la Régie EAU et la décision de
coordonner les travaux rue Poncelet a Saint-Avold ;

- fait lecture du projet de convention de mandat (joint en annexe & la présente délibération).
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Le Bureau invite le Conseil Communautaire 2 :
- Approuver la convention de mandat 3 intervenir entre ENERGIS ct la CASAS ;

- Autoriser M. le Président de la CASAS ou son représentant 3 signer tous documents relatif 3
cette délibération en lui donnant tous pouvoirs & cet effet.

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, 1a délibération est adoptée & Iunanimité.

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

y S.COSCARELLA
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Par délibération n°23 du 27 septembre 2021 le Conseil Communautaire a décidé de la création de la
Fourriére Animale Intercommunale, sur le Composite Park dans les locaux de la Police Municipale
Intercommunale de la C.A.S.A.S. sis 3 impasse du Chevalement a PORCELETTE.

Pour assurer le bon fonctionnement de cette nouvelle structure, il convient d'adopter un Réglement
Intérieur.
F %k ok kK

VU les articles L. 211-24, 1. 211- 4 du Code Rural et de la Pé&che Maritime ;

VU le récépissé de déclaration d’activité validé par la Direction Départementale de la Protection des

Populations de la Moselle qui auforise la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie
exploiter les installations de fourriére de compétence communautaire ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de définir les régles de fonctionnement et de gestion
pour l'exploitation de la Fourriére Animale Intercommunale.

EE

Reéglement Intérieur
de la Fourriére Animale Intercommunale
de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie
située sur la commune de PORCELETTE

(approuvé par délibération du Conseil Communautaire N° du octobre 2021)

Par récépissé de déclaration d’activité validé par la Direction Départementale de la Protection des
Populations de la Moselle, la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie (C.A.S.A.S.) est

autorisée a exploiter sur le Composite Park sis 3 impasse du Chevalement 3 PORCELETTE des
installations de fourriére animale de compétence communautaire.

Article 1 : Le présent réglement s'applique & la Fourriére Animale Intercommunale de la Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie située & PORCELETTE, validé par la délibération n® ... du
Conseil Communautaire du .... 2021 et fixe les régles de fonctionnement et conditions d'accés a ladite
fourriére au sens des articles 1. 211-24, R 211-4 et suivants du Code Rural et de 1a Péche Maritime.

Article 2 : La fourri¢re animale, exploitée par la Communauté d’ Agglomération Saint-Avold Synergie.,
est située sur le Composite Park sis 3 impasse du Chevalement & PORCELETTE, dans les locaux de la

Police Municipale Intercommunale de la C.A.S.A.S. Elle peut recevoir simultanément 04 chiens et 02
chats.

Article 3 : La fourriére animale ne peut accueillir que les animaux capturés sur le territoire des 41
communes membres de la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie.

Article 4 : Les locaux de la Fourriére Animale Intercommunale sont destinés & recevoir :

- les chiens errants ou en état de divagation amenés par le personnel autorisé (Police Municipale
Intercommunale, Polices Municipales des communes membres ou élus des communes membres) ;

- les chats en état de divagation ameneés par le personnel autorisé (Police Municipale Intercommunale,
Polices Municipales des communes membres ou élus des communes membres) ;
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- les animaux retirés 4 leurs mafires sur réquisition, et amenés par le personnel autorise (Police
Municipale Intercommunale ou Polices Municipales des communes membres) ;

- les animaux mordeurs amenés par le personnel autorisé (Police Municipale Intercommunale ou Polices
Municipales des communes membres),

La fourriére animale est habilitée & accueillir, dans les limites fixées par le récépissé de déclaration
d’activité, des animaux domestiques mais ne peut accueillir les animaux exotiques ou sauvages
apprivoisés.

La fourriére n’est pas hablhtee a recevoir les abandons Les animaux abandonnés doivent directement
intégrer un refuge geré par une SPA,

Article 5 : Les communes membres de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie, la
Police Nationale; la-Gendarmicrie, les Sapeurs-Pompiers pourront faire appel au service de la Police
Municipale Intercommunale pour la capture de chiens et chats errants ou en ¢lat de divagation, saisis
sur la voie publique.

Concernant les commifies disposant d’une Police Municipale, ces dernidres devront assurer la capture
de leurs animaux ainsi que leurs transports & la Fourriére Animale Intercommunale de la Cornmunauté
d’ Agglomération Samt-Avold Synergle s1tuée a PORCELETI“E

Les animaux blessés sont conduits par 1es P011ces Municipales ou élus 2 la Clinique Vétérinaire la plus
proche (Felicani & CARLING - Le Lézard Bleu 4 MORHANGE (avec INSMING) et FR-VET a
FAULQUEMONT) avant dép 6tala fourrigie, et par la Police Municipale Intercommunale ou €lus pour
les communes membres ne dlsposant pas de Police Mumclpale

- Les ﬁbfa_irre-sr 'd'fguveﬁﬁre' au pﬁblic: de la fbﬁ_rﬁére sont: -
Lundi  10h00/12h30 et 13H30/17h30
Mardi  10h00/12h30 et 13h30/17h30
Mercredi 10h00/12h30 et 13h30/17h30

Jeudi -~ 10b00/12h30 et 13h30/17h30 -
Vendrech 10h00/12h30 et 13h30/17h30_ :

La restifution des animaux se fera sur rendez—vous aprés vérification de l'identité du propriétaire et
identification de 'animal si besoin.

En dehors des heures d’ouverture de la Foutridre Animale Intercommunale, les chiens capturés ne
nécessitant pas dé soins vétérinaires sont déposés i la Fourridre Animale Intercommunale par le
personnel autorisé aprés en avoir averti la Police Municipale Intercommunale de la C.A.S.A.S. au

03.87.92.00.99.

Conformément 2 l'article R 211-12 du Code Rural et de 1a Péche Maritime, une publicité permanente
des modalités de fonctionaement de la fourriére animale sera réalisée par affichage dans les locaux des
mairies des comniunes membres de la Communauté d’ Agglomération Saint-Avold Synergie et sur le
site de la Fourriére Animale Intercommunale.

" Article 6 : Les animaux sont rentrés en fourridre par le personnel de la Police Municipale
Intercommunale et inscrits sur le registre réglementalre d'entrée et de sortie pour assurer une tragabilité.

Les personnes hablhtées a déposer un animal en foumére devront mgner le regzstre de depét

Ce registre devra étre tenu ét _]01,11‘ et présente aux autontes compétentes (Dlrectlon Départementale dela
Protection des Populations).
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Artlcle 7 : Dés que lammal est remis au personnel de la Police Municipalo Intercommunale, une
recherche de l'identification et du propriétaire est effectuée. Le personnel de la fourriére animale prévient

par courrier et par téléphone, i cela est possible, le propriétaire de l'animal. Tout animal non identifié
entrant en fourrlere devra étre identifié avant sa restitution au propnétan‘e

Article 8 : Tes animaux sont gardés ala fburriére durant un déiai maximum de 08 jours ouvrés e{ francs
en application de l'article L 211-21 du Code Rural et de la Péche Maritime.

Article 9 : Les animaux captufés sont nourris et soigﬁés soﬁs le contrdle sanitaire du vétérinaire désigné
par la Communauté dAgglomératlon Saint-Avold Synergie. Une convention est s1gnée entre les deux
part1es

Les chlens mordeu:rs font lobj et d’une surveﬂlance renforcée et d'u:ne evaluatmn comportementale

Le vétérmaue est hab111té a prendre toute d1spos1t10n qu il estime nécessaure pour le blen—etre de l'ammal

Les fra1s véterlnalres engendres seront ent1érement a la charge du propnetaure

Article 10 : En application de I'article R 2114 du Code Rural et dela Péche Mantlme les animaux
captures sont res‘utués a leur propnetalre SR

- apres presentatlon de la carte d'1dent1té du propr1eta1re et de la carte d'1dent1ﬁcat10n de 1amma1
- sur présentation du permis de détention pour les chiens de 18 oy 2w catégone En l'absence de
ce document, I'animal ne pourra étre rendu au proprlétalre

- apres identification eventuelle de l'ammal si celui-ci n'était pas 1dent1ﬁé lors de son entrée en
fourriére.

Article 11 : Le paiement des frais de caplure et de garde relatifs & la fourriére animale, sera percu par le
régisseur de la trésorerie, Les frais de soins et d'identification réalisés, si besom par un vétérinaire, seront
régleés par le propr1éta1re dlrectement ay cabmet Véténnalre concerné

Le proprleta:re de lammal devra s acqultter des montants faotures au titre de la fourri¢re animale dés
reoeptlon du titre de recettes.

Les frais de garde seront calculés par jour de présence de l'animal & la fourri¢re, de son jour d'arrivée 3

son jour de départ ou de décés si I'animal décede ou est euthanasle apres avis du vétérinaire
conventionné. Touie Joumée: entamée scra due.

Les tarifs sont fixés par délibération du Conseil Communautaire de la Communauté d'Agglomération
Saint-Avold Synergie et affichés dans les locaux des mairies des communes membres de 1a Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie et sur l¢ site de la Fourriere Animale Intercommunale, & savoir :

- Forfait capture, transport, recherche du propriétaire® pour une premiére capture : 40€
- Forfait capture, transport, recherche du propriétaire en cas de récidive : 80€

- Tarif journalier pour la garde d’un chat en fourri¢re | 5€/jour

- Tarif journalier pour la garde d’un chien en fourriére ; 10€/jour

* 8 'animal a été amené a la fourriére par les services municipoux, aucun frais ne sera réclamé pour
la capture.

Les autres frais, notamment ceux lids aux actes vétérinaires, seront refacturés au réel,
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Maritime, et 4 l'article 8 du présent réglement, les animaux non réclamés sont considérés comme
abandonnés et deviennent la propriété du gestionnaire de la Fourriére Animale Intercommunale de la
Communauté d’ Agglomération Saint-Avold Synergle située & PORCELETI‘E

Ils peuvent alors étre confiés & un refuge ou euthanasiés aprés avis du vétérinaire conventionné et
désigné par la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie.

Article 13 : Un registre du suivi et des opérations sanitaires est également mis en place. Sont inscrits les
opérations de désinfection, de dératisation, ainsi que tout probléme sanitaire rencontré avec un animal.
Des plans de dératisation et de désinfection sont effectuds autant que de besoin.

Article 14 : Les locaux de la fourriére animale sont nettoyés quotidiennement aprés ramassage préalable
des matiéres fécales. Une désinfection est effectuée au minimum une fois par semaine ou dés que besoin.

Artlcle 15 : Les cadavres des animaux sont stockes conformément ala reglementatlon en v1gueur et pris
en charge par le service d’équarrissage. : » :

Article 16 : Le présent réglement sera affiché sur le site de la Fourtidre Animale Intercommunale de Ia
Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie située 8 PORCELETTE, et dans chaque mairie
des communes membres de la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie.

" Saint-Avold, le
Le Président,

Salvatore COSCAREL_LA
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL
COMMUNAUTAIRE

SEANCE DU 16 décembre 2021

® ConSeillers €IUS & 79 ..o e *Enexercice :79......ccoeenennn....

® Présents : 54
M. Salvatore COSCARELLA, Président,
M. Tristan ATMANIA, Secrétaire de Séance,
MM. TREUVELOT, ADIER, YAHIAOUI, BALLEVRE, WALKOWIAK, JACQUOT, FRANKE, MEKETYN, SCHULER, BINTZ, RENARD, Vice-Présidents,
MM. KONIECZNY, MAYOT, Mmes NICOLAS, PILARD, M. SCHIRLE, Mme BUSDON, MM. CLAISER, BOHN, Mme LATTA, MM. STAUB, THISSE, SEICHEPINE, FRANCK, ADRIAN,
MM. MARET, GROSS, BALLIE, Mme HOMBOURGER, MM. ZOR, MALGLAIVE, MAJEWSKI, Mme CORDIER, M. STINCO, Mme LUDMANN, MM. KOENIG, MENIERE,

M. STEINER, Mmes SCHWEITZER, Carine MULLER, KLEIN-MORAWSKI, M. VECCHIO, Mme GUERIN, M. GAUDIG, Mmes BETTINGER, ANNECCA-BECKA,
MM. BREM, KLEIN, M. PIERSON, Mme KLUCYK-WEISS, MM. TOURSCHER, Cédric MULLER.

Absent représenté par son suppléant : 1
M. Vincent MULLER, Conseiller Communautaire (Petit-Tenquin) par M. Romain KOENOG, Suppléant.

Absents ayant donné procuration & des membres présents : 15

M. Umit YILDIRIM, Vice-Président & M. René STEINER, Conseiller Communautaire (StAvold) ;

M. Didier ZIMNY, Vice-Président & M. Claude STAUB, Conseiller Communautaire (Folschviller) ;

M. Philippe KOEHLER, Conseiller Communautaire (Folschviller) & M. Gabriel WALKOWIAK, Vice-Président :

M. Sébastien CLAMME, Conseiller Communautaire (Lachambre) & M. Jean-Jacques BALLEVRE, Vice-Président :

Mme Myriam TRIDEMY, Conseillére Communautaire (L'Hépital) & M. Michel MALGLAIVE, Conseiller Communautaire (L'Hopital) ;

M. Jean-Paul LALLOUETTE, Conseiller Communautaire (Macheren) & M. Jean MEKETYN, Vice-Président ;

M. Sébastien LANG, Conseiller Communautaire (Maxstadt) & M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président ;

Mme Malika ATTOU, Conseillére Communautaire (Morhange) & M. Christian STINCO, Conseiller Communautaire (Morhange) ;

Mme Marie-France GUERRIERO, Conseillére Communautaire (Porcelette) 8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président -

M. René MICK, Conseiller Communautaire (Porcelette) & M. le Président ;

Mme Nicole MELLARD, Conseillére Communautaire (Porcelette) &8 M. Emmanuel SCHULER, Vice-Président ;

M. Alain LETULLIER, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Raymonde SCHWEITZER, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. Pascal HELFENSTEIN, Conseiller Communautaire (St Avold) 8 Mme Amandine GUERIN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. André WOJCIECHOWSKI, Conseiller Communautaire (St Avold) & M. Tristan ATMANIA, Conseiller Communautaire (StAvold) ;
Mme Nathalie PILI, Conseillére Communautaire (ST Avold) & M. Robert BINTZ, Vice-Président ;

e Absents excusés : 6
M. Christophe BADO, Conseiller Communautaire (Biding) ;
M. Roland IMHOFF, Conseiller Communautaire (Gréning) ;
M. René KAPFER, Conseiller Communautaire (Lelling) ;
Mme Myrna BARDELMANN, Conseillére Communautaire (St Avold) ;
M. Pascal LAUER, Conseiller Communautaire (St Avold) ;
Mme Edahbia NACIRI, Conseillére Communautaire (St Avold) ;

e Absents non excusés : 4
M. Guy BORN, Conseiller Communautaire (Berig-Vintrange) ;
M. Jean DELLES, Conseiller Communautaire (Bistroff) ;
M. Rémy THIS, Conseiller Communautaire (Boustroff) ;
M. Laurent FILLIUNG, Conseiller Communautaire (Frémestroff) ;

Point n° 22
OBJET : Souscription de deux lignes de trésorerie.

Rapporteur : M. Romuald YAHIAOUI, Vice-Président

Suite & la cyberattaque d’une ampleur considérable subie par la CASAS en juin dernier,
certains services se trouvent encore fortement pénalisés et s’attellent & reconstituer les éléments
perdus dans le piratage. C’est notamment le cas pour la facturation de la Redevance des Ordures
Ménageres du second semestre 2021 qui n’a pas été transmise aux usagés dans les délais habituels,
ce qui engendre un retard dans I’encaissement de celles-ci et crée un besoin de trésorerie.

De ce fait, et afin de ne pas grever davantage les finances de la CASAS, Monsieur le Président
de la CASAS a sollicité différentes banques afin de connaitre leur position en matiére de Ligne de

Tresorerie et propose au Conseil Communautaire la souscription des deux lignes de trésorerie
suivantes :
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1°) Souscription de 1.000.000 euros aupreés de la Caisse d’Epay ip:057-200067502-20211216-CC_20211216_22-DE

Les principales caractéristiques de cette ligne sont les suivantes :

¢ Organisme : Caisse d’Epargne de Lorraine Champagne Ardenne
¢ Durée:1an

¢ Date de fin : décembre 2022

e Taux : Ester flooré + marge de 0,70 %

o Intéréts : calculés sur les utilisations réelles de la ligne de trésorerie, ils sont payables
chaque trimestre civil par débit d’office

e Frais de dossier : 1.000 euros prélevés en une seule fois

¢ Commission de non utilisation : 0,10% de la différence entre le montant de la ligne de
trésorerie et I’encours moyen quotidien. Périodicités identiques des intéréts.

2°) Souscription de 1.500.000 euros auprés de la Banque Postale

Les principales caractéristiques de cette ligne sont les suivantes :

¢ Organisme : La Banque Postale

¢ Durée:1an

¢ Date de fin : décembre 2022

e Taux : fixe de 0,63% I’an

o Intéréts : calculés sur les utilisations réelles de la ligne de trésorerie, ils sont payables
chaque trimestre civil par débit d’office

e Frais de dossier : 1.500 euros payables au plus tard a la prise d’effet du contrat

e Commission de non utilisation : progressive de 0,05% a 0,15% selon le taux de non-
utilisation de la ligne. '

Décision du Conseil Communautaire :

Aucune observation n’étant formulée, la délibération est adoptée a I’'unanimité.

M. Bernard TREUVELOT, Employé¢ de la Caisse d’Epargne, ne prend pas part au vote.

Pour extrait conforme
Saint-Avold, le 21 décembre 2021
Le Président,

S. COSCARELLA
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. lmuthe d'armsagv ARTCIIS PN 4D PAM

" Baychon !aTtnn lemglle 27.:
- Bouchon lalton Mile 3/2° .

- Unlte

Adaptateur i mld.egnpdn‘l’o}#r ce ] M

Adaprateur 3 bride granda taléranee o 13245? |

Aduptateur b brlde grands Tolérance @ 157183 U

Adaptateur i bride grande Todrance @ 193-215 i

Adaplateur & bilde | granda Tolérance @210.242 |

Adaplataur i bride granda Tolérance @ 265292 W

Adaplateu? 4 bride grande tnléran:zlﬂ 46-53 ‘p

Aduptateur b bride grante Tolérance {3 57-74 W Y
Aduptaiur & bﬂ}!_e grande Foldtance @ 68-35 W 17‘0_5&""(
Adapiateur  bride grande Tolérante @ 84108 u 163,244
Adaptateur 3 bride grande Toldrance @ 99-119 w 3¢

Adaptateur i Bridé pour PYC @ 50/75 PN 16;:
Adaptateur b Brids BN 100 SUPA MAXI 104-133,;
Adaptateur & bide DN 1007125 5UPA MAX! 1324158,
Adaplateur b hride DN 150 SUPA MAXI 155/183,,
Adaptateur & bride BN 200 SUPA MAXI 193/227,,
Adaptateur § bride BN 250 SUPA MAX 266-301.7
Adaptataur 3 bride By 49/50 SUPA MAXI 18-
Adaptatour & brids BN 50/65 SURA MAX F9/91;
A:Iaptnteur & hrldn DN BOSUPA MAXI B2 106,

-Adaptataury hllda aulobutd “sUPa pLUS* W i10 AVK.

Adaptaleir ¥ hrldu sutobutd "SUPA FLUS" & 125 AVK.

" Adaptateur § hrldu autobutd “SUPA PLUS" B 140 AVK.~
. Maptaleur & bride atobuta "SupA pLUS" P 1E0 AVK,

Adapgtateur 4 bride autobutd *SURA BLUS " 1 200 AVK.
Adaptateur 4 brida autobufé "syeA PLUS" @ 250 AWL-

.- Adaptateur & hrld: autobuks s PLUS® (4 50/63 AWK,
: _Adaptateur & hrlﬂ autabuté "suw. PI.US" » lo/sm\vm

Allonge 3 poita ﬂxq 1,00 rn,-

Buucha da Lwage DRUPHINE # 40

Boudw. d'arrosage !nmngelAB 315 Dmuzs Sortle tzravdee 3/43 A potence "BM’ARD“
Bouche d‘arrn“ge fsaval] @40

" Bouche da Tavage lICOi\NE A :zrlilb# 25

" -Rowchon eulvra F @ 22,
Bn_uchon :uivra Fdg. - .

Bouchon laitor Femella 11‘:"
Bouchna lakton Femells 1°
Bruchon faiten Femella 441/2

 Bauchun Taiten Femetla 1"1/4

Bauchon laltan MMH 1

- Bouchdn laltan Mila 1"1/2 g -
‘Bouchon faltan Mdle 1'1/4 g :

Bouchon laltan Male 374",
‘Beuchon laltch Male 3/8" -

~ Bouchon laltan Mlke 2*

Boile § créplne M Hrides pem!es 150 PN 108100 “BAYARD')
Bride plalne B 32 ave:jolnt plat @22 EpJ. Dimension b72 k 030 x4,

. Bride plalne § 40 .-
Befde plaine B 50 .

2rlda plalne P
Alde plelne B 557
Bride pleine @ 80

Bride pleine @300 - -
Ardepleinad1zy ..
Brideplene 150 .~
Bride plaine @ 200

" Bride plelna @ 250

Bride pleine @ 300 -

"1/2 biride DN 200 PN 16,

Rride da rédutiion B 100 (dn—h‘c)

Bride tarsuddo. P 32 avec Joint plat @ 32 Ep 4 Dimension 072 X 030 x 4
Brlde taraudde 4 40 R R

Bride taraudde @ 50

" . Dride taraudd P 60,

Bride laraudé @ 55.1. )

- Bride Fataudée 6 ao .

Bride taraudda @ 100

Bride taraudée @ 125

Bride taraudide ¢ 150

Bride taraudéa @ 200

Brie taraudda B 250 -
Caude culvre 41-FF-45° @ 10
Coude culvre 4L.FF45" (311
Coude qulvre 41-FF-45" ¢ 14
Caude culere 41-FF-45° B 16
GCoude culvre §1.67-45° 18

" Coude culyre 41:FF-45" B 22

Coude colvre 41-F-45" @ 20

Coude culvre 41-FF-45" b 55

Couda culvre 4 LFF-45" @ 42

Caude culvie 40:-MF-45* ¢ 10
Coude culwe 40-MF-45° ¢ 12
Coude culwe 40. MF-15' #A15
Couduo culvre 40-MF-45° ¢ 14
Caude culvre 40-MF-45° ¢ 19
Gouda culvre 40-MP-45* @ 22
Coude culvre B0-MF-45" ¢ 23
Coude culvre 40-MF-45* 2 36
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“Colde e g UFFo0" Y T

Couda culvee 40-MEA5" @ 42
Coude cuivia 92-MF-90° @ 10
caude culwe 92-MF30° ¢ 12
Couda cufure 92-MF-50° @ 19
Coude culire 92-MF-90° ¢f 16
Coude culvre 32-MF-80° @ 18
Colde cuivre 92.MF-90° 6 22
Gouda-culyre 52-MF-90° 26
Couda cufvre 13-MF-90° @ 36
Courde culvre B2-0F-90° @ 42,
Coude cuivre J0-FF-90° @ £D
Caude culyre 80-FF-907 ¢ 12
Couda tuivra 50-FF-80° ¢ 14
Covde culyre 90-Ff-80* ¢ 16
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Coudeeulvre 90-FF-90° B 22
Coudaculus 90-FF-30° 28
Coude culvre $0-FF-50" 36
Caudeculvea ‘JI}FF 90" 1 42
Caudelaiten HUOT 172"
Coudataiten HUOT 1"
CoudeJalton HUOT 1" 1/4
Couds laiton HUOT 3/4"

Cagda lalton HUAT 1 1/2
Coude falton HUOT 2"

Capteur cibila Fils 0010 (2 m3);
Cowde Fonte BB 1/328ma P40
CoudeFonte BB 1/328me P65
CoudeFante B8 1/323me P80
Caoude Fonte A5 17328me G100
CoudeFante BB 1/374ma $125
CoudaFonid B 1/32kme P50
Cauda Fante HE a1bme g200
Couda Fonte BB 1/328me @250
Couda Fante BA 1/328me 300
Coude Fonte B 1/162me @40
Caudd Fonte B3 1/16kme @60
Coude Forite BR 1/166me {aa
Coide Fants BA 1/168me @301
Coude Foate B 1/168me 125
couds Fonte BR 1f168me $150
Couds Fantd BB 1/163me $200
Cawde Fonta 88 1/16&me 9250
Coude Fonte DA 1/16&me G300
Couda Fonte BB }/8ime P40
Couda Fonta BB 1/83ma g0
Couda Fonle BB 1/83me YB0.-
Coude Fonte 88 1/82me 100
Cauds Fonte B8 1/Edme @125
Cowde Fonte bl 1/84me #1150
Coude Fonte PR 1/adme @200
Coude Faate AE 1/8dme {250
Coude Fantn BA 1/Bkma 1300

Coude Fonte BR 1/4 240

couds Fonte BO1/a @65

Coude Fonta BB 1/ B0 .

Cowde Forbe BB 1/ #1100 °-

Couile Fontd BB 1/4 @125

Coude Fonté B8 1/4 @150

Coude Fante B £/4 #1200

Coude Fonte B8 /4 @250

Chudé Fanks R 1/4 (300

Chnefonte B8 P65/40

Cane Faste Bd H80/65

Cane Foate 88 PL00/65

Cane Fonte B8 @L00/80

Chae Fonte B P125/100

Céne Fonte BB @ 125/80¢

Cowa Fonte B 150/80

Céing Fonte BA @1150/100

Cdne Fante BB P150/125

Cang fante B @ 200/200,*

Cdna Fante BA #200/250°

Cane Fonte BB B250/150

Coude fonte & embuoilemant 1/23me pour PYC P110

CGoude fonfe & mmboltenent 1/32%me pour PUC #1225

Coutli Fota & embatternent 1/324me pour PUC BEG

Courle fonte i ambaftament 1/328me pour PYC #2100

Coude fante & pibaltement 1/46kme paur PVC {110

Coude fonte 8 emibeltament 1/ame pour PYC #1235

Couda fante & amboitertant L/ 1Gkme pour PYC @160

Coude fontd § amboltament 1/15émea pour PYC {1200

Coude fonte & eriboftement 3/83me pour PYCH 110

Couda fonte & embaftenant 3/92me paur SYC @125

Cowde fonta  émboltament 1/§éme pour PVC #140

Coude fonte & emboitement 1/8kma paur PUT BLET
Coude, l‘ontea emboltement 174 pour PYC @110+

Coude fante & emboitement 174 pour PYC pizs

Coude fonte & embultement 1/4 pour PYC B160

Chapeatr de gandarme 34

Chapdau de gendarme 16

Chapeait de gendarme 18

Clapat aqtl pollution FF 1/2%

Clapet antl pallition FF 1y

Clapet antl-pallutian MF‘l'

Clapet antbpaliution B4F 179/2.;

Clapet antl-paliution §F 1"3/4; "

Clapet antl-pollution MF 1"1/4

Clapet anti-paliution FF 2%

Clapet anti poliutlon F¥ 3/4%

Clopet antl-pollition MF afan

Clapat battant oY @ 1602

Clapet hattant INGX @ 125,

Clapat battant HOK @ 150,

Clapet baltant INOX @ 80.,. -

¢areé de manoeuura pour vasneas AYK DN 100-150

Carré de manaeuvre pous vannes AVK DN 200-225
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Compteur "DIEHL'AQUILA VA DN 100 Longueur 350 mm,
Campteur "ITAON" AQUADIS+ 163 Miz ¢ 15 iongueur 110 mam,
Compleur "DIEHL" ALYATA TVM VHF 169 Mhz @ 15 Longuaur 110,
Cormiptenr "DIEHL" ALTATR T¥M VHF 165 Mhz @ 15 Lengueur 170,
Compleur "DIEHL* ALTATR TVM 868 Mh2 @25 Longusur 110,
Compteur "DIEHL® ALTATR TVM 868 Mhz @15 longuaur 170 mm. .
Codmpteur "DIEHL" @15 longuour=110 mm pour astarivur {ragard aw borna Isoter)
Compteur "ITJION"?J 15 Lengueur 110 mme,
Lompleur "ITRDN"tJ 15 Languaur 170 mmg
CompI!lJr “DIEHL" WESAN WP DN 150 Longuaur 300 mm,
Comiptaur "ITRON WOLTER DN 150, - -
. Complaup DIEHCY ALTATA TYM VHF 159 Mhz @ 20 Longueur 190,
* Compteur "DIERL" ALTATR TVM 868 Mhs v) 20 Longueur 150,7
L'mnpmur *ITRON' @ 20 mim,, .~
Compteur "DIEHL* ALTAIR @ 25 Longueur 260 nos dqulpd,
Comateur "DIEHL" MTATR TV EEB Mhz W 3 I.unguzur 250,
Comgtaur "lmON
Comateur "DIEHL ALTATR @ 30 Longueur 260 non &quipd,:
Corapleur "DicHL" ALTAIR TV 868 Mhz # 30 Longueur 262,
Compleur "TRON® @ 30, SR
Compteur "DIEHI."AE.TATR V! ¢ 40 Longueur 300 TGY nan équlpé
Compteur "DIEAL” ALTATR TV} 869 Mhe g 40 Longuekir 300, -
Compteur YITRON" 840, ;
. Comptuur "DWEHL" Aqul LAVd DN E0/65 Lunauuur 300 i,
Compténr 'D\EHL" ADUJLA\M TG E‘:I Rzls &Df350 PN 16
ollier plala .mur Forite @ 60,
Collier plein paur fonte @ BO,
Callier alzin poor fonta ¢f 100,
Colller plein pour fonte ¢ 15 :
ollier 15771 BNV 60X 1174 VML,
Calller 15TTT BN IDQJ( 134 VI,
) Colflnr ST-MAN on 100 N2"WHM,,
Coliler 15T TT N 125% "1/ VHM,,
Collior ST-VAK PN 425 4 27 Vi,
tulllnr de. prlse e charge pwr fonta P15 % 1" AVK..
. Colller de prise'as charge pour fonte @ 150 % 1" AVES
Calllar 15T YT, 0N 150 x 1"1/4 VHv, :
Collier ST MM( BN 150% 2HM,
tharge naur tonte ¢ 150 % 172 AVK;,
Coller da prise el charge potr fank DN 200-250 % 1“1/2 AVK.
<olilar 35T 17 DN 200 % 1*1/2 VEM,
talfler ISTTT DN Zﬁﬂ X 1"1/4 VHM

o

18, nu;
242, nut

s

FoE DL

£.o e

12 Lot
180720

]

6333
BsEA00.
MEY 40 1ThoN

i

Colller 15T TT BN ?ao X 171/2 VHM,
Callier 15TTT DN Eson 1*1j4 VHM,

arge pair funle DM 0% 1"/ AVE:
Colller PEG aufoldrant o 50 AVK.:
colller PEE nuln!orﬂn\ P63 AVE o

% 15T gour IVE A 140 X 11/4 vrIM.
Colliar pEC Non, f.utarnrant P 1101174 AR -
. Colligr PEC Nain Autoforsat # 110 % PAVR
" colfar PEC autoforant @ 125 xl"Iflt
- Colller kR Mo Autufuraﬂl #1235 1“1.:'4
Collier PEC autofnrinl ¥ 140x% 1"1{4
ealllar pec autoforarit @ 160 X 1"/ ]
sallier PEC autoloait 160 % 114 VHM,
cull{er FEC avtoforant @ 160 X 1'1/4 AVK& H
callier PEC auol LA 150N2 " AVK g
Colller Mon Avtnforant 9 160x 1".|.p'z AVK;
Calller Nan Aulu!orant 15T pour PVC 160 L1/ VHM,
Cuﬁlar PEC Men Atitofarant ¢ 150 % 11/ Ay 3
“Calller PEC Mo Autofarant D10 2" AVE, -
‘Colller PEC autakorant. i 200 e T 7.
. i:umar i anlurmnt @250 % 1"1;4VHM
" crolk eulure lw0@2z,. ¢
" Crulk culvre 180 : . C
Ensemble de manaeuure hau\eur fixe 1000 NI pour vanne AVK;! 65/80;
Ensemble e m:nu:uvre hauteur fixe pour PEC MONGBLOG halaS0mm AVK,
Ensemble de manunuwe Manabloc Complet hi25¢ m VHM.
Enssmble e mannau\ue Mongbloc Complat 11508 m VHw,
Ensamble do manoelkwe paur vannas AVE DN40-1¢!D hauteur a[u::able 4504 700 Mg
Ensimhle de manneuwe nedr vannd AVK DNA0-400 hauteur sjustable 17004 2500 m;:
Ensimirk de maiaduvre patr vannes AYK DN 40-600 hautwur ajustable £50-1100,:
Emetleur d'impuls[nn [ZAR Pulsa i 4 fils 5 m de cable,: ..
Emetteur dlmglsian AR PULSE 1 4 fils 3 m- DOUBLE SOH.TJE'
Emetleur d'lmplalsmﬂi Heed 5702 :
Ensemhla de manucuvrz hauteur | flxe: wuo mm peur venna AVE B 100/125/150.-
Ensemble de mnoeuwe Hauteur fige 1m "BM‘AHD" Paur vange DN 1003 DN 250.-
Ensemble de manceiivre hauteur fixe 1064 mm potir vannos AVK @ 200,
Ensembla de manoeuvre hayteur fixe 1000 mm peur vannes AVK ¢ 250!30&.
- Ensemhre de munueuvrz hauiteur fixe mnn N ZoUr van nas AVE § 40,50
Ensemble dg minoeuwe Haujeur fixe 1. 20m “BAYARD® pour vannes DN 100 § DN 250,
Ensemble de manaeuire hauteur fixe 1500 mm paurvannes AVK @ 100/125/150
Ensamlﬂe da manaeuwre hauttir fice 1500 mm paur vannes AVED 200,
Ensemble de ma m hauteor fike 1500 mmpeur varnes AV g 2507300, -
- Enspmbde de mannéiivre havteur fie 1500 mm pourvanngs AVK @ 65/80
Esse da rdglage & brides mobiles @ 0sc
Ess e rdglaged brides motilles ¢ 100
Fisg
Fillre & Blda -] sa,s
Manchon LPS de grande tolerance Huot gso (88-109)
Minchan LP5 de grande tolerance HUOT 1100 (107-128)

354 28 I:

Manzhon LPS de grands tolerance HUGT #1125 (132 155) 109,25, [

. Manchan LP5 dvgrnndl toleransa HLIGT @150 (158:182) o 53!,44 (

coude 30% laitan male 32 % 1" - . 0,00, t

Couda 80° +Jalt malo B3 x 2", . - 0,00 t

Raccord de transitlan é1e:lruwuda\:le Méle Dralt =25 % 3/4°, . 223,15 T

Racgard da trapsltion Hlectrovoudatle - Mile - Drolt - 32 w1, 4u§ zdt

Raceord 2 transitlan Mactrosoudatle - Mile - Drolt 63 x 2, 253 ,35 (

- Anneas pour Bf\ds.’\nll Fluage@ise, - (HJU(
kovchan Milegzs - -

000(



kouthan Mile @32

Bouchun Milo 240

bowchon Mdle @50 -

hauchon, Mile giaa’ -

Coude dlactrosoudable 30° @ 110,
Coude dlectrosoudable 30° P 160, ,
Courle Slecigsaudabla 30° @ 200,
Coude diacirosaudable 45 ¢ 110
Courle Hectrosaudable 457 @ 1255
Coade Hectrossudable 45' @ 1605,
cowde I!Iuckrnsnudahle 45200,
Caude dlectrosoudabla 45° B25
Coude dloctrosoudablo 45° @32
Couda & jable 45* @40

Coude dlectrasovdable A5° {130
Coude dectrosoudable 45° 953
Coude blectrasouilale 45* 90
Couda dlectrosoudable 907 # 160
Coude Hectrasoudebla 907 @ 114,
Cotrda dlectrosadilabilz 30° @ 125,
Coude électrasnisdable 507925
Caude dlactrosoudalile. 50 #32
Ceude Zlectigsoindable 907 #40
Coude éledmsnudahle 90" @50
Couds dlectrasoudable 907 a3

Crljet ES ¢ 200
ColletES@ 94 ..

Kit Callet Bride Annﬂuasn H 10,
it Collct Grlde Anﬂllu_ﬂgn d 160.
it Collet @irids Antifivege @ 2005
Kit Coliat Brldw Aatiliage ¢ 60/63.
Warchon é[u!miuﬁd able ¢ 114, -
Manchon éhcuusuud able @ L1255
Mandion éle:hnsnudnble ) lﬁﬂ.,
Manchan éle:uumudahla PR
Mam:lluq dlgctrasaudable @25

Manchan éleg |

Manchen dlectrosaiidable @50
Manchan élucmsaud able 363
Manchoa §lacirasotidaite #80

Té electrosou dahlﬂ rédule 160 % 10,
T4 éluctmsnudable 7160

T4 Electrosoudable ¢ 110

4 dlscirosoudable @25 .

Té élmmsauda&le daz

Té elu:lmsnudabh.- #an

& Hectrasaidable’ #50

Té lectrosaudable P63 .
Brida Acler Pu['uipm'sl'yléne w110

Bride Arler Pol rnpvléna [
Wéduction &lertrosoudalla @ 150X 827
Réduction ila:lrowudable lﬁBzzﬂai

Rédustlon élnctromudahle PMDxaaz
Réduction éleclrosoudnhle MSMMQ

-

[sLE
& P A o

Coude ISIFLO e 120925,
Goude SIFLO ypa 120932
Caude 1SIFLO wpe 1z0¢ 40
Caude ISIFLO Wpé 1204 50
Cotde SIFED typa 120 63
Coude 13FLO iypa 121 8 F] e e
Coude [SIFLO lwa 12191
Coud ISIFLOype 1218 I2KL"4/4
Coude ISIFLO typs 1211 40% 112
Colide SIFLO type 121 @ 40X 1" 1/4
Coiide BIFLO type 12L@ S0 % 1" 1/2
Coude 15,0 type SZE@ 63 x2°
Coude 1SIFLD Lype 1226 B 32X 17
Coude ISIFLO bype 122 F P A0 R 17'E/4;
Caude ISIFLO type 123 45™ @ 32,
Coisde (51Ft0) type 123 45* mu. -
" Caude SO type 123 457 i, .
coude |SIFLOigpe 1249 ErEEId
€ainla ISIFLO Type 124 @ 5% 1" 1/4
Caude ISIFLO typa 124 @ 63 71" 1/2 -
Raccard IS(FL FER, fype £10 B 27X 3/4"
Raceord (SIFLO FER Fpe 110@33%1"
Raccord ISIFLO FER type 110 ¢ 424" 1/4
Aaccord ISIFLO FER type 110 @ 49 01" 1/2
Raccord [SIFLC FER Type 116 460 £ 2%
Racrord ISIFLO type 116 ¥ 34 % 1"
Aaecard ISIFLC type 116 @ 42K 1" 14
Kaceord IsiFO ype 116 @ 49 17 1/2
Manchaa ISIFLQ iditeng @35 -
Manehon ISIFLO 101 long @32 -
Manchap 1SIFLO 101 long i 40
Manchon 151710 101 long @ 50
Manchan ISIFLO £0L (oag 963
Manchon I5IFLO ype 102 rédult 322425
Panchon ISIFLO type 102 rddult & 49 %32
anchon ISIFLO type 102 rédult @ 5040
Raccard ISIFLO t‘"l! 5d2set”
Ractard ISIFLO' type 1050 32 X112
Ruceard ISIFLOtYpe 105 @azai"1/4
Racourd S1FLO bype 105 40 K 1°2/2
Raccard ISIFLO Wpa 105 @ 50 2",

- Raceard I5IFU0 lypn 110 @ I5 x 344"
Raccard [SIFLO lype 190 # 32 x 1"
faccard SIFLG lype 110 440 51" Lf4 -
Faseard ISILO ype 110 @150 % 1" 32
Rateard ISIELO type $10 B 63 x 2"

kéduttion [lvie dlecirosoudable # 125 ¥ 1.10»
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1 ISLRAC. 2124018

ISI_RAC. 112323/4P

MFIA2500RO
MARA255* 100
WiFRD2504125

. Mamalan ma!e gt lype T @50 x 112,
- Mamalah malo eéduit typa 147 @ 32 £ 1,

Ratcard iSIFLO lypa 112 & 32 x 3/4"
Raceord ISIFLO typa 112 @4oya"
Raccord ISIFLO lype 112 # 504 1
Raccord ISIFL type 112 1] 505 14 1/4
Racrord ISIFLC type 112 P 632 1" 1/2
Paccord ISIFLU Type 112 @ 63 1" 14
Raccord ISIFLG vpe 115 @ 255 1"

. Raccord SIFLD type 115 ¢ 32x 1" 1/a

Raceord ISIFLO ype 155 2 40411 1/2

- Raccord ISIFLD type 116 @ 25 p 3/ .

Raceard ISIFLO FER lype 116 @ 27 x 3/4" .
Raccord ISIFLO Iype ME P Aan1"
Naccord ISIFLO type 116 9 40 1" 14

. Maccord ISIFLO type 116 B 63 2"

Réduction dlamblis “/5IFLO" Type 138 PE 3 52 2 25,
ftéduction dlamdtee “IsIFLen Typo 140 PE E} [RL
Tis ISIFLO type 125 P 25
Tés I5IFLO tvpu 125 {d az
Tés ISIFLO lvpa_us _ﬂ 40
TESISIFLO Lype 125 @ 50

IR C LU T
< Jalit Blang prr, Ie! Furag!! 5 e G, .

loint plat g 40, a
Jotht plat ¥ 58 X
Iointplatdgo, .
Jointplatg esy " 7 7

Jolnt plat # B¢, *

- ol armé reilarch EPDM O 125,
Joint armé rantercd EPOM ON 150"

© Joln armé repforéé EPOMON 250

lnlnl armi runfnrcé EPDMV DN I
Jnlnl armé ranlored EPOM DN is,
Jaint armi renforcd EPDM BN 0

* pagua Contqui @ 100 PN 1045 Quialted EPDM,

Ragua Conls qua_ﬂ 150 oM 10-15 qualttz EPBM,
Bagye Conlqué 200 PN 10-15 qualits EPHM,

) Jalnt da. démun\age aurabuié § B "MK“

Mnmnlun Tamella tvpe 148 3 25 LT
Mamelon femellz jpe 148 2} P :
Wamislon feri) Wype 148 @aox 114 :

. Mlmslon famel type !.48« 50x1"2 -
N Mamelcnfum e

2140 9 32 51"
Mamelan Ferisdte ype 148 @ 63 x 2"
Mamelon famelle rﬂdn\t lypa 140 g 25y 1{2‘

M nmelun femelle réduit rype 1499 32w afan

réduﬂ  iypa 143 @ 40 4 1"

M amEIun femelie réduil typz 149 A 50 % 1712
nale it type 347 8 63 4 20
Mamaton wal L type 146 B 4D x 3"z
Mamaton male rédult fypa 146 @ 32 % 1174

Mamzrun male rg!dmt \ype 147 9 32 x 314",
Mamalon ﬂuul:l -6 pans- kaiton 374"
nans- Jalton 1/7"

- pMamelon dauﬁlb-ﬁ p:ns- alkon 11304
- Mameion doublu -6 pans- laltan 1" 172

Marnelon getial
Mamelon iailan MF 172",
Mamelon Iaitun IE 1,
Mamelon laitan
Mamelon lalton MF.3/4" s
Mamblon rédl.rlt foila falton ™ P14 1“1;2
Mnmrlon redull rnn]e lefton FM 1"1/2 X1"1/4

5- laiton 2

) Mazmnelan yéduly male [alton FM 17172 % 1%

Mamelan rddilt male Iziton FM 2024 % 374% 5
M:mnluu r:dull male Initon FM 2" x 3/4"
Mamnlun rédult mala laiton Fr /4" xl;‘Z"

. Man:hcncuwra‘nnwld s

Manichan culvre 270 4 16
Map:hun culvi | 279 Bia
Marichon culvre 270 1 22

* Manchan culvre 270 F 20

fanchon cillvre 270.8 36
Manchonrculvre 270 4 42
Manchon lalien FEYA

" Manchon autéhuté SUPA PLUS ¢ 120,

Mancllun nulnhulé SUpA PLUS @ 149,
Minchan sulobyté SUPA PLUS @ 180,

- Méganltma mmpleur"ITRON' DN]EDWDLTEX

Manchette B9 9 160X sun .

-Mancheite BA @ liﬂjt_m!] :
" Manchetle B¢ 200X 500

Manchette BA @ 250 X500

Manchelte b2 ¥ ).uo X150,

Manchelte BY @ 80X 250 :

Manchette B3 # 100 X 250

Manchette BB 125 X 250

Manchette B @ 150 ¥ 350

Manchette Bt ¢} 200 X 250,

Manchon de grande Toldrance d 40 46-63

- Manchon da grande Toldrance @ 50, 57- 74

Manchan de grande Tn\érancu P60 68-05
Manchen de grande TnWérim:u #a084-106
Manchon de grande Toldrance @ 100 §3-119
Munchon dagrande Toldrance @ 100 108-133
Mam:hnt\ dzprande Tolérance 125 132-157
Manchon de grande Toldrance @ 150 157133
Manchen ge grarde tolérance # 192-215,
Mndule EVERBLU CYBLE 433 Mhz ITION", .

& oiEEE B
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Madule radla IZAR DP PULSE 169 MHZ ATEX,
h el autobuté SUPARFAX] 9100 tolérance 104413327

hon da réparath

T ILT]
i

¥ large
Aanch: &rlque large Lol 4 autohuté SUPARASLI @ 125/160 toldrance 132{481.-
Matichon symélrique large | I autalneté SUPA MAKED 150 balirancs 1597184,
Sirigue farga told autabuté SUPAMAN! 8 200 tolérance 193/227,.

Marichon a raparation simple kande 54758
Manchan dd répasation simple banda 60/67
Manchon de réparation simple handn 67/74
sanchon d¢ réparation simple bands 70/77
Manchon da réparation slingle bandz 73/80
Manchos da régaration simple banda 76/83 Longuaur 308 mmmi.
Manchan de rdparation simple bande 76/83 Laagueur 200 mm.:
Manchon deréparation simple bande 957102 Longueur 200 mm,

ottt T s

Manchon de réparation simple bande 957102 Longustr 300 mm:‘_ -
Matichon de réparation simple hande 113/423 Langueur 200 mm.
Manchah deféparation simple hande 113/123 Langireur 300 mrg;
Manchan de régaration stmple bande 116/128 Langurur 300 mir,
Manchon da réparation simple Hande 1207131 Longuenr 290 mn
Mangkon de réparation simple banda 1517161 Longueur 300 i
Manchon de réparation simple bande 167/171 Langueur 200 mm:
Maachon de réniréllon simple bande 167/177 Lengusur 300 mm,
Manthon da réparation doubla bande 108/123 Languetir 200 mm,y
Manchan de réparation dowble bande 1407160 Laagueur 300 mm, ;.
Mianchoa dé téparation dauble Sunde 159/L40 Languear 300 mens’
Manchan deréparation double bande 210/230 Lungueer 300 mms,
Manichan de réparation doule hande 315/234 kangueur 300 mm. :
Manghon de réparation dauble bande 240/260 Longueur 308 .
Manchan ds réparation deuble bande 269/289 1ongu#ur 300 mm

Minclion da réparation deulils bande 269/28% longudui $00mm," ~

Harsu polydthytbna P,EH.N
Barqa palysthyline FEH B
Barte polydtiyiéne REH D, @50,
Barra polyétiyldne FEHD. 2637
Barre polyéthyknz FLED; P30
Baire poly&thyline P L0, 4 110,
! @ 160 PH 16 Longh s
Barre polysthyléne V,EH.0. @ 260 P16 Lang. 6
Barte polybthyléne PEHD 3 ermiroltement @ 160 PN 16 Long 6 m.
Raulests palyéihyléme BEH, 9 254
Rouleau polpdthyidne P,6810. @ 32,
Rouleaus pelyéthyline B,EH
Raileate polyéthyléne P
. Rauleay polydthyitne P We3:
Poteat Incandie Emerauds"BAYARD® BC54120 Hauteur 1,20m # 100 Non Ranversable,
Pateau incendie Emaraude "BAYARD BCSAC12Q Heuleur 1,200 # 100 Choc,
Paiay Incendle Emeraude "BAYARD" BS4 Heutear 1,80m i 100 Non Renversable:
Poteau incendla Emeraude " BAYARD™ BC.S4C Hauteur 1.00m ¢ 100 Chaci:
Poteau Incendle Emsrauds "HAYARD" ACSSC Hauteur 1,00sn @ 150 Chog,
Poteat Incentle Emaraude "BAYARD" BCS3 Hauteur §.00 m # 30
Poteau Incendle PEGASSE 2 11140 hauteur 11 AVK Non Rerversatie,
. Potesu inpendi PEGASSE 2 7 100 hauteur 1 m AVK Renversabla. )

Potewy incendle PEGASSE 2 100 hauteur 1:25 m AVK Non Renvassable.

Pateal Incandie PEGASSE 28 100 hauteur 125 m AVK Renversable.:

Grovpa pampe Imiiargte forage 1 Bis avec cable alectrique

Groupe poripe o i farage’s avee cahl g

Groupa pompe iimnergd forage 6 avec cabla electrigue

Graupa panips fmmergé forage 7 avec cabla electrique

Regard de complage dquipé Type AVK YSGBentrée et sorde #25,;

Regard doulie comptags CAHDAS MODUL) B125) 1 eateke 32 &1 2 sorliey 32 ; pour 2 comptaurs de 15
Regard de camptage CAHDRS COMPOIT 8175 4 entrde @ 32 at 3sorties @ 25 dqulpd de comptaurs de 15:
Regard de comptage CAHORS COMPEAT 25 1 anirde @ 22 ot 4 sortias {# 35 pour comptleur g2 15

Regard de tomptage CAHORS COMPOZNT B125 ;1 entrde 50 ot 3 sortles 32 pour compleurs da 15

Regord e comptaga CAHORS COMPOZIT R125; L aatrde 50 et 4 sort]2s 31 pour comptaurs de 15

Colirat comptéur’ PRE 5 ARY COL entrée ot sortle (@ 25[Borne lroter)

Calfret comateur PRE 00 ART CAL entrde dt sortle 3 32 (Sorae (=zater}

Regard de campiiga MAEC 15 une antede @ 32 et trals sarlles @ 32 dqulpda de trols campteurs de 15 mm..
Regard de compiaga MAEC 12,5 une entria P 32 at dauy sortfes @ 32 Aquipde da deux compteurs de 15 mm,
Regard de comptage MAES 12,5 druk entibas i 32 et deus sortle ¢ 32 équipte dr deuy compreurs de 15 mm,,
Regard de comptege MAEC 13,5,4na enlrde et une sartia @40 - - i )
Wegard da comptage MAEC 13,5 unle entrde f 0 et trols sortles ¢ 32 Snuipda de treis compteurs da 15 mm
Regard da camptage MAEC 12,5 entrée et sortle @ 40 dquipée d'un compteur de 20mm.-

Regard da comptage MAEC 12,5 entréa ebarths @ 40 Equipde d'un comptaur de 25 M.,

Regerd de comptage MAEC 12,5 une entrée 40 et 2 sorties 912 equipé te 2 compteurs de 915 mm

Regard de complige MAEE 12,8 entrde et sortle ) 50 équipde d'un camptaue da 25 mms

Fegard de cimplage MAEC 12.5,ung antrde et une sottl o 50 &quipke dun cumpteur de 20 mme

Regard de comptage MAEC 125,una entrde i 50 et deux sarties @ 40 Squipée de deux compteuts dd 15 mm,
Pegard de complage MAEC 12.5,une unteda 50 ot drux sortias ¢ 40 dquipde da deux compteurs de 20 mm,
Regard da complair MAEC 125 entréa at Sortie @ 63 Equipée d'un compteur de 23 than. -

Regard da comptage MAEC 12,5 sntrfa et sortte @ B3 dquipte d'un complaur de 30 mm.

fiogard e comptage MAEG 1275 eatrée ot sortfa @ 83 iquipée d'un compteurde 40 mimi.

Bouche 3 it réliassse PAMCO # caiverclas - .

Regatd d camptage PARAGEL sQPENFLEX" entede et sortla (4 25 dquipé comptetr de 13 mm,

Regard de complagt PARAGEL entede ot sortle ¢l 32 latdrale équipé d"un compteur de 15 .’
Hegard de corpfage PARKGEL une¢ envrée @ 32 et dets serlie # 32 dquipd tamplaus da 15 mm.
RAegard da comptege PARAGEL #niréa of surtle ¢ 32 |atésal éyulpd o'un compter de 20 mm,
Regard de {omptage PARAGEL Modulaire une entrée st sortie ¢ 40 dgulpé compteurs 20 mm.-
Racard de réparation pour tube galvanisé Wiking au Kal 12

Raccord dedparation paur b gilvantsé Wiking ow KM 3/4"

Waccord de réparation pour tube galvarisé Wiklag ou KM 17

Raccard de réarabion paur tube galvanisé Wiking ou KM 1° 1/

Racrard da régacation pour luba gafvanlsé Wiking ou KM 17 1/2

Racard de répazation pour tuba gatvanisd Wiking ou KM 2"

Haccord de compteur [entrée et soitich £ 15 :

Raceard de compteut {entrée at sortle) @ 20

Raceard te campteur (entrde et sartia) @ 25

Raccard de compteur {entrée at sortie) @ 30

Raccord de camipteur [entrda et sortie) @ 40.

Rageord culvre 243 62U @ 223" -

Ractoed €uivra 243 6CUP 32k 34"

Racensd colvre 143 GEUA 28117

faccord culvra 243 GCU @ 28K 3/4" -

Raccard culwre 343 GCUP 6141/

Raccord culvra 243 GCUB 42% 1" 1/2

Raccord culyre 270 GCU A 22X /2

fegaed de comptage PARAGEL Madulaien une eptrée 9 32 ot deux sartie @ 32 dquipd de deux camptaurs 15 mm. -
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n0B_AS £3/4_51
ADB_ AP 1P
ROB-AR 10144
ROB_AP_1/2P
ROB_AP_: 3,f=w

TR

Raccord culvre 220 GCU (22 % 1"
Raccord culvre 270-GEU @ 225 3/4"
Raccord culve 270 GCU (1 20 % 1"
Raceord culvra 270 6CU @ 26 ¥ 1M/0.
Raccord cuivre 170 GCU P 28 x 34"
Raccord culvre 70 GEU @36 %17 1/4
Rascord culvre I70GCUG 42K 1" 1/2
Haccard de cumpteur goLasapaas

" Raccard de comptelr GCL 35S @ 22x17,

Raccord de comptau; GCL35% 3 16 % 3/4%,
Ractard de comptelsf GCL 359 1 16 x 3/4%
Raccard de campteur GCL359 @ 22% HM"Q
Raccard dislacirigtie MF 3/4%

- Paccord dlslactriqua MF1*

Raecard dlalemique MF1' 14
Raccard dlalecrﬂqua MFL" 3
Racéerd ulelaﬂﬂqu! MF 12",
.Raccord 3 pidces. 340 seugraxt?
Raccord 3 placesadn GCM b 22 x 32"
Ractord 3 pigices 340 GOU @ 2B 0 2"
* Raccord 3 pléges 340 GCU A 28 x 3/4",

;. Ractord 3 plkzés 340 GCU Y 36 1 11/

Raccord 3 p[&:ss 3d GCL P35x1"M

_Raccord 3 pibeds 341 G0 @ 1% 1/2°

Ractord 3 plices 343 Gey @2ax1”
Raceard 3 pléces 341 GCU @ 22 X 3/4°

- Raccord 3 téces 341 GEU B 28 x 1

faceord 3 pthcey 341 GOU § 28 x 3/4*
Raccord 3 plbces 341 GCY 9 36 %1"1/2
Ratesrd 3 pléess 341 GCU @36 % 1" 44
Raceard 3 pidces 341 GCV $4zx 12 1,'2
Raceord express F 1".=. ;
Raccord exprass F 3,'!.'
Raccocd expuis M 3/4" '
Raciond expmsi MY, .
Raccord Unlon Laften MF

_Raccord Unton Jaltan MF 14174,

Raceord Unlan lalton MF 34
Passe tlotson fixa Mald avat deroy Inurnant FILEES: 12 L

- MF §132-28
Redur.llon clll\’w 140 -FF @ 2216
Reductlon culvte 243 MF #23-22
Réduction cubire 243 MF 2815
Réduction culire 243 - MF # 28-14
RédUittion cuivie 242 - MF A z2-16

" Réduction culien 249 - MF 5 22-14

Réductiof cuivie _24! -FM 922:10
Réduetlon culvre 240~ FF ¢4 22-14
Réduction cvivi 240 <FF ¢ 18.16°
Réduction culvre 243 MF 2218,

- Réduchion culvis 24D-FF @ 28-22

Réduction mlvr_e'_z'ﬂﬁAMF B18-35
Reduction cifivre 443 % 28-42

" Réduclion culvre Z43-0F @ 3642

" Module ralo ;

: nedimrnn lalign MF " 3/a

Réductian Jaiton MF 1" x 172"
Réductlon Taiton MF 34" g 172"

i 1% % V2.
Réduretizn Iulton G304 2° 1“114.
Réduetion lalkon MM!“ FLR
et falton MM FETATSR ]

*_ Réductlon faitan MM b TaEv i

Rédyction faltai MM 1"1/4 X1
Réduetlon laltan
Rédugtion laiten MM 1" s
E&du:’don laitdn MM 1" X 1,'2

Roblnat d'aredt 12" 230
Robinst d'arrdt 1" 230

nahinu dlurrdr 2" 20

.ﬂuhin!! d‘iriit A4Y 230

fobinet s guisaz: enirée 1/2" sortle bee 1/2°,°

Rohlnct da puisage entrde 1/2" sartle bae 3/4".

Rabinet de pulsage enirde 3/4" sortle hec 1%

Robinet de pulsage entrde 374" sartic bae 2/4",

fallnel de pulsaga 1/4 de tour avac hec entrée 3/4" sortie 1",
Reblnat d'arrét aver vidangs 1"

Retrinat d'aredt avec idange 1" 14

Robinet d'arrBt avec vidange 1/2"

Robinet darrbt avac vidange 34"

. Robinet é'aerdt MF3/4" avec raccord de sompteur "SFERACO",

Sangle INOS paur fonta DN 100 AVK; -

. Sangle INOX psur fonte DN 125 AVK..

Sangle [NOX pour fonte DM 150 AVE,

Sangla IMGX pour fonte BN 200 AVE,

Sangle INGX pasr Fante DN 250 AVK.

Sangle INOX pour fonte DN B0 AVR:

Soupage anticdlier "DIET* PEA L6 @ 4D/60 "DAYARD"
Stabillysteur de prasston MONOSTAD AVAL PFlE réglage 1.5 4§ Bar ¢ 100 "BAYARD",
Tés cuivre # 19

Tés culvre ¢ 16

Tés tulwe @ 18

Tas cuivre @ 42

Tés culvee ¢ 24

Téx culvre @ 36

Tés culvre @ 42

Envoyé en préfecture le 22/12/2021
Recu en préfecture le 22/12/2021
Affiché le 22/12/2021

ID : 057-200067502-20211216-CC_20211216_16-DE

a116]
1,61¢)
2,74
656 €
4,58 €
B11E
BALE
k! um:
z,sn
ATE
160¢€)
1€
sm?
1aas¢
96, 7‘.'0
162, 91:
9,87 €
515§
356
67¢
nas¥
14, s‘.'t
19,81¢
180

nzogl
 5asEel
.. 5830

g ¥
C w5274 By
3080 ¢ g k
(R k] 16,681
11,52 € 5 57,59
16,67 € b 0,00 ¢
8,62E z ,25%
BALE B - 0,00 ¢
FLEEN : 151,45%
26,95 € k) 53,804
9,93 € a D00 1]
1305€ r 26,09.¢
1251 g - 75,69 ¢
/300¢ i sg,na's
8500 1 69,00
69,00 € E H 207,00%
9,00 € Q 0,00°¢
150,00 € ] i 0,00 ¢
62,00 € 1§ 69,00
n,00¢€ @ ] 0,007,
oo0¢ 0 . 0,00 ¢
o8¢ 8 : LELT]
1,05 € i 3 1BB1Y
121¢ 4 j 484t
B 2 1,71t
3786 11 4162 ¢
19,04 € L} 299,15 ¢
1994 & 7 133,60¢




Tés lsiton 1/2°
“Tés |aiton 1" -,
Tés laiton *172
Téslalton 171f4

. Téslalton 2"

Téslaltan 3/9"
Téte Fadio VHF 169 WHZ, DIEHL
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CPV SUN 52

Société par actions simplifide

Au capital de 5000 €

Nanterre RCS 853 613 198

Ceeur Défense-Tour B 100 Esplanade Général de Gaulle
92400 Courbevoie

Communauté de Communes du Pays
Naborien

Monsicur le Président

10-12 Rue du General de Gaulle

57500 Saint-Avold

Le 15 juillet 2021,
A Montpellier
LRAR n°lA 173 553 0401 |

Objet : Levée des conditions suspensives — Demande de réitération de ’acte authentique
Monsieur le Président,

Nous vous signifions par la présente qu’en vertu de la Convention de misc a disposition avec promesse de bail
emphytéotique signée le 16 février 2021 (ci-aprds la « Convention "),

Entre d’une part,

La Communauté de Communes du Pays Naborien,

Située 10-12 rue du Général de Gaulle, 57500 SAINT-AVOLD,

Représentée par son Président, Monsieur Salvatore COSCA RELLA,

Ci-aprés dénommeée le « PROPRIETAIRE »,

Et d*autre part,

La société CPV SUN 52, société par actions simplifiée au capital de 5 000€ dont le siége social est situé Ceeur
Défense - Tour B ~ 100 esplanade du Général de Gaulle, 92400 COU RBEVOIE, enregistréc au RC8 de Nanterre
sous le numéro 853 613 198, représentée par son Directeur Général, Monsieur Julien GARCON,

Ci-aprés dénommée le « MAITRE D’OUVRAGE »,

Et dont les droits concernent les parcelles cadastrées :

- Section 32 numéro 13/11, au lieudit « Crewald », d’une superficie de 26 ha 48 a 47 ca
- Section 32 numéro 14/11, au lieudit « Crewald », d’une superficiede O ha0 a 14 ca

- Section 33 numéro 18, au lieudit « Crewald », d’une superficiede 0 ha 0 a 84 ca

- Section 33 numéro 21, au lieudit « Crewald », d’une superficie de 28 ha 39 a 77 ca

Précision étant faite que la Convention concerne une surface de 12 hectares représentant le tranche 2 de Ja centrale
phatovoltaique de Diesen-Porcelette, au titre de I'article 6 de ladite Convention et par la présente nous yous
informons de notre intention de canstruire la centrale photovoltaique et notre demande de réitération de I"acte
authentique devant notaire, :

Les termes en majuscule non définis figurant dans la présente ont la méme signification gue la définition qui leur
est donnée dans la Convention,

Pour valoir ce que de droit,
Pour Ig MAITRE D’OUYRAGE

- Julien GARCON
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Document d'arpentage dressé
par M. Didier GUELLE

By

2 Forbach le 19.02.2019
Signature :
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REPUBLIQUE A
FRANCAISE A4
Liberté FINANCES PUBLIQUES
Boalité
Frateruité
le19/11/2021
Direction départementale des Finances publiques de
Moselle s -
Péle d'évaluation domaniale Mansieur le Président
1 rue Frangois de Curel Commynaute d'agglomération de Saint Avold
BP 41054 Synergie )
57036 METZ Cedex 1 rue du Général de Gaulle
téléphone : 03 87 52 96 64 57500 SAINT AVOLD

mél : ddfip57,pole-evaluation@dgfip.finances.gouv.fr
'POUR NOUS JOINDRE :

Affaire suivie par : Jean BRABLE

téléphone: 03 87 52 96 67

courriel : jean.brable@dgfip.finances.gouv.fr
Réf : 2021- 57550 V 70083

AVIS DU DOMAINE SUR LA VALEUR VENALE

Désignation du bien : bail emphytéotique

Adresse du bien : plateforme de Diedden 57890 PORCELETTE

Redevance annuelle : 1 500 €/ha HT & appliquer 2 la superficie du projet

Il est rappelé que les collectivités territoriales et leurs groupements peuvent sur délibération
motivée sécarter de cette valeur.

{1 = SERVICE CONSULTANT LT
Communauté d'agglomération de Saint Avold Synergie
affaire suivie par : Marjorie SZWEJK

2 - DATE

de consultation : 21/09/2021

de réception : 21/038/2021

de visite : 23/09/2021

de dossier en état : 16/11/2021 (complément)

5~ OPERATION SOUMISE A L'AV/S DU DOMAINE — DESCRIPTION DU PROJET ENVISAGE

Saisine des Domaines en vue de soumettre au vote du Conseil Communautaire de la CASAS, la
délibération concernant la signature du bail- emphytéotique pour la tranche 2 du projet
photovoltaique & Porcelette entre la CASAS et la Sociéte LUXEL (CPV SUN 52) d'une durée de 22
ans, concernant la construction et I'exploitation d'une ferme solaire d'une puissance détaillée
comme suit : Quinssaines 1: 16 892 180 Wc [ Quinssaines 1b: 12 996 585 Wc [ Total: 29 988 765 We
(la centrale étant découpée en 2 parties). NOTA : au terme des 22 ans de durée initiale du bail, celui
ci sera renouvelable par tranche de 5 ans, tous les 5 ans, pour une durée maximale de 20 ans, soit
une durée totale maximale de 46 années et portera sur une surface globale de 12 ha 03 3 99 ca.
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4 — DESCRIPTION DU BIEN 5

Référence cadastrale : section 32 parcelle 19 pour une contenance de 14 242 m?
section 33 parcelle 29 pour une contenance de 106 157 m*

soit une contenance totale de 120 399 m?

Description : parcelles formant unité fonciére en nature de friche
ELSilATONURbIGIE R |
Propriétaire : Communauté d'agglomération de Saint Avold Synergié

Situation d'occupation : libre de toute occupation
SURBNEFERBEAGE S e : S
La commune de PORCELETTE est couverte par le Réglement National d'Urbanisme

7 — DATE DE REFERENCE
sans objet

fé — DETERMINATION DE LA VALEUR VENALE

La redevance est déterminée par comparaison avec les valeurs mises en évidence dans le cadre
d'autres conventions relatives a des exploitations de fermes solaires. Elle est corroborée par la
recherche du taux de rentabilité interne (TRI) de l'opération sur la durée du bail.

Compte tenu des caractéristiques de I'opération, la redevance annuelle est estimée 3 1 500 €/hz, &
appliquer 2 la superficie nécessaire au projet.

9 — DUREE DE VALIDITE
Unan

;10 — OBSERVATIONS PARTICULIERES

Il n'est pas tenu compte dans la présente évaluation des surcoOts éventuels liés & la recherche
d'archéologie préventive ou de pollution des sols.

Une nouvelle consultation du Péle d'Evaluation Domaniale serait nécessaire si l'opération n'était pas
réalisée dans le délai ci-dessus, ou si les régles d'urbanisme, notamment celles de constructibilitg,
ou les conditions du projet étaient appelées 4 changer.

wental des Finances publiques

Pour le Directeur départe
yar ¢iélégation,

Malika REC
Adjointe au Responsable de la division Domaine

'enregistrement dz votre demande a fait 'objet d’un traitement informatique. Le droit d'accés et de rectification, prévu par la loi n® 76-17
modifide relative & llinformatique, aux fichiers et aux libertds, s'exerce auprés des directions territorialement compétentes de la Direction

Générale des Finances Publiques.
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Con:munautéd'Agglomérati?n_%3 ,I ,7 5
Saint-Avald Synergie 4 g é El’l ergis

wavivre!

CONVENTION DE MANDAT DE MAITRISE D'OUVRAGE DELEGUEE |

Entre :

La Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie, ayant son siége 10/12 rue du Général De
Gaulle & Saint-Avold (57500), représentée par son Président, M. Salvatore COSCARELLA.

Ci-aprés dénommée (CASAS), « le matre d'ouvrage ».

Et:

ENERGIS, établissement public industriel et commercial de |a commune de Saint-Avold, ayant son siége 53
rue Maréchal Foch & Saint-Avold (57500), représentée par son Directeur Général, M. Jacques PIERRARD,

Ci-aprés « le mandataire ».

Page 1 sur 11
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1 Objet

Par délibération du jeudi 16 décembre 2021, Ie Consell Communautalre de Ea CASAS a vahdé Ies travaux
et Fenveloppe fl nanciere des fravaux £ 8 real:ser en 2021 au tltre du ‘semce" iblio:d’ u‘d 'I,a';commune de;-

::SAINT AVOLD

,i---m——-mm.—q__

TRAVAUX B_u_g_eo_uggg._srezéme tra_hc_h_e e

La présente conventlon a pour objet conformément aux articles L, 2420-5 et suivanis du cods de la
commande publique, de confier au mandataire, qui l'accepte, le soin de reallser ces travaux au nom et pour
le compte du maltre de I'ouvrage dans !es condltlons fixees ti-aprés, -

Dans le cas ob e maitre douvrage estlmeralt nécessalre d’apporter des madifi catlons aux travaux ou 3
l'enveloppe financiére prévisaonnelle un avenant 4 la presente conventlon devra etre conclu t que le
mandaialre puusse mettre en oeuvre ces modiﬁcahons 3

3

_jef-des recettes

Le maltre de louvrage 5 engage 3 assurer Ie fi nancement des travaux du sennce pubilc d eau potable

Ces charges prév:smnnelles font lobjet d'un acompte verse Ie 1er jour de chaque Mois en fonctson de |
I avancement des travaux _ _

Au terme de chaque mois (de Iexercme) ENERGIS falt parvenlr é Ia CASAS un décompte des charges
reelles supportées justlf catafsélappm » _ Cnt :

En_,cag de décomp_f_e n_égatif,-_l_a CASAS déduitle montant t_:g(r_,esp'o_ndant du prpghain_ acompte & verser,. .

P ge 3 Sur 11 T
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1A

Pour-l;e'xecLﬁi‘c‘inT’_d‘e‘s‘*r"nissIohs’fc_inﬂééé—--'gau—'mahdatéir'é;—c'elui!ciéefarepréseht_é_pab_le;DitecteUr%Général
d'ENERGIS qui sera, seul, habilité & engager la responsabilité du mandataire pour l'exétution dela
présente convention. o :

Daris tous les é_ctes ot contrats passés par le mandatai r6; celul-ci devra systémaliquement indiquer quil agit
au nom et pour le compte du maitre d'ouvrage CASAS.

La mission du mandataire ports sur les éléments suivants : -

1. Définition des conditions administratives et techniques selon lesquelles Fouvrage sera étudié et réalisé, .
9. Préparation du choix des maitres d'ceuvre, = o o _ o

3. Signature et gestion des marchiés de maltrise d'ceuvre, - versement de 1a rémunération des maitres
CBUVIG, i _ S .

“4, Préparation du cholx du-coritrdleur -technique et autres prestataires d'étude ou dassistance au maltre
d'ouvrage, - signature et gestion des marchés de contréle technique d'étiide” ou ‘d'assistance au maitre
douvrage, - versement de la rémunération du contrdleur technique et autres prestataires d'éludes ou

- 5- Préparation da choix puis signatire et gestion du contrat d assurange de dommages,

6. Préparation du choix des entrepreneurs et fournisseurs, TR T

7. Signature et gestion des marchés de fravaux et fournitures, - versement de la rémunération des |

entreprises et foumisseurs, - Réception des travaux, - N
8. Gestion financiére et comptable des fravaux, s

0. Gestion administraive, o0 :
10. Actions en justice, et d'une maniere générale tous acles nécessalres & l'exercice de ces missions. - -

6 Financement parlgmaitre douvrage: -

Y

e piied

lougrage: - .

61  fvancesversbeupar
Dans le mois sulvant la signature de la présente convention, le maitre d'uvrage versera au mandataire une
avance d’un montant égal aux dépenses préviies pour les premiers mois de la mission,

L'avance ainsi Consentie sera réajustée périodiguement & loccasion de chaque thise & jour de léchéancier
prévisionne! des dépenses et racettes prévus & Farticle 7.2 de telle sorle que lavance corresponde aux
besoins de trésorerie du mandataire durant la période & venir jusqu'é la mise & jour sttivante de I'échéancier
ot des prévisions de besoins en trésorerte. _ - .

“Pagedeur 11
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6.2 i{D B4 R e

e mise & jou do Féohéanclerprévisionnel des dépenses e recsles prévue 4 larticle

atre d'ouvrage un décompte feisant apparaltre:

A loccasion de chagiie mise
7:2, le mandataire fournira au

a) le montant cumulé des dépenses supporiaes par le mandataire,
b) le montant cumulé des versements
¢) le montant du versement demands par le mandataire qui correspond & Iz somme dy poste *a" ci-dessus
diminuée du poste "b", Le maitre d'ouvrage procédera au mandatement du montant visé au "c” dans les 45

Jours suivant la réception de la demande. En cas de désaccord entre le maftre d'ouvrage ef le mandataire
. 8urle montant des sommes dues, le malire d'ouvrage mandate, dans le déll ci-dessus, les sommes quil a
-admises, Le complément éventuel est mandaté apgé_s;_régl_gmen;_du q_és_acco_rd._ TR .

ffectueés par le maitre de Touvrage et des recétte:s gyentu_e_llemeht__

lrviendra au plus taid dans les deu mols
dans les conditions fixées & larticle 10, " -

71 e maitre d o&v}age et ses agents pouirent de
- "de toutes les pidces et contrats concermant l'operation.

‘avant le 15 du premier mois de chague timest o, lo

1:2. Fendant foute |a durée de Ia convention,
mandataire transmettra au mait age.. -

@) un compt rendu ds |'avancement des fravaux comportant . :

- un bilan financier prévisionnel actualisé des travaux, = - .

~un calendrier prévisionnel actualisé du déroulement des fravaux, - .

-:Un_échéancier. prévislonnel .actualisé des rece et .dépenses restant & infervenir et les besoins .en

- -une note de conjoncturs indiquant I'état d'avancement des travaux, les événements marquants intervenus
“ou & prévolr ainsi que des propositions pour les éventuelles décisions a prendre par le maitre d'ouvrage
pour permettre la poursuite des travaux dans de bonnes conditions, - e s

réception du compte rendu ainsi définl, A défaut, le maltre d'ouvrage est réputé avoir accepté les éléments
dudossi_erremisparfemandataire. e R e o -

Lo maltre. d'ouvrage, dolt faire connatre son. accord ou ses observations dans le delal d'un mois apres

Toutefols, si Tune des constatations ot des ﬁfi)‘pbs'ijﬁdn:s 'du_'rﬁa}idéfta'i'ré condmté [emétf,r_e}fé‘ri,_-ééﬁées;Ié
programme, l'enveloppe financiére prévisionnelle ou (e plan de financement annexés a la présente
convention, le mand a;aire,.‘_nqpegt__se___pr__éya!oi_r.d'un ,ac'co[d_tacitg du maitre d'ouvrage et_dpit donc. obtenir

l'accord exprés de cefui-cl et la passation d'un avenant. -

Bledecomptovisauss.
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7.3. En fin de mission conformément a 'article 10, le mandataire établira et remé;tra_qu'mgjitre d'ouvrage un
bilan général des travaux qui comportera le détal de toulgs les dépenses et recettes tealisées accompagné

'”"'—'—*‘Wdefl’.a_ttestati_on‘du-~complable-e'erti'fiantfl’—éﬁactitudé_des..factUiétions,et...des;_pﬂlements résultant des piéces
- justificatives et fa possession de toutes ces pieces justificafives.. ... . . .- ‘

Lo bilan général deviendra définif aprés accord dd ‘mallre dlouvrage et donnera fiew; sl nécessaire, &

régularisation du solde des comptes entre les parties dans le délai fixé alaficle 6.3. ST

Le mallre douvrage se réserve le droit deffeciuer & fout moment les controles technicies et administratifs
qu'l estime nécessaires. Le mandataire devra donc laisser libre accés au matlre d'ouvrage et & ses agents

3 tous les dossiers concernant [Gpération ainsiqiaux chantiers. Toutefois, le maltre d'ouvrage ne pourra -

£4ire 568 absarvations qu'au mandataire et en aucln cas aux fihilaires des contrats passés par celui-cl.

81  Rénles de paséalion:Hes EOHTAS

P_Qu,r" la passation des contrats nécessaires 2 'a réalisation des travaux, le mandataire est tenu d'appliquer

les regles applicables au maltredouvrage. -~ T T B

Pour tapplication d_u_'code de la commande publj_q_d_é, le méndat_éire est chargé, dans la limite 'dé__ sa mi$éi9n,
 dostuneylos obigatons que e codede la commande publgue atrbue au représentant legal du malte

douvrage. Les bureaux, commissions et jurys du maitre _"d'di]’_iiiadé"ﬁiéifﬁé*béii"ié“Ebdéf'dé'!é"&é‘r_ﬁmaﬁde
publique seront convoqués en tant que de besoin par le mandataire qui assurera le secrétariat des séances
e Métablissement des procés-verbaux, Le mandataite devra prévoir un délai minimum de-convocation de 5
Jours: - : ST e P e AT

Lo choix des flulaires des Contrats & passer par lé mendataire dolt 8tre approuve par le miitre d'ouvrage.
Celte approbation devra faire Pobjet d'une décision écrite du matre d'quyrage_’dans le délal de 8 jours

stivant la proposttion motivée du mandataire. ~ o

82 *’L[‘.’c'd“r;é_-d‘e..é"ﬁﬁffélé‘.a'dministréfif_ T

La passation des contrats conclus par fe. mandataire au nom et pour le compte du maftre d'ouvrage reste
sourise aux procédures de controle qui simposent au matire d'ouvrage. ~ " o A

Lo mandatalre sera tenu de préparer et transmettre & l'autoritd compétents les dossiers nécessalres &
fowercoe decoconsdle.

i on informera le maltre douvrage et Fassistera dans les relations avec les autorltés de contrdle.

Il ne pourra notifier les contrats qu'aprés mise en ceuvre compléte de ces procédures et obtention des
approbations ou accords préalables éventuellement nécessaires. B

DAt e e o

e b 1
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‘général

_presentées par le ma?tre douvrage et qu i entend v01r réglées avant d'accopter !a récephon

“en sera notlf lée au maltre d'ouvrage.
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oA """E‘b’bﬁ“tl'c’iﬁ:ﬁé%’??iiihﬁfi projets

Le mandataire est tenu de solhclter r accord prealable du mantre d' ouvrage sur les dosmers d'avan_t_—pro]e_t_s_.r

A et “effel, s ‘dossiers comsspondans “seront adrossé_s_._,au_rpaltre,_____d'quy[ag'e:"par‘ le mandatalre
accompagnes des proposiuons motivées de ce dernier ' S T PR

Le ma‘itre d ouvrage devra notmer 54 declsnon au mandataire ou falre ses observatlons dans le délal de 8
Jours suivant la reception des dossiers. A défaut, son accord séra reputé obtenu

préalable du maltre ¢ ‘ouvrage avent de prendre Ja décision de
réception de Iouvrage En conséquence les recept:ons d' ouvrages seront organasées par Ie 'mandata]re
se!on fes modahtes suwantes e

Avant les operatlcns prealables 4 Ia réceptlon prevue a l'artlc!e '41.2 du cahier des clauses administratwes" |

applicable aux marchés publics de travau, le mandataire organisera une visite des ouvrages &
ne,‘alaquelle part[mperont le maftre d e t

du’chantier. Cette visite'donnera lieu  fétablissement d'un compte.rendu qui reprendra les observations

1

. Le mandatalre transmettra 5es proposmons au maltre douvrag_ | en_‘ce qu1 concerne !a decnsmn de

-_;_recephon Le maitre d' ouvrage fera oonnaltre sa décision au mandataire dans’jes vingt joL}rs ‘suivant la
- réception des propositions du mandataire Le dé

B accord tacde sur Ies pr0p03|t|ons du mandatalre

dec1s10 du maitre d' ouvrage dans ce_ delaj vaudra

atatre étahlira ensude Ia decssmn de recepnon '(ou de fefus) et Ia notlf iéra & lentrepr'j ] U

La receptlon emporte transfert au mandatalre do,_l:a,‘_gor‘de‘deg ouvrages. Le'r
les condmcns Fxées & I artlcle 9. C TR A

= P e?sur.1 T
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9 Mise a d|5p0‘-iit|0n duwmaltre d?_l', _ R

Les 6 ouvrages sont mis 2 la disposmon du maitre douvrage aprés receptlon des travaux notiﬂée alix

entreprises et a condiion que lo mandalaire ait-assurétoutes - Ies~ob||gat|ons qm Iu; mcombent_pou
permeﬂre une'mise en service |mmedtatedelouvrage L : S T

La m[se a dlsposition d'ouvrage transfere la garde et Ientretlen de l'ouvrage correspondant au maltre
douvrage ' _ R _

Entrenl dans la mission du mandatalre | Ievée des réserves de receptlon el, s0Us reserve des dusposmons
~ de l'article 14.6, la mise en jeu eventuelle des garanties Iéga!es et contractuelles le matire d'ouvrage doft
ui laisser toutes facilités pour assurer ces obligations. Toutefols, en'cas de litige au ‘fitre"des” garanhes
blennale ou decenna]e, toute actlon contentteuse reste de ia seula compétence du maltre douvrage e

Le mandataire ne peut etre 1enu pour responsable des dlff cultés qui résulteralent d'une mauvalse ut1lisatson
de Iouvrage remls ou d un défaut d entretien . Lo

La mlse 4 dlsp03|t|on mterwent a"'ta demande du mandatalre Dés Iors qu une demande a eté présentée, le
constat contradnctoxre doxt |nterven|r dans Ie deial d un m01s rna:umum de la réception de Ia demande par Ie ' !

maTtre d'ouvrage

La mlse é d|sposrt|on prend effet 5 ]OLII'S apres Ia date du constat contradlctmre L ' ‘

Achévement de Ia mlssmn."; TR AR

La mtssmn du mandatalre prend fin par 6 quitus delwré pat Ie maltre o ouvrage )

Le. quﬂus est delwre é Ia demande du mandata:re aprés executlon compléte de ses missions et
notamment :~ R
- réception des ouvrages et Ievee des réserves de recephon

-mseadispos:tlon des ouvrages, - - e

~ expiration du délai de garanﬂe de parfait achévement des’ ouvrages ‘o reprisé 'de’s déSdrdres couverts par

cette garantie, _
- remise des dosslers complets comportant tous documents contractuels techniques, admimstra‘ufs relatifs

aux ouvrages,
- établissement du bilan general et définitif des travaux et acceptahon par le maltre d'ouvrage,

8| & Ia date du quitus il subsiste des lmges entre le mandataire et ceitains de ses cocontractants au titre des
{ravaux, le mandataire est tenu de remettre au maitre d'ouviage tous les éléments en sa possession pour
que celui-cl pwsse poursuwre les procédures engagées par ses soins.

| 11 Remgneratlon du mandataire

Le présent mandat est assuré a tttre gracleux

e i ey 2z e et e i
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Aucune pénalité ne sera due par le mandataire en cas de manguement & ses abligations.

1.8i lerm'ahfdaiallre est défaiiiéht, e‘t'ab'réé mise en demeure ihfrhéidéus’é. _'le"rhéﬁtr_,e_dfét_'l_\}'raéé béut réé'iliér'l'a
présente convention sans indemaité pour e mandataire, : : ' '

2. Dans le cas ol le maitre d'ouvrage ne respecte pas ses obligations; le: mandataire, apras mise en |
demeure restée infructueuse a droit 4 la résiliation de fa présents convention sans indemnits.

3 ’-DAaHSf‘?’é 5¢6$ _d.é,'ﬂon:obfeﬁtioh.d.es autorisations adminiétraﬂves po'uf une cause ‘autre que';-lla';faute du
‘mandataire, la résiliation peut intervenir & l'nitiative de I'une ou l'autre des parties, sans indsmnité de part et
- d'aufre, A R e S o _ e .

4. Dans les trois cas qui précédent, la résiliation ne peut prendre effet qu'un mois aprés notification de la
délsion de résiliation. Il est procsdé immédiatement & un constat contradictoire des prestations effectuées _
par le mandatalre et des travaux réalisés. Le constat contradlictoire fait l'objet d'un procés-verbal qui précise
-en outre les mesures conservatolres que le mandataire doit prendre pour assurer la cohservation et la
sécurité des prestations et travaux exécutés. Il indique enfin le délai dans lequel le mandataire doit remetire
fensemble des dossiers au maftre d'ouvrage, = . . oo o

14 Bispositions iiiverses:

144 ,D.urée_:d_e la cqhv.e'ntionr |

,'1‘___'__“__“_.__“““

_La présente convention prendra iin parla d_é]ivrancerdu quitus au mandataire.

142 Assurances -

Le mandataire devra, dans le mois qui suivra la notification de ia présente convention, fournir au maitre
douvrage la justification: =~ - - o : po -

- de l'agsurance qu'il doit souscrire au fitre de larticle L. 241-2 du Code des assurances, _ '
- de l'assurance garantissant les conséquences pécuniaires des responsabilités qui lul incombent dans le

cadre de son activité professionnelle 4 la suite de dommages corporels, immatériels, consécutifs ou non,
survenus pendant I'exécution et aprés la reception des travaux causés aux tiers ou 3 ses cocontractants,

143 Capaoiié dester erifustice
Le mandataire pourra agir en justice pour le compte du maitre d'ouvrage jusqu'a la délivrance dy quitus,

aussi bien en tant que demandeur que défendeur. Le mandataire devra, avant toute action, demander
I'accord du matire d'ouvrage. ' : ' _ -
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Toutefoxs toute actlon en matiére de garanue decennale etde garanile de bon fonctionriement n'est pas du
ressort du mandatalre

=
[.

15 Lifiges
Les Iiliges susceplibles de naltre a I'occasnon de la presente conventlon seront portes devant Ie trihunal
administratif de Strasbourg. - :

:LéPrés__ide_nt'_ueiafc_AsAs__ T TSR Le Directeur Général ’ENERGIS

M.Salalore COSCARELLA -~~~ M. Jacqiies PIERRARD

e
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ANNEXE

= Dossigr d'étude et de consuitation aux entreprises.
= Descriptif quantitat_if et financt_er de la part travaux eau potable.
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Communauté d'Agglomération ¥,

Saint-Avold Synergie

Adresse : 13 chemin des Romains — 57730 LACHAMBRE

Email : regieeau@agglo-saint-avold.fr
Tél: 03.87.94.67.98
Tél urgence : 09.77.42.94.44
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REGIE EAU
REGLEMENT DU SERVICE DE DISTRIBUTION
D’EAU POTABLE

Annexé a la délibération du 16.12.2021

Le présent réglement est applicable pour I'ensemble des communes membres ou parties des communes desservies par la Régie Eau .
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1 DISPOSITIONS GENERALES
1-1 —'DEFINITION_S. '

L'immeuble désigne, au sens juridique tel que défini au Code
Civil, les terrains construits ou non consteuits, et les édifices avec
ou sans étage, correspondant 3 une catégorie de biens qui ne
peuvent &tre déplacés.
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- étre faites (bain, arrosage, etc.).

En livrant Pean aux abormes le service des eaux s’engage a metire
en ceuvre un service de qualité. Les prestatmns qm sont garannes
atix abonnés sont los suivantes :

- un contrdle réglementaire par les seryvices de AR, S ainsi que
des contrdles complémentaires si les circonstances le nécessitent,
- une assistance technique pour répondre, dans Jes plus “brefs
délais, aux demandes techniques concernant I"alimentation €n eau

L’lmmeuble collectlf désigne un batiment collectif d’habltatmn ol
un ensemble lmmoblher de ]ogements ,

L’abonné désigne toute personne phyanue ou- morale, tltulaire_

d’un contrat d’abonnement au service des eaux de la CASAS. Ce
peut &tre : le locataire ou I"occupant de boune foi de logements
individuels ou collectifs. L'abonné peut étre représenté par un
mandataire

Le- propnétalre désngne le proprlétalre ou le syndscat des ¢
copropriétaires d’un immeuble c'est-3-dire toute ‘personne, =

physique ou morale, propriétaire d’un logement individuel, d’un
iritmeuble collectif d’habitation ou d’un ensentble immobilier de
logements Le propnétanre peut étre représenté par un mandatalre

Le ‘setvice des eaux - de Ia CASAS exerce la compétence eau
potable sur JPensemble de son temtmre i explmte le service
publlc d’eau potab]e on régle

12- OBJETDU REGLEMENT R

Le present reglement a pour Ob_]f.'rt de déﬁmr les condltlons et
maodalités suivant lesque]les est accordé I’usage de l’eau du réseau
_ de dlstrlbutton :

13- APPL[CATIONDU REG.LEMEN'

Le Présmcnt et les agents du sérvice des eaux de la CASAS ainsi
que les services de la Trésorerie de Saint-Avold sont chargés,
chacun en ce qui les. _congerne, de lexécutlon du present
réglcment . ey :

1- 4 OBLIGATIONS DU SERVICE
1-4-1 Les angagements du service des eaux de la CASAS
Le service des gaux est tenu dg fourmr de l’eau é tout candeat a

I>abonnement selon les modalités prévues a I’ amcle 1-5 ci-aprés.
Il est responsable du bon fonctmnnement du semce

Les branchements et les compteurs sont dtablis sous la..
responsabilité du service des eaux, de manidre & permettre leur

. fonctionnement correct dans des conditions normales d’utilisation.
Sauf cas de force majeure, il est tenu d'assurer la continuité du
service. .

Le scrvice des eaux est tenu de fournir une eau présentant
constamment les qualités imposées par la réglementation en

vigueut. Toutefois, lors de circonstances exceptionnelles diment

justifiées (force majeure, travaux, incendie...), le service sera
exéouté selon les dispositions des artlcles 6-1 4 6 3 du présent
rég]ement. R .

1] est tenu d’mformer les Collectlvntés étl Agence Réglonale de
Santé (A.R.S.) de toute modification de la qualité de I’eau pouvant
avoir des répercussions sur la santé des usagers, soit dlrectement

2

- ]ogemeut deja branché

d un-immeuble; Fn-dehors-des-heures-d*ouverture-au-publie-ainsi————j-
que. les jours feriés, le service des eaux ‘garantit aux abonads un
service’ dastreinfe. pour répondre aux urgences tschniques.
L’ assistance techmque ne concerne pas les interventions sur les
installations intéricures de 'abotné définies & l’amc]e 3-2 du
présent réglement,

- un accueil téléphonique pour effectuer les démarches des
. abonnés et répondre 4 toutes leurs questmns concertiant le service

des eaux,

< ang réponse érite au courtier d’un abonné dans les mellleurs
délais, qu'il s’agisse de questlons sur la quallté de l’eau ou sur la
facture de I’abanné, .

- le respect des horaires de rendez—vous pour toute damande
nécessitant une mtervention au domicile d’un abonng, - o

- une éude et une réalisation” raplda pour- l’mstallatmn d’un
nouveau branchement d’eau aveo prise de rendez-vous sut place
avéc le demandslr “ou ‘son mandataire pour, constater que
I’immeuble pent étre branché, détermmer la position di ou des
branchemenits, établir, le rigntant de la_ou des redevances de
branchement; envoi du devis, réalisation des ttavaux & la charge
du demandeur. e service des datik s charge du raccordement sur
le réseau existant aprés acceptatlon du dews S
- une misé en service, au maximum sous 8 jours, del’ allmentation
en-eay d'un- branchement lorsqua--- ---abonne emménage dans un .

Rl

1-4-2 La quallté de I’eau d:stribuée par Ie servxce-des eaux '

Le serwce des eaux de la CASAS est tenu de foumlr une ean
présentant ‘constamment - les qualltés 1mposées par la
réglementatlon en v1gueur L

L'eau dlslrlbuée fait § objet d’un contrﬁle reguher dont les
résultats sont fransmis par les services préfectoraux ef sont affichés £7%
au sidge du service des eaux de la CASAS et dans Ghaqua mairig. =
En complément 2 I’ affichage, une note de ‘synthése anniiolle sur
les données relatwes & la qualité de 'ean dlstrlbuée, transm1ses par
les “services préfectoraux est pubhee au recuell des -actes
admmlstratlfs locaux : S

Une fo1s par an, les éléments essentiels de la note- de ‘synthése
annuelle ou de la synthése commentée sur la ‘qualité de I'ean
établie par ’A.R.S. sont poriés & ]a connalssance des abonnés a
I’occasmn d’une facturatlon : S : L :

I.*abonné peut contacter a tout mioment le semce des eatx pour
connai‘tTe les caracténsthues de l’eau dlstnbuée - :




U

Tous les justificatifs de la conformité de Ileau 3 la
réglementation ¢n vigueur en matidre de potabilité sont mis 4 la
disposition de tout abonné qui en fait la demande soit par le
représentant du service des eaux de la CASAS, responsable de
Porganisation du service public de distribution d’eau, soit par le
Préfet de la Moselle, dans les conditions prévues par la loi n°78-
753 du 17 juillet 1978 portant diverses mesures d’amélioration
des relations entre 'administration et le public.

Le service des eaux est tenu d’informer le Préfet de la Moselle,
PARS., le maire de la commune concernée ainsi que les abonnés
de toute modification de fa qualité de I’eay pouvant avoir des
répercussions sur la santé des usagers soit directement, soit
indirectement par les différentes utilisations qui peuvent en &tre
faites (bain, arrosage,...).

Lorsque la distribution d’eau constitue un risque pour la santé des
personnes, ’information des abonnés par ls service des eaux est
immédiate avec le support des médias, voire par diffusion orale
localisée {véhicule avec haut-parleur) et assortie des conseils
nécessaires, ' A

1-5~MODALITES DE FOURNITURE DE L’EAU

Tout usager éventuel désirsux d*étre alimentd en eau doit souscrire
auprés du service des eaux un contrat d’abonnement figurant en
annexe. Ce contrat, auquel est joint le réglement du service, est

rempli ett double exemplaire et signé par 1'abonné ; un exemplaire
lui en est remis.

La fourniture d’eau se fait uniquement au moyen de branchements
munis de compteurs, : i :

L’abonné s’engage & respecter les régles d’usage de 'eau qui lui
interdisent notamment :

- de céder I’eau ou de metire & disposition son branchement & un
tiers. Cette disposition ne concerne pas les abontements relatifs
aux compteurs géndraux des immeubles collectifs. Elle ng
concerne pas non plus eau utilisée en cas d'incendie,

- d’utiliser 'eau pour d'autres usages que ceux déclarés lors de fa
sousctiption de son contrat, o ’

- de ptélever 'ean directement sur le réseau par un autre moyen
que le branchement. De méme, "abonné s’engage 4 respecter les
conditions d’utilisation des installations mises 4 sa disposition.
Ainsi, il ne peut pas modifier lui~-méme 1’emplacement de son
compteur, en géner le fonctionnement ou Paccds notamment en
cas de panne, en briser les plombs, les bagues ou tout autre
dispositif inviolable, porter attointe & }a qualité sanitaire de 1’eau,
en particulier en provoquaut des phénoménes de retour d*eau vers
le réseau public, la dépression du réseau public par aspiration
de volumes d’eau par son installation, manceuvrer les appareils du
réseau public, relier entre elies dés installations hydrauliques qui
sont alimentdes par des branchements distincts en particulier il ne
peat pas relier un puits ou forage privé aux installations
raccordées au résean public, utiliser les canalisations d’eau du
réseau public (ou d’un réseau intérieur relié au réseau public) pour
la mise & la terre d’appareils électriques,

Le non-respect de ces conditions entraine la formeture de
I’alimentation en eau aprds ’envoi d’une mise en demeure restée

sans effet et ouvre droit pour le service des eaux & engager toutes
poursuites. : '

Dans le cas de dommages aux installations publigues ou de
risques sanitaires, I'alimentation en eau est imméliatement
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autres abonnés,

8i, aprés la fermeture de I’alimentation en eau, I’abonné n’a pas
suivi les prescriptions du service des eaux ou présenté des
garanties suffisantes dans le délai qui lui aura été fixé, son contrat
est résilié et le branchement est fermé,

1-6 - DEFINITION DU BRANCHEMENT

Le branchement comprend, depuis la canalisation publique, en
suivant le trajet le ptus court possible :

- la prise d’eau sur la conduite de distribution publique,

- le robinet d"artét sous bouche 2 clé,

- la canalisation de branchement situge tant sous le domaine public
que privé avant compteus, '
- le regard ou la niche abritant le compteur,

- le robinet avant compteur qui est mis A la disposition de PPusager,
- le compteur et son support éventuel,

- le clapet anti-retour, conformément au Réglement Sanitaire
Départemental et 4 l'article R1321-55 du Code de la Santé
Publique,

- les scellés posés sur les différents éléments.

Le joint d'étanchéité aprés compteur, I'éventuel robinet aprés
compteur et le clapet anti-retour sont inclus dans le devis de
branchement et posés en aval du compteur 2 1a mise en place du
branchement. Ils sont, par convention expresse, exclus de la partie
publique du branchement ainsi que le regard ou niche abritant le

compteur : leur entretien et leur renouvellement sont & la charge
du propriétaire, ' '

Les installations privées commencent a partir de 'aval du
compteur. Pour .un immeuble collectif, le compteur du
branchement est e compteur général.

Los branchements appartiennent au service des eaux Jusquau
compteur général inclus. En cas d’individualisation, les conduites

situées entre compteur général et compteurs divisionnaires sont
privées,

17 - CONDITIONS ~D'ETABLISSEMENT DU
BRANCHEMENT |

Un branchement est établi pour chaque immeuble. Toutefois, sur
décision du service des eaux, dans le cas d’un immeuble collectif
ou d’un lotissement, il peut étre établi : '

- s0it un branchement unique équipé d*un compteur dit « général
» servant de base 4 la facturation de Ia consotamation d'eau de
I’immeuble, '

- so0it plusieurs branchements distingts munis chacun d’un
compteur sous réserve que chaque logement soit alimenté par un
réseau séparé,
- soit un branchement unique équipé d’un compteur principal qui
pourra alimenter plusieurs compteurs divisionnaires individuels
{un par logement) sous réserve que le diamétre du branchement

soit suffisant et que chague logement soit aliments par un réseau
séparé. - .

De méme, les immeubles indépendants, méme contipus, doivent
disposer chacun d’un branchement, sauf s’il s’agit de bitiments
d’une méme exploitation agricole, industrielle ou artisanale, ou

des bitiments situés sur une méme proprists ot ayant fe méme
occupant.
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Le service des eaux fixe, en concertation avec le demandeur, le
tracé et le diamétre du branchement ainsi que le calibre et
'emplacement du compteur.

1-7-1 - Etablisserment d’un branchement neuf

Dans tous les cas de figure, la partie publique du branchement se
termine & I'aval du compteur.

L’entretien & [a charge du service dés eaux ne cotinpreid pas @ -
- les interventions sur des installations privées en aval du
branchement,

- les frais de remise en état des installations mises en place par le
propriétaire postérieurement & I’établissement du branchement,

- les frais de déplacement ou de modification des branchements
effectuds 4 la demande de [*abonng,

- les frais de réparation et les dommages résultant d'une fautc
prouvée de 'abonné ou de Pinobservation du présent régloment
(gel du compteur par exemple). o

Ces frals sont 4 la charge de I’abonné.

Pour sa partie située sous le domaine public, le branchement est
la propriété de la Collectivité et fait partic intégrante du réseau.
Toutefois, lorsque la conduite principale est située en propriété
privée, la partie publique du branchement se termine & ’aval du
compteur. Le service dos eaux prend & sa charge les réparations et
les dommages pouvant résulter de 1’existence de cefte partie du
branchement, sauf si ceux-ci résultent d’une faute ou d’une
négligence de Pabonnég,

Pour les immeubles collectifs neufs disposant de compteurs
divisionnaires, un compteur général sera imposé, s'il n’y a pas de
“iioiriice o Limite du domaina privé. Ce conmptenr général ne sera
ouvert qu’aprés la signature d’un contrat d’abonnement par 16(s)
propriétaire(s), :

1-7-2 — Modification dés branchemenis existants

Tous les travaux de modification et déplacement des
branchements existants demandés par un proprigtaire, quelle qu'en
soit 1a raison, sont exécutés par le service des eaux dans les mémes
conditions que les travaux de premier établissement.

Le propriétaire qui a sollicité du service des eaux une modification
du branchetment desservant son immeuble en suppotte le colt.

La demande d’un déplacement de compteur doit &tre justifiée. Ce
travail ne peut &re réalisé par modification du branchement
existant que si le compteur n’est déporté latéralement par rapport
a la prise sur conduite que de moins de 1,50 métre. Dans le cas
contraire, un branchement nouveau est nécessaire.

1-7-3 — Branchements courte durée

Aucun branchement courte durée sur une installation publique
existante (exemple : branchement fontaine, bouche incendie, etc.)
n’est autorisé sur le territoire du service des eaux de la CASAS,

1-7-4 — Renouvellement deés branchements

De méme, les travaux d’entretien et de renouvellement des
branchements sont exdoutds par le service des eaux ou, sous sa
direction technique, par ure entreprise ou un organisme agréé par
lui.
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la charge du service des eaux. A cefte occasion, lenrs
caractéristiques techniques peuvent &tre modifiées afin de les
mettre en conformité avec la réglementation en vigueur. En
particulier, le compteur peut étre déplacé pour éire repositionné 4
la limite du domaine public. Si la canalisation située entre la
nouvelle position du compteur et I'ancienne doit étre remplacde et
st Ie propriétaire Paceepte, le service des eaux réalise ces travaux
3 ses frais. Dans tous les cas ce trongon de canalisation revient de
plein droit cusuite au proptiétaire de I'immeuble et fait l'objet

—~'une garantie décentale. T responsabilité-duservice des-eauxne

peut pas &tre recherchée en cas de fuite ou en cas de dégradation
de la qualité de ’eau occasionnée par ce trongon.

2 — ABONNEMENTS,

2-1- DEMAN.DE DE CONTRAT D’ABONNEMENT

Lors de Ta souscription du conlrat, le présent réglement sera remis
3 I’abonné. Le paiement de la 12re facture suivant la diffusion du
réglement vaut réception of acceptation.

Les abornements sont accordés aux propriétaires et usufruitiers =

des immeubles ainsi qu’aux locataires ou occupants de bonne foi.
Des frais d’aceds au service, fixés par délibération, sont dus au
service des eaux par les abonnés dés la souscription du contrat
d’abonnement.

Le service des eaux est tenu de fournir de 'eau & tout candidat a
Pabonnement remplissant les conditions énoncées au présent
réglement, dans un délai de 8 jours suivant la signature de la
demande d’abonnement et fourniture des justificatifs, 8’il s’agit
&’un branchement existant,
8%l faut réaliser un branchement neuf, le délai nécessaire sora
porté & la connaissance du candidat lors de la signature de la
demande.

En cas de changement d’abonné pour quelque cause que ce soit, le
nouvel abonné est substitué 4 I’ancien, Les frais d’ouverture sont
facturés au nouvel abonné. Le montant de ces frais est fix¢ par
délibération du service des eaux de la CASAS.

Le service des eaux peut surseoir 4 accorder un abonnement ou ¢_3

limitet lo débit du branchement si " implantation de I’ immeuble ou
la consommation nécessite la réalisation d’un renforcement ou
d’une extension de canalisation.

Avant de raccorder définitivement un immeuble neuf, le service
des eaux exige du pétitionnaire 1a preuve qu’il est en régle avec les
réglements d’urbanisme et avec la réglementation sanitaire en
vigueur en matiére d’eau potable.

2.2 - REGLES GENERALES CONCERNANT LES
ABONNEMENTS ORDINAIRES

Les abonnements peuvent étre souscrits tous les jours ouvrés de
P’année. La souscription d’un contrat d’abonnement entrafne le
paiement : S

- des frais d'accds au service,

- de la redevance annuelle de location de compteur calculée au
prorata du temps écoulé entre le premier jour de la mise en eau du
branchement et 1a date d’établissement de la facture,

- du volume d’eau réeliement consommé & compter de la date de
souscription,




- des autres redevances ou taxes auxquelles I’abonné peut étre
assujetti,

Lors de la souscription de son abonnement, un exemplaire du tarif
en vigueur est remis 4 "abonné. Ce tarif précise la part de la recette
revenant & chacun des intervenants.

Lorsqu'un abonné se signale tardivement dans un logement ou en
l'absence de relevé de compteur, une consommation forfaitaire de
100m3/abonné/tiers lui sera appliqus.

En cas d'impossibilité répétée, du fait de I’abonng, d’accéder au
compteur pour la lecture de I'index, aprés mise en demeure restée
sans effet dans un délai de 15 jours, le service des eaux peut
décider de résilier abonmement, ' '

2-3 — CESSATION — RENOUVELLEMENT — MUTATION
ET TRANSFERT DES ABONNEMENTS ORDINAIRES .

L’abonné ne peut renoncer & son abonnement qu’en avertissant par
lettre recommandée le service des eaux dix jours au moins avant
la date de résiliation souhaitée. A défaut de cot avertissement, la
location de compteur est due jusqu’a ce que le service des eaux ait
connaissance de la résiliation et puisse relever Iindex du
compteur. o : '

Lors de la cessation de I'abonnement, le branchement est fermé et
le comptour peut étre enleve,

L’abotmement est résili¢ 4 Ia date a laquelle un agent du service
des eaux effectue le relevé du compteur pour la cléture du contrat
d’abonnement. Une facture d'arrét de compte est alors adressée &
I’abonng, . - " : :

Lorsqu’un  abonné demande la résiliation de son contrat
d’abonnement, il paic les redevances annuelles d’zbonnement et
de location de compteur au prorata du temps écouls entre les deux
derniers relevés de compteurs. Il paie égaloment le volume d’eau

_ réellement consommé enite les deux derniers relevés de

compteurs,

Le nouvel abonné est fenu do souscrire un contrat d’abonnement,
A défaut, le service ne procédera pas A l'ouverture du branchement.

L’anclen abonnd ou, dans le cas de décés, ses héritiers ou ayanty
droit restent responsables vis-a-vis du service des eaux de toutes
sommes dues en vertu de 1'abonnement initial (en aucun cas le
nouvel abonné ne peut &ire tenu responsable des sommes dues par
le précédent abonng),

En cas de non information du départ d’un abonné celui-ci reste
responsable des consommations jusqu’au jour o il en avise le
service des eaux selon les modalités figurant au ler paragraphe du
présent article, ' o

En cas de différence d'index entre la fermeture et la réouverture
du compteur, le service des eaux pourra intenter une action en
justice. I aura, au préalable, adressé un courrier au propriétaire,
lui proposant un réglement amiable des consommations, locations,
abonnements et taxes & accepter sous | mois. A défaut, I'action
contentieuse sora engagée.

2-4— ABONNEMENTS ORDINAIRES

Une facture d’eau comprend trois rubriques distinctes ainsi
dénommsées :

stribution de adu omportant :
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suivant le calibre installs,
- une redevance calculée en fonction du volume d’cau consommé
par 'abonné, :

Orguriismes publics ompyrtant-.

- une redevance poliution calculés en fonction du volume d’eau
consommé par Iabonné reversée i 'agence de bassin,

- une redevance de modernisation des réseaux de collecte calculée
en fonction du volume d’eau consommé par 1’abonné reversée 3
["agence de bassin :

- une redevance proportionnelle zu volume d’eau consomms
reversée 4 ’agence de bassin

Collecte ef traitaments des eaux nsées

Les redevances relatives 4 la collecte et au traitement des eaux
usges sont fixées par la CASAS pour Saint-Avold et par le
5.M.LA.S.B pour les Communes de Diesen et Porcelette.

Los tarifs des redevances relatives aux organismes publics sont
fixés respectivement par I'Agence de I'Ean Rhin-Meuse,

Les tarifs de la redevance relaﬁve adla distribution. de l'ean sont
fixés par le Comité Directeur de la régie des eaux de la CASAS,

La présentation de la facture d’eau est adapiée en cas de

- modification des textes en viguenr,

3_- BRANGHEMENTS .. COMPTEURS ET.
INSTALLATIONS INTERIEURES

3-1 - MISE EN SERVICE DES BRANCHEMENTS ET
COMPTEURS o S

La construction d’un branchement est conditionnée par le
paiement au service des emux d'une redevance établic
conformément A Varticle 4-1 ci- aprés, o ' '
La construction du branchement ne peut avoir lieu qu'aprés
acceptation d'un devis conformément & Uarticle 4-1 cl-aprds et
réglement de 50% de son montant. '

Lamise en service n'interviendra qu'apres le paiement de la totalits
des travaux. S T I

Les compteurs sont fournis en location, posés et entretenus en bon
ctat de fonctionnement et d*étanchéité par le service des €aux, a
Iexceplion du joint placé c6té propristé qui est de la responsabilité
de 1*abonné, C o o :

Le compteur doit &tre placé en propriété privée et aussi prés que
possible des limites du domaine public de fagon A &tre accessible
facilement et en tout temps aux agents du service des eaws, i
I'immeuble n’est pas construit en limite du domaiae public, le
compteur doit &fre posé dans un regard, '

Si le compteur est placé dans un bétiment, la partie du
branchement située dans ce batiment en amont du compteur doit
rester accessible, afin que le service des eaux puisse s’assurer a

chaque visite qu’aucun piquage illicite n'a été effectué sur co
trongon de conduite. T

Dans ce cas, lors du renouvellement du compieur ou si des
difficultés pour accéder au compteur ou pout en vérifier son
fonctionnement sont constatées par le service, il sera proposé a
Pabonné un transfert du compteur dans un regard situd &
Pextérieur de Pimmeuble : ce branchement sera pris en charge par



Ia Collectivité, I'abonné prendra a sa charge la liaison entre lo
compteur et I'installation intérieure comme défini & l'article 1-7-4.

Le type ot le calibre des compteurs sont fixés par le service des
eaux compte tenu des besoins annoncés par 1'abonng,
conformément gux prescriptions réglementaires relatives aux
instruments de mesure.

Si la consommation d’un aboting ne correspond pas aux besoins
qu'il avait annoncés, 1'une des parties peut proposer & I*aufre la

signature d'un avenant & “la”demande d’abofierient portant”

remplacement du compteur (et si nécessaire remplacement du
branchement) par un matériel adapté aux nouveaux begoins de
Pabonné.

L’opération s'effectue aux frais de 1’abonné.

L’abonné doit signaler sans retard au service des eaux tout indice
d’un fonctionnement défectueux du branchement et du compteur.

3-2 — INSTALLATIONS INTERIEURES DE L’ABONNE —
FONCTIONNEMENT — REGLES GENERALES

Les installations « privées » sont celles situées aprés le compteur.
Pour les immeubles individuels, les installations privées
désignent P"ensemble des installations de distribution 4 partir de
Iaval du compteur. Pour les immeubles collectifs, les installations
privées commencent & partir de 1'aval du compteur géndral de pied
d’immeuble placé sur le domaine privé ou dans un local technique
accessible.

Tous les travaux d’établissement et d’entretien de canalisations
aprés I'axe du compteur sont exécutés par les installateurs

particuliers choisis par 1’abonag et ses frais. Le service des eaux-

est ¢n droit de refuser Pouverture d’un branchement si les
installations intérleures sont susceptibles de muire an
fonctionnement normal de la distribution.

I.>abonné est seul responsable de tous les dommages causés au
service des eaux de Ia CASAS ou aux tiers, tant par I’établissement
que par le fonctionnement des ouvrages installés par ses soins.

Tout appareil qui constituerait une géne pour la distribution ou un
danger pour lo branchement, notamment par coup de bélier, doit
étre immédiatement remplacé sous peine de fermeture du
branchement. En particulier, les robinets de puisage doivent étre 4
fermeture suffisamment lente pour éviter tout coup de bélier.

A défaut, le service des eaux peut imposer un dispositif antibélier.

Conformément au réglement sanitaire, les installations intérieures
d’eau ne doivent pas étre susceptibles, du fait de leur conception
ou de leur réalisation, de permettre, & I'occasion de phénoménes
de retour d’eau, Ia pollution du réseau public d’ean potable par des
matiéres résiduelles, des eaux nocives ou toute autre substance non
désirable.

Lorsque les installations intérieures d’un abonné sont susceptibles
d’avoir des répercussions nuisibles sur la distribution publique ou
de ne pas étre conformes aux prescriptions au Réglement Sanitaire
Départemental, le service des eaux de la CASAS, I’A.R.S. ou tout
autre organisme mandaté par le service des eaux peuvent, en
accord avec I’abonné, procéder & leur vérification.

Envoyé en préfecture le 22/12/2021

Recu en préfecture le 22/12/2021

Affiché le 22/12/2021 = ==

1D 057-200067502-20211216-CC_ 20211216 '18-DE

En cas d’urgence ou de ri

intervenir d’office.

L’abonnd a la charge de se protéger contre toute augmentation de
pression, & 1’aide d’un équipement de son choix.

3-3 — INSTALLATIONS INTERIEURES DE L’ABONNE :
INTERDICTIONS

11 est formellement interdit & ’abonné :

1=’ user de T"eau autrement que-pour son-usage-personnel et celui-—- - -

de ses locataires, et notamment d’en céder ou d’en mettre 4 la
disposition d’un tiers sauf en cas d'incendie ou dans le cadre d’un
abonnement avec compteur principal,

2. de pratiquer tout piquage, ou orifice d’écoutement sur le tuyau
d’amendo de son branchement depuis sa prise sur la canalisation
publique jusqu’au compteur,

3. de modifier les dispositions du compteur, d’en géner le
fonctionnement, d’en briser les plombs ou cachets,

4. de faire sur son branchement des opérations aufres que la
fermeture ou Pouvetture des robinets d’arrét ou du robinet de
purge,

5. d’alimenter tout évier, sanitaire et autres réserves autrement que
pat surverse.

L’abonné ayant la garde de la partic du branchement située sur le
domaine privé, il est autorisé 4 prendre, sur cette partie, toutes les
mesures conservatoires utiles notamment éviter tout dommage et
protéger le compteur contre le gel. La partie de branchement situce
sur le domaine privé doit étre libre d’accés pour tous les travanx
d’entretion ou de renouvellement, Les constructions,
aménagements ou plantations de végétaux a haute tige y sont
interdits. Lors des travaux, le service des eaux se limitc au
remblalement des fouilles selon les régles de1’art 4 I'exception de
toutes les téfections de surface (pelouse, pavage, - dallage,
revétements, etc.).

Toute infraction au présent article expose 1’abonné & la fermeture
immédiate de son branchement sans préjudice des poursuites que
le service pourrait exercer contre lui.

Toutefois, la fermeture du branchement doit &tre précédée d’une
mise en demeure préalable de quinze jours notifiée & 1'abonne,
excepté le cas on la fermeture est nécessaire pour éviler des
dommages aux installations, protéger les intéréis des autres '
abonnés ou faire cesser un déiit.

Cas particuliers

Un abonné disposant, & l'intétieur de sa propriété, de canalisations
alimentées par de 'sau ne provenant pas de la distribution publique
doit en avertir le service des eaux.

Conformément & larticle L 2224-9 du Code Général des
Collectivités Territoriales, tout prélévement, puits ou forage
réalisé & des fins d'usage domestique de l'sau doit faire I'objet d'une
déclaration auprés du Maire de la commune concernée.

3.4 —- MANEUVRE DES ROBINETS SOUS BOUCHE A
CLE ET DEMONTAGE DES BRANCHEMENTS

La manceuvre du robinet sous bouche i ¢1é de chaque branchement
est uniquement résorvée au setvice des eaux et interdite aux
usagers. En cas de fuite dans Pinstallation intérieure, 1’aboongé
doit, en ce qui conceme son branchement, se borner & fermer le
robinet du compteur.
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Le démontage partiel ou total du branchement ou du compteur ne

peut Etre fait que par le service des eaux ou I'entreprise agréée et
aux frais de Iabonng,

La réouverture du branchement sera effectuée exclusivement aux
heures et jours ouvrables définis par le service des eaux.

35~ COMPTEURS : RELEVES — FONCTIONNEMENT -
ENTRETIEN- - '

Toutes facilités doivent étre accordses au service des eaux a
chaque reléve du compteur,

8i, 4 Pépoque d*un relevd, le service dss eaux ne peut accéder au
comptewr, if est laissé sur place une carte-relevé que I’abonné doit
retourner complétée au service des eanx dans un délai maximal de
dix jours. Si le relevé ne peut avoir lieu ou si la carte-relevé n’a
pas ét¢ retournés dans le délai prévu, la consommation est
provisoitement fixée au niveau de celle de la périoda
correspondante de 'année précédente ou a4 défaut estimée : le
compte est apuré ultérieurement & 1'occasion du relevé suivant,
En cas d’impossibilité d’accds ‘au compteur lors de la reldve
suivante, le service des eaux est en droif d’exiger de 1’abonné un
rendez-vous pour procéder au reslevé. En cas d'absence de
I'abonné au rendez-vous convenu, les frais de déplacement de
lagent du service des caux seront 3 la charge de 1'abonng
conformément au bar@me en vigueur. Dans la mesure oiy cette
procédure n*aurait pas abouti dans le délaj maxinmm de 30 jours,
un courrier recommands sera adrossé & Pabonngé et si ancune suite
1’y est donnée dans les 30 jours suivants la distribution, le service
des eaux est en droit de procéder & la fermeture du branchement,

L’abonng devra permetire 'accessibilitd au regardlet au compteur
4 tout moment, & défaut le service des eaux pourra &tre amend 4
faire le nécessaire et 4 facturer ceite prestation 4 ’abonnsg,

Tout abonné psut consulter les délibérations fixant les tarifs ainsi
qus le contrat, 8’il y a lieu, au siége du service des eaux de la
CASAS, - 13 Chemin des Romains -57730 LACHAMBRE-
En cas d’arrét ou de fonctionnement défectueux du compteur, la
consommation annuelle est caleulde, sauf preuve contraire
apportée par 'une ou 1*autre des parties, sur la base de la moyenne
des consommations des deux années précédentes.

L ) Dans le cas ot I'abonné refuse de laisser faire les réparations

Jugées nécessaires, le service des eaux supprime immédiatement
la fourniture de I’eau, tout en étant en droit d’exiger le paiement
de la redevance d’abonnement jusqu’a la fin de I’abonnement,

Le service des eaux informe [abonné des précautions & prendre
pour assurer une bonne protection contre le gel. Faute de prendre
ces précautions, P’abonné serait alors responsable de la
déiérioration du compteur. De mére, 1'abonné doit prendre a ses
risques et périls toutes les précautions utiles pour garantir son
compteur contre les retours d’eau chaude, les chocs, le vol et les
accidents divers,

Tout remplacement et toute réparation du compteur dont le
dispositif inviolable aurait été enlevé ot qui aurait &té ouvert ou
démonté, ou dont la détérioration serait due 4 une cause étrangére
a la marche normale d’un compteur (incendie, introduction de
corps ¢irangers, carence de 1’abonné dans la protection du
compteur, chocs exiérieurs, ete.) sont effectuds par le service aux
frais exclusifs de I’abonné auquel il incombe le soin de prendre les
mesures nécessaires pour éviter de tels accidents,
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d’un abounné font Iobjet
recouvré dans les mémes conditions que les factures d’eau,

3-6 - COMPTEURS - VERIFICATION

Le service des eaux pourra procéder & la vérification des
compteurs aussi souvent qu'il le juge utile. Ces vérifications ne
donneront liou & aucune allocation & son profit.

L’abonné a le droit de demander a tout mioment la vérification de
I"exactitude des indications de son cotnpteur, Le contrble est
effectué sur place par le service des eaux en présence de ’abonné
sous forme d’un jaugeage. En cas de contestation, I’abonng a la

facult¢ de demander la dépose du compteur, en vue de son
étalonnage. :

La tolérance de Pexactitude est celle donnée par laréglementation
en vigueur,

Si le compteur répond aux prescriptions réglementaires visées a
Particle 3-1, les frais de dépose, étalonnage, expertise et repose
sont & la charge de ’abonné, Dans ce cas, une facture Iui sera
adressée. K o
Si le compteur ne répond pas aux prescriptions réglementaires, la
totalité des frais sera supportée par le service des eaux. De plus, &
compier de la date du précédent relevé, la consommation de fa
période en cours sera rectifiée de la maniére suivante : . -

- si les indications du compteur sous-estiment la consommation
d’eau, la consommation n’est pas rectifiée en conséquence,

- s les indications du compteur surestiment la consommation
d’eau, la consommation est rectifide sur la base de la
consommation moyenne des 2 dernidres années ou, pour les
abonnés récents, sur la base de la consommation moyenne
enregistrée sur une période d’un mois 3 compter de Ia date de pose
du nouveau compteur: Le remboursement du trop-pergu . est
cependant limité & I’annde de facturation précédent la date de Ia
téclamation,

Le service des eaux a le droit, & tout moment, de procéder 4 Ia
vérification de Pindex des compteurs. :

4— PAIEMENTS
4-1 - PAIEMENT DU BRANCHEMENT

Tous les frais nécessaires 3 1’établissement d’un branchement sont
4 la charge du demandeur, :

Préalablement & 'exdcution des travaux d’Stablissement d’un
branchement le service des eaux établit un devis dans les
conditions fixées a Varticle 1-4-1 du présent réglement. Les
travaux de branchement ne seront réalisés qu’aprés I’accord

formalisé du demandeur sur le devis présents et le paiement a
I’avance des sommes dues,

Conformément & I'article 3-1 ci-dessus, 4 défaut de paiement des

travaux de réalisation du branchement, celui-ci ne sera pas mis en
service,

4-2 - PAIEMENT DES FOURNITURES D’EAU

Les redevances d’abonnement sont payables : par « frimestre »

pour les abonnés de Saint-Avold, par « g undrimestre » pout les
abonnés do Diesen et par «gemestic » pour les abonnés de
Porcelette,
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1l existe quatre possibilités pour régler sa facture d’oau :

1. Par prélévement automatique : (si vous avez opté pour ce
systtme de paiement, avec renvoi du mandat de prélévement
doment complété). Dans ce cas la facture fait mention du compte
bancaire ou postal & débiter

2. Par internet (jusqu'a date limite de paiement)

3. Par CB auprés d’un buraliste ou partenaire agréé.

4. Par chéque bancaire ou postal : dans ce cas, établir le
chéque au nom du Trésor Public, et I'envoyer au Centre des
" finances Publiques figurant sur la facture: T

Conformément 3 Darticle 1.2224-12-2 du Code Général des
Collectivités Territoriales, les tarifs sont fixés par délibération des
organismes concernés. Les tarifs sont disponibles dans les mairies
des communes membres, au sidge du service des eaux de la
CASAS sur simple demande écrite.

4-2-1 Modalités de paiement

En sus du paiement par chéque, viremernt ou par carte bancaire, les
abonnés peuvent solliciter le paiement de lewrs factures de
consammation, par prélévement & échéance, ils doivent au
préalable souscrire un contrat de prélévement auprés du service
des caux, qui sera reconduit tacitement : ‘

Le redevable optant pour le prélévemont automatique & I’échéance
receyra un avis d’échéance indiquant le montant prélevé
intégralement ef la date du préiévement.

Toute modification d’adresse ou de coordonnées bancaires devra

"8fve Sigiialés al setvice des caux. En cas do rejet duprélévement,

les frais do tejef, facturés par la Banque de France au service des
eaux sont 4 la charge du redevable. Au bout de 2 rejots de
prélévement, 'abonné sera sorti automatiquement du dispositif.
Le redevable peut metire fin au contrat dans un délai suffisant.

En cas d’absence de déclaration de modification de sitnation par
un abonné (raccordement, ouverture du branchement) le service
des caux est en droit de rectifier la facture de consommation en
appliquant un arriéré sur les 5 dernidres années conformément &
I'article 2224 du Code Civil. Un courrier d’information sera
adressé & Pabonné afin de lui expliquer les raisons de cette
facturation.

Le service des eaux pourra, en sus, engager des poursuites
conformément a article 311-1 et suivants du Code Pénal.

4.2-2 Délais de paiement

La facture doit &tre acquittée avant la date limite de paiement
indiquée sur celle-ci.

4-2-3 Frais de recouvrement

En cas de non-tespect des délais de paiement, I’abonné s’expose a
des frals de recouvrement.

4-2-4 Difficultés de pajement
Les abonnés se considérant en difficultés de paiement doivent en

informet le service de Gestion Comptable avant la date limite de
paiement mentionnée sur la facture. Au vu des justificatifs qui

-service des eaux lui sont définitivement acquises. . -
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un délai de paiement.

Si ces mesures savérent insuffisantes, le service des caux orlente
les abonnés concemnés vers les services sociaux compétents pour
examiner leur situation et éventuellément les aider & solliciter des
aides,

Lorsque ces abonnés apportent la preuve au service des eaux qu'ils
ont déposé leur dossier, qu’its bénéficient d’ung réponse favorable
ou qu'ils ont bénéficié de cette aide au cours des douze mois
précédents, toutes mesures coercitives seront suspendues.

de paiement.

4-3 — RECLAMATIONS ET REMBOURSEMENTS
4-3-1 En cas de réclamation

Toute réclamation doit étre envoyée par écrit au sidge du service
des eaux et comporter les références du décompte conteste, dans
les plus brefs délais et pour les factures de consommations, avant
la date limite de paiement,

Le service des eaux est tenu de fournir une réponse éorite motivée
a chaque réclamation. La réclamation n’est pas suspensive.

4—3—2 Er cas de demande de remboursement

Les abonnés peuvent demander le remboursement des sommes
qu’ils ont inddment versées au service des eaux dans les délais de
preseription : conformément 4 I'article 2224 du Code Civil, les
demandes de remboursement doivent éire adressées au setvice des
eaux dans un délai de cing ans & compter de la date de paiement.
Passé ces délais, toutes les sommes versées par fes abonnés au

Conformément & Particle 1380 du Code Civil, en cas de simple
erreur commise par le service des caux; le remboirsement de
sommes versées indument n’ouvre pas droit & des intéréts ou a des

" indemnités.

Lorsque la demande de remboursement est justifiée, le service des
eaux verse la somme correspondante 4 I’abonné dans un délai
compatible avec la mise en cemvre des procédures de la
comptabilité publique,

4-4— LES CAS DE FUITE

Les abonuds bénéficient des dispositions définies par la loi n®
2011-525 du 17 mai 2011 et au décret n°2012-1078 du 24

. septembre 2012, Mais néanmoins, les fuites apros compteur ainsi

que leurs conséquences, sont de la responsabilité de 1’abonné.

4-4-1 Fuites pouvant faire Pebjet d’unme prise en charge
partielle

Ne peuvent étre prises en charge par le service des eaux que des
fuites, survenant exclusivement sur les canalisations enterrées et
non visibles aprds compteur.

Dans le cadre d’un templacement de compteur par le service des
eaux, les fuites au niveau du joint aprés compieur ne peuvent étre
prises on charge au-deld d’un an aprés Pinstallation de ce
compteur, '

—1,¢ service des eaux n*accorde pas de dégrévement-pour-difficultés -




.
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4-4-2 Conditions de la prise en charge partielle d’une fuite
aprés compteur

Les bénéficiaires du droit d’écrétement de la facture doivent &tre
titulaites d’un contrat d’abonnement pour la consommation d’un
logement, de ses dépendances ou d'un jardin & usage exclusif
familial. Les fuites concernant des locaux professionnels, des
bétiments recevant du public ou des terrains ou locaux autres que
des logements ne peuvent pas bénéficier de I’écrétement de la
facture, _

Des que le service des eaux constate une augmentation anormale
du volume d’eau (c'est-a-dire plus du double de la consommation
moyenne constatée an cours des 3 dernitres années ou & défaut
évaluée, conformément 2 sa définition dans Particle L.2224-12-4
du Code Général des Collectivités Territoriales), il en informe
I’abonné par courrier et au plus tard lors de 'envoi de la facture,
Co courrier indiquera & 1'abonné les démarches 4 effectuer pour
bénéficier de I’écrétement de la facture conformément & Particle
R.2224-20-1 du Code Général des Collectivités Territoriales,
L’abonné devra faite réparer, par une entreprise de plomberie, 1a
fuite dans un délai dun mols apids envol du courrier,
Conformément & I’article R.2224-20-1-11 du C.G.C.T., le Syndicat
des EHaux procidera systématiquement au contrdle de
I’emplacement de la fuite. En cas d’opposition & ce contrdle, le
setvice engage, 8’il y a lieu, les procédures do recouvrement.
Aprés quoi, le pétitionnaire” fera un courrier relatant les
circonstances et demandant une prise en charge partielte de la fuite
en joignant la copie du constat de fuite et la facture attestant d Ia
date de réparation et de la tocalisation précise de la fuite.

5i les conditions sont réunies, ct les pidces fournies sous un délai
d’l mois aprés réparation de la fuite, le service des eaux,
confortnément aux dispositions de 1article 2 de la loi n® 2011-525
du 17 mai 2011 et au décret n°2012-1078 du 24 septembre 2012,
facturera, en tenant compte des périodes de reléve, le double de la
consomimation, calculée d’aprés la moyenne annuelle constatée
sur les trois derniers exercices ou 3 défaut d’historique par rapport
& la composition du foyer. = T

Le non-respect de ces dispositions entraine automatiquement le
rejet de toute participation financiére du service des eaux.

4-5—FRAIS DE FERMETURE ET DE REOUVERTURE. DU
BRANCHEMENT -
Les frais sont & la charge de I'abonné comme déerit 3 Particle 4-1

Les frais d'ouverlure ou de démontage ne sont pas inclus dans la
facturation eau détaillée A ’article 2-4. :

La fermeture du branchement ne suspend pas le paiement de la
redevance d’abonnement, tant que celui-cl n’a pas été résilis.
Toutefois, la résiliation sera considérée comme prononcée a
I'issue de la premidre année sulvant la farmeture, sauf demande
contraire de I"abonné.

5~ REGIME DES EXTENSIONS

Les condultes sous voies privées qui sont congues pour devenir
publiques restent sous la responsabilité du propriétaire jusqu'a leur
rétrocession. La non-conformité aux prescriptions techniques du
service des eaux ne permet pas un raccardement dirsct au réseau
public. Celui-ci ne se fera qu’aprés mise en place d’un compteur
général en t&te du réseau privé, '
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suivantes :
- soumission du projet pour s’assurer du dimensionnerment et de la
disposition des équipements,

- respect des matériaux, matériels et conditions de pose du Cahier
des Charges du service des eaux,

- invitation du service des eaux, aux réunions de chantier pour
s’assurer des bonnes conditions de réalisation,

- remise de plans de récolement au setvice des eaux

Aucune réglementation n’oblige un propriétaire A se raccorder ay
réseau d’eau potable public, sauf pour les lotissements et les
ensembles d’habitations, ainsi que les habitations implantées au
droit des conduites d'alimentation publique d’ean.

Le service des eaux ne peut refuser le raccordement au résean
d’eau potable qu’en dérogation du code de Purbanisme :
construction soit non autorisée ou soit trop éloignée de
I’agglomération, : - '

Les travaux d’extension et de renforcement du rdseau d’eau

potable sous domaine public sont décidés par I"assemblée
délibérante.

5-1 - CONSTRUCTIONS NEUVES

Les extensions et renforcements du réseau dus 4 de nouvelies
constriictions ne sont pas & la charge du service des eaux.

5-2~ CONSTRUCTIONS EXISTANTES |

Lorsciue extension est réalisée & Pinitiative de la collectivité,

aucune participation aux propriétaires des constructions existantes
n'est exigée,

Lorsque I'extension est mise 2 la charge des propriétaires des
constructions existantes, chaque propriétaire doit payer ce qui est
strictement utile 4 ses propres besoins, S

5.3 — REALISATIONS DES RESEAUX INTERNES ET
RACCORDEMENT AU RESEAU = PUBLIC DES

LOTISSEMENTS ET . AUTRES = OPERATIONS
D'URBANISME, -

5-3-1 Raccordement au réseau public des lotissements et des
opérations groupées de construction S
Dans le cas ot I'aménageur ou le lotisseur demande Pintégration
du réseau A créer au domaine public, une convention
@’incorporation dans le domaine public doit &tre établie entre le
service des eaux et I'aménageur, définissant los modalités de
conception, de réalisation et de transfert des ouvtages dans le
domaine public. Ainsi, le raccordement du réseau 4 créer au réseau
public de distribution d’eau potable sera sous conditions.

La partie de réseau a créer sera constituée par des canalisations
placées sous les espaces communs du lotissement ou du groupe de
constructions, notamment sous la voirie ; cette partic du réseau
sera imise en place aprds approbation technigue par le service des
eaux ot financée par le lotisseur ou aménageur dans les conditions
fixées par lc Code de I’Urbanisme pour 1a réalisation de nouveaux
équipements des Syndicats publics.

Toutefois, si pour des raisons techniques, il est nécessaire
d’implanter des ouvrages sur les propristés privées, 'aménageur
devra mettre en ceuvre aun bénéfice des collectivités, des
conventions de servitude pour préserver les droits du service des
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_ _<16_ hlﬂq(t:gﬁsponsabilité de I'aménageur.

eaux de la CASAS au titre de Pentretien et du remplacement
éventuel des ouvrages, par acte notarié.

Ces conventions de servitude devront élre ¢tablies conformément
aux dispositions du Code Rural et étre annexdes aux actes de vente
avec transcription hypothécaire et ce aux frais de I’aménageur.

1 est rappelé que la conception et la réalisation d'une protection
incendie, par création de réserve de stockage, borne d’incendie
ainsi que tout autre ouvrage nécessaire & la protection incendie, est

Il appartient notemment 3 I'aménageur de vérifier que les
éventuelles bomes d’incendic prévues seront comformes & la
norme NFS62 ou 3 la norme en vigueur a la date du projet.

Le service des eaux ne poutra en aucun cas éire tenu pour
responsable des problémes de défense incendie.

Les dispositions 4 mettre en ceuvre pour assurer la protection
incendie devront &tre examinées avec le Maire de la Commune
concernde et avec le service des eaux et tre soumises, pour avis,
au Service Départemental d’Incendie et de Secours. L’aménageur
devra respecter les prescriptions émises par le Service
Départemental d'Incendie et de Secours et reprises dans
I’autorisation d’aménager.

Le service des eaux, futur exploitant des réseaux d’eau potable,
dispose du droit de contrdle sur tous les ouvrages qu’il n’est pas
lui-méme chargé de réaliset. _

A ce titre, Paménageur ou le lotisseur devra informer le service
des eaux des dates d’exécution des travaux et I’inviter & participer
aux réunions de chantier.

Afin de pouvoir suivre I'exécution des travaux, le service des eaux
aura libre accés au chantier et seta destinataire des comptes-rondus
de chiiiier. ’ R o :

Le service des eaux ne peut en aucun cas étre. tenu pour
responsable de toute rupture d’approvisionnement en eau potable
sutvenant, soit  cause d’un incident d 4 la réalisation des travaux
de P’opération ou étant la conséquence des travaux réalisés dans
I’emprise de I”opération, soit & cause d’une malfagon des ouvrages
dans I emprise du projet jusqu’au transfert définitif des ouvrages.

Les travaux sont congus et réalisés selon les prescriptions
techniques particulidres arrétées par Je service des ecaux et
transtnises & I'aménageur ou au lotisseur. Les régles et normes
applicables sont celles relatives aux réseaux publics de distribution
d’eau potable (fascicule 71 du cahier des clauses techniques
générales applicables aux marchés publics de travaux « fourniture
et pose de canalisations d’eau, accessoires et branchements »).

Les essais da pression du réseau seront réalisés en présence d’un
représentant du service des eaux. La désinfection est & la charge
de "aménageur ou du lotisseur ainsi que les prélévements et les
analyses.

Une pré-réception des travaiix devra €tre réalisée en présence du
représentant du service des eaux avant le raccordement, sur la base
du plan de récolement qui aura été fourni auparavant au service
des eaux, afin de lni permetire de vérifier Ja conformité des
organes essentiels au fonctionnement du réseau (vannes d’arrét,
vidanges, ventouses, robinets de branchements, bornes de
comptage). )

Cette pré-réception fera I'objet d’un procés-verbal dit de lére
phase consignant les réserves techniques éventuelles du service
des caux,
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la réalisation du raccordement au résean public aux frais du
lotisseur, et 1a mise en eau aprés réception de résultats d’analyse
d*eau conformes & la régiementation en vigueat.

La levée des réserves est par aileurs conditionnée 2 1a conclusion,
aux fras du lotisseur, des conventions de servitude au bénéfice du
service des eaux pour Pentretien de I’ensemble des ouvrages d’eau
potable réalisés sous emprise restant privee.

L’aménageur ou le lotissenr reste responsable jusqu’au transfert
définitif-dans le patrimoine de la-collectivité ¢ ~————--
- de tous les vols et dégradations commis sur ’ensemble des
ouvrages d’eau potable,

- de toutes les réparations réalisées suite aux vols ou aux
dégradations, commis sur ensemble des ouvrages d’eau potable
{coffrets de comptage, bornes de comptage, ...),

- de 1a mise & niveau provisoire et définitive des ouvrages jusqu'au
transfect de la voirie a la Commune, y compris dans le cas olt des
modifications seraient apportées aux aménagements réalisés (hors
de I’eau potable) 2 la demande de la Collectivité.

Lraménageur ou le lotisseur fait assurcr  ses frais, la maintenance
des canalisations et des organes hydrauliques (vannes, ventouses,
poteaux d’incendie, purges, régulateurs de pression, etc. ...)
depuis la pré-réception et ce jusquau transfert définitif des
ouvrages dans le patrimoine de la collectivité.

$'il s’avére que les observations consignées dans ce rapport
portent atteinte & la pérennité des ouvrages ci-dessus désignés ou
au fonctionnement du service, le service des eaux a la possibilité
de refuser 1"intégration des ouvrages dans leur patrimoine.

La fourniture d’eau au compteur général ne pourra étre assurcée
qu’aprés signature par aménageur ou le lotisseur, d’un contrat
d*abonnement dans le cadre des dispositions du présent réglement.
L*aménageur ou le-lotisseur veille-a-ce-que-tous les travaux de
constriiction des réseaux d’alimentation en eau potable situds dans
I’emprise de la présente opération soient réalisés dans les régles de
lart et que Iensemble des ouvrages situés dans I"emprise de la
présente opération ne recélent pas de vices cachés qui pourraient
compromettre lc bon fonctionnement des installations.

Une réception définitive du résoau aura lieu aprés achévement
complet des travaux de réalisation de la voirie cotrespondante.
La réception définitive et le transfert des ouvrages devronl faire

{’objet, de la part de "aménageur ou le lotisseur, d’une demande

préalable auprés de la collectivité sous réserve :

- que le procés-verbal, dit de 1ére phase, ait été délivré avec un
avis favorable et une autorisation de raccordement sur le réseau
public ait ét8 accordée,

- que les réfections définitives alent été réalisées,

- que toutes les malfagons constatées lors de la visite de réception
définitive aient été répardes.

A cette demande, doivent étre jointes notamment, les conventions
de servitude avec transcription hypothécaire, 5'il y a lieu, et toutes
autres pidces justificatives demandées par la collectivité

La réception définitive des ouvrages fera I’objet d’un procés-
vetbal signé par les contractants de la convention et consignant les
réserves dventuelles du service des eaux.

Le service des eaux devra étre averti de la date prévue pour les
travaux de voitie & ’avance afin de procéder & la vérification
préalable de la conformité et du fonctionnement de i’ensemble des
installations (v compris les branchements),

En cas de non réalisation par le lotisseur des prescriptions
nécessaires 4 la levée des réserves, l'installation ne sera pas




intégrée au domaine public. Le compteur général & Ventrée du
lotissement sera alors maintenu, le réseau construit restera privé et
soumis & un contrat d’abonnement général,

5-3-2 Imtégration de réseaux privés existants au domaine
public

L'intégration de réseaux privés suite a intdgration de Ia voirie
dans le domaine public donnera lieu au préalable 4 un audit des
installations par le service des eaux. A celte occasion, le
demandeur présentera les documents et fera réaliser a ses frais
I’ensemble des opérations nécessaires & I’intépration du réseau, &
savoir notamment (liste non exhaustive) :
- essal bactériologique de type B3,
- essai de pression conforme au fascicule 71 du cahier des clauses
techniques générales applicables aux marchés publics de travaux
« fourniture et pose de canalisations d’eau, accessoires et
branchements »,
-plan de réco]ement sur format informatique — Lambert 11 rattaché
NGF au format informatique spécifié par le service des eaux,
- mise & la cote des ouvrages,
- mise en conformité des ouyrages,

- liste du matérie! utilisé pour les branchements ot reseaux

} (documentat:on et foumlsseurs)

L’mtégratlon du réseau d’eau potable ne sera effectiva qu aprés
accord du service des eaux et de 1a Collectivité, Le réseau intégré
sera entretenu & I'identique des réseaux existants. Ces dispositions

ne soft pas applicables aux installatwns privatives des immeubles
situés aprés compteur

- INTI‘RRUPTIONS ET RDSTRICTIONS DU
SERVICE DE DISTRIBUTION

Le service des eaux ne peut 8fre tenu responsable d’une
perturbation de la fourniture d’eau due & un cas de force majeure :
rupturs imprévisible de conduite; pollution accidentelle de la
ressource, utilisation du réseau pour les services de protection
incendie, arrét des pompes 4 la suite d’une coupure électrique. Le
gel, la sécheresse, les inondations ou’ autres catastrophes
naturelles, peuvent éire assimilés 2 Ia f‘orce ma_jeurc

Le service des eaux est responsable du bon fonctlonnement du
service,

A ce titre, et dans ’intérdt général, il peut &tre tenu de reparer ou
modifier les installations d’alimentation en ean, untra’fnant ainsi
une mterruptlon de la Tourniture d’eau.

()

Le service des eaux avertit les abonnés vingt-quatre heures a
I'avance lersqu’il procéde 4 des travaux de réparatmn ou
d'eniretien prévisibles. :

En cas d’interruption de la distribution imputable au service des
eaux et excédant quarante-huit heures consécutives, la redevance
d’abonnement est réduite au prorata du temps de non-utilisation.

Pendant toute interruption de la fournitare d’ecau, les abonnés
doivent garder lewrs robinets fermés car Ia remise en eau
mterwendra sans préavis,

6-1 HRESTRICTIONS A L’UTILISATION DL L’EAU
MODIFICATION DES CARACTERISTIQUES
DISTRIBUTION

ET
DE

1
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généralement dans 1’ intérét eaux a, 4
tout moment, le droit d’apporter des hmltations 4 la consommation
d’eau en fonction des possibilités de la distribution, ou des
restrictions aux conditions de son utilisation pour Valimentation
humnaine ou les besoins sanitaires.

Dans I"intérét général, la Collectivité ss réserve le droit d’autoriser
le service des saux & procéder & la modification du réseau de
distribution ainsi que de la pression de service, méme si les
conditions de desserte des abonnés doivent en tre modifises, sous
réserve que le service des eaux ait, en temps opportun, averti les
abonnés des conséquences desdites modifications.

Dans ce cas, il ne peut y avoir réduction du prix de Pabonnement
ou indemnisation,

6-2—- CAS DUSERVICE DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

Le &ébit maximal dont peut disposet Pabonné est celui des
appareils installés dans sa propriété et coulant & gueule bée. Il ue

peut en aucun cas, pour essayet d’augmenter ce dobit, aspirer
mécaniquement )’ ean du réscau

En cas d"incendie ou d’exercices de lutte contre incendie, les
abonnés doivent, sauf cas de force majeure, 8 ahstemr d‘utlhser
leur branchement

En cas d’incendie et Jjusqu’a la fin du sinistre, les conduites du
rdseau de distribution peuvent &tre fermées sans que les abonnés
pulssent faire valoir un droit quelconque a dédommagement,

La manceuvre des robinets sous bouche 2 cl¢ et des bouches et
poteaux d’incendie incombe au seul service des eaux.

6-3 - CAS DE SECHERESSE, OU PENURIE D’EAU

En cas de sécheresse et/on de pénurie d’eau, le Préfet du
Département peut prescrire, dans intérét général, des réglos
réstrictives relatives 4 l'utilisation de 1’eau, réduire les débits, sans
modifications du prix de ’abonnement,

Méme si les conditions de desserte des abonnés en sont modifides,
ceux-ci ne pourront réclamer ni indemnité, ni reductlon des
locations, abonnements ou redevauces

6-4 - PRECAUTIONS A PRENDRE EN CAS IPARRET DE
DISTRIBUTION '

En cas d’arrét de la distribution de 1"eau, il appattiendra aux
abonnés d’assurer I"étanchéité de leurs conduites de distribution
intérieure notarmment par le maintien 4 la position de fermeture
des robinets d’ écoulements, pour éviter toute nondation lors de la
remise en service devront, de méme, prendre les précautions utiles

pour éviter tout accident aux appareils dont le fonctionnement
nécessite une ahmentation continue,

En ce qui concerne l'usage de I’eau nécessitant une alimentation
en continu, il est expressément stipulé que les usagers devront
prendre, & leurs risques et pér:ls toutes les dispositions nécessaires
pour éviter les accidents qui résulteraient des faits indiqués ci-
dessus, et qu'ils supporteront sans indemnités, les inconvénients

qui en seraient la conséquence.

6-5—LE VOL I’EAU SUR LA VOIE PUBLIQUE

Toute personne utilisant de Peau sur la voie publique sans
compteur ou autorisation devient « abonné » de fait du service et



los dispositions du réglement lui sont applicables. [l lui est donc
facturé un abormement fixe d*un mois ainsi quune consommation
minimale de 100 m3.

En cas de récidive, la facturation sera doublée. En outfre, le service
des eaux se réserve le droit d’engager toutes poursuites contre les
contrevenants.
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- le service des eaux

ID,: 057-200067502-20211216-CC,.20211216;18-DE

toutes les voies de droit et sa responsabilité pourra &tre
recherchée.

7.1.3 Mesures de sauvegarde

En cas de non-respect des dispositions du présent Réglement, ou
portant atteinte 3 la séeurité du personnel d’exploitation, la
réparation des dégéts éventuels et du préjudice subi, estd la charge
de I'abonné. Le service des eaux poutra melire en demeure

7 — DISPOSITIONS D’APPLICATION

7-1 - PENALITES
7.1.1 Poursnites

Indépendamment du droit que le service des eaux se réserve par
les précédents articles de suspendre les fournitures d’eau et de
résilier d’office ’abonnement sans qu’il $oit besoin d’une mise en
demeure préalable, les infractions au présent réglement sont, en
tant que de besoin, constatdes, soit par les agents du service, soit
par son Président ou son représentant et peuvent donner licu & des
poursuites devant les tribunaux compétents, notamment en cas de
fraude sur les raccordements ou sut les compteurs.

7,1.2 Non-respect du réglement et sanetions

1.’abonné est tenu pour responsable des conséquences sanitaires et
de sécurité en cas de non-respect de ce réglement.

Les agents du service sont chargés de veiller & Pexécution du
présent réglement, Iis sont habilités & faire toutes vérifications.

Selon la nature des infractions et le risque encouru pout le service
des eaux, le non-respect du présent régloment peut dotner lieu a
la fermeture immédiate du raccordement, 4 une mise en demeure,

3 la facturation de frais engagés par le service des eaux ou d’une
consommation forfaitaire, et des poursuites devant les tribunaux
compétents. :

Les sanctions seront proportionnées au risque de la maniére
suivante :

s Une géne persistante & Pexécution du service des eaux
dans de bonnes conditions (exemple refidez-vous sans suite pour
accessibilité au compteur) entrainera la facturation au réel du
temps passé pour les rendoz-vous et les déplacements inutiles,

-«  Une prise d'eau illicite (raccordement sans compleur,
effraction enregistrée sur compteur avec module radio, prise sans
antorisation sur poteau incendie, bouche de lavage...)
déclenchera I"application d’une consommation forfaitaire selon
le bordereau de prix en vigueur du service des eaux

¢ Unrisque hydraulique (coup de bélier, surpression, fuite,
dégats des eaux, rupture de I'alimentation publique en eau
potable...) suite & une intervention sur équipement du réseau
public sans autorisation, sans les notices ou sans les plans des
installations publiques, entrainera la facturation au réel des frais
d*investigation et de remise en état des réseaux publics ou priveés
impactés,

&  Un visque sanitaire (retour d’eau sur le réseau public,
maillage sur réseau intéricur collectif...)

- le service des eaux adressera une lettre de mise en demeure
eten

Inforrera les autorités sanitaires,

- le service des eaux procéde immédiatement & la fermeture des

raccordements incriminds jusqu'd la mise en place des

mesures nécessalres

I'abonné par letife recomma?ﬁ‘déé""é_ﬁié‘cf’Eﬁ'ﬁlsé”de*réb‘ept[Un,"de"'“ SR b
" faire cesser tout trouble dans un délai inférieur 4 48 heures. En cas

d*urgence, ou lorsque Jes troubles sont de nature & coustituer un
danger immédiat, le raccordement peut &tre fermé, aprés constat
d’un agent du service des eaux, sur décision du représentant du
service des caux.

7.1.4 Frais d’intervention

Si des désordres dus 4 la négligencs, & Iimprudence, a la
maladresse ou la malveillance d’un tiers ou d’un usager se
produisent sur les ouvrages publics d’eau, les dépenses de tous
ordres occasionnés au service A cette occagion seront 4 la charge .
des personnes a Porigine de ces dégéts. :
Les sommes réclamées aux contrevenants comprendront les
opérations de recherche du responsable et les frals nécessités par
la remise en état de I"ouvrage.

Elles sont détermindes en fonction du temps passé, des fournitures
mises en ceuvre, du personnel engagé ot du matériel déplacé.

72 - RECOURS ET PROCEDURES DE MEDIATION
7.2.1 Voies de recours des usagers

En cas de litige, 'usager qui s’estime 1ésé (aprés réclamation
auprés du Service Abonnés du service des eaux) peut saisir la
jutidiction compétente. Préalablement -4 la saisine de ce tribunal,
I’usager doit adresser un recours gracieux au représentant légal du
service des eaux. L.’absence de réponse i ce recours dans un délai
de deux mois vaut décision de rejet.

7.2,2 Procédures de Médiation

En cas d’insatisfaction, I'usager peut également contacter 4 ¢

I’association (Loi 1901) « La Médiation de I'Eau » qui a pour but
de favoriset le rdglement amiable des litiges.

Indépendante et impartiale, cetie structure chargée de rapprocher
les points de vue pour ouvrir la voie 4 une solution amiable et
éviter minsi de recourir & un tribunal. Pour d’avaniage
d’information, veuillez consulter le site yww médiation:eau.ft ou
adresser un courrier 4 ’adresse suivante : Médiation de I’Eau BP
40463 75366 PARIS Cedex 08

7.3 — DATE D’APPLICATION

Le présent réglement entre en vigueur sur tout le territoire du
service des eaux 4 compter de son approbation par délibération du
Comité Directeur rendue exéoutoire soit le 16.12.2021,

La révision est portde  la connaissance des usagers du service des
eaux sur leur prochaine facture. Le nouveau rdglement est mis a
disposition dans les mairies des communes du service et au sidge
sis 13 Chemin des Romains — 57730 LACHAMBRE-GARE. Le
précédent réglement d’eau potable est abrogé de ce fait,




)

7-4 - MODIFICATION DU REGLEMENT

Des modifications au présent réglement peuvent &tre décidées par
la Collectivits et adoptées sefon la méme procédure que celle
suivie pour le réglement initial. '

Les abonnésr peuvent user du droit de résillation qui leur est
accordé par Particle 2-3 ci-dessus. ‘Les résiliations qui
interviennent dans ces conditions ont lieu de part ot d’autre sans
indemnits. ' :

7-5 - CLAUSE I’EXECUTION

Le Président du service des eaux de la CASAS, ses agents habilités
a cet effet et les sorvices de la Trésoterie de Saint-Avold en tant
que de besoin, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
I'exécution du présent réglement, '

Le Président,

" 5. COSCARELLA
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Le 15 septembre 2012
Entre :
La Communauté d'agglomération de Saint-Avold Synergie

Représentée par Monsieur le Président, habilitt a signer cette
convention par délibération du Conseil Communautaire

D’une part,
Et Saint-Nabor Services, dont le siége est au 94 rue des Généraux
Altmayer 57500 Saint-Avold, représenté par son Président.

D’autre part.
Introduction

Chapitre 1

Objet de la_délégation : Saint-Nabor Services aura en charge la

responsabilité, la gestion et I'entretien de l'aire d’accueil des gens du

voyage de Saint-Avold. )
h

Location : I'aire d’accueil des gens du voyage est située zone du Gros
Hétre a Saint-Avold

Durée de la délégation : la durée du contrat d’affermage est fixee
initialement a une durée de cing an. Le contrat prendra effet a compter
du 01 janvier 2022.
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Chapitre 2 : DROITS & OBLIGATIONS

Mission du délégataire :

Saint-Nabor Services s'engage a assurer 'ensemble des taches nécessaires 3
la bonne administration, gestion et maintenance de I'aire d’accueil qui lui
est confiée dans le respect des orientations et directives fixées par la CASAS.

Saint-Nabor Services s'engage sur le fonctionnement et I'accueil :

v’ Faire son affaire personnelle du fonctionnement, de la gestion, de I'animation
de I'équipement en sa qualité de délégataire, et ce sous son entiere
responsabilite,

v" Utiliser et faire bon usage des locaux et des équipements mis a disposition et
gérer les installations pour I'exécution des missions définies dans la
convention de délégation de service public,

v" Accueillir les familles, les véhicules et les installer (notamment assurer les
formalités administratives et techniques au moment de Farrivée sur le site et
au départ),

v Velller a la diffusion, & la bonne application et au respect du réglement
interieur par les usagers, (en cas de stationnement de véhicules et caravanes
sur le domaine public ou privé, situé aux abords de I'aire d'accueil, le
délegataire est tenu d'informer la Communauté d'agglomération ou la Ville
de Saint-Avold afin de permettre toute action ou procédure mettant en jeu
les pouvoirs de police de I'autorité),

v’ Percevoir les différentes redevances liées au séjour,

v’ Effectuer les relevés des compteurs d'eau et d’électricité, et percevoir les
sommes dues auprées des usagers pour la consommation des fluides.

Saint-Nabor Services s’engage sur I'entretien et la maintenance :

v" Sensibiliser les familles au respect et a I'entretien des espaces et des
equipements privatifs et communs,

v' Entretenir les équipements, espace verts et espaces communs,

v’ Effectuer la maintenance et réparations sur le équipements, les locaux, les
installations, les espaces verts, cldtures, etc...

v" Signaler & la CASAS toutes grosses réparations qui s'avéreraient
necessaires et qui lui incombe (réseaux eaux usées, voiries, etc...)

v" Demander 'accord préalable de la CASAS pour toute transformation,
modification ou nouvelle destination des équipements.
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» Chapitre 2 — suite
» Saint-Nabor Services s'engage & une bonne gestion administrative :

v Tenir & jour un registre de séjour comportant notamment 'identité du chef de
famille propriétaire de la caravane avec son numero de carte grise et son
immatriculation, la police d’assurance les dates d'arrivée et de départ de
I'aire. Ce registre pourra étre présenté a tout moment a la CASAS,

v Assister la Communauté d'agglomération dans linstruction des differents

" dossiers administratifs ou pour toute demande de subvention qui pourrait étre
allouée au fonctionnement du site,

v Entretenir les relations avec les différents services publics (CASAS, la Ville
de Saint-Avold, Energis...)

v Elaborer les documents relatifs au suivi de I'aire pour les services de I'Etat et
de la CAF,

v Remplir une fiche « résidant » par famille, contenant le informations relatives
au bénéficiaire du ou des emplacements stipulés sur son livret de circulation,

v Etablir de facon contradictoire avec les usagers I'état des lieux d'entrée et de
sortie du ou des emplacements attribués, I'état des lieux de sortie devant étre
conforme a celui signé a l'entrée, faute de quoi la caution versée a l'entrée
sera retenue,

v Gérer et organiser I'accueil des usagers et 'ordonnancement des caravanes
dans la limite de la capacité d’accueil de l'aire,

v Assurer une permanence administrative aupres des usagers : mediations
diverses, distribution du courrier aux familles et transmission au facteur du
courrier des familles ne résidant plus sur 'aire

v Utiliser les locaux et installations mis & disposition par la CASAS
pour I'exécution exclusive des missions prévues par la présente convention,

Le délégataire s’'engage, dans le cadre de DSP a gérer, entretenir, et de fagon
générale a exploiter I'aire d’accueil de Saint-Avold de maniére permanente 7/7] y
compris les jours fériés, en assurant la responsabilité globale de l'aire sans
interruption tous les jours de lI'année. A ces fins, le Délégataire met en place
I'organisation qu’elle estime nécessaire au regard des moyens a mettre en
ceuvre selon le budget et la liste du personnel joint avec une présence continue
et un accueil 24/24h sur l'aire d'accueil tous les jours de I'année, week-end, et
jours féeriés inclus.

Un affichage spécial des tarifs en vigueur sera effectué de maniere a étre
clairement lisible par les usagers de I'équipement.

3/19

CONVENTION DE DELEGATION DE SERVICE PUBLIC POUR LA GESTION DE LAIRE DIACCUER DES GENS DU VOYAGE COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DE SANT-AVOLD SYNERGIE - SAINT-MABOR-SERVICES - 2021-25



Envoyé en préfecture le 22/12/2021
Recu en préfecture le 22/12/2021
= Affiché le 22/12/2021 =3

ID : 057-200067502-20211216-CC_20211216_06-DE

{ DISEVNINIEHI R 405
¥ RN
g devorjlse Aiog

Le délégataire assurera le fonctionnement et la gestion de l'aire d’accueil, en

lisison avec la CASAS et les (différents partenaires institutionnels
concernés (collectivités, Etat, CAF).

Le delégataire s’'engagera a assurer la sécurité des usager et sera seul
responsable de toute contravention ou autre action qui pourrait étre constatée
durant I'exploitation de l'aire. Il assumera I'ensemble des litiges directement ou
indirectement liés a I'exploitation.

L'exploitation de I'aire d’accueil devra se faire dans le respect des dispositions
législatives et réglementaires.

Le délégataire devra prendre attache du personnel compétent et formé aux
activités propres a la bonne gestion de I'aire d'accueil. Le personnel sera sous la
responsabilité hiérarchique du délégataire.

Le Délégataire aura, en permanence la responsabilité de la sécurité et de la
surveillance des usagers et des tiers. Il fera son affaire de tout litige ou
contestation survenant et dont I'origine serait liée a I'exploitation. |l souscrira en
conséquence des contrats d'assurance comportant les garanties adaptées, dans
les conditions prévues a I'article 18 de la présente convention.

Le Délégataire devra recruter, former et gérer le personnel nécessaire a
I'exécution des missions qui lui sont confiées. Ce personnel demeurera placé
sous son autorité et agira sous sa seule responsabilité.

Conformément & la législation en vigueur, le Délégataire devra fournir
notamment chaque année un compte rendu technique et financier de son
activite, dans les conditions prévues a I'article 19.2 de la présente convention.

Pour la bonne exploitation de l'aire d'accueil de Saint-Avold, la CASAS

assurera : Les travaux de renouvellement et grosses réparations aux
batiments et installations de l'aire d'accueil, sauf si elles découlent d'un
defaut d’entretien ou de dégradations volontaires, I'entretien des réseaux
d'assainissement de I'équipement,

Le paiement des charges fonciéres,

La collecte et le ramassage des ordures ménagéres sur les emplacements de
I'aire d’accueil a l'aide des containers poubelles répartis en bordure de la voie
interne de I'équipement ; le délégataire devra se charger de I'organisation de la
collecte a l'intérieur du site en dépéchant un agent qui assistera le prestataire au

cours de la collecte, dés lors que cela correspond avec les horaires d’activité du
gestionnaire.
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De méme et en cas de stationnement de véhicules ou caravanes sur le domaine
public ou privé situé aux abords de laire d'accueil ce qui pourrait en
géner laccés ou la bonne gestion, la CASAS s’engage en sa qualité de
propriétaire de I'équipement, & solliciter les Pouvoirs de Police de Monsieur Le
Maire de Saint-Avold afin de mener au plus tard sous 48 heures aprés l'alerte
toute démarche nécessaire auprés des juridictions ou services compétents.

v Réglement et affichage
Le réglement intérieur est élaboré d’'un commun accord par le délégant et le
délégataire. Il est adopté par le Conseil Communautaire.

|| est affiché sur le site par le délégataire.

Toute modification ultérieure du réglement intérieur ne pourra intervenir que par
décision du délégant, éventuellement sur proposition du délégataire. Un
affichage spécial des tarifs en vigueur devra étre réalisé de maniéere a étre

clairement lisible par les usagers.

v" Fermeture temporaire de l'aire d'accueil

Si pour des raisons d’hygiéne, de nécessité d'entretien, de mise aux normes ou
de sécurité, une fermeture totale ou partielle de l'aire d’accueil pourrait avoir
lieu, celle-ci interviendrait d’'une commun accord avec la CASAS.

Il pourra étre alors procédé a une fermeture temporaire de l'aire pour une
durée déterminée en accord avec la CASAS et Saint-Nabor Services.
Durant cette période, le délégataire reste responsable du site et une
permanence sociale ponctuelle pouvant étre maintenue sur la structure le
temps de la fermeture.

v Continuité de service

Le délégataire est tenu d'assurer la continuité du service public délégue, sauf en
cas de force majeure.

A ce titre, il a obligation d'établir un plan de fonctionnement du service public
délégué et d’assurer sa mise en ceuvre sur demande de la CASAS.

Sera considéré comme cas de force majeure au sens de la présente convention,
tout fait ou circonstance irrésistible, imprévisible, et indépendant de la volonté
des parties et qui ne pourra étre empéché par ces deriéres malgré tous les
efforts raisonnablement possibles.
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v" Personnel du délégataire

Un Directeur Délégué au projet

Un gestionnaire

Un encadrant technique

Un agent d’entretien et de permanence
Un agent technique de maintenance

Un agent d’entretien des espaces de vie
Un conseiller social

Un coordinateur sécurité

Chapitre 3 : REGIME DES BIENS — ENTRETIEN — TRAVAUX

v" Locaux et équipements

Le descriptif des équipements et aménagements sont repris dans I'annexe 1 du
cahier des charges

v' Inventaires
Sous reserve de I'état des lieux d’entrée du délégataire.

v' Réparations importantes

La CASAS s’engage a réaliser les travaux importants, telles gu’elles sont
definies a I'article 606 du code Civil, et sous réserve expresse de |'application
de l'article 605 dudit Code. A cet égard, une réunion annuelle entre les
parties aura lieu avant le vote du budget de la CASAS.

La CASAS est maitre d'ouvrage au sens de la loi n°85-704 du 12 juillet au titre

de tous les travaux d'extension entrainant un accroissement du patrimoine de
la collectivité.

Le délégataire est consulté par la CASAS sur la nature et la planification de
tous les travaux a exécuter.

Les travaux entrepris le seront aux frais et risques de la CASAS et sous
son entiere responsabilité. lls devront étre exécutés dans les régles de l'art et
dans les régles de l'art et dans le respect de toutes les réglementations en

vigueur, de telle sorte que le délégataire ne puisse voir sa responsabilité mise
en cause a leur égard.
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Une rémunération complémentaire pourra étre envisagée dans le cadre de la
négociation calculée sur la base d'un taux annuel de recouvrement des
redevances pergues aupres des usagers.

Pour la 1ere année de fonctionnement, le budget prévisionnel de I'aire de Saint-
Avold est joint en annexe.

Pour les années suivantes, Saint-Nabor Services proposera a la CASAS, 3
mois avant la fin de I'exercice engagé, un budget prévisionnel détaillé pour
Pexercice suivant basé sur celui de 'année de mise en service majoré de 2%
par an selon le récapitulatif budgétaire sur la durée de la Délégation joint en
annexe.

La détermination du financement annuel de la CASAS pourra faire l'objet
de concertations préalables avec Saint-Nabor Services a la demande des
parties au moins 2 mois avant la fin de I'exercice celui-ci

v' Dépenses

Le délégataire régle les dépenses lices a I'exploitation du service, a I'exclusion
des travaux de grosses réparations au sens de l'article 606 du Code Civil pour le
compte de la CASAS.

Les dépenses de gestion comprendront :

Les dépenses engagées localement par le délégataire du site (frais de
personnels et leurs déplacements, charges de matiéres consommables et de
fournitures nécessaires au fonctionnement et a I'entretien du site, travaux dans
la mesure ol ils sont mis & la charge du délégataire en application de la
présente convention, fournitures et services extérieurs engagés pour le
fonctionnement du service, l'entretien et la réparation de matériels et
installations, primes d’assurances, impdts et taxes, redevance supportées par le
délégataire, frais divers de gestion et de fonctionnement....)

Les frais financiers.
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v Recettes

Le délegataire pergoit les recettes liées a I'exploitation du service, lesquelles
recettes rentrent dans son bilan d’occupation.

Les recettes de gestion comprendront :

Les redevances des gens du voyage accueillis sur I'aire d'accueil au titre du
droit de place.

La perception des participations des usagers sera faite sous la responsabilité du
délégataire. Il fournira mensuellement au référent de la @SAS un état nominatif
des éventuels impayés. Il est tenu de mettre en ceuvre tous les moyens légaux
ou judiciaires pour limiter au maximum des impayés. Le délégataire prendra a
sa charge et assumera ces impayés.

En cas de dégradations causées par les usagers, le delégataire est autorisé a
conserver une partie out totalité de la caution conformément aux dispositions du
reglement intérieur.

Les redevances accessoires diverses percues dans le carde de I'exploitation du
terrain (eau et électricité notamment).
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v Tarifs et caution

Les tarifs et montant de la caution inscrits dans le reglement intérieur, sont fixes
dés que nécessaire par délibération du Conseil Communautaire aprés examen
des propositions du délégataire.

La CASAS n'est pas tenu par les propositions du délégataires.

Dans le cas de dégradations causées par l'usager, le Délégataire pourra
procéder a des retenues sur caution conformément aux dispositions du
réglement intérieur. Ces retenues seront encaissées par le Délégataire et
serviront & financer les travaux de remise en état relevant de sa responsabilite.
En cas d'insuffisance de la caution, un remboursement complémentaire pourra
atre demandé a I'usager, auteur de la dégradation, selon, selon baréme annexée
au réglement intérieur communautaire.

v Réaime du délégataire & financier de la convention

Le délégataire est rémunéré par les résultats financiers de son exploitation et
par la contribution forfaitaire annuelle de la CASAS. |l s’engage sur des
dépenses d'exploitation et des recettes d’exploitation.

v Régime du délégataire

La contribution forfaitaire reversée par la CASAS au délégataire représente
un équilibre financier de délégation. La rémunération dite du délégataire doit
figurer dans le compte prévisionnel d’exploitation (cf. offre).

Une rémunération complémentaire pourra étre envisagée dans le cadre de la
négociation calculée sur la base d'un taux annuel de recouvrement des
redevances percues auprés des usagers.

Pour la 1ere année de fonctionnement, le budget prévisionnel de I'aire de Saint-
Avold est joint en annexe.

Pour les années suivantes, Saint-Nabor Services proposera a la CASAS, 3
mois avant la fin de I'exercice engagé, un budget prévisionnel deétaillé pour
l'exercice suivant basé sur celui de 'année de mise en service majoré de 2%
par an selon le récapitulatif budgetaire sur la durée de la Délégation joint en
annexe.
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La determination du financement annuel de la CASAS pourra faire I'objet
de concertations préalables avec Saint-Nabor Services & la demande des
parties au moins 2 mois avant la fin de I'exercice celui-ci

Sont exclues des dépenses de gestion et restent a |a charge du délégant :
Les dépenses de grosses réparations et d'entretien des locaux incombant
normalement au propriétaire (décret n° 52.1164 du 31.12.1982) ainsi que les

charges fonciéres en découlant, dés lors que le délégant a été informé en temps
utiles de leur nécessité.

Les dépenses de renouvellement ou de réparation de voirie.

Le délégant conservera a sa charge I'acquisition, la construction des immeubles
et des installations devenant immeuble par destination, ainsi que des grosses
reparations y afférentes

v Calcul de la contribution financiéres forfaitaire ce la CASAS

La contribution forfaitaire de la CASAS est établie au vu d'un budget

prévisionnel de fonctionnement annuel sur proposition du Délégataire
selon les articles précédents.

v Modalités de paiement

La CASAS assure le paiement de la contribution forfaitaire par des

versements mensuels faits a terme échu, sur la base d'1/12eme de
I'exploitation par mois.

v Impbts et taxes

Le délégataire supporte la charge des impots et taxes dont il peut étre redevable
en raison des activités dont il est en charge et des biens qui lui sont mis 3
disposition dans le cadre de la présente convention.

v" Réexamen de I'économie générale du contrat
L'economie générale du contrat est établie sur les bases techniques et

financieres définies & la signature du présent contrat selon les conditions
prévisibles de mise en ceuvre et d’exploitation.
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Cette économie générale pourra étre réexaminée a condition que ca ne
conduise pas & une remise en cause de la convention initiale. Tout avenant ne

pourra remettre en cause I'économie générale de la convention initiale.

La procédure de réexamen pourra étre engagée notamment dans les cas

suivants :

- variation du prix produits entrant dans le colt de reviens du Délégataire,

- évolution importante de la législation avant une incidence significative sur les
conditions économiques d’exploitation

_ survenance de tout événement grave indépendant de la volonté des parties,
ayant une incidence significative sur 'équilibre économique de la délégation.

- variation significative & la baisse ou & la hausse du montant des recettes.

Chapitre 5 : ASSURANCE ET RESPONSABILTE

v Responsabilité

Le délégataire exerce son activite 3 ses frais et risques. A ce fitre, il assumera la
totalité des risques liés a I'exploitation de son activité, a sa présence ou a celle
de ses collaborateurs permanents ou occasionnels y compris ses sous-traitants.

Le délégataire sera responsable des dommages de toute nature, corporels,
matériels et immatériels consécutifs ou non consécutifs qui, du fait ou occasion
de l'exécution des prestations objets de la présente convention, seraient
causés a la CASAS, aux usagers, au personnel ou aux tiers. Le délégataire
assure, ainsi la responsabilité de I'aire de Saint-Avold 7 jours sur 7 avec une
permanence d'accueil et une surveillance des équipements continue tous les
jours de l'année par la présence d'un Agent de Permanence logé sur la
structure dans un logement de type T3 et engagera sa responsabilite 365
jours/365.

Le délégataire fera son affaire personnelle de tous risques et litiges
pouvant provenir du fait des missions exécutées par lui, de I'exploitation du

service et de I'entretien des biens et matériels afférents. La responsabilité de
la CASAS ne pourra étre recherchée a l'occasion d’'un litige.
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v" Assurances

Pour couvrir les risques mis & sa charge, le Délégataire devra souscrire auprés
des assurances notoirement solvables, les assurances nécessaire a la conduite
de la mission de service publique déléguée, ainsi que les assurances
necessaires a la conservation des biens et équipements mis & disposition par
la CASAS, notamment :

- a la couverture de sa responsabilité civile liée a la mise en ceuvre de la
prestation,

- a la couverture de sa responsabilité lice a I'occupation des locaux mis & sa
disposition, notamment en cas de dommages incendie, d'explosion ou
assimilés,

- I'ensemble des assurances relatives aux batiments (risque locatif).

L'ensemble des contrats d'assurance souscrit par le Délégataire devra
prévoir une clause de renonciation a recours contre la CASAS.

Dans tous les cas de dommages aux installations, le Délégataire devra :

- déclarer le sinistre a ses assurances,

- prendre immédiatement toute mesure conservatoire tendant & la conservation
du bien endommagé,

- informer sans délai la CASAS
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Chapitre 6 : CONTROLE DE LEXECUTION DE LA CONVENTION

Conformément aux dispositions des articles L1411-3 et R1411_7 du Code
Général des Collectivités Territoriales, avant le 1% juin de lannée, le
Délégataire remettra a la CASAS un rapport comportant notamment les
comptes retragant la totalité des opérations afférentes & I'execution de la
délégation de service public ainsi qu'une analyse de la qualité du service. |l est
convenu que le dernier jour de chaque exercice est fixée au 31 décembre.

Ce rapport est assorti d'une annexe comprenant un compte rendu technique et
financier.

Ce document comportera, notamment :

Pour I'analyse de la qualité du service :

- les effectifs du service d’exploitation avec la liste nominative des agents du
service délégué, leurs qualifications et leur répartition

- le nombre total de services effectifs, avec la tarification correspondante

- le nombre de places en location, séjours délivre,

- le bilan des actions sociales effectuées,

- le nombre de jour d’exploitation année n+1, n et n-1

- l'évolution générale de I'état des installations

- les travaux d'entretien, de renouvellement et de modernisation effectués ou a
effectuer,

- Les adaptations a envisager.

Pour le compte rendu technique, seront indiqués les tarifs pratiqués, leur mode

de détermination et leur évolution.

Saint-Nabor Services dont les comptes sont établies pour un exercice courant
du 1 janvier au 31 décembre s’engage a tenir une comptabilité conforme aux

exigences du plan comptable général et a respecter les obligations légales
en vigueur.
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Le controle de la CASAS s’effectuera conformément aux dispositions de
I'article L.1411-3 du Code général des Collectivité Territoriales.

Les agents accrédités de la CASAS peuvent se faire présenter toutes piéces
et tous documents nécessaires a I'exercice du droit de contréle de la CASAS.

lls peuvent procéder & toute vérification utile pour s'assurer que le service public
délegué est exploité dans les conditions prévues a la présente convention
et que les intéréts contractuels de la CASAS sont sauvegardés.

Chapitre 7 : SANCTION — EXPIRATION DE LA CONVENTION
v’ Sanctions

v Sanction financiére

Dans le cas prévus ci-aprés, faute par le Délegataire de remplir les obligations
qui lui sont imposées par la présente convention, des peénalités pourront lui &tre
infligées sans préjudice, s'l y a lieu, des dommages et intéréts envers les tiers.
Elles devront étre réglées par le Délégataire, sur ses fonds propres, dans un
délai d’un mois a compter de la réception de la notification de chaque pénalité.
Dés que le versement est effectué, le Délégataire adresse une copie de la
piece comptable correspondante a la CASAS, a titre de compte rendu.

Les sanctions pécuniaires pourront étre prononcées par la CASAS :

Lorsqu’il sera constaté que les stipulations du chapitre 2 « droit &
obligations »de la présente convention relative a I'entretien ne sont pas
respectées, la CASAS, aprés mise en demeure non suivie d'effets, se
substituera au Délégataire défaillant pour faire assurer les fonctions d’entretien.
L'intégralité des dépenses que pourrait supporter la CASAS & cette occasion
sera mise a la charge du délégataire. Le Délégataire n'aura droit 2
aucune indemnité si lintervention de la CASAS devrait entrainer la
fermeture provisoire de I'aire d'accueil, ou une baisse des recettes.
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v" Sanction coercitives

Conformément & l'article 7 de la présente convention, si le service délégué n'est
exécuté que partiellement ou plus exécuté, pendant plus de cing jours, et sauf
cas de force majeure ou de gréve dans les conditions décrites dans la présente
convention, la CASAS pourra prendre toutes mesures nécessaires aux frais
et risques du délégataire, et notamment celles permettant d'assurer
provisoirement 'exploitation du service délégue.

Ces mesures provisoires interviendront aprés une mise en demeure restée
infructueuse, dans le délai de dix jours.

v Mesure d'urgence
Outre les mesures prévues aux articles précédents, la CASAS peut, suite a
mise en demeure restée sans effet, en cas de carence grave du
délégataire, de menace & I'hygiéne ou la sécurité, de mise en danger des
personnes telle que définie a l'article 223-1 du Code Pénal, prendre toute
mesure adaptée a la situation, y compris la fermeture temporaire de
I'exploitation.

Les conséquences financiéres de ces décisions sont a4 la charge du
délégataire, sauf force majeure, destruction totale des ouvrages ou retard
imputable a la CASAS.

v Expiration de la convention

La CASAS peut, a tout moment, pour des motifs d'intérét général,
résilier unilatéralement la présente convention, sous réserve d’en
prévenir le délégataire au moins six mois a lavance, par lettre
recommandée avec avis de réception.

Le délégataire ne peut, en aucun cas, refuser ou s’opposer de quelque
maniére que ce soit au transfert et a la reprise des biens par la CASAS.

La CASAS versera une indemnité de résiliation au délégataire. Le montant
de lindemnité correspondant aux pertes et manques a gagner subis
par la délégataire du fait de cette résiliation.

Il sera indemnisé d’une part des bénéfices qu'il aurait tirés de la convention si

elle s'était poursuivie jusqu'a son terme, et d’autre part de la valeur non amortie
des investissements qu'il aura réalisé durant I'exécution de la convention.
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Lindemnité versée au délégataire sera déterminée d’un commun accord ou a
défaut d’accord a dire de I'expert.

A defaut d'accord, le montant de I'indemnité sera fixé a dire d'expert, désigné en
justice.
A compter de la date de cessation effective de la convention, les parties

disposeront d’un délai de six mois calendaires pour procéder a l'apurement
définitif des comptes.

v~ Sanction résolutoire

La présente délégation sera résiliée de plein droit, sans indemnités ni mise en
demeure préalable :

v En cas de dissolution de la personne morale titulaire de la presente
. convention
v En cas de cession non régulierement autorisée de la presente
convention a un tiers en cas de fraude ou de malversation de la part du
délégataire.
La résolution pourra étre prononcée, toujours sans indemnités, mais aprés une
mise en demeure préalable de remédier aux manquements constatés,
notamment :
v' En cas d'inobservation graves et/ou répétées par le délégataire des
clauses de la présente convention ou de celles des documents qui y
sont annexés,

v Si le service vient & étre interrompu totalement ou partiellement
pendant plus de huit jours ouvrés.

v" Si, du fait du délégataire, la sécurité ou I'hygiéne viennent a étre
compromises par défaut d’entretien de I'aire d’accueil,

v Dans tous les cas ol par incapacité, negligence ou mauvaise foi, le
delégataire compromet I'intérét général.
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v Sort des biens a 'expiration de la convention

A l'expiration de la convention, a son terme normal ou pour quelque cause
que ce soit, le délégataire devra remettre a la CASAS les biens mis a
disposition, en parfait état d’entretien et de fonctionnement. Les éventuelles
modifications ou améliorations apportées par le délégataire aux biens mis a
disposition seront également remis a la CASAS, sans indemnité, ni
compensation.

v Reprise des contrats de travail
En cas de cessation du délégataire, sauf pour résiliation pour faute
du délégataire, la CASAS s'engage a faire reprendre par un nouveau
délégataire, 'ensemble du personnel lié au délégataire par un contrat de
travail et affecté a I'exploitation du service. -

v" Continuité de service

A l'expiration de la présente convention, pour quelque cause que ce soit, le
délégataire s'engage a fournir & la CASAS tous les documents et
renseignements de nature a lui permetire de lancer, dans les meilleures
conditions possibles de mise en concurrence, et dans le respect du principe
d’égalité, une procédure de consultation destinée, le cas échéant, a la
désignation d'un nouvel exploitant.

Chapitre 8 : PRECISIONS DIVERSES

v" Avenant

La présente convention ne pourra étre modifiée que par avenant écrit. Dans le
cas ou le projet d'avenant entrainerait une augmentation du montant global
supérieure @ 5 %. Il sera soumis pour avis a la commission de délégation de
service public, conformément & larticle L. 1411-6 du Code général des
collectivités territoriales.
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v Compétence juridictionnelle

Tout litige relatif a I'interprétation ou & I'application de la présent convention sera
soumis a I'appréciation du Tribunal Administratif territorialement compétent.

v" Comité de pilotage

Un comité de pilotage est constitué entre les parties, les communes membres et

les partenaires institutionnels. Il a pour mission de veiller au bon déroulement de
la présente convention et de faciliter sa mise en oceuvre. Il n'a qu'un role
consultatif.

v Objet
Le comite de pilotage a pour objet :

v" D’étudier de maniére concertée les conditions de réalisation du
service,

v’ D'apprécier et d’évaluer le service délégué, en prenant en

considération les moyens et équipements mis a disposition
ou souhaitables,

v’ De rapprocher les points de vue du délégataire et de la CASAS sur
tous les aspects relevant de la présente convention.

v" D'examiner les projets, propositions et caractéristiques d'évolution du
service préconisée par l'une ou l'autre des parties

v Composition
Le comité de pilotage est constitué :

v" Monsieur le Président ou son représentant pour la CASAS,

v Monsieur le Maire ou son représentant pour la Commune de Saint-
Avold,

v Des représentants ces Communes membres de la Communauté, élus
par le Conseil Communautaire,

v"Un représentant de chacun des partenaires institutionnels (Etat,
Conseil Général de la Moselle, CAF, DDE, ARS, Education National,
Police Nationale, Gendarmerie...)

v" Un ou plusieurs représentants du délégataire.
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v" Comité de pilotage (suite)

Le Président du comité de pilotage est le Président de la CASAS ou
son représentant qui pourra proposer une co-présidence au sous Preéfet de la
ville.

Pour le cas ou un membre du Comité souhaiterait inviter une

personnalité extérieure, linvitation sera portée sur la convocation initiale
aux moins deux semaines avant la date du Comité.

1919

CONYENTION DE DELEGATION DE SERVICE PUBLIC FOUR LA GESTION DE L'AIRE G'ACCUELIL DES GENS DU VOYAGE COMMUNAUTE DAGGLOMERATION DE SANT-AVOLD SYINERGIE - SAINT-NABOR-SERVICES - 2021-25



Envoyé en préfecture le 22/12/2021
Recu en préfecture le 22/12/2021

Affiché le 22/12/2021
ID : 057-200067502-20211216-CC_20211216_06-DE

—_— e ——

Aire d'accueil de la CASAS

l

Gestion, entretien, gardiennage, activités sociales et socio-éducatives
Permanence 24h/24h - 365j/an

12 mois de fonctionnement 1er janvier au 31 décembre

PROJET DE BUDGET ANNUEL DE FONCTIONNEMENT (compte prévisionnel) 2021

Dépenses HT

Recettes HT

ACCUEIL ET GESTION

Charges de personnel - Masses salariales chargées

Recettes fluides (au colt direct du foournisseur)

coordination locale + véhicule de service 14 580,00 € |Refacturation fluide - électricité au codt du distributeur
Gestionnaire du site - 1 ETP 39780,00 € d'ENErEIE ...t se oo A4 658,00 €
Agent de permanence logé sur place - 1ETP 33 680,00 €|
Conseillére sociale - agent d'accueil 0,5 ETP 16 800,00 €
E Sous total HT e 104 840,00 € |Sous total HT 44 658,00 €|
E Frais administratifs Gestion de l'aire d'accueil
E Assurance + proctection alarme site 2457,00 £ |Charge CASAS 135670,00 €
§ Frais postaux, de téléphonie et internet 2175,00 £ |soustotat CASAS 135670,00 €
t;‘ Fournitures administratives 1750,00 €£|ALT 2 - tranche fixe 56,50 X 50 X 12 33 500,00 €
Sous total HT 6 382,00 €|ALT 2 - tranche variable 75,95 X 0,6 X12X50 25064,00 €
Frais divers saus total Etat 58 964,00 €
Accompagnement social des usagers- animation 2500,00 £|Redevandesdesusagers 32 655,00 €
Formation gestion du stress/intégration/habilitations 1000,00 £
Sous total HT 3500,00 €
Sous total accueil et gestion 114722,00 €
“MAINTENANCE ET ENTRETIEN
Charges de personnel - salaire chargé
1,5 ETP Agents d'entretien et de maintenance 35 865,00 €
Sous total HT 39 865,00 €
Fournitures diverses
Fourniture de bureau et matériel informatique 780,00 €
& |Maintenance télégestion 4 445,00 €
E |Eauet électricité + fluide délégataire 52 780,00 €
E Sous total HT 5800500 €
& [Travaux d'entretien
2 Entretien/réparations/curage/prestataires externes 36 588,00 €
E Fourniture petit matériel/équipements/carburant -
2 |(outillage, électroportatif,tondeuse, souffleur...) 3874,00 £
S [Soustotal HT 40462,00 €
Frais divers
Médecin du travail 580,00 €
Encombrants et déneigement de I'aire 6570,00 €
Heures supplémentaires week-end et jours fériés 4790,00 €
Sous total HT 1194000 €
Sous total maintenance et entretien - 150272,00 € |Soustotal HT 271947,00 €
Total général dépense 264994,00 € |Totalrecettes HT ! BE ~ 271947,00 €
Résultat prévisionnel avant impot sur les sociétés 6 953,00 € |Total général recettes HT 271947,00 €

TVA applicable 10 %

Ce budget intégre les interventions structurelles et ponctuelles des équipes du siége :

le service voirie - 60 agents disponibles

le service espace vert/abattage et élagage - 50 agents disponibles
le service d'entretien, hygiéne et propreté des infrastructures - 95 agents

le services rénovation et aérogommage - 10 agents

Fait a Saint-Avold, le
Pour la CASAS
Le Président

Salvator COSCARLLA

Pour Saint-Nabor Services,

Patice MAIRE - Directeur Général
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Aire d'accueil de la CASAS |

Gastion, entretien, gardiennage, activités sociales et socio-éducatives
Permanence 24h/24h - 365j/an

12 mois de fonct:onnement ler Jcmwer aqu 31 decembre

PROJET DE BUDGET ANNUEL DE FONCTIONNEMENT (compte prévisionnel) 2022

Dépenses HT Recettes HT
ACCUEIL ET GESTION
Charges de personnel - Masses salariales chargées Recettes fluides {au coiit direct du foournisseur)
coordination locale + véhicule de service 14798,70 € |Refacturation fluide - électricité au colit du distributeur
Gestionnaire du site - 1 ETP 36 316,70 €| d'ENBIEIR ettt s 45327,87 £
Agent de permanence logé sur place - 1ETP 38245,20 €
Conseillere sociale - agent d'accueil 0,5 ETP 22127,00 €
E Sous total HT 111 487,60 € |Soustotal HT 45 327,87 £
E Frais administratifs Gestion de l'aire d'accueil
g Assurance + proctection alarme site 2493,86 €|CASAS 137 705,05 €
E |Frais postaux, de téléphonie et internet 2 207,63 € |soustotal CASAS 137 705,05 £
EJ Fournitures administratives 1776,25 € |ALT 2 - tranche fixe 56,50 X 50 X 12 33900,00 £
Sous total HT 6477,73 € |ALT 2 - tranche variable 7595 X 0,6 X12 X 50 25 064,00 &7
Frais divers sous total Etat 58 964,00 €
Accompagnement social des usagers- animation 2 537,50 €|Redevandes des usagers 3314483 €
Formation gestion du stress/intégration/hahilitations 1015,00 €
Sous total HT 3552,50 £
Sous total accueil et Etion 121517,83 €
MAINTENANCE ET ENTRETIEN
Charges de personnel - salaire chargé
1,5 ETP Agents d'entretien et de maintenance 40 462,98 €
Sous total HT 40 462,58 £ |
Fournitures diverses
Fourniture de bureau et matériel informatique 791,70 €
& [Maintenance télégestion 4511,68 €
E |Eau et électricité + fluide délégataire 52 780,00 €
E Sous total HT 58 083,38 €
E Travaux d'entretien
S |Entretien/réparations/curage/prestataires externes 37 136,82 €
2 |Fourniture petit matériel/équipements/carburant -
g (outillage, électroportatif,tondeuise, souffleur...) 393211 €
= [Soustotal HT 4106893 £
Frais divers 9
Médecin du travail 588,70 € G
Encombrants et déneigement de 'aire 666855 € N
Astreinte/heures supplémentaires 4 861,85 €
Sous total HT 1211510 €
Sous total maintenance et entretien 151 734,38 €|Soustotal HT 27514175 €
Total général dépense 273 252,21 € |Total recettes HT. o 1275141,75 €
Résultat prévisionnel avant impot sur les sociétés 1 889,54 € |Total général recettes HT 27514175 €

TVA applicable 10 %

Ce budget intégre les interventions structurelles et ponctuelles des équipes du siége :

le service voirie - 60 agents disponibles

le service espace vert/abattage et élagage - 50 agents disponibles
le service d'entretien, hygiéne et propreté des infrastructures - 95 agents

le services rénovation et aérogommage - 10 agents

Fait & Saint-Avold, le
Pour la CASAS
Le Président

Salvator COSCARLLA

Pour Saint-Nabor Services,

Patice MAIRE - Directeur Général
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Aire d'accueil de la CASAS

Gestion, entretien, gardiennage, activités sociales et socio-éducatives
Permanence 24h/24h - 365j/an

12 mois de fonctionnement 1er janvier au 31 décembre

PROJET DE BUDGET ANNUEL DE FONCTIONNEMENT {compte prévisionnel} 2023

Dépenses HT

Recettes HT

ACCUEIL ET GESTION

Charges de personnel - Masses salariales chargées

coordination locale + véhicule de service

Recettes fluides (au cofit direct du foournisseur)

15020,68 € |Refacturation fluide - électricité au codt du distributeur
Gestionnaire du site - 1 ETP 36 861,45 €| d'énergie e 46 007,79 €
Agent de permanence logé sur place - 1ETP 38818,88 £
Conseillére sociale - agent d'accueil 0,5 ETP 2245891 €
g [SoustotalHT B 113 159,91 € |Sous total HT 46 007,79 €
E Frais administratifs Gestion de I'aire d'accueil
E_: Assurance + proctection alarme site 2 493,86 €|CASAS 139770,63 €
§ Frais postaux, de téléphonie et internet 2240,74 €|soustotal CASAS 133 770,63 €
§ Fournitures administratives 1802,89 €|ALT 2 - tranche fixe 56,50 X 50 X 12 33900,00 €
Sous total HT 6 537,49 € |ALT 2 - tranche variable 75,95X0,6X12 X50 25064,00 £
Frais divers sous total Etat 58 964,00 €
Accompagnement social des usagers- animation 2537,50 €|Redevandes des usagers 33642,00 £
Formation gestion du stress/intégration/habilitations 1015,00 €
Sous total HT TR 355250 €
Sous total accueil et gestion 123 249,90 €
MAINTENANCE ET ENTRETIEN
Charges de personnel - salaire chargé
1,5 ETP Agents d'entretien et de maintenance 4046298 £
Sous total HT 40 462,98 €
Fournitures diverses
Fourniture de bureau et matériel informatique 791,70 £
& |Maintenance télégestion 451168 €
E |Eauet électricité + fluide délégataire 52 780,00 £
é Sous total HT 58 083,38 €
E Travaux d'entretien
2 Entretien/réparations/curage/prestataires externes 37136,82 £
E Fourniture petit matériel/équipements/carburant -
= |(outillage, électroportatif tondeuse, souffleur...) 3874,00 €
S [SoustotalHT 4101082 €
Frais divers
Médecin du travail 588,70 £
Encombrants et déneigement de I'aire 6 570,00 €
Astreinte/heures supplémentaires 4861,85 £
Sous total HT 12 020,55 €
Sous total maintenance et entretien . 151577,72 €|Soustotal HT 27838441 €
Total général dépense 277 575,90 € |Totalrecettes HT 4 - 278384,41 €
Résultat prévisionnel avant impot sur les sociétés 808,51 €|Total général recettes HT 278384,41 €

TVA applicable 10 %

Ce budget intégre les interventions structurelles et ponctuelles des équipes du siége :

le service voirie - 60 agents disponibles

le service espace vert/abattage et élagage - 50 agents disponibles
le service d'entretien, hygiéne et propreté des infrastructures - 95 agents

le services rénovation et aérogommage - 10 agents

Fait G Saint-Avold, le
Pour o CASAS
Le Président

Salvator COSCARLLA

Pour Saint-Nabor Services,

Patice MAIRE - Directeur Général
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[ Aire d'accueil de la CASAS |

Gestion, entretien, gardiennage, activités sociales et socio-éducatives
Permanence 24h/24h - 365j/an

12 mois de fonctionnement 1er janvier au 31 décembre

PROJET DE BUDGET ANNUEL DE FONCTIONNEMENT (compte prévisionnel) 2024

Dépenses HT Recettes HT
ACCUEILET GESTION
Charges de personnel - Masses salariales chargées Recettes fluides (au codt direct du foournisseu r)
coordination locale + véhicule de service 15 020,68 € |Refacturation fluide - électricité au colit du distributeur
Gestionnaire du site - 1 ETP 36 861,45 £ | Q'ENEIEIE .. curicriiimrs e e st i s s s 46 007,79 €
Agent de permanence logé sur place - 1ETP 38818,88 €
Conseillére sociale - agent d'accueil 0,5 ETP 2245891 €
z Sous total HT 113 159,91 € |Soustotal HT 46007,79 €
E Frais administratifs Gestion de l'aire d'accueil
‘E Assurance + proctection alarme site 2 493,86 € |CASAS 141 867,19 €
§ Frais postaux, de téléphonie et internet 2240,74 € |sous total CASAS 141867,19 €
E' Fournitures administratives 1802,89 € |ALT 2 - tranche fixe 56,50 X50X12 33 900,00 g- _
Sous total HT 6537,49 €|ALT 2 - tranche variable 75,95 X 0,6 X12 X 50 25 064,00 E'x__ i
Frais divers sous total Etat 58 964,00 €
Accompagnement social des usagers- animation 2 537,50 € |Redevandes des usagers 33642,00 £
Formation gestion du stress/intégration/habilitations 1015,00 €
Sous total HT 3 552,50 €]
Sous tatal accueil et gestion 123 249,90 €

MAINTENANCE ET ENTRETIEN
Charges de personnel - salaire chargé

1,5 ETP Agents d'entretien et de maintenance 4046298 €
Sous total HT 40 462,98 €|
Fournitures diverses
Fourniture de bureau et matériel informatique 791,70 €
2 |Maintenance télégestion 451168 €
E |fau et électricité + fluide délégataire 52780,00 €
E Sous total HT 58 083,38 €
& |Travauxd'entretien
8 |Entretien/réparations/curage/prestataires externes 37693,87 £
2 |Fourniture petit matériel/équipements/carburant -
_E_ (outillage, électroportatif,tondeuse, souffleur...) 3932,11 £
S [Soustotal AT 416258 €|
Frais divers ’
Médecin du travail 588,70 € »
Encombrants et déneigement de l'aire 6 668,55 €
| Astreinte/heures supplémentaires 486185 £
Sous total HT 12 119,10 £
Sous total maintenance et entretien 152 291,43 €|Sous total HT 280480,97 €

Total général dépense 278 296,75 € |Total recettes HT. 80480,97 €

Résultat prévisionnel avant impot sur les s0Cietés 2 184,22 €|Total général recettes HT 280 480,97 €

TVA applicable 10 %

Ce budget intégre les interventions structurelles et ponctuelles des équipes du siége :
le service voirie - 60 agents disponibles

le service espace vert/abattage et élagage - 50 agents disponibles

le service d'entretien, hygiéne et propreté des infrastructures - 95 agents

le services rénovation et aérogommage - 10 agents

Fait & Saint-Avold, le Pour Saint-Nabor Services,

Pour la CASAS
Le Président

Salvator COSCARLLA Patice MAIRE - Directeur Général
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[ Aire d'accueil de la CASAS —l

Gestion, entretien, gardiennage, activités sociales et socio-éducatives
Permanence 24h/24h - 365j/an

12 mois de fonctionnement 1er janvier au 31 décembre

PROJET DE BUDGET ANNUEL DE FONCTIONNEMENT {compte prévisionnel) 2025

Dépenses HT Recettes HT
ACCUEIL ET GESTION
Charges de personnel - Masses salariales chargées Recettes fluides (au coit direct du foournisseur)
coordination locale + véhicule de service 15245,99 € |Refacturation fluide - électricité au colt du distributeur
Gestionnaire du site - 1 ETP 37 414,37 €| d'énergie.....ccove... oo 46 007,79 €
Agent de permanence logé sur place - 1ETP 39401,16 €
Conseillére sociale - agent d'accueil 0,5 ETP 22795,79 €
2 Sous total HT 114 857,31 € |Soustotal HT 46 007,79 €
E Frais administratifs Gestion de l'aire d'accueil
E Assurance + proctection alarme site 2493,86 € |CASAS 141 867,19 €
§ Frais postaux, de téléphonie et internet 2 240,74 € |sous total CASAS 141 867,19 €
§ Fournitures administratives 1802,89 €|ALT 2 - tranche fixe 56,50 X 50 X 12 33900,00 £
Sous total HT 6 537,49 €|ALT 2 - tranche variable 75,95 X 0,6 X12 X50 25064,00 £
Frais divers sous total Etat 58 964,00 €
Accompagnement social des usagers- animation 2 537,50 €|Redevandes des usagers 33642,00 £
Formation gestion du stress/intégration/habilitations 1015,00 €
Sous total HT 3552,50 €
Sous total accueil et gestion 124 947,30 €
MAINTENANCE ET ENTRETIEN
Charges de personnel - salaire chargé
1,5 ETP Agents d'entretien et de maintenance 40 462,98 €
Sous total HT 40 462,98 €
Fournitures diverses
Fourniture de bureau et matériel informatique 791,70 £
& |Maintenance télégestion 451168 €
Eau et électricité + fluide délégataire 52 780,00 €
g Sous total HT 58 083,38 £
E  [Travaux d'entretien
E Entretien/réparations/curage/prestataires externes 37136,82 €
E Fourniture petit matériel/équipements/carburant -
= |(outillage, électroportatif tondeuse, souffleur...) 3932,11 €
2 [Soustotal AT 71068,93 €
Frais divers
Médecin du travail 588,70 €
Encombrants et déneigement de |'aire 6 668,55 £
Astreinte/heures supplémentaires 4 861,85 €
Sous tatal HT 12 119,10 €
Sous total maintenanceetentretien  151734,38 €|Sous total 7 280 480,97 €
Total général dépense 279 448,50 € |Total recettes HT RS 280 280,976
Résultat prévisionnel avant impot sur les sociétés 1032,47 € |Total général recettes HT T _m

TVA applicable 10 %

Ce budget intégre les interventions structurelles et ponctuelles des équipes du siége :
le service voirie - 60 agents disponibles

le service espace vert/abattage et élagage - 50 agents disponibles

le service d'entretien, hygiéne et propreté des infrastructures - 95 agents

le services rénovation et aérogommage - 10 agents

Fait a Saint-Avold, le
Pour la CASAS
Le Président

Pour 5aint-Nabor Services,

Salvator COSCARLLA Patice MAIRE - Directeur Général
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Annexe 1 : Descriptif des équipements et aménagements

Caractéristiques Générales :

I’ Aire d’Accueil des Gens du Voyage de Saint-Avold, situce zone du Gros Hétre, subit
en 2009 une réhabilitation compléte décidée afin d’en améliorer la gestion, I’accueil des
familles ainsi qu’une mise aux normes.

Ces travaux, ont été constitués essentiellement de :
- création de 50 places caravanes d’environ 100 m2 chacune, desservies avec bornes

électriques et eau,
- construction de 5 blocs sanitaites de 10 emplacements WC + douches afin de permetire

3 chacun des 50 usagers de disposer de son sanitaire,
. construction d’un batiment d’accueil et de gestion avec logement de fonction & 1’étage.

Depuis cette date, I’équipement a fonctionné par plusieurs délégations de service public
successives.

Descriptif des Equipements :

Bitiment d’accueil :

Situé & Uentrée du site, ce batiment comprend au RAC, sur environ 100 m2 un local
accueil des résidents avec bureau du gestionnaire et local technique, un bureau d’accueil social,
une salle d’activités/réunions, des sanitaires, ainsi qu’a ’étage un logement de fonction pour
’agent de permanence pour la présence des nuits dimanches et jours fériés. Les 2 entrées
(accueil et logement) sont marquées dans la composition de la fagade et sont distinctes afin de
préserver le caractére indépendant des deux entités.

Blocs Sanitaires :

Cing blocs répartis judicieusement sur le site permettent de desservir en WC et douches
I’ensemble des 50 places caravanes. Chaque occupant s¢ verra attribuer un ensemble WC +
douche. Chaque local technique donne acces au gestionnaire des différents équipements
(chauffe eau, chauffages & air soufflant, canalisations, équipements électriques). Chaque bloc
sera équipé d’un ensemble WC -+ douches pour Personnes a Mobilité Réduite.

Bornes :

25 bornes doubles situées en limite de 2 emplacements, permettent de desservir chaque
usager en eau et électricité. Chaque prise eau et &lectricité sera individualisée et comptabilisée
par usager. Les équipements de comptages et commandes seront centralisés au niveau du local
technique du batiment d’accuci! ainsi que le systéme de commande du prépaiement.

Prépaiement :

Un—systém-e"'defprépaiement—est—i-ntégréfélfla—distribut—ion—de—ﬂuides~auxﬁusagersf(,typeu_-__-._._
URBAFLUX). 11 pourra &tre mis hors service en cas de difficultés de fonctionnement ce qui
permetira au gestionnaire de facturer et gérer les fluides de maniére manuelle si nécessaire.
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Emplacements :

Le site est composé de 50 places d’environ 100 m2 : 1 emplacement = 1 place. Ils sont
pourvus d’étendoirs 2 linges ainsi qu’un réceptacle pour recueillir les eaux vannes des laves
linges, efc... Une borne dessert 2 places mais chaque usager a la possibilité individuellement
de condamner son alimentation eau + électricité. Des anneaux de fixation ont ¢ét¢ installés en

limite de chaque place afin de permettre ’accrochage des éventuels auvents des caravanes. Tls
devront &tre maintenus en bon état de fonctionnement.

Cloture — Acceés ;.

L’aire est entiérement cl6turée. Un dispositif de contréle d’accés est en place a I'entrée
permettant de laisser libre circulation aux véhicules Iégers et filtrer les entrées des caravanes.

Un portail permettra de fermer complétement le site en cas de fermeture compléte et périodique
du site.
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Plans du site et des batiments

Annexe 2
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Annexe 3 : Principales Obligations du Délégataire en matidre d’entretien

Dans le cadre de ’entretien de 1’aire d’accueil, seront notamment effectuds -

Nettoyage

Tdches quotidiennes :

~ Nettoyage, balayage de laire et particulidrement maintien en bon état de propreté des
espaces communs, locaux, voie d’acceds et ses abords ;

— Neltoyage des sanitaires et désinfection au minimum une fois par semaine, sachant que le

gestionnaire devra faire en sorte que les occupants veillent 4 Ia propret¢ des emplacements
et des équipements sanitaites ;

— Ramassage des détritus sur I’ensemble du terrain an minimum une fois par jour en semaine.

Taches hebdomadaires :

— Nettoyage des bureaux ;

— Vérification de ’état sanitaire des containers et désinfection si nécessaire. L’entretien des
containers & poubelles par les gens du voyage doit 8tre favorisé dans I’exercice de la
_ mission ; '
— Balayage et jet d’eau sur ’ensemble de 1’aire de stationnement au minimum deux fois par
semaine ;

— Nettoyage des avaloirs au minimum 2 x par semaine suivant encrassement , maintien en
¢tat des paniers d’avaloirs,

— Vérification des équipements d’eau, électriques, chauffage ;

— Deéblayage des abords du terrain (zone périphérique du site — jusqu’en lisidre de forst — et
giratoire d’entrée du site). ' ' '

Tdches ponctuelles :

— Nettoyage des locaux techniques et des chaufferies en fonction des besoins ;
— Désinfection des containers aprés chaque départ des voyageurs,

Entretien et réparations courantes

Tdches quotidiennes :

- Vérification de I’état des équipements et réalisation de réparations courantes (électricité,
plomberie, serrurerie...) ;

—  Procéder aux travaux de maintenance de ’aire (sanitaires, bétiments, espaces communs,
espaces verts) ; ‘

— Réalisation de tous travaux d’entretien et de remise en état qui s’imposent (batiments,
espaces verts clotures, voiries ...). Le délégataire dressera un état desdits travaux qu’elle
communiquera pour approbation & la Communauté, Tous travaux visant 4 une modification
importante des équipements seront soumis pour accord préalable de la Communautg,
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Voirie et réseaux divers :

—  Travaux de nettoyage des grilles avant réseau, débouchage des canalisations des
&vacuations douches, lavabos, siphon de sol, débouchage de WC;

—  Travaux de remplacement : siphon de sol, canalisations eaux usées apparentes, tuyauteries
PVC, PER, cuivre ou acier ;

. Recours 4 une entreprise extérieure pour les vérifications de sécurité réglementaires.

Plomberie / sanitaire / électricité :
—  Réalisation des petites réparations urgentes (électricité, plomberie, serruterie...).
Toiture des locaux :

—  Vérification et nettoyage des toitures, des gouttiéres ou caniveaux, des accessoires,
nettoyage des avaloirs, des anti-feuilles sur los tuyaux de descente des eaux pluviales.

Menuiseries extérieures et intérieures :

—  Vérification et graissage des organes d’ouverture (charniére, gond, serrurerie d’ouverture,
rail) ; -

—  Remplacement de vis de fixation, paumelle, poignée de commande, barillet et cylindre
d’ouverture, '

_  Entretien de la barriére de contrdle d’acces et du portail d’entrée.

Plomberie / sanitaire :

- Remplacement de robinetterie, bouton poussoir, tuyau de chasse, mécanisme de WC, vanne
d’arrét sur WC.

Electricité :
_ Vérification et remplacement de prises électriques (raccordements usagers et intérieurs

locaux), interrupteurs simples et va-et-vient, néons, douilles, hublots étanches, ampoules
des locaux; fusibles et petits appareillages domestiques.

Divers :

—  Balayage et jet d’eau sur ’ensemble des espaces goudronnés en fonction des besoins ;
—  TEnlévement des détritus, si nécessaire ;

—  Tonte des pelouses et petit entretien des plantations (taille — regarnissage, ...) ;

—  Déneigement du site. '

Liste non exhaustive
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Consultation pour la Délégation de Service Public relative a la Gestion de
I'Aire d’Accueil des Gens du Voyage de Saint-Avold

Rapport d’analyse des Offres

Date d’envoi  la publication : mardi 06 avril 2021

Date limite de remise des candidatures : vendredi 07 mai 2021

Date de la Commission d’appel d’offres « Délégation de service public de I’Aire

d'Accueil des Gens du Voyage » pour d’examen des candidatures : 17 mai 2021

1: Suite a la consultation, un candidat a remis une offre dans les délais 3 savolr la société
Saint-Nabor Services & Saint-Avold.

2. La Commission d’appel d’offres, réunie en séance du 17 mai 2021 a examiné et retenu la
candidature proposée,

3. Suite a I'envoi du cahier des charges de la consultation § ce candidat, ce dernier a remis une
offre dans les délais a savoir le 07 mai 2021,

L'examen du mémoire technique appelle les remargues suivantes :

- le candidat propose une gestion continue de service tant sur Je plan organisationnel,
accueil du public, maintenance.

- La gestion administrative est répartie suivant des tiches hebdomadaires, mensuelles
annuelles ou ponctuelles,

- Gestion du tri et des déchets : Le candidat propose la mise en place du tri sélectif sur
les aires d’accueil,

- Le candidat assure un accompagnement social et un suivi de la scolarisation dans le
cadre de sa mission de gestion,

- lLe candidat assure un travail de médiation, de suivi et de gestion des conflits suivant
une procédure de médiation bien définie,

- Moyens humains : le candidat prévoit 8.8 ETP dans le cadre de [a gestion de I’Aire de
Saint-Avold qui se décomposent comme suit ;

Direction Générale : 0.1 ETP,

Responsable territorial : 0.15 ETP,

Coordinateur local : 0.15 ETP,

Gestionnaire de site 1 ETP

Agent de permanence : 1 ETP, _

Agent d’entretien et de maintenance : 1 ETP,

Conseillére sociale : 0.5 ETP,

Appui transverse permanent des techniciens de SNS Facility : 5 ETP.

VVVYVYYVYVYYVY
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- Un planning prévisionnel des interventions des différents corps de métier est proposé
dans l'offre. l représente une présence de Sh 3 12h00 et 13h a 17h. ’agent de

permanence assure une présence de 17h00 & 22h00, suivie d’une astreinte 24h/24 7
jourssur 7.

- Les moyens matériels sont décrits dans I'offre allant du matériel de bureautique et
informatique jusqu’aux matériels de voirie, espaces verts, maintenance, en passant
par les moyens d’hygiéne et de propreté. Le candidat dispose de compétences en
matiere de suivi des installations de télégestion équipant I’Aire de Saint-Avold,

- Le candidat propose un programme de suivi de la délégation qui comprend en interne
des rapports Journaliers, mensuels ainsi que des réunions de suivi qui,

exceptionnellement ou annuellement se tiennent avec la Collectivité. Un rapport
() annuel d’activité est remis annuellement 3 la collectivité.

L'analyse de I'offre financiére appelle les remarques suivantes :

- le projet de budget annuel de fonctionnement détaille les dépenses en en accueil et

gestion ainsi qgu’en maintenance et entretien. Les charges estimées sur Fannée
s'élevent 3 271947 €,

- Ces charges sont équilibrées par
» la redevance d’occupation pergue auprés des usagers 32655 €
> les recettes pergues au titre des fluides (tarif au cot du fournisseur) 44 658 €
> l'aide au fonctionnement de F'Aire versée par I'Etat suivant
une convention tripartite Etat/CASAS/Gestionnaire 58 964 €
> la subvention sollicitée auprés de la CASAS : 135670 €
()
- Le budget prévisionnel a été détaillée sur les 5 années de délégation et tient compte
d’une augmentation annuelle d’environ 1.2% par an sur les 4 premiéres années. La

redevance annuelle sollicitée aupres de la CASAS passera de 135 670 € la premigre
année a 141 867 € les 42mes et 5&mes anhndes.

L'offre remise correspond au cahier des charges. Les modalités de gestion sont
satisfaisantes au regard des exigences attendues. i est néanmoins proposé d’effectuer des
réunions de type comité de suivi plus fréquentes (trimestrielles) et revoir |a convention afin
de préciser de maniére plus exhaustive certalnes tiches qui doivent incomber au gestionnaire.
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CONVENTION CADRE PORTANT SUR L’INSTRUCTION
DES DOSSIERS D’AUTORISATION D°URBANISME
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNAUTE
D’AGGLOMERATION SAINT-AVOLD SYNERGIE

Entre,

La Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie représentée par Monsieur Salvatore
COSCARELLA son Président, agissant en vertu d’une délibération du Conseil
Communautaire, séance du ##%% point ###*

d’une part,
Et

La Commune de ****, représentée par son Maire, agissant en vertu d’une délibération du
conseil municipal, date délibération transfert,

d’autre part.
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Saint-Avold Synergie ¥

Ia Commune de ¥*#% &tant dotée d*un *%** approuvé le ***%, son Maire est compétent pour
délivrer, au nom de la Commune, les permis de construire, d’aménager ou de démolir et se
prononcer sur un projet faisant I’objet d’une déclaration préalable.

Le Maire est également compétent pour délivrer les certificats d’urbanisme (L.410 du code de
I’urbanisme).
Le Maire peut charger les services d’un regroupement de collectivités des actes

d’instruction (R410-5 du code de I'urbanisme) :

e Des demandes de certificats d’urbanisme ;
e Des demandes de permis et des déclarations préalables ;

C’est ainsi que le Maire de la Commune de **** décide de confier aux services de la
Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie I’instruction des documents visés dans
Iarticle 4 — Champ d’application. Le Président de la Communauté d’Agglomération Saint-
Avold Synergie, en qualité de chef de service, accepte cette mise & disposition de ses services,
en application de ’article L.5211-4-4-11T du code général des collectivités territoriales.

Les conditions de cette mise a disposition sont définies par une convention établie
conformément & Iarticle L.5211-4-1-IV du code des collectivités territoriales.

CECI EXPOSE LES PARTIES ONT CONVENU CE QUI SUIT.
Article 1 — Objet :

La présente convention a pour objet de définir les conditions de la mise & disposition de la
Commune de *#%% aux services de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie
pour I’instruction des autorisations, des déclarations et actes relatifs a Iutilisation du sol pour
la délivrance desquels le Maire de la Commune de *#*#% est compétent.

Article 2 — Service mis a disposition :

Le service urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie chargé de
’application du droit des sols sera mis & disposition de la Commune de ##%#,

En application des dispositions de I'article L.521 1-4-1-TV du code des collectivités territoriales,
Je Maire de la Commune de #*%* adresse directement au chef de service susvisé toutes les
instructions nécessaires a 1’exécution des taches qu’il lui confie. Il contrdle I’exécution de ces

taches.
Le Maire, ou I’adjoint délégué, est seul signataire des décisions et actes administratifs.

La mission d’instruction est confiée par la Commune au Président de la Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie qui, lui-méme, donne sous sa surveillance et sa
responsabilité délégation de signature au Vice-Président de la Communauté d’ Agglomération
Saint-Avold Synergie, en charge de I’urbanisme, par arrété. Toute modification de délégation
sera adressée a la Commune.
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Saint-Avold Synergie

SR

Article 3 — Conditions financiéres :

Il est convenu et accepté par les deux parties que ce service sera assuré gratuitement a la
Commune.

Article 4 — Champ d’application :

La présente convention s’applique pour la Commune de wEE, 4 I'utilisation des documents
suivants :

1) Permis de construire ;

2) Permis d’aménager ;

3) Permis de démolir ;

4) Déclaration préalable ;

5) Certificat d’urbanisme ;

6) Demande de modification, de prorogation et de transfert de toutes les décisions ci-
dessus ;

7) Suivi de chantier :

8) Récolement ;

9) Controle des déclarations d’attestation d’achévement des travaux 5

Sont expressément exclus les renseignement d’urbanisme, qui peuvent étre traités directement
par la Commune de ##%##,

Elle porte sur ’ensemble de la procédure d’instruction des autorisations et actes relevant du
seul code de I’urbanisme, depuis I’examen de la recevabilité de 1a demande ou de 1a déclaration
jusqu’a et y compris, la préparation de la décision ou d’acte et 1a visite du récolement lorsque
celle-ci est obligatoire au regard de 1’article R.462-7 du code de I’urbanisme.

Tous travaux ne relevant pas des champs d’applications définis par le code de I"urbanisme étant
de ce fait exclus du champ d’application de la présente convention. La Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie se réserve le droit de renvoyer en mairie tout dossier
enregistré par erreur au titre du code de 1’urbanisme mais relevant d’une autre législation.

Lorsque des décisions relevant de la compétence Etat & savoir dans les cas mentionnés aux
articles 1..422-2 et R.423-16 du code de I'urbanisme, le service instructeur est la Direction
Départementale des Territoires. Dans ce cas, le Maire transmet directement le dossier au Préfet,
une copie de la demande ou de la déclaration et de 1a décision finale étant toutefois envoyées
pour information au service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold
Synergie.

Article 5 — Réception, enregistrement et transmission des demandes, décision :

Conformément aux dispositions de 1’article R.423-1 du code de I’urbanisme, toutes les
demandes de permis et de déclarations préalables sont déposées en mairie. 11 en est de méme
pour les demandes de certificats d’urbanisme. (R.410-3 du code de I’urbanisme)
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Le nombre d’exemplaire varie en fonction de la nature du projet.
Le Maire :

1) de maniére générale,

e Assure ’accueil et I’information du public ;

e Analyse le contenu du dossier pour vérification des piéces afin qu’il soit
exploitable pour I’instruction ;

e Informe le service instructeur de la Communauté d’ Agglomération Saint-Avold
Synergie, de tous les €léments ou données en sa possession nécessaires a
Iinstruction de nature & avoir un impact sur le délai d’instruction ou le sens de
la décision a prendre ;

2) dans le cadre de I'instruction des demandes de certificat d’urbanisme,

e Enregistre les demandes conformeément aux dispositions de I’article R.410-3 du
code de I'urbanisme ;

o Transmet ces demandes selon les modalités définies par les article R.423-7 a
R.423-15 du code de I'urbanisme. Lorsque I’avis de I’architecte des batiments
de France est requis, le Maire indique & ce demier que son avis doit étre
directement adressé au service urbanisme de la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie ;

o Renseigne le cadre 5 du formulaire cerfa « demande de certificat d’urbanisme »
en cas de certificat d’urbanisme opérationnel ;

e Communique & la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie son
avis écrit sur Popération envisagée ainsi que ses observations relatives a la
desserte en matiére de voirie, réseaux publics et de sécurité incendie s’il les
connait, dans un délai maximum de 15 jours suite au dépot du dossier ;

e Conserve un exemplaire complet des dossiers dont ’instruction est confiée a la
Communauté d’ Agglomération Saint-Avold Synergie ;

e Vérifie le contenu du projet de certificat et, en cas d’accord, signe le certificat
définitif';

e Le notifie, avec le dossier complet, au titulaire dans les conditions prévues par
les articles R.410-11 et suivants du code de I'urbanisme et en adresse un
exemplaire & la Communauté d’ Agglomération Saint-Avold Synergie ;

o Transmet le certificat au représentant de I’Etat dans le département ou a son
délégué dans D’arrondissement dans les conditions définies par les articles
1.2131-1 et L.2131-2 du CGCT ;

3) Dans le cadre de I’instruction des demandes de permis et de déclarations préalables,
e Enregistre les demandes de permis et de déclarations préalables, délivre les
réoépissés conformément aux dispositions de I’article R.423-6 du code de
I’urbanisme ;
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* Transmet les demandes de permis et de déclarations préalables selon les
modalités définies par les articles R.423-7 4 R.423-15 du code de I’urbanisme.
Lorsque I’avis de D’architecte des batiments de France est requis, le Maire
indique & ce dernier que son avis doit étre directement adressé au service
urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ;

e Transmet les dossiers & la Communauté d’ Agglomération Saint-Avold Synergie
de telle sorte que ce dernier les recoive au plus tard dans un délai de 5 jours
calendaires & compter de leur dépét en mairie ;

e Conserve un exemplaire complet des dossiers dont I’instruction est confiée & la
Communauté d’ Agglomération Saint-Avold Synergie ;

e Communique & la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie son
avis écrit sur le projet ainsi que ses observations relatives a la desserte en matiére
de voirie, réseaux publics et de sécurité incendie 571l les connait, dans un délai
maximum de 15 jours suite au dépdt du dossier ;

e Vérifie le contenu du projet de décision et, en cas d’accord, signe la décision
définitive ;

e Lenotifie, avec le dossier complet, au déclarant dans les conditions prévues par
les articles R.424-10 et suivants du code de 1’urbanisme et en adresse un
exemplaire 4 la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ;

° Transmet les décisions au représentant de 1’Etat dans le département ou & son
délégué dans 1’arrondissement dans les conditions définies par les articles
L.2131-1 et L.2131-2 du CGCT ;

e Procede 4 la publication par voie d’affichage en Mairie du permis ou de la
décision de non opposition dans les conditions définies par I’article R.424-15 du
code de 'urbanisme ;

e Ilestrappelé que I’exécution des formalités listées aux quatre alinéas précédents

est substantielle pour assurer le caractére exécutoire de plein droit des actes
d’urbanisme ;

4) 1l procéde,

e Si le dossier est complet et que le délai doit &tre majoré : a ’envoi de la
notification de délai au pétitionnaire dans le mois & compter de la date de dépot
en mairie rédigé par le service instructeur dont une copie est adressée au service
instructeur et au contréle de la légalité ;

e Sile dossier est incomplet : & I’envoi de la demande de pieces complémentaires
au pétitionnaire dans le mois & compter de la date de depdt en mairie rédigé par

le service instructeur dont une copie est adressée au service instructeur et au
contrdle de la 1égalité ;
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Article 6 — Instruction :

Le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie assure
I’instruction réglementaire de la demande ou de la déclaration préalable depuis sa recevabilite
jusqu’a la préparation de la décision.

Il procede :

e al’accueil et I’information du public ;

o A l’examen de la recevabilité du dossier ;

e 4 1’examen du caractére complet du dossier ;

o aux consultations des personnes publiques, commissions, services, concessionnaires
concerné par le projet et conformeément aux dispositions du code de I’Urbanisme ;

e 3 I’examen de la conformité aux régles d’urbanisme et servitudes d’utilite publique
applicables au terrain et au projet considere ;

e 4 l’examen technique du dossier ;

e A la transmission a 1’autorité compétente du dossier lorsqu’il est soumis & enquéte
publique ;

e aurecueil des différents avis ;

o le cas échéant, a la synthése des différents avis ;

e 4 la rédaction du projet de décision ou de I’avis du Maire dans le d’un dossier dont
’instruction reléve de la compétence Etat ;

1l informe le Maire en cours d’instruction de tout élément de nature a entrainer un refus ou un
allongement des délais.

A ’issue de I’instruction, il adresse au Maire un projet de décision accompagné des piéces ayant
servi & I’instruction ainsi que les dossiers complets et le cas échéant une note explicative.

De plus le service Urbanisme accueille et informe le public & la demande du Maire ou
directement.

Article 7 — Contrdle, déclaration_d’ouverture de chantier, déclaration_d’achévement et
attestation de conformité des travaux, récolement :

Apreés la décision :
Le Maire transmet, dés réception, & la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie,

un exemplaire de la déclaration d’ouverture de chantier, ainsi que la déclaration attestant
I’achévement et la conformité des travaux délivrée.

Le service Urbanisme de la Communauté d’ Agglomération Saint-Avold Synergie :

e assure le controle et le suivi ;

o prévient le Maire du non-respect a ’arrété de permis ou de non opposition a la
déclaration préalable ;

e prévient le Maire des infractions au code de ’urbanisme constates sur le territoire de la
Commune ;
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Cette information sera réalisée au moyen d’un constat d’infraction qui devra étre
obligatoirement suivi d’un procés-verbal d’infraction établi par un officier de police judiciaire
ou toute autre personne assermentée a cet effet. En aucun cas le constat établi par le service
instructeur de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ne doit faire 1’objet
d’une transmission au Procureur de la République ou au pétitionnaire, faute de quoi la
procédure pénale ainsi engagée sera viciée ;

e provoque et participe & la visite de récolement ;

e prépare, le cas échéant, I’attestation de non contestation de la conformité des travaux ou
la mise en demeure, en cas de non-conformité des travaux avec I’autorisation délivrée,
et le transmet au Maire pour signature et notification au pétitionnaire (un exemplaire

sera retourné au service Urbanise de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold
Synergie et un exemplaire au contrdle de la 1égalité)

Article 8 : Classement, archivage, imposition et statistique,

La Commune est la seule responsable de I’archivage des dossiers.

Les dossiers se rapportant aux autorisations et actes relatifs a I’occupation du sol seront
¢également classés et archivés par la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie.

En cas de résiliation de la présente convention, les dossiers relatifs aux affaires instruites par le
service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie resteront

archivés dans ses locaux pourront étre remis contre décharge au nouveau service instructeur
désigné par la Commune en tant que besoin.

Le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie assure la
fourniture des €léments nécessaires au calcul des impositions au service de 1’Etat compétent.

Le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie assure la

fourniture des renseignements d’ordre statistique demandés par I’Etat en application de 1’article
R.431-34 du code de I’'urbanisme.

Article 9 : Litiges, contentieux, infractions pénales-assurances,

En cas de désaccord sur le projet de décision soumis 2 signature, les parties conviennent de se
réunir pour tenter de trouver une solution au litige. Si le désaccord persiste le Maire fera part
de ses instructions et des modifications qu’il conviendra d’apporter au projet de décision.

A la demande de la Commune, le service urbanisme de la Communauté d’ Agglomération Saint-
Avold Synergie lui apporte, dans la limite de sa charge de travail son concours technique et
administratif pour I’instruction des recours gracieux et contentieux intentés par des personnes
publiques ou privées portant sur les autorisations ou actes visés a article 4 de 1a présente
convention. Ces procédures contentieuses sont assurées et prises en charge financiérement par
la Commune qui renonce & appeler la Communauté d’A gglomération Saint-Avold Synergie.

Par ailleurs, & la demande de la Commune, le service Urbanisme de la Communauté
d’ Agglomération Saint-Avold Synergie lui porte assistance dans les phrases de procédure
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pénale visés aux articles L.480-1 et suivants du code de "urbanisme en ce qui concerne les
infractions 4 la réglementation des autorisations dont I'instruction lui a été confiée.

Toutefois, la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie n’est pas tenue a ces
obligations lorsque la décision contestée est différente de la proposition faite par son service
Urbanisme.

Il appartient & la Commune de contracter une assurance concernant la responsabilité communale
dans 1’exercice des compétences transférées en maticre d’urbanisme.

L’assurance garantit les conséquences pécuniaires des responsabilités de la Commune peut
encourir, y compris celle résultant d’erreurs de fait ou de droit, omissions ou négligences
commises dans exercice des compétences transférées dans les domaines de I'urbanisme en
application de la Loi n°83-8 du 7 janvier 1983 et les textes pris dans son application.

Un exemplaire de ce contrat sera transmis au service urbanisme de la Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie.

Les mémes garanties devront étre prises par la Communauté d’Agglomération Saint-Avold
Synergie

Article 10 — Durée et résiliation,

La présente convention entrera en vigueur & compter du 1% janvier 2022 et se substituera a la
précédente convention cadre.

L’une des parties peut & tout moment résilier les présentes en respectant un préavis de 6 mois
notifié par lettre recommandée avec avis de réception au siége de I"autre partie.

Tout manquement de 1’une ou I’autre partie aux obligations qu’elle a en charge aux termes de
la présente convention entrainera, si bon semble au créancier de ’obligation inexécutée, la
résiliation de plein droit de ladite convention, un mois apres I’envoi, par lettre recommandée
avec accusé de réception, d’une mise en demeure restée sans effet.

Fait a ﬁ:***) lg FH%F*

Pour la Commune de ###% Pour la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie
Le Maire
i Le Président

S. COSCARELLA
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(Prix Unitaires : Accord cadre)

Designation

ey =

206  Plus value pour démolition et réfection de chaussée m?  3978€
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3.10 Fourniture et pose de Bordures et bordurettes




4.07

- Pose deipavc_es__ autobloguants, y compné terras
~fondation, et toutes sujétions de pose
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Grille tarifaire des pieces

Caode Designation Unite Prix Vente
ABGT_109-133 Adaptateur i bride grande Tolérance @ 109-133 u 96,56 €
ABGT_132-157 Adaptateur & bride grande tolérance @ 132-157 u 95,45 €
ABGT_157-183 Adaptateur 3 bride grande Tolérance @ 157-183 u 95,74 €
ABGT_193-215 Adaptateur 3 bride grande Toérance @ 193-215 u 159,97¢
ABGT_218-242 Adaptateur 4 bride grande Tolérance @ 213-242 u 161,17 €
ABGT_266-292 Adaptateur 4 bride grande Tolérance @ 265-292 u 271,04 €
AE'GT_AE-GB Adaptateur 3 bride grande tolérance.@ 46-63 u 47,11 €
ABGT_54-74 Adaptateur § bride grande Tolérance @ 57-74 u 55,65 €
ABGT_68-85 Adaptateur 3 bride grande Tolérance @ 68-85 u 94,02 €
ABGT_B4-106 Adaptateur & bride grande Talérance @ 84-106 u 89,78 €
ABGT_99-119 Adaptateur & bride grande Tolérance @ 93-119 u 91,48 ¢
AQAP_PVC_60/75 Adaptateur & bride pour PVC @ 60/75 PN 16. u 62,28€
ADAP_SUPAL00 Adaptateur a bride DN 100 SUPA MAXI 104-133. u 21527 €
ADAP_SUPA125 Adaptateur 3 bride DN 100/125 SUPA MAXI 132/153, u 309,00 €
ADAP_SUPA150 Adaptateur 3 bride DN 150 SUPA MAXI 159/188, u 286,70 €
ADAP_SUPA200 Adaptateur & bride DN 200 SUPA MAXI 193/227. u 431,98 €
ADAP_SUPAZSD Adaptateur a bride DN 250 SUPA MAXI 266-301. u 371,35 €
ADAP_SUPA40/50 Adaptateur 4 bride DN 40/50 SUPA MAXI 48-71, u 115,79 €
ADAP_SUPAS0/65 Adaptateur 3 bride DN 50/65 SUPA MAXI 69/91; " 147,39 ¢
ADAP_SUPASQ Adaptateur & bride DN 80 SUPA MAX| 82-106, u 163,17 €
ADAPT_110-SUPA Adaptateur & bride autobuté "SUPA PLUS" @ 110 AVK, u 81,70 €
ADAPT_125-SUPA Adaptateur a bride autobuté "SUPA PLUS" @ 125 AVK, u 125,29 €|
ADAPT_140-5UPA Adaptateur & bride autobuté "SUPA PLUS" @ 140 AVK. u 12585 €
ADAPT_160-SUPA Adaptateur & bride autobuté "SUPA PLUS" @ 160 AVK. u 135,34 €
ADAPT_200-5UPA Adaptateur & bride autobuté "SUPA PLUS " @ 200 AVK, u 218,14 €
ADAPT_ 250-SUPA Adaptateur @ bride autobuté "SUPA PLUS" @ 250 AVK, u 332,06 €
ADAPT_80/90-5UPA Adaptateur i bride autobuté "SUPA PLUS" @ 80/90 AVK. u 66,50 €
ADAFT_POUR_PDA Adaptateur pour PDA CN 50. u 0,00 €
ALL-FIXE_L_1.00M Allonge 3 poste fixe 1,00 m. u 5398 T
BAC_0SKG Bouche aclé 5 kg ronde u 1394 ¢
BAC_DIKG Bouche aclé 9 kg ronde U 2633 €
3AC_13XG Bouche aclé 13 kg rende u 54,07 €
31_ARTOI5_40 Bouche d'arrosage ARTQIS DN 40 PAM. u 4,29 €|
31_DAUPH40 Bouche de lavage DAUPHINE @ 40 u 3,52¢€
3A-DN25 Bouche d'srrasage IncongelAB 315 DNO25 Sortle taraudee 3/43 A potence "BAYARD", u 8,25€
[3A-SOVALAD Bouche d'arrasage (soval) @40 U 11,63€
3L_LICORNE25 Bouche de lavage LICORNE a carré @ 25 u 295,48 €
30, CUWVRE_F14 Bouchon cuivre F @ 14, u 1,36¢€
B0_CUIVRE_F16 Bouchon culvre F @ 16, u 1,35 €]
A0_CUWRE_F18 Bouchon culvre F @ 18. u 0,88 €
BO_CUIVRE_F22 Bouchan cuivre F @ 22, u 1,52 €]
30_CUIVRE £28 Bouchon cuivre F @ 28. u 2,79¢
A0_iNC_01 Bouchon 5YM DN 65, u 3533¢
A0_INC_02 Bouchon 5YM DN 100, u 0,00 €
30_LAITON_F1/2p Bouchon lziton Femelle 1/2" u 0,54 €
B0_LAITON_F1p Bouchon laiton Femetle 1" u 1,52 €
80_LAITON_F1P1/2 Bouchon laiton Femelle 1"1/2 u 7,59 €
BO_LATTON_F1P1/4 Bouchan laiton Femelle 1"1/4 u 3,76 €
BO_LAITON_F3/4p Bouchen laiton femelle 3/4", u 1,01 ¢
BO_LAITON_F2P Bouchon [aiton ferelle 2", u 13,31 ¢
B8O _LAITON_M1/2p Bouchan laiton Male 1/2" u 0,56 €
80 _LAITON_M1P Bouchen liton Mile 1" u 167€
BO-LAMTON_M1P1/2 Bouchen laiton Mile 1"1/2 u 9,90 €
BO_LATON_M1P1/4 Bouchan faiton Méle 1"1/4 u 4,27 ¢
BO_LAITON_M3/4p Bouchan laiton Male 3/4" u 1,00 €
30_LAITON_M3/8P Bouchon lalten Male 3/8" u 0,37€
30,_LAITON_M2P Bouchen lalton Mile 2* u 18,28 €
BQIT_CREP_100 Boite & crépine MP Brides percées [SO PN 10 @ 100 "BAYARD". u 0,67€
3p_032 Bride pleine @ 32 avec joint plat @ 32 Ep. 4 Dimension 072 x 030 x 4. U 2,23¢€
BP_040 Bride pleine @ 40 u 18,17 ¢
BP_05C Bride pleine @ 50 u 19,17 €
8P_08s0 Bride pleine @ 60, u 20,18 ¢
BP_065 Bride pleine @ 65. u 24,95 €
8P_080 Bride pleine @ 80 u 24,56 €
3P_1c0 Bride pleine @ 100 u 31,04 €
aP_125 Bride pleine @ 125 u 39,26 €
BP_150 Bride pleine @ 150 u 51,04 £
8P_200 Bride pleine @ 200 u 75,50 €]
3P_250 Bride pleine @ 250 u 133,24 ¢
3P_300 Bride pleine @ 300 u 186,54 €
8R_1/2_DN200 1/2 bride DN 200 PN 16, u 16,03 €
8R_0ON100:50 Bride de réduction @ 100 (dn=60) u 96,00 €
3T_0i0 u

Bride taraudée @ 32 avec joint plat @ 32 Ep. 4 Dimension 072 x 030 x 4.

1352¢€




Bride taraudéde @ 40
Bride taraudde @ 50
Bride taraudé @ 60,
Bride tarauds # 65.
Bride taraudae @ 80
Bride taraudde ¢ 100
Bride taraudée ¢f 125
PBride taraudée # 150
Bride tarmudée @ 200
Bride taraudéa @ 250
Coude culvre 41-FF-45* @ 10
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23,50 €

CoudeeutureA1=FFAS @127
Coude culvre 41-FF-45° @ 14
Coude culvre 41-FF-45 B 16
Coude cuivre 41-FF-45° ¢ 18
Coude cuivra 41-FF-45" @ 22
Coude cuivre 41-FF-35° @ 28
Couede tuivre 41-FF-45" 7 36
Coude cuivre A1-FF-45* @ 42

-Caude cuivre 40-MF-45* @ 10
Coude culvre 40-MF-45" #12
Coude culvra 40-MF-45" (4 14
caude culvre 40-ME-45" ¢ 16

Courde euivre 40-MF-AS* pig - .

Coude culvre 40-MF-45° @ 22
Couda culvre 40-MF-45* @ 28
Coude culvre 40-MF-45° @ 36
Coude cuiura 40-MF-45" 42
- Couda culyre 92-MF-90° @10
Coude culvre 92-MF-90° ¢ 12
¢ Coude euivre 92-MF-90° @ 14
Coude cufvre 92-MF-90° [ 16
Colide culvre 92-MF-90° @ 18
Couda quivie 92-MF-90° ¢ 22
Couda cuivre 92-MF-90° @ 28
Coude culura 92-MF-90" @ 36
Coude cuhre 92-MF-50° ¢ 42
Cotte eulvre $0-FF-90° @ 10
Courla cuivre 90-FF-90° @12
Coude culvrs 30-FF-50° @ 14
Couta culvre 90-FF-90" @ 16
coude quivee 96-FF-20° @ 18
Coude tulvre SO-FF-A0° (1 22
Coude tulvre 90-FF-90° 328
" Cpeida culvre 90-FFH07¢ 36
Couda culvre 90-FF-00° @ 42
touda lalton HUOT 1/2°
coude lalton HUOT 1"
Coude lalton HUOT 1 1/4
Coude latton HUOT 3/
Coude lalton HUOT 1" 1/2
Coude laiton HUCT 2"
Capteur clble 2 fils K010 {1 m3).
Couda Fonte BB 1/324me @40
Coude Fonte 88 1/322me @65
Coude Fonte B8 1/32éme P80
Coude Fonte BB 1/32¢ma @100
toude Fante BB 1/32éme @125
Coude Fonte BB 1/32¢me @150
coude Fonte BB 1/328me 9200
Caude Fonte BE 1/328me AR50
Coude Fonte BR 1/32¢me @300
Coude Fante 9B 1/168me @40
coude Fante 8D 1/16éme @65
. Coude Fonte BB 1/16éme @80
Coude Fonte BB 1f164me @100
Coude Fonte BA 1/164me #125
Cotide Fonte BB 1/16éme @150
] Coude Forite BB 1/166me #1200
Couda Fonte 88 1/16me 250
coude Fante BS 1/164me $300
" Coude Fonte BB 1/8ame #40
- Couda Fonte BB 1/8éme 963
 Coude Fante BB 1/84me B80
toude Funte B8 1/B4me F100
‘Goude Fonte BB 1/8%me @125
. Coude Fonte BB 1/5éme @150
Couds Fonte BB 1/8éma @200
" Coude Fonte 88 1/8éme @250
~ Coude Fonte B8 1/83ma (3300
Coude Fonte BB 1/4 @40
. Courde Fonte BB 1/4 @65
touds Fonte BB 1/4 ¢80
Couds Forte BB 1/4 3190 -
caude Fonte B& 1/4 #1325
" oude Fonte BB 1/4 $150
Coude Fonte BB 1/4 @200

563,37.€
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58,028
G8178)
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i 121,85°¢

g
[T 7,56 €
U 29,24 %
o != 39,50€
v 31,37¢
TR 36,76€
u il oaem €
i 60,25 ¢
I 87,53¢€
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u 2,57€

e f— M 157¢|
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i o ¢l
u 1izef:
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. F_DN200/AVK

Couds Fonte 88 1/4 @250

. Louds Fonte BB 1/4 gacq

Céne Foritg BB @65/40

- Cona Fonte BB @80/65

Céne Fonte BB $100/65

. Chna Fonte BB 100/

" Céne Fante BB #125/400
- Céna Fante BB @ 125/80.
* Céje Fante BB #150/80°
- -tdna Fonte BY P150/100
: Uéne Fonte B8 (150/125

Cdne fonta BR @ 200/100.

! Céne Fonte BB #200/150

' “Cone Fonte BB P250/150

+.Coude fonte 3 emboltement 1/32éme pour FVC @110
.. Coude fonte & emucitement 1/328me pour PVE BL25
* Coude fonte & emboitament 1/32ame pour PVE B160
", - Coude fante 3 embolitement 1/32&me paur PVC @200
| Coude fonte i emboitement 1/458ma pour PVC B110
. Cetde fonte & emboitemant 1/158me pour PVG P125
. Coude fonte & emboftemant 1/158me pour PYC #4560
- Coude fante & emboltemant 1/162ma pour PVC @200
- Coude fonte & embaltemant 1/2&me pour FYC @110
% Coude fonte 3 embaltemant 1/82ma pour PYC @125
%" Coude fonte 3 emboftement 1/8&me pour PVC @140

- Coude fonte & emboiterne nt 1/3&me pour PVC (160
e Coude fonte & embettement 1/4 pour PVC 110

" Coude fonte & emboltament 1/4 pour PVC @125

Coude fonte & emboitarment 1/4 pour PYC @160

*" Chapeau de gendarma 14

* _Chapeau da gendarme 16

. Chapeau de gendarme 13

& Clapatant’ pollutlen FF 1/2%,”

. Clapatant! pollutior FF 17, o

" -Clapet anti-poliution MF 1%,

* "Clapat anti-peliution MF 1*1/2.

Clapek ant-pollution FF 1*1/4,, ,

' Clapetanti-pollution MF 1°1/4 >

~ Clapatant-pollution FF 24, . =

. Clapetanti pollution FF 3/4 .

* (Japat antl-poliution MF 3/4" ' ) T

| Clapat battant INOX 100, B

¢ Clapstbattant INOX @ 125,

" Clapat battant INOY @ 150,

. Clapetbattant INOX ¢ 50,

- Carrd da manoeuvra pour vannes AVK DN 100150

.+~ Carré de manaeuvre paur vanhes AVK DN 200-235 L
", Compledr "OIEHL"AQUILA Y4 DI 100 Longustr 350 mm, ) .

¢ “Compteur "TRON" AQUADIS 169 MHz f 15 longueur 130 mm, . ~

# Compteur"DIEHL" ALTAIR TVM VHF 169 Mhz @ 15 longueur 110y, *

. Compteur "DIEHL" ALTATR TV VHF 169 Mhz @ 15 Longugur 170, .~

4 " Compteur "DIEHL" ALTATR TVM 868 Mhz 15 Longueur 1160, L
| " Compteur "DIEHL® ALTAIR T¥M 868 Mha @15 longuetir 170 min,

" Complaur "DIEHL" B15 longueur=110 mm pour exterleur(regard ou bome Isoter)

" Compteur "ITRON" @ 15 Longueur 110 mim.

. Compteur "ITRON" @ 15 Longueur 170 mm.

- Compteur "DIEHL" WESAN WP DN 150 Longueur aDo mm,

. Gompteus ITRON" WOLTEX DN 150,

. Compteur “DIEHL" ALTAIR TVM VHF 165 Nhz g 20 Lungueur 190

; -Campteur “DIEH" ALTATR TVM 858 Mhz @ 20 Longueur 193,

- Compteur "TRON" ¢ 20 min,,

* Compteur “RIEHLY ALTATR ﬁ 25 Longueur 260 non équlpa.

" -Compteur "DIEHL" ALTATR TVM B88 Mhz (d 25 l.ungueur 260,

i Compteur "ITRON @ 25 mimn, -

{ Comptaur "DIEHL" ALTATR @ 30 Longuaur 260 non équlpé.

- Cempteur "DISHL* ALTAIR TVM B58 Mhz @ 0Longueur 269,

. Compteur "ITRON" @ 30,

;- Comptaur "DIEAL" ALTATR V3 # 40 Longuewr 300 TGV non dquipsd,

- Compteur "DISHLY ALTATR TVM 859 Mhz @ 40 Lungueur 300,

* Compteur "TRGN" @ 40,,

-! -Compteur "DIEHL" ACUILA Y4 DN 60/65 Longuaur 300 mm,

| Compteiir “DIEHL" AGUILA V4 TG 63 R315 S0/350.PN 16,

¥ Collier pletn pour Fonte @ §0.

“Calller pleln pour forite § 80,

: Callfzr plein pour fonte @ 100,

¢ Collter plaln pour fonta & 150,

Colller 15T VT CN 60 & 1"1/4 VHM;

_ Collter ST TT DN 100 % 1"1/4 VHM,
* Colller ST-MAX DN 100 x 2" VM.
<. Calber 1STTT BN 125 % 1'3/4 VHM,

Colliar ST-MAX DN 125 x 2" VHM.

+ Collier de prise an eharga pour fante P 525 x 1" AVK:

Collier de prise en charge pour fonte @ 150 % 1" AVK,

- Coliler 15T TT DN 150 % 1"1/4 VHM.

Colller ST-MAX DN 150 x 2"VHM.

* Colliler de grise en charge poir fante @ 150 % 1"1/2 AVK,
. Colllerde prlse an charge pour font DN 200-250 x 1"1/2 AVK,
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COL.E_DN200-1P1/4
£, DN200-2-AVK

Collter 15T TT PN 200x 1*1/2 VHM. N

Colller 15T TT DN 200X 1"1/4 VHM

collter de prise en charge pour fante P 200 x 2 AVK.
Colfier 15T TF DN 200K 1"1/2 VHM,

Coffler 1ST TT DN 250 % 1°1/4 VAM.:

Collier ST-MAX DN 250 X 2"VHM,

Collier 157 TT ON 300 % 1"1/4 VHM,

Colller ST-MAX DN 500 X 2°VHM.

Collier 15T 7T DN 801 1"1/4VHM. -

Coliler de prise en charge pour fonte DN 80 1%1/4 AVK,;
colller PEC autoforant & 50 AVK.

- [enane_1s00-65780

£ iMPqu:An no
T HMPLL2REEDS 0
5 1000- 1050
EMHE1000-100/250
“|Emre Tnoo-200
EMHF,_1000-260/300
f_1000-40/50

] E
EMHF 1500-250/300

i CoopeplATMEZRL

i | CaoPEAAMTMES*2
IN _PEALAIT2S/3/4+M

‘N _pEALAITIA_HMA
RN PEAATES/2 ANA. .
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ColliaF PEC AutGforant @63 AVK:
Colliar PEC autoforant @110 VHM.

Colliar PEC autoforant @110 X 1"1/4 AVK

Collier Man Autoforant 18T paur PYC @ 110 % 175/4 YHM,
Colller PEC Non Autoforant @ 110 x"1/4 AVK,

Colller PEC Non Autoforant £ 110 x 2" AVK:

Colller PEC autafarant @125 x1"1/4,

Colller PEC Non Autoforant 125 x 1"1/4

Colller PEC autoforant 140 x1°5/4,

_ colller PEC autoforant @ 160 X 1'4/2

colllar PEC autoforant (4 160 X 1"1/4 V.
collfer PEC autoforant @ 160 X 1"1/4 AVG

* collier PEC autoforant @ 160K 2 " AVK

Calller Man Autoferant @ 160 x 175/2 AVK..,

colllar Non Autoforant 35T pour PYC 250 X 11,04 YHM,,

Calller PEC Non Autoforant @ 160% 1°1/4 AV

Colller PEC Mon Autoforant 3 160 2" AVK,

Colller PEC autofarant @ 200

Colller PEC auteforant @ 250 X-1"1/4 VHM

Crolx culvre 180 ¢ 2y

Croix culvre 180128

Ensemble de manoeuvre hauteur fixe 1000 mm pour vanne AVK @ 6520,

Ensemble de manaeuvre hauteur fike pour PEC MONOBLOC h=1250mm AVK. ’
Ensemble da manoeuves Monobloc Gomplet h,125¢ 1 VHM.

Ensamble de manoauvie Monabloe Complet .. 15060 m VHM,

Ersamble de mancelvra pour vannes AYY DN4C-400 hauteur ajustable 4504 700 mm;
Ensembla da manosuyra pour vanne AVE DN40-500 hauteur sjustable 1700 4 2900 mm;
Ensemble de maroeuyre pour vannes AVK DN 40-400 hauteur gfustable B50-1100.
Emetteur d'impulsion [ZAR Pulse Tl 4 Flls S ml de catle,,

Emetteur d'impulsion 1ZAR PULSE | 4 fifs 5 m - DOUBLE SORTIE; -

Emetteur d'impulsions Reed 570,

Enisemnbla de manaeuvre hauteur fixe 1000 mm pour varne AVK ﬂ!l 100/125/450,
Ensernble de manaéuvre Hauteur flxe 1m "BAYARD® pour vanne BN 100 & DN 250,
Ensemble de Friraeuiire iauteur fike 1000 mm pouf vanries AVK ¢ 200;”

Ensemble de manacuvre hauteur fixe 1000 mm pour vannes AvK @ 250]300

Ensemble de manasuvre hauteur fike 1000 mvn pour vanyies AVK & 40/50

Ensembla de manoeuvre Hauteur fixe 1,20m "BAYARD® pour vannes DN 100 40N 250.
Enserabla de manoeuvre hauteur fixe 1500 mm pour vannes Ak @ 100/125[150 o
Ensernble de marceuvre hauteur Fixe 1500 mm pour vannas AVK o700,

Ensemble de manoeuvre hauteor fixe 1500 mmpour vannes AVK @ 250/300,

Ensemble de manoauvre hauteur Hxe 1500 mm pour vannes AVK @ 65/80 U

Esse da réglage 3 brides mobites ¢ 080 oo

Esse de réglage & brides moblles @ 100

Esse de réglage 4 brides moblles i 150

Flltre & bride @ 80, -

Manchan LP5 de grande tolemnca HUOT B0 |88~ 109]

* Manchon LPS de grande tolerance HUOT $100 {107-128)

Manchon LP5 de grande tolerance HUOT $9125 {132-155)
Mancheon LP5 de grande tolerancs HUOT @150 {158-182)
goudea 90"+ lalton male3zx 1

Couds 90" + |aki male 63 x 2"

Raccord da transition électrosoudable - Méle - Drolt - 25 % 3/4"%:
Raccord de transltion élestrosoudable - Wale - Dralt - 32 x L'
Raccord de transitfon électrosoudable - #dla - Dralt - 63 x 2"
Anneau pour Bride Ant] Fluage @ 150y,

bouchon Mate P25

bouchon Méle @32

bouchon Mile @40

bouchon Méle $50

bouchan Mile P63

Caurde électrosoudable 30° @ 110,

Coude électrosoudable 30° # 160;

Coude électrosauidable 30° § 200.

Coude dlectrosoudable 45° @ 110,

Coude dlectrasoudable A45* @ 125,

Coude électrasoudable 45° @ 160

coude dlectrosoudable 45* ¢ 200,

Coude dlectrosoudable 45° @25

Caude leckrosourdable 45° (a2

Caude électrasoudahle 45* (40

_ Coude électrosoudahle 45° @50

Coude dlactrosotidable 45° @63
Coude dlectrnsaudable 45" (90
Coude électrosoudable 90° B 160,
Coude #lectrosoudable 90° @110,
Coude dlectrasoudable 90° P 125;

i
i
|

18785 €
- ig1E0€].
144,43 €] |
230,00 €
275,00 €.
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195,80 e
195,30: :
145,20 €
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IsI_RAC_105321p1/2

. Coude dlectroseudable ©0° @123

Couda dlectrosoudable 90° @32
Coude électrosoudable 90° B40
Coude dectrosoudabla 50* 30

* - Coude élzctrosoudabie 90° @63

Collet ES @ 110,

. Coilat E5 @ 200,

Collet ES @ 90

Kit Collet arlde Antifluage @ 110.
kit Collet Bride Antifluage (3 160,
kit Collet Bride Antifluzge @ 200,
Kit Collet Bride Antifluage @ 60/63.

- - Manchon électrosoudable @ 119,
. " Manchon électrasoudable @ 125,
- Manchen dlectrosoudablz @ 150,

_:3 Manchon électrosoudabla ¢ 200.,

\ Manchon électrosoudable 25

o Manchon électrosoudable 32

- Manchon dlactrasoudabla p40
. Manchon électrosoudable @50
* Manchon électrosoudable Pa3
. Marichon électrosoudable @90

* Réduction lisse électrosoudable @ 125 110,

i Té électrosoudable rédult 160 x 110,

. Tédlecirosoudable P 160,

Té élactrosoudable @ 110::.;

"7 Té dlactrosoudable P25

. Té dlactrosoudable P32

Té electrosoudabla 40

" Té dlactrasoudable @50

5 T4 dlectrosoud able P63

- Brlde Acter Pofypropylane g 110

Bride Acler Polypropyléne @ 200,

;" Bride Aclar Polypropyléne ¢ 50

% Réduction dlectrosoudable @ 110 x 63,

- 'Rédt_lcﬁon dlacirosoudable @azeas
- = Réduction électrosoudable P40x@25

;- Réduction élzctrosoudable @aox@3z
+ Rdduction électrosoudabla P50xpa0
¢ Réduetion électrasoudable pedxg4o
= Réduction Elactrosoudable @a3x@s0
5. Coude ISIFLD type 120 @ 25

*: Coude |SIFLO type 120 @32

- Coutle SIFLO typa 120 @40

- Coude ISIFLO type 130 B 50
Coude |SIFLO typa 120 P 63

+-Coute ISIFLO type 121 3 25 x 3/4%,,

Coude |SIFLO type 121 @ 325 1°

~ Goude ISIFLO type 121 @ 32X1"1/4

Coude ISIFLD type 121 B AD % 1%1/2,
Coude ISIFLO typa 121 3 40 % 1" 1/4
Coude ISIFLO type 121 @ 50 % 1" 1/2
Coude ISIFLO type 121 @ 5ax 2"
Coude ISIFLO type 122 F ¢ 32x 1",

. Toude ISIFLO type 122 F P 40 & 14447

" Coude JSIFLO type 123 45° @ 32,
. Coude (SIFLO type 123 45* @ 40,,

¢ Coude ISIFLO type 173 45° @ 83,

" Coude 1SIFLO type 124 7 32 x 3/4

- Coude 1SIFLO type 124 B 502 1" 1/4

“Loude ISIFLO typa 124 P63 1 1" 1/2

. Raceord ISIFLO FER type 110 @ 27 ® 3/4"

Raccord ISIFLO FER type 1102 34 X 1"
Raccord ISIFLO FER type 110 942 5 1" 1/4

. Raccord SIFLO FER type 110 49 % 19 1/2

Raecerd ISIFLO FER typs 115 @ 60 x 2%,

" Raceord ISIFLO type 116 3 34 x 1"

Raccord ISIFLO type 116 @ 425 1" 1/4

. Raccord ISIFLO type 116 ¢ 491 1" 1/2

"+ Manchen ISIFLO 101 long @ 25

© Manchon ISIFLO 101 long @ 52

Manchen ISIFLO 101 long @ 40

= Manthen ISIFLO 101 long @ 50

"+ Mdnchen ISIFLO 101 long @ 53

- Manchen ISIFLO typa 102 rédult @ 32 % 25
- Manchon 1SIFLO type 102 rédult @ 40 x 32
;. Mianchon ISIFLO byp= 107 rédult @ 50 & 40
< Raccord 15IFLO typa 105 @ 25 % 17

Ravedrd ISIFLO type 105 @ 32 x 1" 472

. Raccord ISIFLO type 105 @ 32x 1" 1/4

‘Raccord ISIFLO type 105 @ 40 1" 1/2

Raceerd ISIFLO type 105 @ 50% 2"

* Racord ISIFLO type 210 @ 25 x 3/4"

Racgord ISIFLO type 116 432 1 1"

- Raccord ISIFLO typa 110§ 40 x 1" 1/4
" Ractord ISIFLO type 110 @ 50 x 1" 1/2

Raccord ISIFLO typa 110 @63 x 2"
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13,40¢|. A

Rateotd ISIFLD type 112 @ 32 x 34" i g
Raccord ISIFLO type 112 ¢ 40 1" i 3059 € 4
Ractord ISIFLO type 112§ 50X 1* @ 40,74 €]
Raccord ISHLO type 512 B 50 x 1" 174 u 40,74 €|
Raccord ISIFLO type 122 B 63x 1" 1/2 1 56,49 €]
Reccort ISIFLO type 112 $ 63x 1" 1/4 I} BLAZEY:
Raccoed ISIFLO type 115 @ 25 1" i 10,03 e
Raceard BIFLO type 1158 32x 1" 1/4 (] 16,74 -:
Raccord ISIFLO type 115 3 40k 1" 142 u 23,69 E i
Raceord 1SIELO type 116 @ 25 K 34" - ET] 7,38 E X
Raccard ISIFLO FER ype 116 & 27 x 3/4* ) u 8,10 £
———Hactord ISIFLOtype 1169 32010 — ] 11,81 €|’
Raccord ISFLO type 116 ¥ 40 1% 1/4 . 16,74%|
Raceard ISIFLO type 116 @ 63 % 2" i, 44,20¢€
Réduction dlamétre “/SIFLO" Type 135 PE 3 32 % 25, i3 T jagog
: Réduction diamétra "ISIFLO" Type 140 PE @ €3 % 40, wi 46,08 €
‘ Té ISIFLO type 125 @ 25 18,10 €
T4 ISIFLO type 125 ¢ 32 28,14¢€
THISIFLO type 125 P 40 S ag,79E
TH ISIFLO type 125 @ 50 70,22 &}
T&ISIFLO type 125 @ 63 125,17€
; Joink Blanc pour les Farages 5 2k 6, ] T 21,95€
' Joint plat @ 40. ! 2,67¢
; loint plat 50 . . o ) . . R T N . .
I Joint plat @ 60. SRR R 1
Jaint plat @ 65. ) A
Jolnt plat @80, - . ! 1.
Jolnt plat @ 100, Co R
Jotnt plat @ 125, i o i
Jolnt plat 8 150, - - o o L
Joint plat #1200, A
Jolnt armé renfarcé EPDM DN 100 |
Joint armé renfarcé EPDM DN 125 i\
Jolnt srmé renlarcd EPDM ON 150 :
Joint armd renforcé EPDM DN 200 o
Joint armé renfarcé EPOM DN 250 it
Jolnt armé ranforcé EPDM DN 300 _ : i
Joink armé renforcé EPOM DN 65. o a : F
Joink armé ranfored EPDM DN 80 ’ R ' o
Bagua Conlque @ 500 Py 10-16 Cusalité EPDM, ’ =!
Bagtie Conlque @ 150 PN 10-16 qualité EPDM, ’ |5 i 109,82 ¢
Eague Conlque @ 200 PN 10-56 qualité EPDM. 5 138, 47¢
e -~ Julnt de ddmontags attabuté & 80 "AVI;: ) . ‘ 270,412
" Mamelon femelle type 148 & 25X 3/4" i S N 855€
- Marnelon farmelle type 148 @ 25 % 1" e R TSR SO v L 2400%
Mamelon fermelle type 148 @ 40x 1'1/4 B R ST 13,52°€
Mamelon femalle type 143 @ 50x 1'1/2 o X1 1
Marmetan femelle tyne 143 @ 32 1! S : l 17,71¢€
Mamelon femelle type 148 @ 63 % 2" e - SR 22,50 €
Mamelon famelle réduit type 349 # 25 x 1/2" ‘ H | O 7EdE
pamelan Femelle rédult type 149 @ 32 x 3/4' T Ca C12,20 €
Mamekn femetle rédiit type 149 @ 40 x 1" ‘ ’ ‘ - }?l 13,52€
Mamelon femella rédult type 149 @ 50 x 1"1/2 ! | 23,028
Mamelon male rédult type 147 @ 63 % 2" 26,448
Mamelan male rédult type 145 @ 40K 14/2 ! isdaé
Marnalon male rédult type 146 @ 32k 1"1/4 5 3 13,678
arnelon mala rédult type 147 @ 50K 1°1/2,. - i 23,00€
Marnelon male rédult type 147 § 323 1% | 19,67 €
Maenelon male rédult type 147 P 32 x3/4"%: i 95282
Mamelon dauble -6 pans- lalton 3/4" l' 0,98 £
#amelon douhte .6 pans-lalton 1/2" 0 0,85 £
Mamelon double -6 pans«falton 1" 3} I 1,84 €
Mamelon daubte -6 pana-laltan 1'1/4 “ © 3,15%
Mamalon double -6 pans- laiton 1% 1/2 C481¢
Mamelon doubta -6 pans- lalton 2" 727%
Mamelon laiten MF 1{2"ﬁ. R BLE
Mamelon lalton MF 1" . 181 &
Mamelan lalten MF 1'1/4 ] E;lt:_
Mamelon laiton MF 34" 11,25€
Marnelon rédult male lafton FM 2* X 1%4/2 a7
Marmelon rédult male [aiton FM 1'1/2 X 1'2/4 4184.6
Mamelon réduit mate latton FM 1°1/4 X 1" 347¢€
tdamelon rédult male fattan FM £'1/4% 3/4% S BA7E
Mamelon 1édult male lalton FM 1" x 3/4" . 18
Mamelon rédult male laltan FM 3/4"x1/2" T 1,d7¢
Manchon culvra 2700 14 0,23 ¢
Manchen culvre 270 @ 16 “pa2E
Manchon euivre 270 @ 18 032%
Manchon euivea 270 22 052§
Manchon culvre 270928 . i22%
Manchon culvra 270 @ 36 528 €
Manchon culvre 270 @ 42 T 5,25 €
Manchan laltan EF 3/4*” T
Manchan autabutd SUPA PLUS @110, 101,32 £
z Manichan autobutd SUPA PLUS @ 140; " sE7Le
Manchen autobutd SUPA PLUS @ 160. 177 42 €
‘580,80 e:

Mécanisrna compteur "ITRON" DN150 WOLTEX
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WiERR SR LoD Mznchette BE @ 100 X 500 U 89,64 €
¥ 160" Manchette BB @ 150 X 500 y 159,51 €
VIFEB_ 5004200 Manchette BB @ 200X 500 K DO0E
MFBB_s00*250 Manchette BB @ 256 X 500 ] 0,00€
MFBE100*150 ivianchette BB @ 200 % 150, u 000¢€
MFBB250*0R0 Manchette BB B 80 % 250 ¥ G00€
MFEB256*100 Manchette B @ 100X 250 4 63,79€
MFBB25CY 125 Manchatte BR @ 125 X 250 I,j 91,28 €]
MFBE2E0*150 Manchette BB § 150 X 250 » 111,96¢”
MFBRIS0Y 200 Manchette BB @ 200 X 250, o 157,22 €
MET_040_D46-063 Manchan de grande Tolérance @ 40 46-63 [ 54,67 €
MET050,.57-74 Manchon de granda Tolérance (8 50 57-74 i 63,14 €1
Manchon de grande Telérance @ 50 62-85 i B1,62 €
Manchen de granda Telérance @ 80 84-106 H 83,16 i
Manchon da grande Talérance @ 106 99-119 M 0,00¢€
Manchon da grande Tolérance @ 100 109-133 i 0,00€
Manchon de grande Teldrance @ 125 132-157 ] 0,00€
Manchon de grande Tolérance @ 150 157-183 u 116,274
Manchen de grands tolérance @ 193-215, u 156,31 €
Madule EVERBLU CYSLE 433 Mhz "ITRON", . u 45,86 €
Modutle radio |ZAR DP PULSE 165 MHZ ATEX, il 44,00 €
Manchon symétriqua lzrge talérance autobuté SUPAMAX) @ 100 toldrance 104/133, i 201,19 €
Manchon symétrique large tolérance autobuté SUPAMAX] @ 1257160 toldrance 13z/161, u 328,59 £
Manchon symetrique large talérance autobuts SUPA MAXI @150 tolérance 159/188, w 347,27 £
Manchen symétrique large talérance autobuté SUPAMAXI @ 200 toldrance 193/227,= i 551,49 E
Manchon de réparation simple bande 48/52 u 56,36 €
Mancheri de réparatian slmple bande 54/58 I 57,078
Manchen de réparation simple bande £0/67 ; u 57,47¢€
Manchen de réparation simple bande 67/74 { ¥ 000€
Manchen de réparation simple bande 70/77 i M 58,12 €
Manchan de réparation simpla bande 73/80 i 0,00 ¢
Manchan de réparation simple banda 76/83 Languewr 300 mm, Y 105,19 ¢
Manzhon de répazation simple bande 75/g3 Longueur 200 mm, Q 58,47 €
Manchan de réparation simpla bande 95/102 Longusur 200 mmm. 6l81¢
Manchon de réparation simpla bande 55/102 Longuaur 300 mm..-. 1} 0,00 €|
Manchen de réparation simple banda 113/123 Longuear 200 mm, u &r95¢]"
Manchan de réparaticn simpla bande 113/122 Longueur 300 mm. '} 107,221% i
Manchen da réparation simple bande 1187128 Longueur 300 mm. iy u7e2¢|’
Manchen da réparation sitmple bande 120131 Longlieur 300 mm u 154,40 £].
Manchen de réparation simple bande 151/461 Longueur 300 mm M 11585 €
Manchen de réparation simple bande 167/1.27 Lopguaur 200 mo, v 0,00§
Manchan de répacation simpla bande 167/177 Longueur 300 mm. ] 126,51 €|,
Manchan de réparation double bande 108/128 Longueur 200 mm. H 8,43 €] -
Manchen de réparatien double bande 140/160 Longueyr 300 mm. u 187,10 €] .
Manchan de réparation double bande 159/180 Longuenr 300 mm, u 189,89 €} -
! /250 Manchan de réparation double bande 2104230 Longueur 300 mm, [l 208,24 €1
B L] ef;{ I Manchon da réparation double bande 215/238 Longueur 360 mm. [ . 209,83
!;, MRI_z2-240/260 Manchon de réparation double bande 240/260 Longueur 360 mm. u 215,80€]
j_ ﬂ'RIWZ-ZGElZBB_L‘aOU Manchan de rdparation double bande 263/289 Longueur 300 mm l.l 242,82 g
MRI_21-268/289 160D Manchon de réparation double bande 269/289 Longusur 660 mm, E sas,oug -
£ Rarre polyéthyldne P.EH,D; 10425, ML 112}
Barre polyéthyléna P.EH,b. #32, [ 1,22€]
Barre polyéthyline P.EH.D.. 340, s08€|
Baire polydthyline PEH.D, @S0, 49¢]
Barre polydthiyléne PEH.D, #63 4,M1€]
Barre polyéthyléne PEH.D,,B90 525€]
Barre palydthylénae P.EH.D, @ 110, 29,22 €
Barre polydthyléne MEH.D. ¢ 160 PN 16 Long § M, 51,86E:
X, Rarre polyéthyléne P,EH,D. ¥ 200 PN16 Long. 6 m, 23,54 ¢€
PEHD PAEMB 150-5M  Barre palyéthyline PEHD & ermboitamant # 380 FN 15 Long 6 m, 44,72¢
JpeHo ro_pag Rouleau polydthyline P.EH.D, @ 25, 1,21 €
{ezn_fo_gaz Rouleny polyéthyldna P.EH.D, # 32, 132€
' PEHD, RQ_G40 Rouleau pelyéthyl2ng P.E.H.D. ¢ 4o, 3,04
“{PEHD_RO_DS0 Rouleau polyéthyléne PEH.D. 9 50, 3,85¢f
: Rouleau polydthyidne BEH.D, 3 63, 4,95€
Peteau incendis Emeraude "SAYARD® BCS4120 Hauteur 1,20m @ 100 Mon Renversabla, ] 192913 ¢
Pateall incendie Emeraude "BAYARD" BCS4C120 Hautaur 1,20m @ 100 Chog. ] 2152,15¢
Poteau incendla Emeraide "BAYARD” BC34 Hauteur 1,00m @ 100 Nan Ranversabla, ] "1 680,58 €
] Pateau incendie Emeraude "BAYARD" DCS4C Hautaur .00m @ 100 Chee. ’ [ 1834,29 €| -
' Pateau Incendia Emerauda "BAYARD" BCSSC Hauteur 1,00 m @ 150 Chos. ¥ as51,32¢€]
! Poteau incendie Emeraude "8AYARG" BCS3 Hauteur 1,00 m @ RO, u 1335,29¢
Patealt Incendle PEGASSE 2 @ 100 hauteur 1 m AVK Non Renversable. - ] 1101,17¢€
Pateau incendle PEGASSE 2 @ 100 hauteur 1 m AVE Renversabla, i 0,00€
: Pateau Incendie PEGASSE 2 @ 100 hauteur 1,25 m AVK Non Renversable, ¥ 0,00 ¢
: Patesu incerdle PEGASSE 2 @ 100 hauteur 1,25 m AVK Renvarsable, 1] 0,00
Regard de comptage équlpé Type AVK "SGB".entrée at sortie 25, u 30,53 €
Regard double comptage CAHORS MODULO BI25 ; 3 entrée 32 at 2 sorties 32 ; paur 2 compteurs de 15 |3 766,43 £
Regard de comptage CAHORS COMPOZIT B125 1 entrée @32et 3 sortles B 25 dqulpé da cotpteurs da 15, s 895,51 €
Regard de comptage CAHORS COMPOZIT BL25 1 entrée @) 32 et 4 sortles ) 25 pour compteur de 15, u 991,38°¢
Regard de comptage CAHORS COMPOZIT BL25 ; 1 entréa 50 et 2 sortles 32 pour comptaurs da 15 L] 851,89€
Regard de comnptage CAHCRS COMPOZIT B125 1 1entide 50 et 4 soitles 32 pour compteurs da 15 'l 991,38€
Coffret campteur PRE 0D ART CBL entrée et sortie @ 25(Borna [soter) u 0,004
1) o Coffrat compteur PRE 00 ART CBL entrée at sortie @ 32 {Borne Isoter) u 457,50 £
4_MAEC-$7,5.32.48 Regard de comptage MAEC 12,5 une entrSe @ 32 ot trols sorties @ 32 équlpée de trols comptatrs de 15 mm. . u 115754 €
i‘CMAéE»:Z.S-;z-}_ Regard de comptage MAEC 12,5 une entrde @ 32 et deux sortles @ 32 équipde de deux compteurs de 15 mm, u 00,30 £
H_MAEC 22 Regard de comptage MAEC 12,5 deux entrées ¥ 52 et deux sortle 32 dquipée de deux campteurs da 15 mm, u 622,05 €
) )i_'l'\}Mi_Efc- LM Regard de complage MAEC 12.5,une enirée et une sortle @ 40 u 569,64 €
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A . By
Regard de comptage MAEC 12.5 Une entrde @ 40 et trols sortles @ 32 dquipda de trols compleurs de 15 mm. TS 714,3?? r; :
Regard de comptage MAEC 12,5 entrée et sartle @ 40 équipde d'un comptaur de 20 mm. ; ¥ ge8,22¢
Regard de comptage MAEC 12,5 entrde at sorkie @ 40 équlpée d'un compteur de 25 mm, u 551-75‘€ E ;
Regard de comptage MAEC 12,5 une entrée $40 et 2 sartfes 32 equips da 2 compteurs de P15 mm 7] 555,50€ i 3
Regard de comptage MAEC 12,5 entrée et sortie @ 50 équipée d'un compteur de 25 mm, d 15g38agl 3
Regard de comptagé MAEC 12,5,une entrée at une sortle @ 50 dquipde d'un comptaur da 20 om.: 633,60 & 2
Regard de compiags MAEC 12:5,une entrde @ 50 ot doux sorties @ 40 dquipde de dewnt compteurs de 15 mm, u 653,40 € ’
Regard de comptage MAEC 12.5,unia entrde § 50 et deux sartles @ AD équipée de deux tompraucs da 20 rnm. ir © 573,10€]
Regard de compteur MAEC 12,5 entrde et sortle @ 63 dquipée d'un comptear de 25 mm, [T sus,az'g R
Regsrd de comptage MAEC 12,5 entrée et sortle ¢ 63 dquipéa d'un compteur de 20 e, u 1590,49 F
______ Regard de comptage MAEC 12,5 entrée at sortle @ 63 équipde d'un comptewr de 40 mm. 9] 1716,57€

- 3 —Bpuche ¥ cld réhavsse PAMCOFcouvercles e 1] _ _DO0E

PARA OPEFLE 25,15 - Regard du comptage PARAGEL GPENFLEX” entrde et sortle ¢ 25 &quipé compteur de 15 . # i 210,1p§ '

PARA 2,3E 25 Regard de comptage PARAGEL madulire une entrée B 37 et deux sartle @ 32 dquipd de duint compleurs 15 mm,: M 647,90 i€ :
Regard de tomptage PARAGEL entrée et sortle §3 32 latérale dquipéd d*un compteur de 15 mr,, ¥ ;
Regard de comptage PARAGEL une entrée 32 et deux sortle ¢ 32 équipé compteur de 15 M, . u
Regard de comptage PARAGEL antrée et sortia @ 32 Jatéral &quipé d'un compteur de 20 rm. E [ q :
Regard de comptage PARAGEL Madulatre une antrée et sortie @ 40 &quipé compteurs 20 mm.. t
Raccard de réparation paur tube galvanlsé Wiking ou Knt 1/2" :

Raccord de réparatian pour tube galvanisd Wiking ou KM 3fa"

Raccard de réparation pour tube galvanisé Wiking ou KM 1" . .

Raccord de réparation pour tube galvanlsé Wiking ou pi 1"1/4 N

Raccard de réparation potir tube galvanisé Wiking ou kM 1842

Raccord de réparation pour tube galvanisé Wikingau kn 2°.% . ..

Haccord de dompteur {entrée ot sortie) @13 © B

Raccard de compteur {entrée et sortle) @ 20

Raccord de compteur {entrée et sortie} @ 25

Raccord de compteur (entrde &t sortie} ¢ 30

Raecord da compteur (entrée et sortie) @ 40.

fiatcord eulvre 243 GCU @ 228 1%
e JER g

Raccord culyre 243 GCU @ 28x 1

Racoord culvre 243 GO @ 268 x 3/4"

Raceord culyre 243 GCU @ 36X 1" 1/4

Raccord culvre 243 GCU @ 42x1"1/2

Raccord culvre 270 GEU @22 % 1/2

Raccord cuivre 270 GCU @22 33"

Raccord culvre 270 GCU ¢ 22 % 3/4"

Raccard cuivee 270 GCY @ 28X 1"

Hotword ewlvre 270 GCU @ 28 X 11/

[ty Raccord culvre 270 GEU @ 28 X3/4"

- {IRAC_2P_G270361P1/4 ~ Reccord culvre 270 GLU @asx1"1/a

RAG 2P G370421P4/2 __Ragcard culvre 270GCU B42X 17 4/2

AC_2P_G3501P*28 Raccord de compteur GOl 350 @ 28x 17,

91 "7 Riecord da camptedrGCL 358 @22x 1"
Raccard de compteur GCL 359 @ 16 3/4"..
Raccard de compteur GCL 358 @ 18 % 3/4"
Raccord de compteur GEL 359 @ 221 3/4"
Raceord dlelectrique MF 3/4"

Raceord dielectrique MF 1"

Raccord dielectrlque MF 1" 1/4
Raccord diefectrique MF 1" 1/2
Raceord dialectrique MF /2"

Raccord 3 plécas 340 GCU @ 22x 1"
Raccard 3 pléces 340 GCU @ 22 x 3/4"
Raccard A plécas 340 GCU P 28K 1°
Receard 3 pléces 340 GOU [ 20 % 3/4",
Raccord 3 pléces 340 GCU B 36x 1"1/2
Raccord 3 places 3406CU Basx1"1/4
Raccard 3 pidces 341 GEU @14 x1/2"
Raccord 3 pitces 341 GCU ¢ 22x1"
Ragcord 3 pidces 341 GCU @ 22x 374"
Raccord 3 pléces 341 GCY @ 28x1°
Raccord 3 pléees 241 GCU @ 28 x 3/4"

- Raccord 3 places 341 GCU #3681"1/2 -
Raceord 3 pléces 341 GCU daex1"1/4
Raccord 3 plices 341 GCU @ 42 x171/2
Ravcord express F 1"

Raceard express F 374"
Raccard expess M 347
Raceard expressM 1",
Raeeard Unlon Lalton MF 1%,
Raceard Unlon kaltan MF 141/,

Raccard Urilan laftan MF 3/4; S L 4DaE
Passe clolson Flxe Male avec scrau tournant 3/4" x 3/4"; 14,784
Rédustion culvre 243 - MF @ 42-28 Loand
Réduction cuivre 243 -MF {13628 Syl s
Réductlon euivre 243 - MF (3228 B dmg
Réduction culvee 240 - FF ¢ 22-16 . S RN 1 1
Reduction culvre 2435MF @ 2823 153
Réduction culvre 243 FMF (28] 3glg
Réduction culvre 243 = MF 3281 . aBLE
Réductlon culvre 243 : MF # 22-16 ‘1088
Réductlon culvre 243« MF @ 22-14 RN 128 €
Réduction culyre 243 FFM @ 22-18 S edzg
Réductlon culvre 2405FF B 2344 A ) s

i ST C112€

Réductlonculvruzdo;.FF':ﬁ.i:ﬁ“ﬁ' . L - " e




.

)

O

Réduction culvre 243 MF @ 22 18,

. Réductlon culvre 240-FF ¢ 28-22
" . - Réduction culvre 243-MF {5 28-36

Reduction cuivie 243 ¢ 28-42

- Réductlan culvre 243-MF @ 36-42
- Réduetion culvre 240 - FF @ 22.18,

Réductlon cuivre 240 FF (5 18714,

" Réduction lalton MF 2" x 1"1/2

* Réduetion lalton MF 3"1/2 ¢ 1104
*-Réduction lalten MF 1"1/4x 1"

- Réductlon laiten MF 1"L/d x 3/q"

Réduction lalton MF 1" x 3/4"

" Réduction lslton MF 1"y 12"
. Réduetion laiton MF 3/4" x 1/2"
© Réduction latton MF 1"1/2x 1"
", Réductian falon MM 2" x 14372,
' Réduction faiton MA 2" x 1°1/4,
" Réductlon fafton MM 2" x 1,
-1 Réductlon laiton MM 171/2%11,/4
“ Réductlon laiton MM 1%1/2x1"
: Réduction laiton MM 1"1/2 X1

Réduction [alton MM 1"1/4%a 4"

Réduction lalton MM 1"%3/4"
% Réduction lalton MM 1 1/2,
i Module radie .
" Roblnet d'ardt /2" 230
- ~Roblnet d'arrét 1" 230
"+ Robinet d'arvét 1 1/2 230
; Roblnet darrBt 1"1/4 230
 Roblnet d'arrét 2* 230
+ Robinet d'arrét 3/4" 230
7 Roblnet de puisage entrée 1/2" sortle hac /2",
. Robinet de pulsage entréa 1/2" sartie bec 3/4",
* i, Rebinet de pulsage entrde 3/4" sortie bee 17,
 Rabinet de pulsage entrée 3/4" sartle hee 3/47,
. -‘Rohlnet da pulskge 1/4 de tour avee bac entrée 3!4" sortia 1%,
{"Robinet d'arrét avec vidange 1
- Rebinet d'arrét avec vidange 1" 1/4
‘i, Wobinet d'arrét avec vidanga 472"
* Rebinet d'areét avet vidange 3/4*
- & Robinet d'arrdt MF3/4" avec faccord de compteur "SFERACD" :
~ Sangle INOX pour fante DN 100 AVK,
. Sangle INCX pour fonte DN 425 avK,
© Sangle INGX pour fonte DN 150 AVK,
* :5angle INOX pour fonte DN 200 AVK.

sangle INOX pour fonte DN 250 AVK.
Sangle INCX pour Funte DN 20 A\.'K.

T Tdcuivra B =

Té culvre ¢ 16

" Té culvre ¢ 18
"Té culvra @ 22

Té eulvra 2 28
Téeulvre @36
Té culivre @ 42
Td laiten 1724
Td !altdn 1"

Té lalten 1"1/2

- Télaiton 1274

Té laltan 2"

Té laitan 3/4"

Téte Radio VHF 162 MHZ, DIEHL

Module radia LRF 169 MHZ fTRON,

Téie de prlse en charge pour fonte DN 80 4 00 1"1/4 AVK.
Té & birides 80/80

Té & brides 100/80

Té & brides 100/100 PN16

" T brides 100/60

Té 3 brides 125/100
Td & brides 123/125
Té & brides 150/80

Té & brides 150/100
Té & brides 150/125

. T brides 130/150

Té & brides 150/60

Té a brldes 2004100,

Té 3 brides 200/125.

Té & bride 200/150.

Tés 3 bride 200/200.

Té i brides 250/100,-
Tés i brides 250/150,

Té 2 bridas 250/200 PN *0,

Té 2 emboitements et hrida mabila 110/100

Td 2 embaitermant et brlde moblle 125/100
Té 2 embaitement et hride mabile 160100
Té 2 embaitement at bride moklle 160/125
Té 2 embofternznt et brlde rnublle 1604150

- Tubeeylvra P B
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Tube PYCPN 16 B 160

Adaptateur 3 bride PVC100/110 PN 16

Adagtateur & beide PVC 125/140 PH 16

Adaptasura brides PVC @150/160 PN 16

UnibridEasyStop PYC DN 100 - @ 110,

UinibeldEasyStop PYC DN 125 - B 125.

UribeldEasyStop PYC DN 125 - @ 140

UnibridEasyStop PYG DN 150 - @ 160

UnibridEasyStop PYC DN 200 - @ 200

UnibridEasyStap PYC DN25Q - @ 250

UnlbridEasyStop PYCDN B0« 63
_.Upibridgasystop PYC DN 65 - @ 75

UnlbridEasyStop PYC DN 80+ @ 90,

Unibrida autobuté fonte 80

Unibeide Major stop pour fonte # 100

Ukibride Major stop pour fonta ¢ 150

Uribride Major stop pour fonte @ 200

Vanne A brides Corps Lorg 3 40

Wanhe 3 brides Corps Long @ 50

Wanne 3 brides Corps Lobg @ 100

Vanne ota @100 Bayard

Vanne & brides Corps Long $ 125

Vanna 3 brides Corps Long i 150

Vanne aca P150 Bayard

Vanne 4 brides Corps Long @) 200

Vanne aca @ 200 Bayard 4 B trou,

vanne 4 brides Corps Long @ 250

Vanne & brides Corps Long @ 300

vanne & brides Corps Long @ 60 - 65 PN10 PN1E

Vanne 4 brides Corps kong @ B0/ ou/8

Vanne vca @ 30 Bayard,

Tube culvre @ 12 ml. ‘i
Tube culvre @ 14 ml. A
Tube cuivre @ 16 mlL ;
Tube cuivre @ 18 ml /
Tube cuivre (3 22 mk. ¥
Tube culvre 3 28 ml
Tube culvre B 36 mk
Tube culvre @ 42 mL
Tuyau Forte PAM Natural # 100, ml
Tuyau Forts PAM Natural @ 158, ML i
Tuyau Fonte PAM Natural @ 200, ml
——Tuhe PYC PN-15-@ 110 ml.
3 mi

Vannette da branchement multitour @ 1¥

" * yannetta de branchement multiteur @ 1°1/2
Vannatte de branchement multitour ¢ 1%1/4
Vifnet -

:::::::::::::\::::E::::'::::';u:l:c:::

=410 de branchement multitour ¥ 2"




Envoyé en préfecture le 22/12/2021
Recu en préfecture le 22/12/2021
Affiché le 22/12/2021 _ ==

ID : 057-200067502-20211216-CC_20211216_15-DE

o
Communauté d'Agglomération V4

Saint-Avold Synergie #

T

LA

: s ; DR S R ; :
brbgf;‘h;natio é{;a;:cofdement compteur 51,80€
Dépose compteur pour envoie en expertise 271,59 €
Main d'ceuvre 1H un agenf 53,52 €
Déplacement 2 agents 53,52 €
Prise d'eau Forains/Marchés/Chantier

102,70 €
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1.6.1. - : Bilan des volumes mis en ceuyre dans le cycle de I eau potable en 2020
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(ﬁ\) 2. Tarification de I’eau et recettes du service

2.1, Modalités de tarification............
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2.3;  Recettes;
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3.1. Quahte de l'ean (PlOl 1 et P102.1) ..o

3.2, Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux (P103.2B)..
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3.3.1.  Rendement du réseau de distribution (P104.3) cirses
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1. Caractérisation technigue du service

1.1. Présentation du territoire desservi

ik

Le service est géré au niveau [ communal
] intercommunal

o Nom de la collectivité : COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION - SAINT-AVOLD SYNERGIE
« Nom de I’entité de gestion : eau potable : Commune de DIESEN
o  Caractéristiques (commune, EPCI et type, etc.) : Communauté de communes

«  Compétences liées au service :

Oui Non P

Production ] a
Protection ~ de  l'ouvrage  de

prélevement (" O O
Traitement (! L] L]
Transfert | O
Stockage (" ] 1
Distribution || O

(1) A compléter

-tritoire desservi (communes adhérentes au service, secteurs et hameaux desservis, etc.) : Diesen

o Existence d’une:CCSPL U Oui M Non

« Existence d’un schéma de distribution [] Oui, date d’approbation”: .............. ] Non
au sens de l'article 1.2224-7-1 du CGCT

«  Existence d’un réglement de service [] Oui, date d’approbation”: ............. (] Non
» Existence d’un schéma directeur O Oui, date d*approbation” : .............. [J Non

1.2. Mode de gestion du service

Le service est exploité en M Régie par Régie 4 autonomie financiere

* Approbation en assemblée délibérante
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1.3. Estimation de la population desservie (D101.1)
Est ici considérée comme un habitant desservi toute personne — y compris les résidents saisonniers — domiciliée

dans une zone ol il existe & proximité une antenne du réseau public d’eau potable sur laquelle elle est ou peut étre
raccordée.

Le service public d’eau potable dessert 1 190 habitants au 31/12/2020 (1 064 au31/12/2019).
1.4, Nombre d’abonnés

@

Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables a I'agence de I’eau au titre de la pollution de ’eau
d’origine domestique en application de I’article L213-10-3 du Code de I’environnement.

Le service public d’eau potable dessert 489 abonnés au 31/12/2020 (488 au 31/12/2019).

La répartition des abonnés par commune est la suivante :

Nombre Nembre
d’abonnés d’abonnés Nombyre toial
Commune d’abonnés A d’abonnés Variation en %
31/12/2019 domestiques au | Non domestiques au 31/12/2020 |
31122020 | au3i/1222020 | 2V _

Nombre total

Diesen

Total 488 : ' 489

02%

La densité linéaire d'abonnés (nombre d'abonnés par km de réseau hors branchement) est de 45,92 abonnés/km au
31/12/2020 (45,82 abonnés/km au 31/12/2019).

Le nombre d'habitants par abonné (population desservie rapportée au nombre d'abonnés) est de 2,43
habitants/abonné au 31/12/2020 (2,18 habitants/abonné au 31/ 12/2019).

La consommation moyenne par abonné (consommation moyenne annuelle domestique + non domestique rapportée
au nombre d'abonnés) est de 92,88 m*/abonné au 31/12/2020. (83,87 m*/abonné au 3 1/12/2019).
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1.5. Eaux brutes

1.5.1. Prélevement sur les ressources en eau

L

Le service public d’eau potable préléve 42430 m’ pour I'exercice 2020 (37 580 pour I’exercice 2019).

; ¥ Volume prélevé | Volume prélevé
'Ressl:u:-:::. = Nature deela Uchits t:gmmaux durant Pexercice | durant I'exercice | Variation en %
mpramaton Sl 2019 en m? 2020 en m®
Forage Communal n°2 37580 4243 12,9%
Total 37 580 8 S 12,9%

(1) débits et durée de prélévement autorisés par I'arrété de DUP (préciser les unités). Si la ressource ne nécessite pas de
traitement, le volume prélevé peut étre égal au volume produit)

Pourcentage des eaux souterraines dans le volume prélevé : 100%.
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1.3.2, Achals d'eaux brutes
)
Sile setvice achéte des eaux brutes qu’il traite lui-méme :
ke Yolume acheté durant | Volume acheté durant
Bur . : s
Fomssen ’exercice 2019 en m® | Pexercice 2020 en m? Observations
Total
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1.6. Eaux traitées

1.6.1. Bilan des volumes mis en ceuvre dans le cycle de I'eau potable en 2020
Volume mis en Volume consommé -
Production (V1) distribution (V4) autorisé (V6) Conszl_}[l.m'atim:;?
52230 m® 3 52237 m? s| comptabilisées (V7)
ﬂ s 45417 m?
. . Pertes (V3) Consommation sans :
!mp?gtagté%n; §V2) ExPortgtlrg?S (V3) : FRH compage estinga (V8). | &
; 6 820 :
: Volume de service (V9) | &
. om? :
1.6.2. Production

©

Le service a stations de traitement.

[ Type de traitement (cf. annexe)

Nom de la station de traitement

Le volume produit total peut différer du volume prélevé (usines de traitement générant des pertes par exemple).

Volume produit Volume produit Variation des roltg::::nd: la
Ressource durant PPexercice | durant’exercice | volumes produits p ¢
2019 en 2020 en m’ e ressource exercice
2020
Forage Communal n°2 37 580 52230 39% 80
Total du volume produit (V1) 37 580 52230 39% 80
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11 :
40 000 1 : .
I: . | - S—
I L - 8. ! W T g
= { - —r e -~ B |
25 000 4} ﬂ R : - St B
é | , o ;
30 000 |- ; '
k |
25 000 4
7.6:3; Achats d'eaux traitées
; Volume acheté “ :
Voll:inl::aanctheté : 2 Variation des {I‘ldl.(! & d; 1
Fournisseur ; : duraut 'exercice | yolumes achetés Profection. de 2
Pexercice ‘ o, ressource exercice
2019 en m® 2020 en m? (e Al 2020
Total d’eaux traitées achetées (V2) 10 950 10980 0,3% 0
1.6.4. Volumes vendus au cours de I'exercice
£
Volumes vendus Yolumes vendus
Acheteurs durant durant Variation en %
Pexercice 2019 en m® | exercice 2020 en m®
Abonnés domestiques" 40929 45417 11%
Abonnés non domestiques 0 0 9%
Total vendu aux abonnés (V7) 40929 45417 11%
Service de @&
Service de )
Total vendu a d’autres services (Vs) 0 o %

(1) Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables & I’Agence de 'eau au tit-t:e- d(;.
domestique en application de ’article L213-16-3 du Code de Penvironnement.
(2) Dans le cas oli la collectivité vend de I'eau traitée & d’autres services d’eau potable.

9
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Exercice 2019 en Exercice 2020 en Vari tiﬁ én o '
st m3/an _l_nS/an SR ; TR 2 5
Volume consommation sans comptage (V8) 6 051 6B 12,7%
Volume de service (V9) 1550 0 . -100%
1.6.6. Volume consommé autorisé
B ' 5 Exercice 2019en | Exercice 2020 en | e o
: 3 /aa tE m3/an | Variation en % l
Volume consommeé autorisé (V6) 48 530 '. 522375 ) 7,6% l

1.7. Linéaire de réseaux de desserte (hors branchements)

Le linéaire du réseau de canalisations du service public d’eau potable est de 10,65 kilométres au 31/12/2020 (10,65

au 31/12/2019).

10
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2. Tarification de I’eau et recettes du service

2.1. Modalités de tarification

La facture d’eau comporte obligatoirement une
p

part proportionnelle 4 la consommation de I"abonné, et peut
¢galement inclure une part indépendante de

la consommation, dite part fixe (abonnement, location compteur, ete.).

Les tarifs applicables aux 01/01/2020 et 01/01/2021 sont les suivants :
Frais d’accés au service : S u

Tarifs

Au 01/01/2020 Au 01/01/2021

Part fixe (€ HT/an)

Abonnement DN | 5mm : ‘ '
y compris location du compteur e 22’:5 & : hee 22,5€

Abonnement!) DN . Tt | [ e

Part proportionnelle (€ HT/m?)

Prix au m | nE e

Autre : € | : €

Taxes
Taux de TVA @ r;'_— . e "'.bj% be | : = S :
Redevances :
E;ils)vement sur la ressource en eau (Agence de S 0€/m3 ' | : T -. :'0"('-':/m3
Pollution domestique (Agence de I’Eau) : - 0,35 E/m3 : 0,35 €/r_113
VNF Prélévement : 0 €/’ -,-0 é/-m" ===
Autre : T : 0 €/m3 mejn.ﬁ
(0 Rajouter autant de lignes que d’abonnements —

) L’assujettissement 3 la TVA est volontaire pour les communes et EPCI de moins de 3000 habitants, et obligatoire pour les
communes et EPCI de plus de 3000 habitants et en cas de délégation de service public.

Les délibérations fixant les différents tarifs et prestations aux abonnés pour I’exercice sont les suivantes :

» Délibérationdu _/ '/ effective 2 compter du _ /1 fixant les tarifs du service d'eau potable
» Délibérationdu _/_ / effective & compter du _/_/___ fixant les frais d’acces au service

> Délibérationdu _/ [ effective & compter du _ /1 fixant ...

» Délibérationdu __/_ /7 effective a compterdu __/ /  fixant ...

2.2. Facture d’eau type (D102.0)

Les tarifs applicables au 01/01/2020 et au 01/01/2021 pour une consommation d'
11
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Facture type

Part fixe annuelle

Part proportionnelle

Montant HT de la facture de 120 m3 revenant & la
collectivité

Part fixe annuelle

Part proportionnelle

Montant HT de la facture de 120 m® revenant au
délégataire

Redevance pour prélévement sur Ia ressource en eau
(Agence de I'Eau)

Redevance de pollutioh ciomestique (Agenceicile l‘Ea_u-)“‘

VT:IF Prélévemerlt_ ’

Autre I ...

TVA N,

Montant des taxes et redevances pour-l-z() m?

| Au 51}0112620 en€ | Au DlIBIE{IZIenE Yafia_ﬁnn en %

2,55
2,50
2,45
2,40
2,35
2,30 ]
2,25
2,20 f
2,15 ghi ek
2,104} :

P T A T ST SR P
T 1 T Y i :
!
’
i
H
i
PS5 AEIEIE (S|
' ]
‘

. ] ' s
i e b e
0 H h

pmm

£/m?3

2,00 {i-
1,95 | 1
1,90 4 -
1,85 1|+ : : :
2o k| S T S
1.75 i} -

: : -
i
L4

5
i-
3
1
3
i

‘ ' - i B
e Reamnd sy o ——

ATTENTION : Uindicateur prix prend en compte I'ensemble de la compétence de la production a la distribution.
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Dans le cas d’un EPCI, le tarif pour chaque commune est :

! : i
iCommune | Prixau 01/0;/2020 Prix au 01/01/2021
! : ! en €/m en €/m?
' Diesen | :
I =

Les volumes consommés sont relevés avec une fréquence :

mi annuelle

mi semestrielle

i trimestrielle

i quadrimestrielle

La facturation est effectuée avec une fréquence ;

| annuelle

a semestrielle

m] trimestrielle

i quadrimestrielle

Les volumes facturés au titre de I’année 2020 sont de _m¥an( m*/an en 2019).

Pour chaque €lément du prix ayant évolué depuis I’exercice précédent,

les éléments explicatifs (financement de
travaux, remboursement de dettes, augmentation du colt des fournitures, e

tc.) sont les suivants :

2.3. Recettes

Recettes de la collectivité :

Type de recette Exercice 2019 en € | Exercice 2020 en € Variation en %

Recettes vente d'eau aux usagers

dont abonnements

Recette de vente d’eau en gros

Recette d’exportation d’eau brute
Régularisations des ventes d'eau (+/-)
Total recettes de vente d’eau

Recettes liées aux travaux

Contribution exceptionnelle du budget général
Autres recettes (préciser)

Total autres recettes

Total des recettes

Recettes globales : Total des recettes de vente d’eau au 31/12/2020 - 86 120 €( €au31/12/2019).

13
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3. Indicateurs de performance

3.1. Qualité de I'eau (P101.1 et P102.1)

OO

Les valeurs suivantes sont fournies au service par I’Agence régionale de la santé (ARS), et concernent les
prélévements réalisés par elle dans le cadre du contrdle sanitaire défini par le Code de la santé publique (ou ceux
réalisés par le service dans le cadre de sa surveillance lorsque celle-ci se substitue au contrdle en question).

Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
prélevements prélévements non- prélévements prélévements non-
Analyses i 7 P
réalisés conformes réalisés conformes
exercice 2019 exercice 2019 exercice 2020 exercice 2020
Microbiologie 9 0 9 : 0
Paramétres physico-chimiques 9 0 el 0 e : A0 i

Le taux de conformité est calculé selon la formule suivante :

nombre de préldvements réalisés —nombre de préldvenients non conformes 100

taux de conformité= — -
nombre de prélevements réalisés

Cet indicateur est demandsé si le service dessert plus de 5000 habitants ou produit plus de 1000 m*/jour.

~Taux de conformité -

Taux de conformité

Analyses exercice 2019 exercice 2020
Microbiologie (P101.1) 100% : 100%
Paramétres physico-chimiques (P102.1) 100% 100%

32. Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux

(P103.2B)

Lrindice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux d’eau potable a évolué en 2013 (indice modifié par
arcété du 2 décembre 2013). De nouvelles modalités de calcul ayant été définies, les vateurs d’indice affichées &
partir de I’exercice 2013 ne doivent pas étre comparées a celles des exercices précédents.

L’ obtention de 40 points pour les parties A et B ci-dessous est nécessaire pour considérer que le service dispose du
descriptif détaillé des ouvrages de distribution d’eau potable mentionné & I'article D 2224-5-1 du code général des

collectivités territoriales.

La valeur de cet indice varie entre 0 et 120 (ou 0 et 110 pour les services n'ayant pas la mission de collecte).

La valeur de I’indice est obtenue en faisant la somme des points indiqués dans les parties A, B et C décrites ci-
dessous et avec les conditions suivantes :

14




réseaux (partie A) sont acquis.

comptabilisés que si au moins 40 des 45 points de I
+ B) sont acquis,

lrongons représentés sur le plan, du linéaire, de la catégone de I ouvrage et

'+ linformations de linventaire dés réseaux (potit chaque trongon : linéaire,

Les 30 points d'inventaire des 18

Les 75 points des autres éléments de connaissance et de
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réseaux (partie B) ne sont comptabilisés que si les 15 points des plans de

gestron des réseaux (partic C) ne sont
ensemble plans des réseaux et inventaire des reseaux (parties A

: nombre de points -

Valeur

?vrzsﬁ

(15 pomts)

| points

potentiels,

- Exrstence d‘un plan des réseaux mentronnant lalocalisation des

J|de la précision des informations. cartographlques N
{VP.240 - Intégration, dans la procédure de mise a _}our des plans des :

“diamatre, matériau, date ou pertode de pose, catégorie d'ouvrage précision
; cartographlque) —

VP.239- Pourcentage u lmealre déréscau pour leque] ]’i'nventarre des o
Jréseanx mentronne Ies matérlaux et dlamétres

+ 0415 points sous

conditions M - -

Qui

- jouvrages principaux (ouvrage de captage, station de traltement statlon de N lgpomts o Owi |10
Jpompage, réseryoir) et des’ dlsposmfs de imesures ’ norr” _ point . R ‘
[VP.237 -Existénce cf mise en ceuyre d'une procédure de mise ¥ jour, au o | ;
imoins chaque année, du plan des réseaux pour les extensions, réhabilitations : 5 points ou | 4
Jlet renouvellements de réseaux (en l'absence de travaux, la misedj _]our est : ‘on; 0 poing [ UL i 3.

H consrderée camme ef“fectuée) _ A L A

-‘ INVENTAIRE DES. RESEAUX. i B,
| ue’sila totahté des points a éf8 obtenue pour ]a partle A) e
?VP 238 - Existence d'un inventaire des réseaux avecmention, pour tous les

{VP.241 - Pourcentage du linéaire de réseau pour lequel I mventalre das
réseaux mentjonne la date ou la pérlode de pose e

0215 points sous
condrtmns ti)

15

75, polnts 'qm ne sont décomptés que 5140 points au moms on

CONNAISSANCE ‘T DE GE

ocallsatron'd Buvrages annexes (vannes de sect:onnement

non 0 pomt

. Oui ¢ 10 pomts _

- non. 0 point

-‘-i VP 244 Locahsatlon des branchements s sur le plan des reseaux o o + 10 points

.- I | —non ; 0, pomt

VP 245 “Pour chaque branchement caractérlsthues du ou des compteurs 10 ¢

e’ ean incluant la référence du carnet métrologique et la date de pose du points e 0
fcompteur (3 B e e non ; Opomt e

{VP246 ldentrﬁca‘fton des secteurs de recherchcs de pcrtes d’eau par les oui : | [) pomts 0

' reseaux, date et nature d s réparations effectuges non : 0 point

VP, 24’.7 Locallsallon # jour des autres mterventlons sur le réseau ]0 pomts i
; (réparatrons purges, travaux de renouvellemenl ete, ) non ; 0 pomt 0
] VP.248 -~ Existenics el mise en czuvie d’un programme plunannue] de Tl i O T T i
[renouvellement des cahalisations (programme détaillé assorti d’un estimatif 0 p omts o 0
:[poriant sur au moins 3 ans) .non point | = :
|VP.249 « Existence et mise en cetivre d’tne modélisation des réseaux sur an | ouis 5 points 0o |
‘moins la moiti¢ du linéaire de réseaux noa ¥ 0 point iy Rt
__ TOTAL (indicateur P103, 2B) e ' 120 1 = | 45 |

(1} lexistence de 'inventaire et d'wie procédure de mise & jour ainsi 1t ‘une connaissance minimnm de 50 %
obienir les 10 premiers poinis. Si la connaissance des matériaux et dianidives atfeint &0, 70, 80, 90 ou 93%,

del, 23 dei§

{2) lexisierice de ['inventaire ains! qu 'une connaissance ninimum de 50 %
i la connaissance des périodes de pose atieint 60, 70, 80, 90 on 95%,

15

des périodes de pose sont requis pour oblenir les 10 premiers points.
les points slu)p.fememafres sont respeciivement de 1, 2, 3, 4 et 5

des maiériatx el diqmdtres sont requis pour
les points supplémentaires sont respectivement
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(3) non pertinent si le service n'a pas la mission de distribution

3.3. Indicateurs de performance du réseau

3.3.1 Rendement du réseau de distribution (P104.3)

OO®

Le rendement du réseau de distribution permet de connaitre la part des volumes introduits dans le réseau de
distribution qui est consommée ou vendue & un autre service. Sa valeur et son évolution sont le reflet de la politique
de lutte contre les pertes d'eau en réseau de distribution.

Le rendement du réseau de distribution se calcul ainsi :

3 vh + 3y
rendement du réscau = =10 _
? :
1 3

A titre indicatif, le ratio volume vendu aux abonnés sur volume mis en distribution (appelé également rendement
primaire du réseau) vaut :

; o V.
part du volume vendu parmi le volume mis en distribution = V—T
1
o Exercice 2019 - Exercice 2020

Rendement du réseau 100 % SR %Y
Indice linéaire de consommation (volumes consommés autorisés + S
volumes exportés journaliers par km de réseau hors branchement) 12,48 13,44
[m? / jour / km] i Elisabedan
Vo_]un}e vendu sur volume mis en distribution (ex. rendement $4.3 % 71,9 %
primaire) -

16
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332, Indice linéaire des volumes non comptés (P1 05.3)

0@

Cet indicateur permet de connaitre, par km de réseau, la part des volumes mis en distribution qui ne font pas l'objet
d'un comptage lors de leur distribution aux abonnés. Sa valeur et son évolution sont le reflet du déploiement de la
politique de comptage aux points de livraison des abonnés et de l'efficacité de Ja gestion du réseau.

T TIET vV, -V,
indice linéaire des volumesnon comptés = - 4777

3065 *linéaire du réseau de desserieen km

Pour I'année 2020, I’indice linéaire des volumes non comptés est de 4,6 m?/j/km (2 en 201 ).

333, Indice linéaire de pertes en réseau (P106.3)

0@

Cet indicateur permet de connaitre, par km de réseau, la part des volumes mis en distribut
consommes sur le périmétre du service. Sa valeur et son évolution sont Ie reflet d'une part de la politique de

maintenance et de renouvellement du réseau, et d'autre part des actions mendes pour lutter contre les volumes
détournés et pour améliorer la précision du comptage chez les abonnés.

ion qui ne sont pas

¥, -V

b

indice linéairedes pertes en réseau = e ,
365 lindaire du réscaude desserte en km

Pour I'année 2020, I'indice linéaire des pertes est de 2,8 m¥/j/km (0 en 2019).

17
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m3/kmyj

33.4. Taux moyen de renouvellement des réseaux d’eau potable {(P107.2)

Ce taux est le quotient, exprimé en pourcentage, de la moyenne sur 5 ans du linéaire de réseau renouvelé (par la
collectivité et/ou le délégataire) par la longueur du réseau. Le linéaire renouvelé inclut les sections de réseaux
remplacées & I'identique ou renforcées ainsi que les sections réhabilitées, mais pas les branchements. Les
interventions ponctuelles effectuées pour mettre fin & un incident localisé en un seul point du réseau ne sont pas
comptabilisées, méme si un élément de canalisation a été remplacé.

Exercice 2019 2019 2019 2019 2020

Linéaire renouvelé en km

Au cours des 5 derniéres années, 0,4 km de linéaire de réseau ont été renouvelés.

Lytlyathyy+hythoy

Laux moyen derenouvellement desréseaus = "= -
S*linéaire du réseat de desserte

Pour I'année 2020, le taux moyen de renouvellement des réseaux d’eau potable est de 0,75% | en 2019).

3.4. Indice d'avancement de protection des ressources en eau (P108.3)

©

La réglementation définit une procédure particuli¢re pour la protection des ressources en eau (captage, forage, efc.).
En fonction de I'état d'avancement de la procédure, un indice est déterminé selon le baréme suivant :

0%  Aucune action de protection
20% Etudes environnementales et hydrogéologiques en cours

40%  Avis de ['hydrogéologue rendu
18
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50%  Dossier déposé en préfecture
60%  Amété préfectoral L

30%  Arrété préfectcrdl'domplétémeh;r mis en cuvre (terrains 'acquis', servitudes mises en place, travaux termings, etc.)

100%  Arrété préfectoral complétement mis en ceuvre et mise en place d'une procédure de suivi de son application

En cas d'achats d'eau & d'autres services publics d'eau potable ou de ressources multiples, lindicateur est établj pour
chaque ressource et une valeur globale est calculée en pondérant chaque indicateur par les volumes annuels d'eay

produits ou achetés,

Pour Fannée 2020, l_"indi.(':e"g!b'ba_l "d'aix_rancétﬁeﬁt de protection de la féss'ouréé est 5

o)
hits N

% (61,9% en 2019),

.
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4. Financement des investissements

4.1. Branchements en plomb

@

La législation prévoit 'abaissement progressif de Ia teneur en plomb dans l'eau distribuée. A partir du 25/12/2013,
cette teneur ne devra plus excéder 10 pg/l. Cette faible valeur peut induire une suppression des branchements en
plomb.

Branchements Exercice 2019 Exercice 2020

Nombre total des branchements

Nombre de branchements en plomb modifiés ou supprimés dans
l'année

Nombre de branchements en plomb restants (en fin d'année) 7 i e

% de branchement en plomb modifiés ou supprimés/nombre total de i A ey
branchements e il =
% de branchements en plomb restants/nombre total de branchements ST

4.2. Montants financiers

02

Exercice 2019 Exercice 2020

Montants financiers HT des travaux engagés pendant le dernier i 0
exercice budgétaire S '

Montants des subventions en €

Montants des contributions du budget général en €

4.3. Etat de la dette du service

9@

L’état de la dette au 31 décembre 2020 fait apparaitre les valeurs suivantes :

I |

| Exercice 2019 Exercice 2020
i 5 —
| Encours de la dette au 31 décembre N (montant restant diien €)
| gen capital . :
' Montant remboursé durant I’exercice en € b e
[ en intéréts |
4.4. Amortissements
B
Pour l'année 2020, la dotation aux amortissements a été de €( €en2019).

20
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Présentation des projets a I'étude en vue d'améliorer la qualité du
service a l'usager et les performances environnementales du service

Projets a I'étude

. .
|
|
|

Montants prévisionnels
en €

Montants prévisionnels
de Pannée précédente

|
el
i

4.6. Présentation des programmes pluriannuels de travaux adoptés par
I'assemblée délibérante au cours du dernier exercice

[

| Programmes pluriannuels de travaux adoptés

Année prévisionnelle de
réalisation

Montants prévisionnels
en€

21
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5. Actions de solidarité et de coopération
décentralisée dans le domaine de '’eau

5.1. Abandons de créance ou versements a un fonds de solidarité
(P109.0)

Cet indicateur a pour objectif de mesurer l'implication sociale du service.
p ) p

Entrent en ligne de compte :

e les versements effectués par la collectivité au profit d'un fonds créé en application de l'article L261-4 du
Code de l'action sociale et des familles (Fonds de Solidarité Logement, par exemple) pour aider les
personnes en difficulté,

e les abandons de créance 4 caractére social, votés au cours de l'année par |'assemblée délibérante de la
collectivité (notamment ceux qui sont liés au FSL).

L’année 2020, le service a regu _ demandes d*abandon de créance et en a accordé y

€ ont été abandonnés et/ou versés a un fonds de solidarité, soit _ €/m? pour P’année 2020 ( €/m* en
2019).

5.2. Opérations de coopération décentralisée (cf. L 1115-1-1 du CGCT)

Peuvent &tre ici listées les opérations mises en place dans le cadre de l'article L1115-1-1 du Code général des
collectivités territoriales, lequel ouvre la possibilité aux collectivités locales de conclure des conventions avec des
autorités locales étrangéres pour mener des actions de coopération ou d'aide au développement.

Bénéficiaire Montant en €

22
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6. Tableau récapitulatif des indicateurs

Exercice 2019

Exercice 2020 |

Indicateurs descriptifs des
services

D101.0

Estimation du nombre d'habitants desservis

1 064

1190

D102.0

Prix TTC du service au m3 pour 120 m3
[€/m*]

2,11

2,11

Indicateurs de performance

P101.1

Taux de conformité des prélévements sur
les eaux distribuées réalisés au titre du
contrdle sanitaire par rapport aux limites de
qualité pour ce qui concemne la
microbiologie

100%

100%

P102.1

ITaux de conformité des prélévements sur
les eaux distribuées réalisés au titre du
contrble sanitaire par rapport aux limites de
qualité pour ce qui concerne les paramétres
physico-chimiques

100%

100%

P103.2B

Indice de connaissance et de gestion
patrimoniale des réseaux d'eau potable

95

P104.3

Rendement du réseau de distribution

100%

P105.3

Indice linéaire des volumes non comptés
[m*/km/jour]

82,6%
4,6

P106.3

indice linéaire de pertes en réseau
[m*/km/jour]

2,8

P107.2

Taux moyen de renouvellement des réseaux
d'eau potable

%

0,75%

P108.3

[ndice d’avancement de la protection de la
ressource en eau

61,9%

66,1%

P109.0

Montant des abandons de créance ou des
verserents & un fonds de solidarité [€/m?]

23
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Rapport refatif au prix et & fa qualité du service public de I'eau potable pour l'exercloe
présenté conformémett & Parti 5 du code géndral des collectivités lerritoriales et au déeret du 2 mai 2007
L SNy, : :

Tout renseignement concernant a réglementati

i
peut &tre obtenu sur le'_site_f; [
Si les informations pré-rempties ne sont pas correctes, veuillez contacter votre DDT

i

;s

b

g

i

i

i

i
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1. Caractérisation technique du service

1.1. Présentation du territoire desservi

OO

Le service est géré au niveau [ communal
M intercommunal

« Nom de la collectivité : COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION - SAINT-AVOLD SYNERGIE

« Nom de I’entité de gestion : eau potable : commune de Porcelette

o Caractéristiques (commune, EPCI et type, etc.) : Communauté de communes

o Compétences lices au service :

QOui Non

Production

Protection de l'ouvrage de
prélévement (0

Traitement (!
Transfert

Stockage ("

B 0 8B O O &

Distribution

(1) A compléter

o O ogda3da

o Territoire desservi (communes adhérentes au service, secteurs et hameaux desservis, etc.) : Porcelette

« Existence d’une CCSPL O Qui M Non
« Existence d’un schéma de distribution [] Oui, date d’approbation” : .............. (] Non
au sens de l'article L2224-7-1 du CGCT

« Existence d’un réglement de service [] Oui, date d’approbation” 1 .............. [] Non
e Existence d’un schéma directeur O Oui, date d’approbation” : .............. ] Non

1.2. Mode de gestion du service

Le service est exploité en 0 Régie par Régie a autonomie financiére

* Approbation en assemblée délibérante
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1.3. Estimation de la population desservie (D101.1)

Est ici considérée comme un habitant desservi toute personne — y compris les résidents saisonniers — domiciliée

dans une zone ot il existe & proximité une antenne du réseauy public d’eau potable sur laquelle elle est ou peut étre
raccordée.

Le service public d’eau potable dessert 2 551 habitants au 31/12/2020 (2450 au 31/12/2019).
1.4. Nombre d’abonnés

&

Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables & I’agence de I’eau au titre de la pollution de ’eau
d’origine domestique en application de Iarticle 1.213-10-3 du Code de I"environnement.

Le service public d’eau potable dessert 1 120 abonnés au 31/12/2020 (1132 au31/12/2019).

La répartition des abonnés par commune est la suivante :

Nombre total I:Iombre Nombre Nombre total
Commune d’abonnés @ abonncs 4 abonns d’abonnés Variati Y
o 31/12/2019 domestiques au | Non domestiques o en. so

Porcelette

Total 1132 ' e 1120 1,1%

La densité linéaire d'abonnés (nombre d'abonnés par km de réseau hors branchement) est de 31,03 abonnés/km au
31/12/2020 (51,57 abonnés/km au 31/12/2019).

Le nombre d'habitants par abonné (population desservie rapportée au nombre d'abonnés) est de 2,28
habitants/abonné au 31/12/2020 (2,2 habitants/abonné au 31/ 12/2019).

La consommation moyenne par abonné (consommation moyenne annuelle domestique + non domestique rapportée
au nombre d'abonnés) est de 104,33 m*/abonné au 31/12/2020. (100,38 m*/abonné au 3 1/12/2019).
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1.5. Eaux brutes

I.5.1 Prélevement sur les ressources en eau

@

Le service public d’eau potable préléve 131 120 m? pour ’exercice 2020 (119 338 pour I"exercice 2019).

Volume prélevé

Ressource et Nature dela | Débits nominaux d P ; dVqum;p réleYé Variati o

implantation R S ) urant I’exercice | durant I’exercice ariation en %
2019 en m® 2020 en m*

Forage nouveau 119338 131 120 9,9%

Total 119 338 131120 9,9%

(1) débits et durée de prélévement autorisés par Parrété de DUP (préciser les unités). Si la ressource ne nécessite pas de
traitement, le volume prélevé peut étre égal au volume produit)

Pourcentage des eaux soutetraines dans le volume prélevé : 100%.
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1.5.2. Achats d’eaux brutes

HE

Si le service achéte des eaux brutes qu'il traite lui-méme

£ =

Fournissenr

Volume acheté durant
I'exercice 2019 en m®

Volume acheté durant ol i
I'exercice 2020 en m? e S

Total




1.6. Eaux traitées

1.6.1.

Production (V1)

131 120 m?

Volume mis en
distribution (V4)
131 120 m®

Importations (V2)
0m?

Exportations (V3)
0m?

1.0.2.

©

Le service a

Production

stations de traitement.
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autorisé (V6)
117 460 m?

Volume consommé

Bilan des volumes mis en ceuvre dans le cycle de I'eau potable en 2020

v

Consommations
comptabilisées (V7)
116 846 m*

EEREASGORBImERAnEESE

NN A EEN S N U VU NUGNENEEEUNEEERRAINSEATAN

Pertes (V5)
13 660 m?

Consommation sans

comptage estimée (V8)

300 m?

v

Volume de service (V9)

314m’

| Nom de la station de traitement

| Type de traitement (cf. annexe)

Le volume produit total peut différer du volume prélevé (usines de traitement générant des pertes par exemple).

Volume produit Volume produit Yariation des rolt]e]gtl;;) end;e Ia
Ressource durant Pexercice | durantPexercice | volumes produits p 3
2019 en m® 2020 en m® o ressource exercice
2020
Forage nouveau 119338 131_ 120 9,9% 80
Total du velume produit (V1) 119 338 131 120 9,9% 80

":nséissEmnemwmssssEmensuzaal
)

AMEANNITUTRUGET PN U UONE RN A NS P NSO ENENNUNPERANNEFINEERERIRANUERERD
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1.6.3. Achats d'eaux traitées

O@
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Pexercice

Volume acheté Volume acheté

. durant ) :
Fournisseur durant P’exercice

2019 en m* 2020 en m’

Variation des
volumies achetés
en %

Indice de
protection de la
ressource exercice
20290

Total d’eaux traitées achetées (V2) 0 0

%

1.6.4. Volumes vendus au cours de l'exercice

0@

Volumes vendus

Acheteurs durant

Pexercice 2019 en m?

Volumes vendus
durant
Pexercice 2020 en m?

Variation en %

Abonnés domestiquest" 108 040

111 600

3,3%

Abonnés non domestiques 5591

5246

-6,2%

Total vendu aux abonnés (V7) 113 631

116 846

2,8%

Service de @

Service de @

Total vendu & d’autres services (Vi) 0

0

Yo

(1) Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables & I'A

domestique en application de article L213-10-3 du Code de I'environnement.
(2) Dans le cas oit la collectivité vend de 'eau traitée A d'autres services d’eau potable.

gence de Ieau au titre de la pollution de I'eau d’origine




Envoyé en préfecture le 22/12/2021

Recu en préfecture le 22/12/2021

Affiché le 22/12/2021 =3

ID : 057-200067502-20211216-CC_20211216_19-DE

130 000 |
125 000 |,
120 000 4
115 000 || ,
| . - g
| /i3 ST e /
| F L ﬂ,,_..-m
‘& 110000 {|: / e \ /}a’“
105 000 || i / ' T— -
I / - ‘ - Y
l'Z ' 7 ; : ]
100 000 {}: : "
a5 000
Q0 000 1+
1.6.5. Autres volumes
i 5 ey | Exercice2019en | Exercice2020en | : S
== = : s | m3/an _‘_.._____‘ Variation en A], ‘I
| Volume consommation sans comptage (V8) 250 - : - 300 : 20%
Volume de service (V9) 314 314 _ 0%
1.6.6. Volume consommé autorisé
| " Exercice2019en | Exercice2020en | 3 i
| __M‘ e I m3/an i Variation en %
l Volume consommé autorisé (V6) 114 195 3 117460 i 2,9%

1.7. Linéaire de réseaux de desserte (hors branchements)

0@

Le linéaire du réseau de canalisations du service public d’eau potable est de 21,95 kilomatres au 31/12/2020 (21,95
au 31/12/2019).
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2. Tarification de I’eau et recettes du service

2.1,
2]

Modalités de tarification

La facture d’eau comporte obligatoirement une part proportionnelle & la consommation de I’abonné, et peut

€galement inclure une part indépendante de la consommation, dite part fixe (abonnement, location compteur, etc.)

Les tarifs applicables aux 01/01/2020 et 01/01/2021 sont les suivants :
Frais d’accés au service : & € au 01/01/2020
€ au01/01/2021
Tari_l's Au 01/01/2020 Au 01/01/2021

~ Partdelacollectiyit

Part fixe (€ HT/an)
T e e
Abonnement DN
Part proportionnelle (€ HT/]f)
Prix au m’ 0.95 €/m’ 0,95 €/m*
€

Taux de TVA ® 0% 0%
Redevances

P’ré]evement sur la ressource en eau (Agence de 0 €/m? 0 €/m?

I’eau)

Pollution domestique (Agence de I'Eau) 0,35 E/m* 0,35 €/m3

VNF Prélevement 0 €/m? 0 €/m?

Autre ; 0.€/m? _€/m?
(' Rajouter autant de lignes que d’abonnements

@ Lassujettissement & la TVA est volontaire pour les communes et EPCI de moins de 3000 habitants, et

communes et EPCI de plus de 3000 habitants et en eas de délégation de service public.

obligatoire pour les

Les délibérations fixant les différents tarifs et prestations aux abonnés pour I’exercice sont les suivantes :

» Délibér
> Délibér
»  Délibér

» Délibération du °

22

@&

ationdu /. /  effectivea compterdu_ / /  fixant les tarifs du service d'eau potable
ationdu __/ /. effective a compterdu _ / /  fixant les frais d’accés au service
ationdu _/ /. effective & compter du _/_f  fixant..

/] effectiveacompterdu _/ / __ fixant...

Facture d’eau type (D102.0)

Les tarifs applicables au 01/01/2020 et au 01/01/2021 pour une consommation d'un ménage de référence selon

11
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Factare fype":_

Part fixe annuelle

Part proportionnelle

Montant HT de la facture de 120 m3 revenant & la
collectivité

Part fixe annuelle

Part proportionnelié

Montant HT de la facture de 120 m® revenant an
délégataire

Au01!01f2020e;1 € Aﬁhﬂﬁlhﬂil_éﬂ €| Variationen %

Redevance pour prélévement sur la ressource en eau {m??
(Agence de I'Eau)
Rédevéﬁce de pol]utidn domest-i-que_ (Agence de I’Eau)
VNFiPl;é]érvement e
Autre:...... N
TVA
Montant des taxes et redevances pour 120 m®
6,0 |fF =
58411 Bamnun:
5,0 {[j- U
4.0 {1
3,5 |
£ e
=, ;
W 3,0 | :
2,5 {l! ;
2,0 {1
1,5 4H
1,0 4it
N C

ATTENTION : Uindicatear prix prend en compte Uensemble de la compétence de Ia production  la distribution.
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Prix au 01/01/2021
en €/m?

omntie j; Prixau 01/01/2020
1 i en €/m |
' Porcelette
Les volumes consommés sont relevés avec une fréquence :

O annuelle

a semestrielle

a trimestrielle

mi quadrimestrielle
La facturation est effectuée avec une fréquence :

u] annuelle

o semestrielle

o trimestrielle

w quadrimestrielle
Les volumes facturés au titre de I’année 2020 sont de m?/an ( m*/an en 2019),

Pour chaque ¢élément du prix ayant évolué depuis I’exercice

précédent, les éléments explicatifs (financement de

travaux, remboursement de dettes, augmentation du coiit des fournitures, etc.) sont les suivants :

2.3. Recettes

Recettes de la collectivité :

Type de recette Exercice 2019 en € | Exercice 2020 en € Variation en %
Recettes vente d'eau aux usagers
dont abonnenents
Recette de vente d’eau en gros
Recette d’exportation d’eau brute
Régularisations des ventes d'eau (+/-)
Total recettes de vente d’eau
Recettes lides aux travaux
Contribution exceptionnelle du budget général
Autres recettes (préciser)
Total autres recettes
Total des recettes
Recettes globales : Total des recettes de vente d*eau au 31/12/2020 ~— €(__ €au31/12/2019).

13
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3.Indicateurs de performance

3.1. Qualité de I'eau (P101.1 et P102.1)

OO@

Les valeurs suivantes sont fournies au service par I’Agence régionale de la santé (ARS), et concernent les
prélévements réalisés par elle dans le cadre du contrdle sanitaire défini par le Code de la santé publique (ou ceux
réalisés par le service dans le cadre de sa surveillance lorsque celle-ci se substitue au contréle en question).

Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
prélévements prélévements non- prélévements prélevements non-
Analyses o .l
réalisés conformes réalisés conformes
exercice 2019 exercice 2019 exercice 2020 exercice 2020
Microbiologie 12 0 12 |
Paramétres physico-chimigues 12 1 _ 30 1

Le taux de conformité est calculé selon la formule suivante :

nombrede prélbvements réalisés —nombrede préléyvements nan conlormes

100

taux de conlormité = — -
nombrede prélevements réalisdés

Cet indicateur est demandé si le service dessert plus de 5000 habit;lgfs ou produit plus de 1000 m*/jour.

Taux de conformité

Taux de conformité

Bmalyses exercice 2019 exercice 2020
Microbiologie (P101.1) 100% - 91L7%
Paramétres physico-chimiques (P102.1) 91,7% 91,7%

3.2. Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux

(P103.2B)

I’indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux d’eau potable a évolué en 2013 (indice modifié par
arrété du 2 décembre 2013). De nouvelles modalités de calcul ayant été définies, les valeurs d’indice affichées a

partir de I’exercice 2013 ne doivent pas étre comparées & celles des exercices précédents.

I’obtention de 40 points pour les parties A et B ci-dessous est nécessaire pour considérer que le service dispose du
descriptif détaillé des ouvrages de distribution d’eau potable mentionné & I’article D 2224-5-1 du code général des

collectivités territoriales.

La valeur de cet indice varie entre 0 et 120 (ou 0 et 110 pour les services n'ayant pas la mission de collecte).

La valeur de I’indice est obtenue en faisant la somme des points indiqués dans les parties A, B et C décrites ci-
dessous et avec les conditions suivantes :




réseaux (partie A) sont acquis.

comptabilisés que si au moins 40 des 45 poirits

+B)

Les 30 points d'inventaire des réseaux (partie B

Les 75 points des autres éléments de connaissance et de
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) e sont comptabilisés que si les 15 points des plans de

gestion des réseaux (partie C) ne sont
de Fensemble plans des réseaux et inventaire des réseaux (parties A

sont acquis.
nombre de points | Valeur | POUIS
‘ : . e e o L. |potentiels
! PARTIE A : PLAN DES RESEAUX
: . (15 points) - : _ : T |
[VP.236 - Existence d'un plan des réseaux mentionnant Ia localisation des R . i
|ouvrages principaux (ouvrage de captage, station de traitement, station de out : l g po!nis Oui 10
pompageiRseyoir) et des dispositifs demesures - | non:iOpoint | o
[VP.237 - Existence et mise en ceuyre d'une procédure de mise a jour, au .
‘Imotns chague annde, du plan des réseaux pour les extensions, réhabilitations oui : 5 points Oui
et renouvellements de réseaux (en I'absence de travaux, la mise & jour est non : 0 point - 3 1
jeonsidérée comme effectude) ol
e T PARTIE B : INVENTAIRE DES RESEAUX o -
oo oo (3D POINES qui ne sont déconiptés que si la totalité des points aété obtenue pour la partic A)
[VP.238 - Existence d'un inventaire des réseaux avec mention, powrtousles™ [T T[T TR
-trongons représentés sur le plan, du linéaire, de la catégorie de I’ouvrage et Oui i,
de fa précision des informatio artographiques
1VP240 - Intégration, dans la procédure de mise & jour des plans, des , I
finformations de linventaire des réseaux (pour chaque trongon : linéaire, 0als p_czmts ?gus , 13
‘[diametre, matériau, date ou période de pose, catégorie d'ouvrage, précision conditions Oui I
|eartographique) iE
VP.239 - Pourcentage du linéaire de résean pour lequel Yinventaire des :
[téseaux mentionne les matériaux et diametres. N .
VP.241 - Pourcentage du linéaire de réseau pour lequel l'inventaire des 0 2 15 points sous
|réseaux mentionne la date ou la période de pose conditions ¥

'[VP.242 - Locafisation des ouvrages annexes (vannes de sectionnement,

" (75 points qui e sont décomptés que si40 points au moins on

. 'PARTIE C : AUTRES ELEMENTS DE CONNAISSANCE ET DE GESTION DES RESEAGK ™"

648 obtenius en partie A

oui : 10 poinis

Ventouses, purges, P1....) et des servitudes de réseaux sur le plan des réseaux |. on:Opoint.. . Out 10 }
{VP.243 - Inventaire mis & jour, au moins chaque année, des pompes et " T .
‘equipements ¢ lectromécaniques existants sur les ouvrages de stockage et de oui : 10 polnis Oui 10 |
‘distribution (en I'absence de modifications, la mise & jour est considérée non ¢ 0 point ul i
Jcomme effectude) . . oy _

VP.244 - Localisation des branchements sur le plan des réseaux out ; 10 pOI.nt.s Non 0

e . _ nen : O point _

VP.245 - Pour chaque branchement, caractéristiques du ou des compteurs T
{d’eau incluant la référence du carnet métrologique et 1a date de pose du out .]0 points Non 0
lcompteur non : 0 point ]
|VP.246 -ldentification des sectenrs de recherches de pertes d*eau par les oui : 10 points Oui 10
{réseaux, date ot nature des réparations effecludes non : 0 point ut
1VP.247 - Localisation & jour des autres interventions sur le réseau oui : 10 points oui 10
{(réparations, purges, travaux de renouvellement, etc.) non : 0 point u

VP.248 - Existence el mise en ceuyre d’un programme pluriannuel de Coe

renouvellement des canalisations (programme détaillé assort] d’un estirnatif oui : 10 ponlnts Non 0

X non : ¢ point

portant sur au moins 3 ans) . . A

VP.249 - Existence et mise en ceuvre d'une modélisation des réseaux sur au oui : 5 poinis

meins la moitié du linéaire de réseaux e - non:Opoint Non e 0 L

oo COTAL (indicateur P103,28y. . ... . 120 = 38

(1) | existence de ['inventaire et d'une
olitenir les [0 premiers points. Si la ¢
dei, 2,3 4eal5

(2) V'existence de I'inventalre ainsi qu'vne connaissance miniman de 50
St g connaissance des périodes de pose altelnt 60, 70, 80, 90 ou 95%,

15

procédure de mise & jour ainsi qi'une connatssance mininum de 50 % des matdriaux
analssance des matérian et diamétres afteint 60, 70, 80, 90 o 95%, fes poluts supplé

% des périodes de pose sont requis ponr oblanir les 10 prentiers points,
fes points supplémentaires sont respectivement de 1,2, 3. 4 ¢t §

 diamires sont vequis pour
mentaires sont respectivenent

20211216_19-DE
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(3) non pertinent si le service n'a pas la mission de distribution

3.3. Indicateurs de performance du réseau

3.3:.1. Rendement du réseau de distribution (P104.3)

Lk

Le rendement du réseau de distribution permet de connaitre la part des volumes introduits dans le réseau de
distribution qui est consommée ou vendue & un autre service. Sa valeur et son évolution sont le reflet de la politique
de lutte contre les pertes d'eau en réseau de distribution.

Le rendement du réseau de distribution se calcul ainsi :

Vo tVi,

£100

rendement du réscau =

A titre indicatif, le ratio volume vendu aux abonnés sur volume mis en distribution (appelé également rendement
primaire du réseau) vaut :

7

part du volume vendu parmi le volume mis en distribution ="

V,

Exercice 2019 Exercice 2020
Rendement du réseau 95,7 % = - 89,6 %
Indice linéaire de consommation (volumes consommés autorisés -+ : =
volumes exportés journaliers par km de réseau hors branchement) 14,25 14,66
{m?/jour / km] _
Vo'lurr}e vendu sur volume mis en distribution (ex. rendement 95.2 % 89.1 %
primaire)
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3.32. Indice linéaire des volumes non comptés (P105.3)

2@

Cet indicateur permet de connaitre, par km de réseau, la part des volumes mis en distribution qui ne font pas l'objet
d'un comptage lors de leur distribution aux abonnés. Sa valeur et son évolution sont le reflet du déploiement de la
politique de comptage aux points de livraison des abonnés et de l'efficacité de la gestion du réseau.

S v, -V
indice linéaire des volumesnon comptés=——— et T
365*lin¢aire du réseau de desserieen km

Pour I'année 2020, I’indice linaire des volumes non comptés est de 1,8 m*/j/km (0,7 en 2019).

3.3.3. Indice linéaire de pertes en réseau (P106.3)

Cet indicateur permet de connaitre, par km de réseau, la part des volumes mis

consommes sur le périmétre du service. Sa valeur et son évolution sont le reflet d'une part de la politique de
maintenance et de renouvellement du réseau, et d'autre part des actions menées pour lutter contre les volumes
détournés et pour améliorer la précision du comptage chez les abonnés.

en distribution qui ne sont pas

V-V,

indice linéairedes pertesen réseau = —— -
365 * lindairedu réscau de dessertecn km

Pour I'année 2020, I’indice linéaire des pertes est de 1,7 m*/j/km (0,6 en 2019).
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3.3.4. = Taux moyen de renouvellement des réseaux d’eau potable (P107.2)

@

Ce taux est le quotient, exprimé en pourcentage, de la moyenne sur 5 ans du linéaire de réseau renouvelé (par la
collectivité et/ou le délégataire) par la longueur du réseau. Le linéaire renouvelé inclut les sections de réseaux
remplacées 4 I’identique ou renforcées ainsi que les sections réhabilitées, mais pas les branchements. Les
interventions ponctuelles effectuées pour mettre fin & un incident localisé en un seul point du réseau ne sont pas
comptabilisées, méme si un élément de canalisation a été remplacé.

Exercice 2009 2019 2019 2019 2020

Linéaire renouvelé en km

Au cours des 5 derniéres années, 0 km de linéaire de réseau ont été renouvelés.

; Lt Ly o+ Ly s Hlg Ly
laux moyen de renouvellement des résequx = % = 7 DX LT LT ()
S*linéaire du réseau de desserte

Pour l'année 2020, le taux moyen de renouvellement des réseaux d’eau potable est de 0% (0,06 en 2019).

3.4. Indice d'avancement de protection des ressources en eau (P108.3)

H

La réglementation définit une procédure particuliére pour la protection des ressources en eau (captage, forage, etc.).
En fonction de I'état d'avancement de la procédure, un indice est détermingé selon le baréme suivant :

0%  Aucune action de protection
20% FEtudes environnementales et hydrogéologiques en cours

40%  Avis de I'nydrogéologue rendu
18
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50%  Dossier déposé en préfecture

60%  Arrété préfectoral .. - ; SRS T A
80%  Arrété préfectoral compliterient mis en couvre (terrains acquis, servitudes mises en place, travaux termings, ete.)
100% Axrdté préfectoral complétement mis en ceuvre et mise en place d'une procédure de suivi de son application
En cas d'achats d'ean 4 d'auires services publics d'eau potable ou de ressources multiples, I'

chaque ressource et une valeur globale est
produits ou achetés. .

ndicateur est établi pout
calculée en pondérant chaque indicateur par les volumes annuels d'eau

Pouf:l'ariﬁée-?f(:}io, 1"in'd_ic'é g!bbal d'avari’é_éﬁlent de prdtécﬁdﬁ de lé'fésé,ourc'é‘e'sttzgﬁ% (80%'611:-2.019)..
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4. Financement des investissements

4.1. Branchements en plomb

e

La législation prévoit I'abaissement progressif de la teneur en plomb dans I'eau distribuée. A partir du 25/12/2013,
cette teneur ne devra plus excéder 10 pg/l. Cette faible valeur peut induire une suppression des branchements en
plomb.

Branchements Exercice 2019 Exercice 2020

Nombre total des branchements

Nombre de branchements en plomb modifiés ou supprimés dans
l'année

Nombre de branchements en plomb restants (en fin d'année)

% de branchement en plomb modifiés ou supprimés/nombre total de
branchements
% de branchements en plomb restants/nombre total de branchements

4.2. Montants financiers

Exercice 2019 Exercice 2020

Montants financiers HT des travaux engagés pendant le dernier ! 0
exercice budgétaire —_—

Montants des subventions en € i :

Montants des contributions du budget général en € _ i

4.3. Etat de la dette du service

0@

1’état de la dette au 31 décembre 2020 fait apparaitre les valeurs suivantes :

| | Exercice 2019 | Exercice 2020 o
iEncours de la dette au 31 décembre N (montant restant d@ en €) i
E ;en capital l :
| Montant remboursé durant I'exercice en € - st e Eommme———y
1 {en intéréts
4.4. Amortissements
OO
Pour l'année 2020, la dotation aux amortissements a été de €( €en 2019).
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4.5. Présentation des projets & I'étude en vue d'améliorer |a qualité du
service a l'usager et les performances environnementales du service

i '3 "1 Montants prévisionnels |
isi | i
ngjets al'étude | Montantse;r)lrgwsnonnels | de ’année précédente

| { ,;L % en €

SRS T | e e o8&

{
{
i
i

4.6. Présentation des programmes pluriannuels de travaux adoptés par
I'assemblée délibérante au cours du dernier exercice

legrammes pluriannuels de travaux adoptés annce préYm:?nnelle de | Montants prévisionnels
réalisation en€
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5. Actions de solidarité et de coopération

décentralisée dans le domaine de ’eau

5.1. Abandons de créance ou versements a un fonds de solidarité
(P109.0)

Cet indicateur a pour objectif de mesurer I'implication sociale du service.

Entrent en ligne de compte :
e les versements effectués par la collectivité au profit dun fonds créé en application de l'article L261-4 du
Code de l'action sociale et des familles (Fonds de Solidarité Logement, par exemple) pour aider les
personnes en difficulté,

e les abandons de créance a caractére social, votés au cours de I'année par l'assemblée délibérante de la
collectivité (notamment ceux qui sont liés au FSL).

L, année 2020, le service a recu _
€ ont été abandonnés et/ou versés 4 un fonds de solidarité, soit =~~~

_ demandes d’abandon de cr eance et en a accordé
. €/m> pour ’année 2020 (0 €/m* en 2019).

5.2. Opérations de coopération décentralisée (cf. L 1115-1-1 du CGCT)

Peuvent étre ici listées les opérations mises en place dans le cadre de l'article L1115-1-1 du Code général des
collectivités territoriales, lequel ouvre la possibilité aux collectivités locales de conclure des conventions avec des
autorités locales étrangéres pour mener des actions de coopération ou d'aide au développement.

Bénéficiaire

Montant en €
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6. Tableau récapitulatif des indicateurs

Exercice 2019

Exercice 2020

[ndicateurs descriptifs des
services

D101.0

Estimation du nombre d'habitants desservis

2551

D102.0

Prix TTC du service au m3 pour 120 m3
[€m?]

1,33

Indicateurs de performance

P101.1

Taux de conformité des prélévements sur
les eaux distribudes réalisés au titre du
contrdle sanitaire par rapport aux limites de
qualité pour ce qui concerne la
microbiologie

100%

91,7%

P102.1

Taux de conformité des prélévements sur
les eaux distribuées réalisés au titre du
contrdle sanitaire par rapport aux limites de
[qualité pour ce qui concerne les paramétres
physico-chimiques

91,7%

9L7%

P103.2B

Indice de connaissance et de gestion
patrimoniale des réseaux d'eau potable

91

38

P104.3

Rendement du réseau de distribution

95,7%

E : 89,6%

P105.3

[ndice linéaire des volumes non comptés
[m*/km/jour]

0,7

1.8

P106.3

[ndice linéaire de pertes en réseau
[m3/km/jour]

0,6

1,7

P107.2

ITaux moyen de renouvellement des réseaux
d'eaun potable

0,06%

0%

P103.3

[ndice d’avancement de la protection de fa
ressource en eau

30%

80%

P10%.0

Montant des abandons de eréance ou des

versements & un fonds de solidarité [€/m?]

23
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Rapport rel (if Hu prlx et i Ia qualité duy servu:c pubhc de I'eam potabie pour l'exercice
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1. Caractérisation technique du service

1.1. Présentation du territoire desservi

OO@

Le service est géré au niveau CJ communal
[ intercommunal

«  Nom de la collectivité : COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION - SAINT-AVOLD SYNERGIE
« Nom de entité de gestion : eau potable : commune de Saint-Avold
o  Caractéristiques (commune, EPCI et type, etc.) : Communauté de communes

» Compétences liées au service :
Non
Production

Protection de l'ouvrage de
prélévement (V

Traitement (¥
Transfert

Stockage (!

EDEDDE%
O Qdo oo o

Distribution

(1} A compléter

« Temitoire desservi (communes adhérentes au service, secteurs et hameaux desservis, etc.) : Saint-Avold

» Dxistence d’une CESPL O Oui 4 Non
o Existence d’un schéma de distribution [] Oui, date d’approbation’ O —— ] Non
au sens de l'article 1.2224-7-1 du CGCT

« Existence d’un réglement de service [] Oui, date d’approbation” : .............. [] Non
o Existence d’un schéma directeur O Oui, date d’approbation” : .............. [] Non

1.2. Mode de gestion du service

Le service est exploité en 0] Régie par Régie 4 autonomie financiére

* Approbation en assemblée délibérante
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1.3. Estimation de la population desservie (D101.1)

Est ici considérée comme un habitant desservi toute personne —

y compris les résidents saisonniers — domicilie

dans une zone oil il existe & proximité une antenne du réseau public d’eau potable sur laquelle elle est ou peut étre

raccordée.

Le service public d’eau potable dessert 15 483 habitants au 31/12/2020 (15 860 au 31/12/2019).

1.4. Nombre d’abonnés

&

Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables

a I"agence de I'eau au titre de la pollution de I’ean

d’origine domestique en application de Iarticle 1213-10-3 du Code de environnement.

Le service public d’eau potable dessert 7305 abonnés au 31/12/2020 (7304 au 31/12/2019).

La répartition des abonnés par commune est la suivante

—
Nombre total J:Jumbre Nombre Nombre total
¢ d’abonnés d’abonnés i
Commune d’abonnés : ; d’abonnés Variation en %
31/12/2019 domestiques au | Non domestiques au 31/12/2020
_ 31/12/2020 au 31/12/2020 :
Saint-Avold R ’
Total 7304

7305 0%

La densité linéaire d'abonnés (nombre d'abonnés par km de réseau hors branchement) est de 60,88 abonnés/km au
31/12/2020 (60,87 abonnés/km au 31/12/2019).

Le nombre d'habitants par abonné (
habitants/abonné au 31/12/2020 (2,

La consommation moyenne par abonné (consommation moyenne annuelle domesti

population desservie rapportée au nombre d'abonnés) est de 2,12
17 habitants/abonné au 31/12/2019).

que + non domestique rapportée

au nombre d'abonnés) est de 121,9 m*/abonné au 31/12/2020. (127,42 m*/abonné au 31/12/2019).
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i
]

1
5 000 {!

i
4 500 !
1.5. Eaux

4,34,

(H]

brutes

Prélavement sur les ressources en eau

Le service public d’eau potable préléve 1 008 180 m® pour ’exercice 2020 (1 077 610 pour ’exercice 2019).

Ressource et Nature dela | Débits nominaux Va]ume,prélevé Volume,pré]e\_'é i o

implantation SR I durant Pexercice | duran( exercice | Variation en %
: 2019 en m® 2020 en m*

Forage 5 316570 %

Forage 6 : 369 910 : Yo

forage 7 321 700 ; %

Total 1008180 %

(1) débits et durée de prélévement autorisés par ’arrété de DUP (préciser les unités). Si la ressource
traitement, le volume prélevé peut étre égat au volume produit)

Pourcentage des eaux souterraines dans le volume prélevé: L .

ne nécessite pas de



B[ 0 .

v

)
L

O

%
£
)

1.5.2, Achats d'eaux brutes
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Si le service achéte des eaux brutes qu'il traite lui-méme :

Fournisseur

Nolume acheté durant
I'excrcice 2019 en ni®

Volume acheété durant Observati
Pexercice 2020 en m? servations

Total




1.6. Eaux traitées

1.6.1.

Production (V1)
1 060 890 m?
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Bilan des volumes mis en ceuvre dans le cycle de I'eau potable en 2020

Importations (V2)
oml

L6

HT

Le service a

»

Volume mis en
distribution (V4)

Volume consommé
autorisé (V6)

1 060 890 m?

Exportations (V3)
om?

AR EEEEECENENEEESUNNNANENSNED

Production

stations de traitement.

L3 902 460 m’

Consommations
comptabilisées (V7)
890 460 m®

Pertes (V5)
158 430 m?’

v

Consommation sans
comptage estimée (V8)
6000 m’

Volume de service (V9)
6 000 m?

?IIIII"IIIIlIllllllllIIIlF

A NEEPINNEAPEANETANENIUE NN NSRRI E N AR NA RN NG NAR R R AR R AR 3

N‘cm de la stitit_m de traitement

1

Type de traitement (cf. annexe)

Le volume produit total peut différer du volume prélevé (usines de traitement générant des pertes par exemple).

Volume produit Volume produit Variation des rolt:gtlicoendge la
Ressource durant Pexercice | durant exercice | volumes produits P ;
2019 en m? 2020 en m® Y ressource exercice

2020

Forage 5 316 570 % 80

Forage 6 369910 % 80

forage 7 321700 % 40

Total du volume produit (V1) 1151290 1 060 890 -7,8% 67,24
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1 7o OO0
1 500 000 |
1 500000
1 400 000 ||
| m\‘a
1 3000 000 Py
" \
£ 1 200 000 i ;\\.,\
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1100 000 o : '\é-; e i '_"”'m_\,x
: . : T )..‘f ™
1 000 000 4|+ : g
SO0 000 | |
800 000 1| : :
1.6.3. Achats d'eaux traitées
0O
1 - Volume acheté e
Yo l:;:::;:fthete : it Variation des Indl_c o 1
Fournisseur P ; durant Pexercice volumes achetés Protection de 2
exercice o ressource exercice
2019 en m3 2020 en m® ol e 2020
Total d’eaux traitées achetées (V2) 104 0 -100% 0
1.6.4. Volumes vendus au cours de I'exercice
Volumes vendus Volumes vendus
Acheteurs durant durant Variation en %
Pexercice 2019 en m? | ’exercice 2020 en m®
Abonnés domestiquest" 930 659 890 460 -4,3%
Abonnés non domestiques 0 0 %
Total vendu aux abonnés (V7) 930 659 890 460 43%
Service de @
Service de @
Total vendu & d’autres services (Vi) 59 620 ol 70 i -100%

(1) Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables & I’Agence de I’eau au titfe de la
domestique en application de ’article L213-10-3 du Code de B
(2) Dans le cas oil Ia collectivité vend de I'eau traitée i d’autres services d’

environnement,
eau potable.

pollution de Peau d’origine
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970 000 .
\‘\
- 4
980 00Q "
N
a50 000 ! 1 \.\ ;
940 000 |- = \ :
no f ! : I \;\\ l
£ 930 000 i : : ' \\H 'y : B
M f'.. , 4 :
. - \% e \\ t i : B
920 000 {1 - : G -‘-*-1;;/ o R
910 000
900 000
ga0 000
LiB.J. Autres volumes
| | wl_ Exen;i::;l:gw en Exerc;;}igzo en Varia-tion en %
Volume consommation sans comptage (V8) 2000 =08 160000 & 5! 200%
Volume de service (V9) 5000 : 6000 | 20%
1.6.6. Volume consommé autoriseé
5 ' T Exercice 2019 en Exercice 2020 en s |
| e w3fan '.,113]3.'_’_ 7 Yarlatmn en %
I Volume consommé autorisé (V6) 937 659 ; 1902 460 -3,8%

1.7. Linéaire de réseaux de desserte (hors branchements)

@

Le linéaire du réseau de canalisations du service public d’eau potable est de 120 kilometres au 31/12/2020 (120 au
31/12/2019).

10
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2. Tarification de I’eau et recettes du service

2.1. Modalités de tarification

.-‘

La facture d’eau comporte obligatoirement une

part proportionnelle & la consommation de I’abonné, et peut
également inclure une part indépendante de la cons

omimation, dite part fixe (abonnement, location compteur, etc.).

Les tarifs applicables aux 01/01/2020 et 01/01/2021 sont les suivants :
Frais d’accés au service : au 01/01/2020

au 01/01/2021

R

PAEEHI R

Abonnement DN 15mm
y compris location du compteur

~Abonnement!" DN

Part proportionnelle (€ HT/m®)

Prix aum? d'é’()i& 120 m3"

Prix au m? au-dela de 120 m®

:l:aux' deTVA o

Redevances e
n eau (Agence de

Prélévement sur la ressource e
I'eau)

l"o-li“u_t;on domestique (Agence de I’Eau)

VNF Prélévement

Autre :

M Rajouter autant de lignes que d’abonnements

) Lassujettissement & lIa TVA est volontaire pour les communes et EPCI de moins de 3000 habitants,
communes et EPCL de plus de 3000 habitants et en cas de délégation de service public.

et obligatoire pour les

Les délibérations fixant les différents tarifs et prestations aux abonnés pour I’exercice sont les suivantes :

> Délibérationdu __/_ /. effective & compter du _ /1 fixant les tarifs du service d'eau potable
» Délibération du [ effective acompterdu __/ / __ fixant les frais d’accés au service

» Délibération du @E’/ﬁj effective d compterdu __/_/____ fixant ...

> Délibération du _/_ /~ effective & compterdu _/ / _ fixant ...

11



2.2. Facture d’eau type (D102.0)

@

Les tarifs applicables au 01/01/2020 et au 01/01/2021 pour une consommation d'un ménage de référence selon

I'INSEE (120 m*/an) sont :
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Fat_:tuirc type

Part fixe annuelle '

Par_t i}foportionnelle

Montant HT de la facture de 120 m3 revenant 4 la

collectivité

Part fixe annugHe

Part proportionnelle

(Agence de I’Eau)

Montant HT de la facture de 120 m® revenant au
délégataire

Redevance pour prélévement sur la ressource en eau

Redevance de pollution domestique (Agence de I’Eau)

VNF Pré!%yﬁ{pgqt e

Autre :.......

TVA

Montant des taxes et redevances pour 120 m?

12

[ Auoroi2020en€ | Auor012021ene | variationen%

ﬁD
g
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3,25 |\ ' I T N
3.00 |}, | '
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2,50 Jfi-- e e : SO N "
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ED- E ' b 5 : ) | ! ,é . ! ‘.#”__m
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! ST o . SHEE ; : ;;
2000 oo T ; :

ATTENTION : Vindicatenr prix prend en compte Pensemble de la compétence de la production & la distribution,

Dans le cas d’un EPCI, le tarif pour chaque commune est :

! A = e

! : ! ixau 010172020 |  Prixau 01/01/2021
; C"“f “_‘ .“_"" _ E 1 cn €/m? en €/m®

| Saint-Avold !

Les volumes consommés sont relevés avec une fréquence :

o annuelle

0 semestrielle

a trimestrielle

o quadrimestrielle

La facturation est effectuée avec une fréquence :

o annuelle

i semestrielle

O trimestrielle

u] quadrimestrielle

Les volumes facturés au titre de I’année 2020 sont de __ m¥an( m*/an en 2019).

Pour chaque élément du prix ayant évolué depuis I’exercice précédent, les éléments

explicatifs (financement de
travaux, remboursement de dettes, augmentation du cofit des fournitures, ete.) sont les s

uivants :




2.3. Recettes

i

Recettes de la collectivité :
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Type de recette

Exercice 2019 en €

Exercice 2020 en € Variation en %

Recettes vente d'ean aux usagers

dont abonnements

Recette de vente d’eau en gros

Recette d’exportation d’eau brute

Régularisations des ventes d'sau (+/-)

Total recettes de vente d’eau

Recettes liées aux travaux

Contribution exceptionnelle du budget général

Autres recettes (préciser)

Total autres recettes

Total des receties

Recettes slobales : Total des recettes de vente d’eau au 31/12/2020 : € € au 31/12/2019).

14
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3.Indicateurs de performance

3.1. _Qualité de I'eau (P101.1 et P102.1)
)

Les valeurs suivantes sont fournies au service par [’Agence régionale de la santé (ARS),
prélévements réalisés par elle dans le cadre du contrdle sanitaire défin par le Code de la santé
réalisés par le service dans le cadre de sa surveillance lorsque celle-ci se substitue au contréle en

et concernent les
publique (ou ceux

question).
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
prélévements prélévements non- prélévements prélévements non-
Analyses o e :
réalisés conformes réalisés conformes
exercice 2019 exercice 2019 exercice 2020 exercice 2020
Microbiologie 36 0 L, I8 0
Paramétres physico-chimiques 45 0 ¢ 66 3 e il
Le taux de conformité est calculé selon la formule sujvante :
o nombrede prélevements réalisés — nombre de prélevements non conlormes |,
taux de conlormilé = - — FHO0
nombre de prélévements réalisds
Cet indicateur est demandé si le service dessert plus de 5000 habitants ou produit plus de 1000 m¥jour.
s Taux de conformité Taux de conformité
By exercice 2019 exercice 2020
Microbiologie (P101.1) 100% 7 __1_00%' =
Paramétres physico-chimiques (P102.1) 100% '98,5%'

3.2. Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux
(P103.2B)

L’indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux d’e
arrété du 2 décembre 2013). De nouvelles modalités de calcul ayan
partir de I’exercice 2013 ne doivent pas étre comparées a celles des

au potable a évolué en 2013 (indice modifié par
t été définies, les valeurs d’indice affichées a
exercices précédents.

L’obtention de 40 points pour les parties A et B ci-dessous est nécessaire pour considérer que le service dispose du

descriptif détaillé des ouvrages de distribution d’eau potable mentionné 4 I’article D 2224-5-1 du code général des
collectivités territoriales.

La valeur de cet indice varie entre 0 et 120 (ou 0 et 110 pour les services n'ayant pas la mission de collecte).

La valeur de I"indice est obtenue en faisant la somme des

points indiqués dans les parties A, B et C décrites cj-
dessous et avec les conditions suivantes :

15



Envoyé en préfecture le 22/12/2021

Recu en préfecture le 22/12/2021

Affiché le 22/12/2021 = ==

ID : 057-200067502-20211216-CC_20211216_19-DE

Les 30 points d'inventaire des réseaux (pame B) ne sont comptab:hses que si les |5 points des plans de

réseaux (partie A) sont acquis. :
Les 75 pomts des ailtres elements de connaissance ot de gestlon cles réseaux (partie C) ne sont
_ comptabilisés que si au moins 40 des 45 points de l'ensemble plans des réseaux el inventaire des réseaux (parties A

+ B) sont acquis.

[  nombre de points '; Vaieu'l_j © points:

potentiels]

ouwages prmmpqux (ouvrage de captage station de traltement station de oui : 10 pm_nts Coui P10 ’

[ mnon : 0 point
[porapage, réser voir) et des d1sposnt1fs de mesures - e e .2 b "
{vP237- "Existence et mise en ceuvre d'une procédure de mise é Jjour,au A ' ' o
Hihoifs chaque année, du plan’ des réseaux pour les extensmns, réhab:lltatlons ¢ oui:§ points " Oui s 4
et renouve!lements de réseaux (en ]absencc dc travaux Ia mlse a JOUI‘ est l: -~ mon : 0 point ' T
- Yonaidérée comme: étfectuée) Do

-IVP238 - Existence d'un mvent'ure des réseaux avec mentlcm pour taus les ;; = et

E'trong.ons représentés sur le plan, du linéaire, de la catégorie de l’ouvrage [ ;
Ide 1a précision des informations cart()graplnques e
[VP.240 - Intégration, dans la procédure de mise & _]Olll‘ des plans, des

0 4 135 points sous

Hlinformations de I'inventaire des réseaux (pour chaque trongon linéaire, ditions ™ Oul 15
Jdiametre, matériau, date ou pénode de pose, catégone d'ouvragc preclsmn concitions -
Icartopraphique) .. . ... : ~ : o ,
|[vP239- Pourcentage du lir . I'nwenta1re des Bk g l00% )
résedx mentlonne les matériaux et dlametres o R i

[ Bttt T N N - - :
Tvr24] - P_ourcentage du linéaire de réseau pour lequel ]‘mventalre des -l 0215 points sous ;. 0% | 14 )

:réseauxm tion ) bond‘itions @

la date ou la perlode de pose

A rnoms onit été obtenus en partie ‘AelB
/| VP 242 - Localisation des ouvrages annexes (vannes ‘de sectionnement, . |- : 10 points . |
. ;ventouses, plirges, P1,...) et des. serv;tudes de réseaux surle p[an des réseaux’ _ non_____‘_(}!dpomt SRR CORT I RN
~ 4VP243 - Tnventaire mis & jour, au moins chaque annge, des pompes et A
. Jéquipements ¢ lectromécanicues existants sur les ouvrages de stockage ef de
distribution (en I'absence de modifications, lamise 4 j Jour est conSldérée
icomme eﬂ'ectuee) I I R U | o

oui 2 10 points
non : 0 point

>

244 Locallsatlon des branchements sur le plan des réseaux 3

b g 8,5 s

' ;VP 245 Pour chaque branchement caractérlsthues duou des compteurs
d’eau incluant la référence du carnet metrologlque etla date de pose du
deompteur.© P )

iz ]0.pomts N ST
non : O point

{IVP.246 -1dentification des secteurs de recherches de pertes d’eau par Ies oui : 10 points
f:réseaux date et natule des réparat:ons effectuges R non:0 point .

1VP247 - Localisation 4 jour des autres interventiotis sur le réseau ' 10 points I dlli S 0.
; {reparatlons purge travaux de renouve]lement et ] “hon: 0 pomt T _ '
;VP248 Existonce et mise en ceuivre d'un programmepunan’n'ue] de T N
! ) : 10 pomts : A ;
- ‘renouvellement des canalisations (programme détailld assorti d’ un estlmatlf o Oui L 10
S _ non.Opomt PR I .
iportant sur.au moins 3 ans) . A e b e
IV P.240 TEXistEnce 6t mnise en ceuvie d’une modéllsatlon des réseaux surau | Oui: 5 poinis RN I
. Non |- 0"
Jmoins Ta moitié du linéaire de réseaux_ . L . . non ¥ 0 point. :

~TOTAL (iﬁdi&'ﬁ‘eear‘mdﬁs') T B T

( 1) ! exixfence de U'inventuive ot d ‘wne procedure de ise & four ainsi o ‘e connaissance mtininin a’e 50 % des imatéiicine et diaméires sont requis pour
obtenir les 10 premiers points, Si fa connalssance des maidr t‘aut et diamétres afteint 60, 70, 80, 90 on 93%, les poinis supplémentaires wanr respectivement
del, 2.3 4et5 - -

(2) Vexistence de ['inventaire atnsi qui e conmaissance hilnimun de 50 % des périodes de pose sont reqm.s' poltr obtenir les 10 premier.f polnes.:

1 lg connaissance des périodes de pose attelnt 60, 70, 80, 90 ou 952 %, les polnts sirpptemema-'res sont re.s'pecuuemem de 12 3 4 et Foo
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- 33.1. Rendement du réseau de distribution (P104.3)

Le rendement du réseau de distribution permet de connaitre la part des volumes introduits dans le réseau de

distribution qui est consommée ou vendue & un autre service. Sa valeur

de lutte contre les pertes d'eau en réseau de distribution.

Le rendement du réseau de distribution se calcul ainsi :

Vo+ V.

rendement du péseay =—4—2
+

Rk ]

A titre indicatif, le ratio volume vendu aux abonnés sur volume mis en distri

primaire du réseau) vaut :

100

et son évolution sont le reflet de la politique

bution (appelé également rendement

Lf
part du volume vendu parmi le volume mis en distribution = —

: Exercice 2019 Exercice 2020
Rendement du réseau 86,6 % A
Indice linéaire de consommation (volumes consommés autorisés + '
volumes exportés journaliers par km de réseau hors branchement) 22,77 20,6

[m?/ jour / km] R,
Vqlurr?e vendu sur volume mis en distribution (ex. rendement 852 % o
primaire) 2
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100
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80 | e

60
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40

10 4}:--

3.3.2, Indice linéaire des volumes non comptés (P105.3)

2@

Cet indicateur permet de connaitre, par km de réseau, la part des volumes mis en distribution qui ne font pas I'objet
d'un comptage lors de leur distribution aux abonnés. Sa valeur et son évolution sont le reflet du déploiement de la
politique de comptage aux points de livraison des abonnés et de l'efficacité de la gestion du réseau.

indice linéaire des volumesnon comptés =

‘@, v_..",fa, SO

365*linéaire du réseau de desserieen km

Pour I'année 2020, I’indice lindaire des volumes non comptés est de 39 m?/j/km (3,7 en 2019).

23.3. Indice linéaire de pertes en réseau (P106.3)

2@

Cet indicateur permet de connaitre, par km de réseau, la part des volumes mis en distribution qui ne sont pas
consommés sur le périmétre du service. Sa valeur et son évolution sont le reflet d'une part de la politique de
maintenance et de renouvellement du réseau, et d'autre part des actions menées pour lutter contre les volumes

détournés et pour améliorer la précision du comptage chez les abonnés.

V.=V,

indice linéairedes pertesen réseau=

Pour I'année 2020, I'indice linéaire des pertes est de 3;6 m*/j/km (3,5 en 2019).

18
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11§

10!

m3/km{j
e

0
g
A
{
3|

()
AP

3.3.4. Taux moyen de renouvellement des réseaux d’eau potable (P107.2)

0@

Ce taux est le quotient, exprimé en pourcentage, de la moyenne sur 5 ans du linéaire de réseau renouvelé (par la
collectivité et/ou le délégataire) par la longueur du réseau. Le linéaire renouvelé inclut les sections de réseaux
remplacées a I'identique ou renforcées ainsi que les sections réhabilitées, mais pas les branchements. Les
interventions ponctuelles effectuées pour mettre fin a4 un incident localisé en un seul point du réseau ne sont pas
comptabilisées, méme si un élément de canalisation a été remplacé.

Exercice 2019 2019 2019 2019 2020

Linéaire renouvelé en km

Au cours des 5 derniéres années, 1,32 km de linéaire de réseau ont été renouvelés.

4 Ly+Ly +L. +L. +L,
taux moyende renouvellement desrésequx = - Y- T8 T TN TR0 TR w1

5% liméaire du réseau de desserte

Pour I'année 2020, le taux moyen de renouvellement des réseaux d’eau potable est de 0,22% (0,29 en 2019).

3.4. Indice d'avancement de protection des ressources en eau (P108.3)

@

La réglementation définit une procédure particuliére pour la protection des ressources en eau (captage, forage, etc.).
En fonction de I'état d'avancement de la procédure, un indice est déterminé selon le baréme suivant :

0%  Aucune action de protection
20% Etudes environnementales et hydrogéologiques en cours

40%  Avis de I'hydrogéologue rendu

19



Envoyé en préfecture le 22/12/2021

Recu en préfecture le 22/12/2021

Affiché le 22/12/2021 = &_&>

ID : 057-200067502-20211216-CC_20211216_19-DE

50% Dossier déposé en prifecture
60%  Arrété préfectoral

- 80%  Anmée prefectoral complétement m:a en cuvre (terrams acquis, servitudes mises en place travaux terminés, etc.)

100% Arrété préfectoral complétement mis en ceuvre et mise en place d'une procédure de suivi de son appllcatlon

En cas d'achats d'eau 4 d'autres services publics d'eau potable ou de ressources multiples, l'indicateur est établi pour
--————chaque-ressonrce-et-une-valeurglobale est- calculee _en_pondérant_chague_ indicateur par les volumes annuels d'ean
prodmts ou achetés.

Pour l'année 2020, l'indice global d'avancement de protection de la ressource est ?;% (71% en 2019)..

i £
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4. Financement des investissements

4.1. Branchements en plomb

La législation prévoit ['abaissement progressif de la teneur en plomb dans |

cette teneur ne devra plus excéder 10 pg/l. Cette faible valeur peut induire
plomb.

eau distribuée. A partir du 25/12/2013,
une suppression des branchements en

Branchements
Nombre total des branchements

Nombre de branchements en plomb modifiés ou supprimés dans
l'année

Exercice 2019 Exercice 2020

Nombre de branchements en plomb restants (en fin d'année) ' 3B e

%o de branchement en plomb modifiés ou supprimés/nombre total de B R e
branchements

%o de branchements en plomb restants/nombre total de branchements EEes

4.2. Montants financiers
[ ]

i Exercice 2019 = Exercice 2020
Montants financiers HT des travaux engages pendant le dernier { =

exercice budgétaire g |
Montants des subventions en €

—_—

Montants des contributions du budget général en €

=

43. Etatde la dette du service
| 4]

L’ état de la dette au 31 décembre 2020 fait apparaitre les valeurs suivantes :

Exercice 2019 Exercice 2020
| Encours de la dette au 31 décembre N (montant restant dii en €) 2 807 063 {
‘ |en capital
Montant remboursé durant 'exercice en € [ ———
|en intéréts E
4.4. Amortissements
Pour l'année 2020, la dotation aux amortissements a été de €( €en2019).
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4.5. Présentation des projets a I'étude en vue d'améliorer la quallte du
service a I'usager et les performances environnementales du service

L

‘Projets a I'étude

e it

i
?
e b
!
I

Montants prévisionnels
de I’année précédente
en €

Montants prévisionneis
en €

4.6. Présentation des programmes pluriannuels de travaux adoptés par
I'assemblée délibérante au cours du dernier exercice

OO

| Programmes pluriannuels de travaux adoptés

Année prévisiopnelle de | Montants prévisionnels
réalisation en€
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5. Actions de solidarité et de coopération
décentralisée dans le domaine de I'eau

5.1. Abandons de créance ou versements 2a un fonds de solidarité
(P109.0)

Cet indicateur a pour objectif de mesurer I'implication sociale du service.

Entrent en ligne de compte :

® les versements effectués par la collectivité au profit d'un fonds créé en application de l'article L261-4 du
Code de l'action sociale et des familles (Fonds de Solidarité Logement, par exemple) pour aider les
personnes en difficulté,

les abandons de créance a caractére social, votés au cours de I'annde par l'assemblée délibérante de la
collectivité (notamment ceux qui sont liés au FSL).

L’année 2020, le service a regu | demandes d’abandon de créance et en a accordé

21 800 € ont été abandonnés et/ou versés a un fonds de solidarité, soit 0,0245 €/m® pour Pannée 2020 (0,0234 €/m?
en 2019),

5.2. Opérations de coopération décentralisée (cf. L 1115-1-1 du CGCT)

Peuvent étre ici listées les apérations mises en place dans le cadre de l'article L1115-1-1 du Code geénéral des
collectivités territoriales, lequel ouvre la possibilité aux collectivités

locales de conclure des conventions avee des
autorités locales étrangéres pour mener des actions de coopération ou

d'aide au développement.

Bénéficiaire Montant en €
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6. Tableau récapitulatif des indicateurs

Exercice 2019

Exercice 2020

[ndicateurs descriptifs des
services

DI101.0

Estimation du nombre d'habitants desservis

15 860

15483

D102.0

Prix TTC du service au m3 pour 120 m3
[E/m’]

2,61

2,61

[ndicateurs de performance

P101.1

Taux de conformité des prélévements sur
les eaux distribuées réalisés au titre du
contrble sanitaire par rapport aux limites de
qualité pour ce qui concerne la
microbiologie

100%

100%

P102.1

Taux de conformité des prélévements sur
les eaux distribuées réalisés au titre du
controle sanitaire par rapport aux limites de
qualité pour ce qui concerne les paramatres
hysico-chimiques

100%

08.5%

P103.2B

Indice de connaissance et de gestion
batrimoniale des réseaux d'sau potable

110

P104.3

Rendement du réseau de distribution

86,6%

P105.3

Indice linéaire des volumes non comptés
[m*/km/jour]

3,7

P106.3

Indice linéaire de pertes en réseau
[m*/km/jour]

3,5

P107.2

Taux moyen de renouvellement des réseaux
d'eau potable

0,29%

P108.3

Indice d’avancement de la protection de la
ressource en eau

71%

P109.0

IMontant des abandons de créance ou des
ersements & un fonds de solidarité [€/m?]

0,0234

—_— e ——
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CONSEIL D’ADMINISTRATION
DU 08 DECEMBRE 2021

e i ; Délibérati °21/186
Etablissement Public Foncier élibération N°21/
de Grand Est

PROGRAMME PLURIANNUEL D’'INTERVENTION 2020-2024
CONVENTION DE PROJET
SAINT-AVOLD / L’HOPITAL - Cokerie de Carling - Reconversion
MO10E029700

Le conseil d’administration de I'Etablissement Public Foncier de Grand Est,
Vu le décret N° 73-250 du 7 mars 1973 modifié, portant création de I'Etablissement,

Vu le programme pluriannuel d'intervention 2020-2024 approuvé le 4 décembre 2019 et le 4 mars 2020 pour tenir
compte des orientations stratégiques de I'Etat,

Vu le réglement intérieur institutionnel, et notamment son article 18, le conseil d’
droit d’évacation,

administration faisant valoir son
Vu la demande formulée par la communauté d’agglomération de Saint-Avold Synergie souhaitant I'intervention
de I'EPFGE pour assurer la matrise fonciére du site de 1a cokerie de Carling situé sur les territoires communaux de
Saint-Avold et de L'Hépital ainsi que la réalisation d’études et de travaux, en vue d’un développement industriel,

Sur proposition du Président,

- approuve la convention a passer avec la communauté d’agglomération de Saint-Avold Synergie annexée 3 la
présente délibération, portant sur :

* lacquisition, le portage puis la cession des biens susvisés d’une superficie de 53 ha 52 a 15 ca pour une

enveloppe financiere d’un montant prévisionnel de 4 000 000 € HT,
e laréalisation d'études pour une enveloppe financiére d’un montant prévisionnel de 200 000 € HT pris en
charge a 80% par I'EPFGE et & 20% par la communauté d’agglomération de Saint-Avold Synergie,
- laisse le soin au Directeur Général de procéder, en tant que de besoin, 3 des adaptations mineures d’ordre
rédactionnel et de signer avec la communauté d’agglomération de Saint-Avold Synergie la convention de projet
annexée a la présente délibération,

- charge le Directeur Général de mettre en ceuvre 'ensemble des dispositions de ladite convention.

VU ET APPROUVE Le Président du Conseil d'Administration,
Le

La Préféte de Régjon,

Antony CAPS
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epfge

Elabilssement Public Fancles
daGrand Est PROGRAMME PLURIANNUEL D'INTERVENTION 2020-2024
Convention de projet
SAINT-AVOLD / L'HOPITAL - Cokerie de Carling - Reconversion
MO10E029700
ENTRE

la Communauté d’Agglomération de Saint-Avold Synergie, représentée par Monsieur Salvatore COSCARELLA,
Président, habilité par une délibération du Conseil Communautaire en date du ..o,
dénommée ci-aprés « la Communauté d’Agglomération »

D’UNE PART,
ET
L'Etablissement Public Fon(:ler de Grand Est represente par Mon5|eur Alain TOUBOL, Dlrecteur General habilité par
une délibération N°CA21/............... du Conseil d’administration de I'Etablissement en date du 08 décembre 2021“-&
APPIOUVEE |8 wovrerrnrrereiessirsssssisnsasms v s PAT le Préfet de la Région Grand Est, dénommé ci-aprés « 'EPFGE»,
D'AUTRE PART,
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PREAMBULE

Il est rappelé que 'EPFGE intervient :

¢ d’une part, dans les conditions définies par Iarticle L.321-1 et suivants du code de I'urbanisme qui dispose
notamment gue Iaction des EPF s'inscrit dans le cadre de conventions,
e d’autre part, dans le cadre de son Programme Pluriannuel d’Intervention (PPI) en vigueur.

A ce titre, les objectifs poursuivis par 'EPFGE et la Communauté d’Agglomération étant partagés, les parties sont
convenues d’organiser leur coopération dans le cadre de la présente convention.
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LA CONVENTION ET LE PROJET

1 Objetdela convention

La présente convention a pour objet de définir les engagements et obligations gque prennent ia Communauté
d’Agglomération et 'EPFGE en vue de la réalisation du projet tel que défini a I'article 2 ci-aprés.

* Elle permet & I'EPFGE d’engager les moyens humains et financiers nécessaires & la m

mise en ceuvre de |"action
fonciére et de reconversion telle qu’elle résulte du projet engagé par la Communauté d’Agglomération,

pendant la phase d’acquisition des biens fonciers ou immobiliers et pendant la période d’études, de travaux
et de gestion de ces biens jusqu’a leur cession. _ ' = -

Elle garantit le rachat par la Communauté d’Agglomération des biens acquis par I'EPFGE.

* Elle garantit la prise en charge par la Communauté d'Agglomération co-contractante de la quote-part des
) études et travaux réalisés par VEPFGE. o R . R

2 Pfojet dela Communauté d’Agglomération

Le projet d'initiative publique porté par la Communatté d’Agglomération consiste & permettre 3 un nouveau projet
industrie! d’envergura, créateur d’emplois, de se réinstaller au droit de I'ancienne Cokerie de Carling afin d’optimiser
le futur de ce site situg au coeui'_de la plate-forme de Ca rling-Saint-Avold. Ce réle de facilitateur passe par I'acquisition

provisoire du site et 'accompagnement opérationnel du processus de cessation d'activité dans une temporalité en
lien avec le planning du futur projet. : : : Lo . ..

La Co'm'm_una uté d’AggIorﬁ'ératidn s'engage 5 informer 'EPFGE de tout changenhe_nt s'u_sce'pfible d’affecter la réalisation
du projet décrit ci-dessus. - . S '

Le projet ainsi déf}ni reSpe_cfe les critéres dfinterven_t'i,on de I'EPFGE arfétés par ;soh conseil _d’_admi_n_istration dans le
cadre de son Programme Pluriannuel d’Intervention. Par la signature de la présente convention, _Ia'Com_munauté

d’Agglomération reconnalt avoir eu connaissance des criteres d’intervention de I'EPFGE figurant.en annexe 2.

(J
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LES ACQUISITIONS

3 Définition du périmétre du projet - Désignation des bhiens 3 acquérir par la Communauté d’Agglomération

La présente convention arréte le périmetre du projet représenté en annexe 1.

4 Engagements des parties

41 Engagements de 'EPFGE pour ['acquisition des biens désignés a I'article 3

Pour réaliser les acquisitions prévues a I'article 3, 'EPFGE procédera selon les modalités suivantes :

e Par voie amiable dans la limite de I'estimation de France Domaine, conformément aux articles R1211-1 et
suivants du code général de la propriété des personnes publiques, et pour autant que la négociation puisse
aboutir avec les propriétaires concernés. En I'espéce, I'EPFGE recueillera un accord de principe auprées du
liquidateur afin gqu’une offre d’acquisition puisse étre formalisée et que ce dernier adresse une saisine au juge
Commissaire pour validation. La conclusion de I'acquisition fera I'objet d’un accord préalable, formel et exprés
de la part de la Communauté d'Agglomération.

En cas de difficultés particuligres et/ou si 'EPFGE est dans I'impossibilité d’obtenir I'accord des propriétaires,
il en informera la Communauté d’Agglomération et ils en tireront ensemble les conséquences pour la
poursuite ou I'abandon du projet.

e Par exercice du Droit de Préemption Urbain qui Iui sera délégué aux termes d’une décision de ['autorité
compétente en matiére d’urbanisme ou d’une délibération de I'organe compétent en matiére d’urbanisme
dament motivée, dans la limite de I'estimation de France Domaine, conformément aux articles R1211-1 et
suivants du code général de la propriété des personnes publiques ou au prix fixé par la juridiction de
I'expropriation et si le vendeur ne renonce pas 3 I'aliénation envisagée. La Communauté d’Agglomération
devra confirmer & 'EPFGE si elle poursuit la préemption aprés fixation du prix par le juge de I’'expropriation et
éventuellement la Cour d’Appel.

En cas de déclaration d’intention d’aliéner ne portant que sur une partie des biens objets de la décision d'__
I'autorité compétente en matiere d’urbanisme ou d’une délibération de 'organe compétent en matiére
d’urbanisme, la décision de préempter du directeur sera obligatoirement précédé d’un accord formel et
exprés de la part de la Communauté d’Agglomération.

o Parexercice du droit de substitution, tel qu’il est prévu dans I'article L 213- 1 alinéa 3 du code de I'urbanisme,
dans le cas d’une adjudication, lorsque cette procédure est rendue obligatoire par une disposition législative
ou réglementaire, sous réserve :

- De la délégation du Droit de Préemption Urbain par décision du Maire ou d’une délibération du Conseil
Municipal dament motivée, (a adapter si Z.AD.)
- De I'accord exprés de la Communauté d'Agglomération sur le montant de I'adjudication.

La phase opérationnelle ouverte au titre de la présente convention doit permettre a I'EPFGE de s'assurer de la totale
maftrise fonciére des biens fonciers ou immobiliers utiles 3 la réalisation du projet de la et de nature a faciliter

'aménagement.

EPEGE mettra en ceuvre les moyens utiles pour remplir son engagement sans que cela puisse &tre considéré comme
une obligation de résultat.
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o Aacquérir sur 'EPFGE les biens désignés a l'article 3 ci-dessus aux conditions de la présente convention. Il en
serait de méme pour les premiéres acquisitions déja effectuées si le projet ne pouvait étre déclaré d’Utilité
Publique ou si I'arrété d’Utilité Publique venait 3 &tre annulé sur |e fond,

e Ainformer 'EPFGE de tout changement susceptible d’affecter la réalisation du projet précité.

La phase opérationnelle ouverte au titre de la présente convention doit, parallélement & I'action fonciere menée par
I'EPFGE, permettre a la Communauté d’Agglomération de définir son projet d‘aménagement (engagement des études
préalables pour préciser, le cas échéant, son périmetre de projet, les différents scénarii de projets ou de programmes
possibles, évaluation de leurs conditions essentielles de faisabilité, engagement des procédures de modification des
documents de planification et/ou d’'urbanisme) et/ou de préparer concrétement sa mise en ceuvre (engagement des
études pré-opérationnelles et définition des conditions et des modes de réalisation de I'aménagement).

Si a I'échéance de la convention telle que définie a I'article 12, la phase de définition du projet par la Communauté
d’Agglomération telle que décrite plus haut n’est pas terminée et/ou si I'ensemble des biens nécessaires a la
réalisation du projet n’est pas maitrisé et/ou si les éventuels travaux sous maitrise d’ouvrage de I'EPFGE ne sont pas

achevés, la convention peut étre prolongée par voie d’avenant, sur sollicitation de la Communauté d’Agglomération
2t aprés réunion du comité de pilotage prévu a Farticle 13.

Si, en revanche, a cette échéance, aucune évolution n’est intervenue, c’est-a-dire si les réflexions sur I"'aménagement
du périmétre du projet n’ont pas été engagées ou si elles n’ont pas sensiblement progresseé, les biens acquis devront
étre rachetés par la Communauté d’Agglomération concernée dans les conditions fixées 3 I"article 10.

La cession a la Communauté d’Agglomération aura lieu par acte notari¢, aux frais de I'acquéreur.

Il est cependant prévu que la cession de ces biens, ou partie de ces biens, pourra avoir lieu au profit d’acquéreurs
présentés ou acceptés par la Communauté d’Agglomération dans les conditions prévues par la réglementation, par

acte notarie, aux frais de I'acquéreur et sous réserve des dispositions légales et réglementaires s'appliquant a la
cession des biens acquis par préemption ou expropriation.
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LA GESTION

5 Gestion des biens

Dés que 'EPFGE sera propriétaire des biens et qu’il en aura la jouissance, il en assurera une gestion raisonnable
{entretien, assurances, mise en sécurité, taxe fonciere...), conformément aux dispositions du Code Civil.

L'EPFGE établit une fiche de visite de I'état du bien au moment de soh acquisition,

L'EPFGE assure la mise en sécurité, la survelllance et I'entretien du bien. Ces actions comprennent si besoin :
e les traitement/évacuation des déchets dans les filidres appropriées et autres encombrants;
‘e ['éventuel murage ou I'occultation des ouvertures du béatiment existant,
o I'entretien et/ou la pose de dbtures, - o oy
e le débroussaillage des espaces verts et boisés, .
e - et pour les biens & conserver, e maintien en état du clos couvert existant,
le gardiennage ' o

En cas de constat de trouble sur le site, la Communauté "d’AggIo‘mé'ration dépéche les forces de l'ordre dans les
meiileurs délais. L'EPFGE assura de son coté, si besain, les démarches de précontentieux (dépdt de plainte, constat
d’huissier...) et contentieuses {avocat, saisine du tribunal...}. - : S

6 Mise A disposition des biens

“Sur demande écrite et motivée de la Communauté d’ Agglomération, 'EPFGE peut mettre le bien-acquis & sa disposition
dans le cadre d'un contrat spécifique lui permettant notamment de le louer et aussi d'y réaliser des travaux {mise en

sécurité, réhabilitation..). Ce transfert de jouissance engendre pour la Communauté d’ Agglomération I'obligation
d’assurer le bien. A ce titre, elle transmet & 'EPFGE I'attestation d'assurance.

Dans tous les cas, la Communauté d’Agglomération s'engage & ne pas occuper le site sans autorisation préalabte.

Une visite du bien mis & disposition peut étre organisée 3 lMinitiative de PEPFGE avant remise des clés a la Communaute-
d’Agglomération, D'autres visites peuvent atre faites par la suite en tant que de besoin. En;@

En cas de cession & un tiers autre que la Communauté d’Agglomération, cette derniére s'engage a libérer le bien de
toute occupation, dans un délai de trois mols, 4 compter de annonce faite a la Communauté d’Agglomération de

cette cession.



s
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LES ETUDES ET TRAVAUX

7 Modalités de prise en charge des études et travaux

L'EPFGE assure la ma?trise d'ouvrage des études Sur tout cu partie du foncier dont il est propriétaire.

Dans le cas ol le site est soumis & la réglementation sur Ies mstallatlons classées pour la protection de I'environnement
(ICPE), I’EPFGE velllera au respect des obllgatlons incombant a l’ancnen explmta nt.

Ces études et travaux constituent le préalable des actlons nécessaires a la mise en ceuvre du futur projet

d' aménagement mais ne s 'y substituent pas. Le futur acquereur garde la responsablllte du changement d usage et de
la compatibilité des terralns avec son projet. '

En tout etat de cause, les interventions de I'EPFGE excluent les travaux d' amenagement cle quelque nature qu'ils
solent, 'EPFGE n'en ayant pas la compétence.

L'EPFGE informe [a Communaute d Agglomeratlon de ' engagement des études et travaux. .

A l'issue des travaux un dossmr de recolement de !‘mtervent:on del EPFGE est reahse et communlque a l'acquéreur,
Il reprend la descrlptlon des travaux réalisés et leur cartographle

8  Nature des études

Dans un prem:er temps ces etudes pourralent comprendre Ies études nécessaires aux premlers echanges avec les
partenaires compte tanu des enjeux environnementaux.

"9  Nature d_es travaux

JA ce stade, aucun montant speufique n est affecte aux travaux de reconversion du site. Le programme de travaux et

les cofinancements seront affinés en fonction des resuEtats des etudes préalables et des dlscussmns entre partenaires
financeurs. :
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LA CESSION

10 Cession des biens et modalités de paiement

10.1 Détermination du prix de cession
L'EPFGE est assujetti a la TVA au sens de l'article 256 A du code général des impdts. Le prix de cession correspond au
prix principal toutes taxes comprises com posé d’un prix hors taxes et d’'une TVA exigible.

Le prix de cession sera établi conformément aux conditions générales de cession de I'EPFGE qui figurent en annexe 2
a la présente convention.

L’EPFGE ne facture pas son intervention, laquelle est effectuée a titre non onéreux. Le prix de revient global du projet
est calculé sur la base des éléments suivants:

> Prix de revient du portage foncier :
e Prix d'achat des immeubles
e Auquel s'ajoutent les frais accessoires (frais de notaire, frais de géométre, frais de publicité et autres frais
liés aux acquisitions), les indemnités d’éviction, les impdts fonciers, les frais de conservation du
patrimoine (y compris les assurances dommages aux biens) et les éventuels frais d’agence ou de
négociation mis a la charge de I'acquéreur, les frais d’études préalables et les travaux non déja
remboursés engagés par 'EPFGE,
e Duquel sont déduites les éventuelles recettes (loyers...) pergues par 'EPFGE, a compter du 1* janvier de
'année de signature de la présente convention,
 Montant des études et travaux réalisés sous maitrise d'ouvrage de I'EPFGE, minoré de la participation de
I'EPEGE sur ses fonds propres tel que cela est défini dans I'article 11 de la présente convention, la part restante
étant a la charge de la communauté d’agglomeration ou du tiers acquéreur.

Il est rappelé que les établissements publics fonciers sont compétents pour réaliser toutes acquisitions fonciéres et
immobilieres dans le cadre de projets conduits par les personnes publiques et pour réaliser ou faire réaliser toutes les
actions de nature 2 faciliter I'utilisation et I'aménagement ultérieur, au sens de l'article L. 300-1 du code de
I'urbanisme, des biens fonciers ou immobiliers acquis. Aussi, afin de tenir compte des contraintes opérationnelles de
réalisation du projet, il est prévu que la cession de ces biens, ou partie de ces biens, pourra avoir lieu au profi_
d’acquéreurs présentés ou acceptés par la Communauté d’Agglomération dans le cas ol ce tiers n'est pas partie
prenante a la présente convention. Dans ce cas, la formule retenue est :
o Soit la cession au prix de revient en s’appuyant en particulier sur les caractéristiques du projet en termes de
développement durable, de mixité sociale et d’attractivité économique de I"agglomération,
e Soit la cession a un prix tenant compte de la valeur du marche sans que celui-ci puisse étre inférieur au prix
de revient.

Le choix de la formule de cession & un tiers fera 'objet d’un accord préalable, formel et exprés de la Communauté

d’Agglomération.

Dans le cas ou le tiers est partie prenante a la convention (cas par exemple des sociétés d’économie mixte, sociétés
publiques locales et sociétés publiques locales d’aménagement, bailleurs publics ou privés), le prix de cession
correspondra au prix de revient.

Le prix de cession est valable un an a compter de sa communication par 'EPFGE & la Communauté d’Agglomération et
autres acquéreurs concernés. A défaut de signature de l'acte de cession correspondant, la Communauté
d’Agglomération devra au minimum avoir fait preuve de diligence pour délibérer sur le prix communigué et dans ses
échanges avec 'EPFGE. Au-dela de ce délai et si la convention est échue, le prix fera I'objet d’une actualisation
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Toutes les dépenses qui interviendront aprés la détermination du prix de vente par 'EPFGE tel qu’il sera soumis a la
Communauté d’Agglomération pour délibération, seront prises en charge par I'EPFGE en sa qualité de propriétaire
(ex: taxe fonciére) et de maftre d’ouvrage (ex : libération de retenue de garantie). Elles lui seront remboursées par la

Communauté d’Agglomération, ou tout autre acquéreur, sur présentation par I'EPFGE d'un avis des sommes & payer.
Ces remboursements seront soumis & TVA.

Toutes les recettes qui seront éventuellement percues par I'EPFGE aprés la détermination du prix de vente
bénéficieront au(x) cessionnaire(s).

10.2 Modalités de paiement des biens cédés

Le paiement du prix de cession, tel que défini A I'article 10 ci-dessus, et dans le respect des engagements prévus a
I'article 4 de la présente convention, sera effectué sous la forme d’un remboursement en cing (5) annuités maximum.
Toutefois, quel que soit le nombre et la modulation des annuités, le montant correspondant a la TVA sera exigible

dans son intégralité lors de la premiére annuité versée a la signature de I'acte de cession de I'EPFGE a la Communauté
d’Agglomération.

En cas de report des échéances, aprés accord de I'Agent Comptable de I'EPFGE, les intéréts d’annuités tels que prévus
a I'annexe 2 de la présente convention sont applicables sur les nouvelles échéances de remboursement.

10.3 Pénalités

En cas de non-respect des modalités de paiement prévues a I'article 10.2, ci-dessus et aprés mise en demeure notifiée
par I'EPFGE, un intérét au taux légal en vigueur 2 la date d’exigibilité de I'annuité sera appliqué en sus de I'annuité

considérée, a compter du jour qui suit la date d’exigibilité jusqu'a la date de paiement par la Communauté
d’Agglomération.
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PREVISIONNELS

11 Budget prévisionnel du projet

Afin de permettreala Cor_nmunauté d’Agglomération de réaliser son projet, tel qu'exposé a Particle 2, VEPFGE prévoit
le budget prévisionnel suivant :

Acquisitions fonciéres 3500 000 €| 3 500000€| 100,0% D€

Erais notafigs 7 o T 171 300'000€] 200 000%€| 100,0% ) T 0€]

Frais de gestion " 300000€| 300000€| 100,0% | 0%

Etudes 200000€| 40000€| 20,0% 160 000€| 80 £
Travaux_- w

Prix de revient

(= enveloppe totale du projet)

Prix de cession prévisionnel

(= part prise en charge par la CASAS )
Minoration _ ‘
(=aide apportée par I'EPFGE au projet)

4300 000 €

4040000€| 95,2%

160000 €| 3,8%

‘Les montants respectivement dédiés, d’une part aix acquisitions et aux frais notariés et de géstion, et d’autre part
aux études et aux travaux, tels que définis dans le tableau ci-dessus ne sont pas fongibles entre ces deux ensembles.

Dans I'éventualité d’un dépassement de I'un des montants du projet tels que définis ci-avant, 'EPFGE informera la
Communauté d’Agglomération afin de recueillir son accord exprés pour la prise en charge des dépenses
correspondantes. Cette augmentation de I'enveloppe donnera lieu 3 un avenant 2 la présente convention. L"accord
n’est pas requis lorsqu’il s'agit de dépenses obligatoires (impdts fonciers, frais de procédures, frais de mise en sécurité
urgente...). Dans ce cas, 'EPFGE en informera la Communauté do’Agglomération par écrit, cette derniére devant en
accuser réception. &)

1 est rappelé que I'EPFGE étant assujetti a la TVA, le prix de cession est grevé de TVA au taux en vigueur au moment
de la signature de l'acte de cession (cf. article 10 de la présente convention).

12 Durée de réalisation de [a convention et résiliation

La présente canvention est conclue pour une du rée de cing ans a compter de la date d’approbation par la Préfete de
Région de la délibération de I'EPFGE afférente, date qui correspond donc au début de I'opération.

La Communauté d’Agglomération s'engage a racheter les biens au plus tard le 30 juin 2027 (pouvant étre porté au 30
juin 2032 par voie d'avenant et sur sollicitation expresse de la Communauté d’Agglomération), et en tout état de cause
avant le démarrage d'éventuels travaux dont elle assurerait la maitrise d’ouvrage.

La période de portage de tous les biens acquis par 'EPFGE dans le cadre de la présente convention s’achéve donc a
cette échéance quelle que soit la date de leur acquisition. Il en est de méme pour les études et travaux réalisés sous
maitrise d’ouvrage de I'EPFGE.
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Dans ce cas et hormis pour les interventions en logement social (0%), cette actualisation serait décomptée par année,
la premigre actualisation étant appliquée & compter du 1 janvier de I'année qui suit I'avenant de prolongation des

délais, au taux de 1%.

La présente convention peut &tre résiliée d’un commun accord entre les parties,

Dans I'hypothése d’une résiliation, il est procédé immédiatement & un constat contradictoire des réalisations

effectuées par I'EPFGE, dont il est dressé un inventaire.

La Communauté d'Agglomération sera tenue de rembourser les dépenses et frais acquittés par I

Etablissement pour

les acquisitions effectuées, dans I’'année suivant la décision de résiliation et au plus tard le 30 juin de année qui suit

la décision de résiliation.

"

O
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LE SUIVI ET L'EVALUATION

13 Pilotage de la convention

13.1 Compte-Rendu Annuel & la Communauté d’Agglomération (CRAC)
Les parties cocontractantes conviennent de mettre en place une démarche de suivi de la convention.

Un comité de pilotage associant la Communauté d’Agglomération et 'EPFGE pourra se réunir a l'initiative de la
Communauté d’Agglomération ou de 'EPFGE, pour examiner le compte-rendu annuel.

Au cours de I'année qui précéde I'échéance de la convention, le comité de pilotage examinera plus particulierement
I'éventuelle prolongation de la présente convention dés lors que les conditions qui justifient la poursuite du projet
sont réunies. L'organe délibérant de Communauté d’Agglomération statuera formellement sur cette demande de
prolongation, qui, si elle est demandée, sera intégrée a la présente convention par voie d’avenant.

Le comité de pilotage pourra étre également réuni en fonction des besoins, pour faire un point de situation et
proposer, le cas échéant, des évolutions souhaitables de la convention, a la demande de la Communauté
d’Agglomération ou de 'EPFGE, eny associant en tant que de besoin, tous les partenaires utiles.

Il y sera notamment examing, au vu des conclusions des études engagées, la poursuite ou non du projet. L'organe
délibérant de la Communauté d’Agglomération statuera formellement sur la poursuite du projet et I'engagement de
la phase de maitrise fonciere.

13.2 Transmission des données et communication
La Communauté d’Agglomération s'engage a transmettre sur support numérique, et éventuellement en tirage papier,
l'ensemble des données a sa disposition qui pourraient étre utiles & la réalisation de la mission de I'EPFGE.

13.3 Communication sur I'intervention de 'EPFGE

la Communauté d’Agglomération s'engage a faire état de l'intervention de I'EPFGE sur tout document ou supporf
relatif aux projets objets de la présente convention. Elle s'engage a transférer cette exigence aux opérateurs ol
aménageurs intervenant sur les terrains ayant bénéficié d'une intervention de I'EPFGE.

Par ailleurs, I'EPFGE pourra apposer, pendant la durée du portage, des panneaux d'information sur les terrains dont il
se sera rendu propriétaire, et faire état de I'avancement de la présente convention sur tous supports.

14 Respect des engagements conventionnels de la Communauté d’Agglomération
La Communauté d’Agglomération doit informer I'EPFGE sur les conditions de mise en ceuvre, et éventuellement sur

les évolutions du projet, jusqu’a sa réalisation finale.

Dans le cadre de la bonne gestion de crédits publics ainsi que de I'évaluation d’une politique publique, 'EPFGE doit en
offet &tre en mesure de vérifier la conformité du projet réalisé par rapport au projet initial tel qu'il est décrit a I'article
2 de la présente convention.

Cette vérification pourra se faire dans les conditions suivantes :
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ala Communauté d’Agglomération ou & I'opérateur désigné par celle-ci pol./2:957 2oooe7'502r“ 2uziecc goalizte ¢

est conforme a la sollicitation de 'EPFGE selon ses critéres o’ intervention. Pour ce faire, la. Communauté
d’Agglomération ou l'opérateur désigné par celle-ci transmettront & 'EPFGE toutes pigces utiles (permis de
construire J permettant a VEPFGE de vahder par écrit la conformlte du prOJet réalisé avec le pro;et soutenu,

¢ Deux hypotheses peuvent etre enwsagees S . . ‘ _
o Hypothése1: la Communaute d Agglomeratlon oul’ operateur desngne par celle ~Ci sont en mesure de

transmettre les pieces uttles au moment de Ia cessmn et I’
. mgnature de I'acte de cesswn

o _Hypothese 2:la Communaute d’ Agglomeratlon ou I’opérateur désigné par celle ci ne sont pas en
. mesuye de transmettre les” pleces utiles au moment de la cession. Dans ce cas,
' _conformlte de I'EPFGE peuts effectuer dans un delal de 5 ans suivant la signature de 1y

EPFGE adresse le courrler premte avant la

le contro!e de
acte de cessmn.

15 (_:on_tenﬁe__uxl A e ' B ' |

Pour -'tout Iiti'g'e" r:é"latif I’mterpretatlon ou a l'application de la présente convention, le Tribunal Ad_mirnistratif
{mierrltorlalement competentsera sa|51 L

Fait en un unique exemplaire numérique

L'EPFde GrandEst - La Communauté

- d’Agglomération Samt Avold,
Synerg|e o

Annexe 1 : périmatre dy projet
Annexe 1pa: liste des blens fonciers et immobiliers 3 acgquérir (facultatif)
Annexe 2 : conditions générales d’intervention de 'EPEGE
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Annexe 1 : périmétre du projet
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Annexe 1pa: liste des biens fonciers et immobiliers & acquérir (a titre indicatif)

L'Hopital 16 219 685
L'Hépital 16 231 190
L'Hépital 16 232 1876
L'Hépital 16 235 107
L'Hopital 16 240 360
L'Hopital 16 251 2303
L'Hopital 16 252 1032
L'Hépital 16 253 12321
L'Hopital 16 254 2360
L'Hopital 16 257 9382
L'Hopital 16 258 568
L'Hopital 17 3 675
L'Hopital 17 4 1016
L'Hopital 17 5 1013
L'Hopital 17 6 1015
L'Hopital 17 7 1019
L'Hopital 17 49 10
L'Hépital 17 50 665
L'Hépital 17 52 1019
L'Hépital 17 54 758
L'Hopital 17 64 14661
L'Hopital 17 65 4880
L'Hopital 17 102 14303
L'Hépital 17 103 13317
L'Hopital 17 104 12952
L'Hépital 17 105 3158
L'Hopital 18 88 2162
L'Hépital 18 89 84
L'Hépital 18 149 3494
L'Hopital 18 152 4055
L'Hopital 18 157 2415
L'Hépital 18 158 1
L'Hopital 18 159 2191
L'Hépital 23 205 2951
L'Hopital 23 231 2377
L'Hopital 23 233 1207
L'Hépital 23 235 943
Saint-Avold 55 126 330
Saint-Avold 55 128 4769
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1058
891

Saint-Avold

Saint-Avold

Saint-Avold

‘Saint-Avold - 56- 36 . 1004

Saint-Avold 56 44 3207
Saint-Avold

Saint-Avold 56 56 138

Saint-Avold 56 61 1108

Saint-Avold 56 65 4526

Saint-Avold 56 76 386

Saint-Avold 57 19 138857

Saint-Avold 58 111 | 169
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1} Les critéres d’intervention

Le conseil d'administration de I'EPFGE du 4 décembre 2015, dans le cadre de s

d’Intervention (PPI) 2020-2024, a approuvé les critéras o
I'intervention de I'établissement pour, prioritairement

- favoriser le recyclage foncier pour limiter Fétalement urbain par la reconversion des espaces déja urbanisés

et le renouvellement urbain des centres bourgs

- mobiliser.du foncier pour des projets structurant les territoires :
o]

on Programme Pluriannuel
éligibilité liés aux projets des collectivités permettant

en favorisant une offre de logement adaptée aux besoins constatés par la construction de logements
neufs (et notamment de logements sociaux), par Pacquisition de logements vacants ou dégradés de
certains quartiers anciens {notamment habitat indigne} en vue de leur réhabilitation et en soutenant
I'accession abordable & la propriété

O enaccompagnant le développement de Iemploi et des activités économiques

o enparticipantala réalisation_d’équipements,publics structurants o

© encontribuant & la protection contreles risques technologiques, miniers et naturels
contribuer 4 la préservation des espaces naturels et des milieux remarquables
("} - etconstituer des réserves foncidres pour préparer I'avenir, |

L'objectif est de créer des conditions favorables a la mobilisation du foncier nécessaire & la mise en ceuvre d’opérations

d’initiative publique en s’appuyant sur les politiques foncidres menées par les collectivités puis par la mise en ceuvre
d’une stratégie d’acquisition visant & acheter au bon prix et au bon moment.

Afin de respecter ces enjeux, les projets devront veiller 3 ;

étre compatikles avec les documents de programmation et de planification (SCOT, PLH, PLUI, PPR...),

limiter I'étalement urbain : positionnement par rapport a 'enveloppe urbaine (continuité, taille du projet,
positionnement dans la Communauté d’Agglomération, taille de la Communauté d’
ou faible disponibilité de foncier ailleurs dans la Communauté d’'Agglomérat
appréciation au regard de I'évolution démographique de la Communauté d’}l\g
vacance o : :

- etintégrer une approche économique et financitre enprés
- d’un plan de financement. . -

Agglomération...), absence
ion, présence de friches,
glomération et du taux de

entant un bilan économique du projet en disposant

(M}En matiére de logements, les projets des collectivités sont éligibles en fonction de ¢
- ladensité : elle doit &tre au minimum celle imposée par le SCOT, lorsqu/il existe, puis :
o enmilieurural (Communauté d’ Agglomération de moins de 3 500 habitants en zone non agglomérée),
elle doit tre supérieure & 15 logements par hectare, sauf en dent creuse, _
o enmilieu urbain (Communauté d’Agglomération de plus de 3 500 habitants en zone agglomérée),
doit &tre supérieure a 30 logements par hectare, sauf en dent creuse.
- la mixité sociale par référence a I'article 55 de la loi du 13 décembre 2000 relative 2 la solidarité et au
renouvellement urbains (SRU) : ' ' U IR ' o :

elle

o pour les Communauté d’Agglomérations qui natteignent pas le seuil de 20% de logements locatifs
sociaux par rapport a leur parc de résidences principales, la part minimale de logements locatifs
sociaux est fixée a 25%, , . o ‘ _

o pour les Communauté d’Agg[omératib_ns qui atteignent le seuil de 20% de logements locatifs sociaux
par rapport a leur parc de résidences principales, aucune part minimale n’est exigée sauf pour un
projet mené en ZAC ou en lotissement pour Iesq'uels la présence de lo
sans part minimale cependant, 7 o

o pour les Communauté d'Agglomérations qui ne sont pas soumises a I'application de Varticle 55,

aucune part minimale n’est exigée sauf pour un projet mené en ZAC ou en lotissement pour lesquels
la présence de logements sociaux est requise sans part minimale cependant,

gements sociaux est requise
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La mixité urbaine et Ia typologie du bati:
o dansle cas d’un projet mené en ZAC ou en lotissement, la mixité entre logements collectifs, individueis
groupés et logements individuels est requise,
o dans les autres cas, aucune mixité n’est exigée.
La prise en compte de |2 qualité du projet {transition énergétique, qualité architecturale, 3

En matiere d’équipem'ents publics structurants, seuls sont éligibles :

les projets métropolitains de rayonnement central (région, département, agglomération) comme les
universités, centres hospitaliers régionaux, palais des congres, zénith, multiplex, parc des expositions, etc.
les projets de secteur a vocation intercommunale comme les lycées, colléges, cinémas, médiatheques, centres
culturels, salles de sports spécialisées, maisons médicales, EHPAD, elc. ‘

Pour ces équipements, l'intervention de 'EPFGE sera appréciée en fonction de :

la présentation d’un plan de finahcement validé par les partenaires du projet,

la présentation d’une étude portant sur les colits de fonctionnement,

la qualité architecturale et la performance de équipement sur le plan thermigue, acoustique...
la prise en compte de la transition énergétique, :

Fimplantation ou non de I'équipement sur une friche,

et la consetvation ou non d’un patrimoine existant dans le cadre d’une étude de reconversion.

En matiére de création d’emplois et de zones d’activitds, le projet doit &tre compatible avec le Schéma de COhérence

Territorial {SCOT). Il est examing positivement s'il prévoit le recyclage de friches ou s'il s'inscrit dans une thématique

spécifique ou une filiére intégree.

Il n*y aura pas d'intervention de "EPFGE en cas de zone de nature similaire ou de disponibilités fonciéres publiques a

_ proximité, .

Concernant les projets de réserves foncieres sur les territoires tant ruraux gu’urbains, ils font 'objet d’un examen au
cas par cas et doivent : '

lorsqu’ils sont constitués en continuité de la tache urbaine :
o relever d’espaces i enjeux identifiés dans les conventions-cadre
o etédtre misen ceuvre dans le cadre d’outils existants de maitrise foncigre & moyén et long termes (ZAD

par exemple)
lorsqu’ils interviennent en centre hourg :
o étre intégrés dans un projet global de territoire _
o et s'inscrire dans une politique fonciere d’erisemble de densification par valorisation des dents

creuses, :
g . y - - F - . . } ’ < - : .
¢'inscrire dans I'accompagnement d’une action publique en faveur de 'accueil de trés grands projets.

En outre, par délibération n°17/02 de son conseil d’administration en date du 22/02/2017, I'Etablissement Public
Foncier de Grand Est a précisé de nouveaux principes d’intervention et critéres d’éligibilité dans le cadre de la politique

intégrée des centres-bourgs {conventions fonciéres), a savoir : .

le périmétre des conventions-foncieres en centre-bourg se référera obligatoirement a I'étude de projet de
développement / référentiel en.tant gu’étude de stratégie territoriale
et les conventions fonciéres en centre-bourg seront cosignées par la Communauté d’Agglomération et 'EPCI
auguel elle appartient. - :
Font partie des priorités : ,

o la réhabilitation du parc privé comme la réalisation d’opérations immobilieres par des investisseurs

privés, _ S - o
o les opérationé d’équipements publics structurants ou non,
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o et le portage de foncier réutilisé pour la réalisation d’espaces publics {dédensification).
2) Les conditions générales de cession

Par délibération n°17/005 de son conseil d’administration en date du 29 septembre 2017, I

Etablissement Public
Foncier de Grand Est @ approuvé, les conditions générales de cession des biens acquis par I’

établissement.

Rappel des prinéipes_de Iintervention de I'EPFGE : I'ordonnance n°2011-1068 du 8 septembre 2011 relative aux
établissements pubtics fonciers dispose que Faction des établi_ssements publics fonciers au service de I'Ctat, des
collectivités territoriales ou d'un autre établissement public s'inscrit dans le cadre de co

conventionnel est le mode exclusif d’intervention de VEPEGE, Cette intervention se fait pour I’
Pourles biens déja dans le patrimoine de

nventions. Le portage
EPFGE a « prix coQtant ».
EPFGE, le principe de la cession & prix coditant demeure mais les plus-values
sont admises pour les biens dont la valeur « de marché » est manifestement assez éloignée de la valeur consta
stocks. En opérant de la sorte, I

du portage. .

tée en
EPFGE obtient une juste rémunération du risque financier supporté pendant la durés

Définitions :

3y

* le coOtd'acquisition : i correspond au prix d’achat (valeur vénale estimée par France Domaine) auquel s’ajoutent
les_frais d’acgu:isition ou frais accessoires, c'est-a-dire les frais de notaire, frais de géometre, droits
d'enregistremenﬁ, frais de publicité fonciére et autres frais liés aux acquisitions tels que les indemnités d’éviction
et les éve_ntuels frais d’agence ou de négociation mis 3 la charge de lacquéreur. = . . EVIREEER S

e Les frais éhﬁe_éisti‘éé pén'damf la période de poi-tag_e :Iils_t;o'rrgépo nderjf a,ux_‘taxgs fo'hcié'reé,' frais de gébmétre,
études et frais d_é gés"cio.n du patrimoine ,(sécuri:safibh', 'g'_a 'r'djénrh_a‘ge, entretien :ef':gestioh des biens) ain_s'i' qu’é,ux
frais d’assurance dommages aux biens & compter du ler janvier 2014,

* les recettes enregistrées pendant la période de bortége_:_ ils co_r'}‘e_spondent aux loyers percus par VEPFGE, 3
compter du ler janvier de I'anné

e de signature de la convention et des cessions d’équipements, immobiligres ou
de matériaux. P

Le cdﬁt_de i_'év’iént : c'estla 's'c_m'”l'me'du cbﬁ_t d’acquisition, des frais enregistrés pendant le portage, des éventuelles
dép_e‘n_s.'e's d’étudl;es et de travaux, et le cas échéant des frais d’actualisation et/ou d'i
est minorée du montant des recétt'es' enregistrées pendant la période de portage.
. ® Leprixde cession : ¢'est le prix qui figure dans Iacte. I correspond généralement au colit
{\_) étre différent de 'ce_ dernier dans les situations décrites dans le tableau 2 ci-a prés.

o Intéréts sur annyités de remboursement : ces intéréts sont appli
intéréts sont appliqués a partir de la d_g—:-l','[xiéme année quisuit la da
L'acquéreur,

ntervention. Cette somme

de revient mais il peut

qués sur les échéances de remboursement. Les

te de signature de I'acte de cession par 'EPFGE.
qui-souhaite rembourser de manidre anticipée paye en méme temps que le capital,

la fraction -
correspondant aux intéréts sur ce dernier.
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Foncier cadre

Foncier centre-bourg

-Sans (+5ans)

" signataire (dans ce cas

Fancier diffus
Minoration fonciére
Foncier sensible

- 3ans

- 5 ans pour lesfriches

- centre-bourg : 0%), 1%

Principe général de
suppression de
[actualisation
financiire & compter
de 2020 {y compris
pour les conventions
en cours), sauf report
par avenant &
I'initiative du co-

et hormis pour les
Interventions en

- remboursement en 5
annuités maximum

" - Autres projets 1 1%/an

- D% pourlasprojetsde
logements sociaux, les
friches, le renouvelle-

ment urbain

- «(0% pour tout projet
inscrit dans [a stratégie
centre-bourg

logement social* et en

pour les Interventions
sous convention-cadre
ou pour des friches, et
3% pour les
interventions fonciéres
isolées)

- remboursement en

5 annuités maximum

~ Dérogation : 10 annuités
" pourles PPRT

- O%paurles projetsde

logements scciaux, les
friches, le renouvelle-
ment urbaln

~ Autres projets:3%/an

*dans le cadre d'un pI'OJE!t mixte mcluant de I'habitat social, le principal % de surface induit le taux

Les modahtes de cession sont détaillées dans le tableau 2 :

Qijel que

Conventionnel ! .
s0it le bien

Collectivité ou tlers signataire de la
convention (SEM SPL/SPLA
Haillaurs sociaui .y~

Le prix de cession est égal au prix de revient,

Acquisition
unigue / cession
. unigue.

Tiers désigné par fa collectivité sur

la base d'un éerit

S'agissant de projets coaduits par des personnes publiques et

sur la base d'un accord préalable, formel et expres de la

collectivité, la formule retenue est:;

- Solt la cession au prix de. revient en s appuyant en

 particulier sur les caracterlsthUes du projet en termes de

développement durable, de mixité soclale et d'attractivité
économicue,

- Solt la cession & un prix tenaht compte de la valeur du
marché sans gue celui-ci puisse &tre inférieur au prix de
revierit, Une plus-value est possible.

Cesslons
partielles

Callectlvité / Tiers désigné parla
collectivité sur la base d’un écrit

Les moins ou plus-values sont pnﬁsibles en cas de cessions
partielles.

Pour les cesslons A un tiers & la conventwn, las régles relatives
a I'acquisition unique / cession unique sont applicables.

Les dchanges fonciers rendus nécedsalres pour !a conduiie du
projet de maftrise fonciére font I'objet d'un examen spécifique
avec la collectivité.

A minima le projet doit &tre équillbré au solde final en tenant
compte des plus ou molns-values réalisées pendant la vie du
projet.

L'EPF de Grand Est

La Communauté
d’Agglomération Saint Avold

Synergie
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Projet de convention entre la CASC et la CASAS

Entre:
La Communauté d'agglomératio'n de Sarregueniwines Confloénces

99, rue du Maréchal FOCH 57 200 Sarreguemines, représentée par son Presrdent IVIonS|eur Roland
ROTH, dﬁment autorisé par. Ia dellbératlon du Conserl de Communauté du...

Ci- apres desrgnée par « Ia CASC », B
Et: _
La Com munauté d’AggIomération Saint Avold Synergie

10-12, rue du géneral de gaulle 57 500 Saint Avold, représentee par son Président Monsreur Salvator
COSCARELLA dument autorrse par dellberatron du Consell de Communauté du.

Ci- apres denommee « Ia CASAS »,
liaété convenu ce gui suit :

Preambule

L’Agence cle l’Eau Rhm Meuse a Iance un Appel 3 Mamfestatlon d Interet X Parement pour Servrces
Enwronnementaux (PSE) ». pour valoriser I’actron des explortants agrlco!es en faveur des praiies. Le
plateau du Keuper formatlon Irmoneuse sUr marnes;- “qui s’etend notamment ‘sur une partre du
terrrtorre de Ja; :CASC et de. ]a_CASAS comporte cles pralrres a fort intérét de. blodrversrte encore )
preservees par Ies prathues a rlcoles ai _Llelles L’etude de prefrguratron a |de ' des agrrculteurs
elrglbles aux PSE sur les deux temtowes La CASC et Ea CASAS’ ont décrde de repondre conjomtement"
3 cet AM| et de formalrser cette cooperatron par une conventjon. Cette conventlon fait suite & celie
signée par la CASC et la CASAS en février 20211 pour la‘répartition des colits liés ' laniise en place de
.lAppeI a mamfestatron d’lnteretr (AMI} & étude de preflguration » des Palements _pour Services.

' Enwronnem 1 .trants des pralrres a forts enjeux de brodrver5|te o

16 explorrants repondent aux crrteres d’elrglbllrte et ont ete retenus au vu de leurs pratrques agricoles

favorables au maintien des espéces anrmales et vegetales Par I'at’crrbutlon de PSE Ieur |mplrcat|0n
est reconnue et valorrsee BT Vi 0 Sl : '

Artrcle 1 Objet - 7
La presente conventron est conclue pour flxer les modalrtes d’mterventlon ertre la CASC et la CASAS
et pour définir la repartrtron des colits Ires au versement des PSE '

Artrclez Gouvernance du pro_;et .

Comiie pour l’etude de preflguratron ‘la’CASC et Ia CASAS sont assomees pour porter le pro;et La
CASAS delegue 3 Ia CASC le portage du projet sur son terrrtorre T

La CASC porte la martrlse d’ ouvrage de I’operatron pour les deux collectivités, répond & I'AMI, est
signataire des conventions ou contrats avec IAgence de. 'Eau Rhin-Meuse, le CEN, la Chambre
d’AgrlcuIture et rend compte annuellement des versements effectues et des som mes pergues.
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Une convention est signée entre la CASC et chaque exploitant agricole bénéficiaire des PSE. Elle fixe
‘les engagements, droits et devoirs.de chaque partie pour la mise en ceuvre des PSE. La CASAS est
cosignataire des conventions sur son territoire.

Un comité de pilotage (COPIL) composé par des représentants des deux EPCI, de I'’Agence de I'Eau Rhin

— Meuse{AERM),-du-CEN{Conservatoire des Espaces naturels) Lorraine, de la chambre d’Agriculture de

la Moselle aura pour mission de suivre la mise en ceuvre du programme.
AI“th'E 3 Repartltlon flnanmere

L estlmatmn flnanmere du versement des PSE aux agriculteurs retenus suivant des critéres basés sur la
bonne gestion des structures paysagéres et les systémes de production agricole est de 486 643 £,

Le montant total prévnswnnel de subventlon versé par IAERM est de 389. 314 40 € smt 80 % du
montant total.

Les 20 % restants sont repartis entre les déux porteurs du prcuet

La surface agricole totale est de 3631 64 ha dont 2544 76 ha se trouvent dans le penmetre de Ia CASC
et 1086,88 dans celui de la CASAS, :

Ce qui se traduit par une répartition de 2544,76/3631,64 = 70 % pOur'Ié' t'erritp.ir'e de la CASC et
1086,88/3631,64 = 30 % pour le territoire de la CASAS .

La CASC engagera I'ensemble des dépenses relatives au projet, y compris celles relatives a 'animation
par le CEN et [a Chambre d’ Agrlcu[ture (smt 486 643 €) et percevra toutes Ies su bventlons versées par
’AERM (son: 389 314 40 €) : : :

“la CASC sollrcrtera aupres de la CASAS Ies 30 % correspondant asa quote part (soxt 29, 198 58 €)

Par allleurs, I’AERM versera 750 € par dosmer a la collectl\nte pourson suivi admlmstratlf so:t un forfa:t
de 16 X 750 € 12 000€ Cette somme est pergue par la CASC pour le portage du pro;et et Ie suivi des
dosmers '

Artlcle 4 Condltlon de palement cle la partmtpat:on de Ia CASAS

La quote part de !a CASAS, basée surles 20 % non subventlonnes sera reclamee annuellement en une
seule fois aprés etabllssement d’un decompte auquel seront ‘annexées les pléceSJustlflcataves ‘

Artlcles Obllgatmns et responsabllltes S

Les deux part;es 5 obllgent a prendre toutes dlsposrtlons pour permettre le bon deroulement et la
bonne exécution de cette deuxiéme phase de FAMI. Elles s’engagent a échanger toutes les données
disponibles pour permettre aux acteurs de territoire de mettre en ceuvre la mise en place des PSE
(renseignements relevant de la propriété foncigre, de I'identité des exploitant agricoles,.. g

Article 6 : Modification de la convention
Les changements et les compléments apportés a la présente convention se feront par avenants. Dans

I'hypothése ol F'une des dispositions de la présente convention ne devait plus &tre va[able, la validité
des autres clauses n’en sera pas affectée.

Article 7 : thlges E

En cas de non- respect de ]’une des stlpulatlons de la présente ‘convention ou d’un desaccord entre Ies
deux partles, un arbltrage sera confié 3 ine commission composée d’un représentant de la CASC, d'un
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représentant de la CASAS, d’un représentant du CEN, d’un représentant de I’AERM sous la présidence
de Monsieur le Sous-Préfet de Sarreguemines. '

Faute d’accord amiable entre les parties, tout différend qui viendrait & naftre & propos de la validité,

de linterprétation et de Fexécution de la présente convention sera soumis aux Juridictions
compétentes. :

Article 8 : Entrée en vigueur

La présente convention entre en vigueur lorsque les co-contractants I'ont signée. Elle ést valable sur
toute la durée de versement des PSE sur cing ans soit jusqu’au 31 décémbre 2026,

Fait en trois exemplalres 3 : - le ..
)

Pourla CA_SC, Pour la CASAS

Le Président : Le Président :

N

(L
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CONTRAT

POUR PAIEMENTS POUR SERVICES
ENVIRONNEMENTAUX (PSE)

Les parties

La Communauté d'Agglomération Sarreguemines Confluences, Ho6tel de Ia
communauté, 99 rue du Maréchal Foch, BP 80805, 57208 SARREGUEMINES Cédex,
représentée par son Président, Monsieur Roland ROTH, autorisé aux fins des présentes par
délibération du Conseil Communautaire en date du 30 septembre 2021, et par la convention
avec la CASAS en date du désignée ci-aprés « le porteur de projet »

Et

La Communauté d’Agglomération Saint Avold Synergie, 10-12 Rue du Général de
Gaulle, 57500 SAINT-AVOLD, représentée par son Président, Monsieur Salvatore
COSCARELLA, autorisé aux fins des présentes par délibération du Conseil Communautaire en
date du XX septembre 2021, qui a délégué le portage du projet sur son territoire 3 la
Communauté d’Agglomération Sarreguemines Confluences,

D'une part,

Et,

M on MIme: et sein ; Né(e) le i, B cecneeammervssniars s sins ;
AEMEBUIANE @ w..ooerteet et agissant en qualité d'exploitant
o[~ R dont le siege sacial €St & ....vvvvovevvev , dont la forme juridique
= < e , dont limmatriculation est donnée sous le numéro SIRET

............................ et dont le numéro de PACAGE (éventuel) est s, 0€SigNé(e) ci-
apres « I'exploitant »

autorisé(e) de signer, le cas échéant, par son ou ses associés (autorisation de signature en
annexe)

D'autre part,

PREAMBULE

Le plan pour la reconquéte de la biodiversité, de la nature et des paysages, rendu public en
ao(it 2018, prévoit dans sa mesure n°24 la mise en ceuvre, sur les années 2019 a 2021, de «
Paiements pour Services Environnementaux » (PSE) a destination des exploitants, afin de
valoriser les pratiques bénéfiques pour I'environnement sans attendre la prochaine PAC
(Politique Agricole Commune). Pendant ces 3 ans, l'objectif est de tester une logique de
rémunération liée a la fourniture de services environnementaux au regard de |'atteinte de
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résultats préalablement définis. Ce dispositif proposé par le ministere de la

transition écologique et solidaire a été validé par la Commission Européenne le 19 fevrier 2020
(régime SA55052). Sa mise en ceuvre est promue par les Agences de I'eau. Ainsi I'Agence de
leau Rhin-Meuse a lancé un appel & manifestation dintérét en juin 2020 auquel la
Communauté d’Agglomération Sarreguemines Confluences (CASC) et la Communauté
d’Agglomération Saint Avold Synergie (CASAS) ont répondu pour le maintien des prairies

dlintérét biodiversité du Keuper sur le territoire d'étude CASC-CASAS 2020.

Les prairies permanentes de fauche sont des milieux agricoles pouvant accueillir une diversité
biologique élevée. Les prairies assument des fonctions essentielles (qualité de l'eau entre
autres) que n'assurent pas les parcelles exploitées en monoculture intensive qui tendent a les
remplacer sur le territoire lorrain. L'état de conservation de la biodiversité des prairies est tres
hétérogéne et mal connu en Lorraine. Il est urgent d’améliorer la connaissance de ces milieux,
d'évaluer la représentation surfacique des prairies d'intérét biodiversité et de localiser les
réseaux encore cohérents pour proposer une stratégie et mettre rapidement en place des

actions en faveur du maintien de ces milieux fortement menacés.

Clest dans cette optique que le projet « Prairies vivantes » a été initié par le CEN Lorraine en
2011. Une méthodologie a été développée pour caractériser les écosystémes prairiaux. Il
ressort clairement des suivis de 2017 et antérieurs, que la grande majorité des prairies a forts
intérats de biodiversité a été localisée sur les mailles d'études situées en Moselle-Est et dans
la Vége. Les assodiations végétales de prairies de plaine les plus remarquables ont été
constatées presque exclusivement en Moselle-Est. Des diagnostics flore/habitats ont donc été
mis en ceuvre sur le périmétre d'étude scientifique Prairies du Keuper en 2019. Ces inventaires
ont permis de connaitre la localisation des prairies les plus remarquables, prairies d'intérét
biodiversité fort et moyen, afin d'engager des actions auprés des agriculteurs gestionnaires de

ces prairies.

Ce territoire d'étude CASC-CASAS 2020 a été identifié dans le cadre du programme Prairies
Vivantes mené par le CEN Lorraine depuis 2011, comme un secteur prioritaire en Lorraine pour
la préservation de prairies présentant une biodiversité floristique exceptionnelle.

L'objectif opérationnel de la mise en ceuvre des PSE est donc le maintien des prairies d'intérét
fort et moyen de biodiversité, prairies extensives de fauche & forte diversité et de leur
biodiversité associée.

Les PSE sont un outil et levier financier pour rémunérer et valoriser des pratiques actuelles,
favorables au maintien de ces prairies et faciliter ainsi leur protection en tenant compte des
réalités agricoles. Les PSE sont donc des dispositifs économiques qui visent a restaurer un
systéme de signaux économiques orientant les agriculteurs vers des comportements plus
vertueux d’un point de vue environnemental. Ils entendent donner une valeur au maintien, au
renforcement ou 3 la restauration des écosystémes au travers des services rendus produits
par les agriculteurs au travers de leur choix quils opérent pour orienter leurs systemes de
productions et des interventions qu'ils font pour gérer les structures paysagéres dans lesquels
ces systémes sinsérent. Dans le cadre d'un contrat, les bénéficiaires de ces services
écosystémiques rémunérent des usagers des terres et des ressources naturelles pour leurs
résultats : les paiements sont liés a la mesure du service.

Le porteur de projet bénéficie d'une aide financiére de 80% de la part de I'Agence de l'eau
Rhin-Meuse pour la mise en ceuvre des PSE dans un 1¢ temps pour les années 2022 et 2023.
Les aides devraient ensuite &tre reconduites jusqu'a la fin du contrat.
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Comifllietitas Saint-Avold Synergie
Par ladhésion & la mise en ceuvre de Paiements pour Services
Environnementaux, PSE, la Communauté d’Agglomération de Sarreguemines Confluences
(CASC), la Communauté d’Agglomération de Saint Avold Synergie (CASAS) et le CEN Lorraine
souhaitent agir en faveur des prairies d'intérét biodiversité = intérat fort et moyen uniquement,
sur un secteur de 21 communes réparties sur les 2 collectivités.

Les prairies d'intérét biodiversité du plateau du Keuper ont été identifiées comme patrimoine
naturel a conserver. La préservation de ces milieux ne peut se faire sans le concours des
agriculteurs. Le secteur identifié n'est pas situé en zone Natura 2000 et de ce fait
I'accompagnement des agriculteurs vers des démarches de protection ne peut s'appuyer sur
F'outil MAEC. La préservation de la qualité de ces noyaux de biodiversité est conditionnée par
la gestion que les exploitants exercent actuellement. Il &tait donc primordial d‘identifier les

agriculteurs exploitant ces parcelles de prairies & fort et moyen enjeux de biodiversité afin de
valoriser leurs pratiques favorables.

Une liste de 16 exploitants éligibles au dispositif a été arrétée.

Pour [a mise en ceuvre du dispositif PSE, un contrat doit &tre établj entre chaque agriculteur
et le porteur de projet.

La CASAS a délégué sur son territoire a la CASC |e portage du projet par convention du

La CASC a confié :

- au CEN (Conservatoire d'espaces naturels de Lorraine, association régie par la loi de
1908, dont le siége social est situé 3 rue Robert Schuman, 57400 SARREBOURG) le
role de chef de file du projet PSE, d'accompagnement des collectivités et de contréleur
y compris la rédaction des comptes-rendus annuels de contrdle pour mise en paiement.

- et a la Chambre d'Agriculture de Moselle I'accompagnement des agriculteurs pour la
signature des conventions agriculteurs/collectivité, la création des comptes des
agriculteurs, le renseignement des données sur démarches simplifiées ainsi que la
valorisation de la démarche et I'organisation de réunions d'information.
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1. OBJET DU CONTRAT

Le présent contrat a pour objet de régir les rapports, devoirs et obligations entre I'exploitant
et le porteur de projet pour la mise en ceuvre des PSE.

L'exploitant est soumis a une obligation de moyens en lien avec les 7 indicateurs du
programme. Les indicateurs sont ainsi contrdlés tous les ans et associés a une note, puis
rémunérés par le porteur de projet selon le réalisé.

1.1 CONDITIONS D'ELIGIBILITE
Eligibilité de I'exploitation

L'exploitant doit respecter les conditions d'éligibilité spécifiques (en plus du cadre notifié du
dispositif) suivantes pour entrer dans le dispositif :

_ avoir au moins 0,5 hectares de prairies d'interét biodiversité, selon le diagnostic de la
biodiversité des prairies réalisé par le CEN Lorraine en 2019.

- ne pas bénéficier de Mesures Agro-Environnementales et Climatiques et/ou d'aides a
I'agriculture biologique définies aux articles 28 et 29 du réglement (UE) n°1305/20133.
Lorsqu'il sollicite une aide au titre des PSE, I'exploitant doit, sur la base d'une copie de
son dossier de demande d'aides PAC pour la campagne considérée, justifier qu'il ne

" demande pas a bénéficier des aides précédemment citées que ce soit pour une
demande initiale ou la poursuite d'un engagement.

_  certifier sur I'honneur que les aides obtenues par le biais des PSE ne serviront pas a
couvrir directement ou non des pertes financiéres. L'exploitant s'engage a prévenir le
porteur de projet si des difficultés financiéres venaient a mettre son exploitation en
difficulté,

_ certifier ne pas diriger une entreprise en difficulté au sens du régime SA55052,

~ ne pas avoir a rembourser une aide déclarée incompatible avec le marché intérieur
européen,

~ ne pas bénéficier d'autres aides de régimes locaux, régionaux, nationaux ou
communautaires, au titre des mémes objectifs, et sur les mémes surfaces,

- ne percevoir aucune aide d'Etat relevant du régime "de minimis" sur le méme objet a
savoir les services environnementaux.

Ces conditions doivent &tre remplies & la signature et pour toute la durée du contrat. Un
exploitant, qui se désengagerait d'une aide contractualisée de la PAC, notamment les MAEC et
les aides a I'agriculture biologique définies aux articles 28 et 29 du réglement UE n°1305/2013,
ne serait pas éligible aux PSE jusqu'a la date de fin de son engagement.

|’attestation sur I'honneur concernant les précédents €léments cités est annexée au présent
contrat. Les conditions d’éligibilité seront @ nouveau vérifiees chaque année et feront l'objet
d’une attestation annuelle.

Eligibilité des surfaces
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Toute la Surface Agricole Utile (SAU) de I'exploitation est intégrée dans le dispositif.

Pour les exploitations qui bénéficient de la PAC :

La surface agricole, qui est prise en compte dans le calcul de la rémunération, correspond 3 la
surface de la derniére déclaration PAC y compris celle des parcelles éloignées. Il s'agit de Ia
surface graphique de toutes les parcelles de laquelle sont retranchées uniquement les surfaces
non agricoles (SNA) artificielles correspondant & du bati, & des routes et chemins ou a des

fossés bétonnés ou canaux bétonnés et les surfaces agricoles temporairement non exploitées
(SNE).

Toutes les surfaces non déclarées & la PAC ne seront pas prises en compte.

Pour les exploitations qui ne bénéficient pas des aides de la PAC :

Linstruction se basera sur les éléments transmis par I'exploitant via « Déclaration simplifiée »,
tels que listés ci-dessus et auxquels devront &tre ajoutes un document graphique indiquant le

contour de I'exploitation et, le cas échéant, les baux ou contrats de mise a disposition
correspondants.

1.2 INDICATEURS

Sept indicateurs ont été établis pour le dispositif du territoire Keuper CASC-CASAS 2020 :

Indicateurs Définitions Seuils

Bas

| Haut

| Domaine 1 : Gestion des structures paysageres

Sous
domaine :

- Liste des milieux choisis (10) : 5

- Haies,

- Bosquets,

- Arbres isolés,

- Mares,

- Vergers,

- Marais, zones humides,
; - Milieux herbacés
| productifs,
- Prairies permanentes,
- Prairies temporaires,
- Couverts cultivés.

non

Nombre de milieux =
Infrastructures Agro-
Environnementales, IAE.

=> Participent a la préservation de la |
biodiversité en favorisant la biodiversité |
fonctionnelle, en permettant |a |
connectivité des milieux, et ainsi la |
circulation des espéces, en constituant
des lieux de rencontre pour le brassage [
génétique favorisant I'évolution des |
espéces et leur

adaptation  aux ‘F
changements  climatiques et en 1
fournissant un habitat et de Ia |

nourriture pour le développement de |
ces especes, dont les auxiliaires de?
cultures, |

10

Dormaine 2 : Gestion des systémes de production agricole
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Sous % de prairies d'intérét | Prairies de fauche oligotrophes gérées | 0% | 20 %
domaine : biodiversité, PIB, surle % | extensivement. et +
Gestion des | de prairies permanentes
tauverts de la SAU. > Habitats les plus diversifiées, en
vegetaux moyenne 35 espéces végétales par
[ Sufaces PIB (en ha) /| relevé.
Sufaces de PP (en ha) x 100 ]
% de prairies | Prairies de plus de 5 ans. 20% | 70%
permanentes, PP, de la et- et +
SAU. > Habitats particulierement riches en
biodiversité permettant le maintien des
[ Sufaces PP (en ha) x 100 / | services écosystémiques rendus par les
SAU (en ha) ] prairies.
% de prairies | Prairies de plus de 10 ans. 50% | 100%
permanentes, PP, agées
(semi-naturelles). > Habitats d'une diversité notable et
des populations de pollinisateurs
viables.
Sous % de prairies | Prairies fauchées aprés le 15 juin. 0% | 100%
domaine : | permanentes, PP,
Valorisation | fauchées tardivement. > La pratique réguliére de fauches de
des « foin tardif - aprés la montée en graine
L‘Zssources des plantes » permet aux plantes de
I'agroécosy terminer leurs cycles de reproductgo_n,
stéme et le renouvellement de la prairie,
évitant le recours a certaines pratiques
comme le sursemis. La banque de
graines n'est pas renouvelée dans le
cadre de fauche précoce et répétitive
dés le début du printemps, altérant
ainsi les capacités de régénération
naturelle de la prairie. Ainsi, la flore se
banalise en quelques années et les
dicotylédones n‘ayant pas le temps de
monter en graines, disparaissent et la
prairie, enrichie en monocotylédones
(graminées), s‘appauvrit en
biodiversité.
Taux de fertilisation | Uniguement fertilisation ~ minérale | 50 0
azotée des prairies | azotée.
permanentes.
= Pas ou peu d'intrants sur la parcelle,
Fertilisation minérale | diminuant la pollution et favorisant le
moyenne des prairies | maintien des « bonnes » graminées,
permanentes. des légumineuses et maintien d'une
diversité floristique et la préservation
d'espéces floristiques protégées et
patrimoniales.
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|

|
| ot

Chargement moyen
annuel prairies de pature.

nb d'UGB moyen
correspondant aux animaux
de plus de 6 mois présents
entre le 15/05 de l'année n-1
et le 14/05 de l'année n /
surfaces fourragéres. Dans le
calcul de I'ICHN, les surfaces
fourragéres comprennent en
plus des prairies
permanentes, temporaires et
des fourrages (type luzerne,
trefle...) les surfaces en mais
ensilage et les surfaces en
céréales  autoconsommées.
Les surfaces en mais ensilage
et les céréales
autoconsommeées ont été
retirées du calcul,

UGB/ha/an.

1,5 UGB/ha est communément utilisée
pour caractériser une exploitation
extensive des prairies.

= Le chargement a un impact sur les
cortéges floristiques et la diversité
floristique et faunistique. Ainsi, le
chargement animal est un critere
pertinent pour évaluer les pressions
d'azote, lorsque la fertilisation est
faible, et rendre compte de Ia
composition végétale de la prairie. Le
surpaturage réduit la production des
prairies et des animaux qui y paturent
Ce qui induit une perte économique.
Lorsque la couverture végétale est
limitée et que le sol est tasse, le
ruissellement augmente. La prairie
devient plus sensible aux sécheresses
estivales, au déchaussement par le gel,
au  piétinement du fait dun
enracinement plus superficiel.

+ 16

0,8

L'exploitant se fixe des objectifs sur chacun des 7 indicateurs,

sa trajectoire sur le site « PSE Plan biodiversité ».

1.3 MONTANTS RETENUS DU DISPOSITIF

de maniére réaliste, et simule

Les PSE sont calculés sur la base d'un montant maximal fixé & 66 €/ha de surface agricole utile

pour du maintien du Domaine 1 et 146 €/ha de surface agricole utile pour du maintien du
Domaine 2.

A ce montant maximal est appliqué un coefficient qui dépend de la note obtenue pour chaque
indicateur.

Des montants plafonds supplémentaires ont été instaurés & 5000 € par exploitant par an.

La simulation de calcul de rémunération par exploitation sur les 5 ans a eété réalisée 3 I'aide de
Foutil « simulateur » développé. La trajectoire et le montant de la rémunération figurent en
pieces annexes.

1.4 DUREE DU CONTRAT

La duree du présent contrat est de 5 ans. II prend effet le 1% janvier 2022 ou 2 la date de
signature si elle est postérieure.

1.5 UTILISATION DES APPLICATIONS WEB

Les dépdts de dossiers et candidatures se feront via les applications "PSE Plan biodiversité" et
"demarches-simplifiees.fr".
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L'exploitant réalise sa simulation de trajectoire sur I'application « PSE Plan
biodiversité », une fois, au début du contrat.

1 effectue le dépdt de son dossier via l'outil « Démarches simplifiées », qui permet également
les échanges ultérieurs avec le porteur de projet.

Cet outil permet la prise en charge des dossiers déposés (assignation a un instructeur, accusé
de réception), I'affichage et I'impression des informations saisies par le déposant, le suivi et la
gestion des dossiers, les échanges avec le déposant, I'export des dossiers (format tableur), la
transmission de la décision prise suite a linstruction (accusé de réception, transmission d'une

convention).

L'exploitant qui signe un contrat PSE s'engage 3 respecter les régles listées dans le formulaire
«Démarches simplifiées » sur la durée du contrat.

L’exploitant doit fournir les informations nécessaires en renseignant les champs du formulaire
de «Démarches simplifiées », et en joignant les documents demandés, entre autres :

_ données sur I'exploitation : n® SIRET, n® PACAGE, surface, cartographie des parcelles...

. simulation finalisée sur I'application PSE, indiquant les valeurs des différentes valeurs
dlindicateurs de performance environnementale,

- documents demandés pour la vérification des valeurs de ces indicateurs,

. autorisations et engagements nécessaires,

Le dossier entre alors dans une phase d'instruction (vérification de la complétude du dossier
et conditions d'éligibilité, puis instruction a proprement parler), dont est responsable le porteur
de projet. Le porteur de projet réceptionne ce dossier sur cette plateforme.

Pour chacune des années du contrat, I'exploitant transmettra les valeurs actualisées des
indicateurs caractérisant son exploitation agricole dans I'application «PSE Plan biodiversité»
ainsi que les justificatifs nécessaires via « Démarches simplifiées». Les valeurs vaudront

demande de paiement.

Le porteur de projet, transmettra la liste des bénéficiaires des PSE & la DDT, dont dépendent
les siéges d’exploitation afin que celle-ci vérifie quil n'y a pas cumul avec des MAEC ou aides
4 I'agriculture biologique et qu'aucun procés-verbal n‘a été établi a son encontre vis a vis de
la Directive Nitrates.

Chaque année le porteur de projet notifie 3 I'exploitant aprés contrdle le montant qui va étre
payé via « Demarches simplifiées».

2. ENGAGEMENTS DE L'EXPLOITANT

2.1 ENGAGEMENTS GENERAUX
L'exploitant s'engage en signant ce contrat a :

- respecter la réglementation environnementale et les régles relatives a la PAC,
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- signaler l'arrét de |'activité agricole sous quinze jours ouvrables,

- signaler toute évolution de I'exploitation sous quinze jours ouvrables, a compter de
cette évolution, et & fournir alors, au porteur de projet, la valeur des indicateurs
correspondant a la nouvelle situation,

- @&tre a jour du paiement de ses redevances 3 I'agence de I'eau le cas échéant,

- autoriser la Chambre d’Agriculture de Moselle, le CEN Lorraine et Je porteur de projet
a utiliser les données renseignées dans « Mes Parcelles » pour contribuer a établir
I'etat des lieux initial et le compte rendu annuel, dans le cadre du suivi de la présente
convention,

- Renseigner soigneusement les documents nécessaires au suivi des indicateurs, par
Iintermédiaire des tableaux de suivi annexés aux présentes, ou le cas échéant de I'outil
« Mes Parcelles »,

- sesoumettre et faciliter le contréle effectué par les animateurs territoriaux prestataires
pour le compte du porteur de projet, sur le respect des engagements des cahiers des
charges tels que ci-avant mentionnés,

- autoriser le porteur de projet ou ses animateurs territoriaux 3 réaliser des contrdles
visuels, afin de vérifier le respect des cahiers des charges.

- participer chaque année a une animation ou réunion proposée par le porteur de projet,
Ou ses animateurs territoriaux,

- fournir tout justificatif demandé et permettre I'acces 3 I'exploitation en cas de controle,

- maintenir ou augmenter la surface en prairies permanentes par rapport a I'état initial,

- autoriser de communiquer les éléments du dossier au porteur de projet, a I'agence de
l'eau, a la DDT, ainsi quau MTES & des fins statistiques (attestation signée par
I'agriculteur),

- attester sur I'honneur la véracité des dédclarations, la prise de connaissance des
conditions d‘attribution des aides du dispositif et le respect de ces conditions
(attestation signée par I'agriculteur),

- pour les GAEC, fournir une autorisation signée par tous les autres associés autorisant
I'associe qui effectue le dépdt du dossier & signer le contrat et tous les documents s'y
afférant,

- fournir un RIB dont le nom inscrit correspond au demandeur de l'aide ou & son
représentant pour un GAEC,

2.2 TRAJECTOIRE PREVISIONNELLE DES INDICATEURS

L'exploitant s'engage a tout mettre en ceuvre pour suivre la trajectoire établie lors du rendez-

vous individuel pendant lequel ont été établis I'état des lieux initial et les simulations de
trajectoires.

2.3 REMUNERATION PREVISIONNELLE

La valeur de rémunération indicative pour chaque année ainsi que la valeur de la rémunération
prévisionnelle totale retenue sont établies via I'application «PSE Plan biodiversités.

Les valeurs des rémunérations sont indicatives. En effet, la somme réellement payée 3
I'exploitant chaque année dépendra de la valeur annuelle effective des indicateurs. Le contrat

ne constitue donc pas un engagement du porteur de projet a payer les sommes prévisionnelles,
annuelles et totales.
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Chaque année, la rémunération de I'exploitant est recalculée au vu des résultats
réellement obtenus et dans la limite des montants retenus du dispositif.

Les régles de rémunération sont les suivantes pour chaque année :

_ Si les indicateurs sont inférieurs & la trajectoire prévisionnelle, les sommes payeées
annuellement seront inférieures aux valeurs indicatives du contrat et la somme payée sur la
durée du contrat sera également inférieure.

- Si les indicateurs sont conformes & la trajectoire prévisionnelle, les sommes prévues
(annuelles et totale) seront effectivement payées a I'exploitant.

Si les indicateurs sont supérieurs a la trajectoire prévisionnelle, les sommes payées sont
plafonnées par celles prévues au contrat.

En outre, I'exploitant pourra participer chaque année 3 une animation ou réunion proposée
par le porteur de projet ou ses animateurs territoriaux.

3. ENGAGEMENTS DU PORTEUR DE PROJET

Le porteur de projet s’engage a instruire et payer les rémunérations dues chaque année dans le
respect des principes édictés a I'article 2.3 et sous réserve du contrdle dont les régles sont définies ci-

apres.
3.1 ACCOMPAGNEMENT

Un accompagnement tout au long du contrat, pris en charge par le porteur de projet est
proposé a |'exploitant :

_  Accompagnement technique et formation collectives, effectués par le CEN Lorraine et
la Chambre d‘agriculture de Moselle,

- Suivi de l'exploitation et des indicateurs chaque année : accompagnement de
I'exploitant pour I'évaluation des indicateurs au regard de la trajectoire initialement
prévue, accompagnement a l'actualisation des données effectués par la chambre
d'agriculture de Moselle et le CEN Lorraine. Chaque année l'exploitant soumettra la
valeur actualisée réelle des indicateurs, valable 3 la date anniversaire de son contrat.
Le CEN Lorraine et la Chambre d’agriculture de Moselle prennent en compte ces
données réelles pour calculer le montant d'aide annuel.

_  Suivi des résultats environnementaux au niveau du territoire.

3.2 CONTROLES

Le porteur de projet gere avec ses animateurs territoriaux, le CEN Lorraine et la Chambre
d'Agriculture de Moselle, le plan de controle suivant.

Pour le contréle, le porteur de projet, le CEN Lorraine et la Chambre d'agriculture de Moselle
doivent accéder 2 toutes les piéces du dossier. Le contrble se fait en deux étapes :

_  contréle administratif des piéces a fournir par I'exploitant. Il a lieu systématiquement

chaque année.
_ contrdle sur I'exploitation. Il peut étre aléatoire.
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Pour le contrdle sur place, le porteur de projet informe & I'avance I'exploitant de

la date prévue. Si besoin, une nouvelle date peut &tre proposée. L'exploitant ne peut refuser
car il s'engage, dans son dossier & autoriser et 3 faciliter les contrdles. En cas de besoin de
précisions avant de conclure son controle, le porteur de projet et ses animateurs territoriaux
demanderont les piéces nécessaires & I'exploitant qu'il se devra de fournir. A Ia fin du contrdle
sur place, le porteur de projet établit un constat de contrle quil transmet a I'exploitant dans
un délai de 7 jours suivant la réalisation du contréle. L'exploitant signe ce constat et le retourne
au porteur de projet dans un délai de 7 jours suivant sa réception.

L’AERM effectuera également des contrdles de second niveau.
Les indicateurs seront contrdlés sur la base des pieces a fournir suivantes pour :

Le nombre de milieux, IAF :

- Déclarations PAC (récapitulatif de I'assolement et parcellaire) ou tout document justificatif
équivalent (pour les non bénéficiaires de la PAC).

Les prairies d'intérét biodiversité :
- Dédlarations PAC (récapitulatif de I'assolement et parcellaire) ou tout document justificatif
équivalent (pour les non bénéficiaires de la PAC),

- Données DRAAF Registre Parcellaire Graphique (RPG) obtenues en automne (contréle de
100% des exploitations chaque année),

- Enquétes terrain (en cas de contrdle sur I'ex loitation).
d

Les prairies permanentes sur la surface agricole utile
- Déclarations PAC (récapitulatif de I'assolement et parcellaire) ou tout document justificatif
équivalent (pour les non bénéficiaires de la PAC),

- Données DRAAF Registre Parcellaire Graphique (RPG) obtenues en automne (contrdle de
100% des exploitations chaque année),

- Enquétes terrain (en cas de contrdle sur I'exploitation).

Les prairies semi-naturelles :

- Déclarations PAC (récapitulatif de I'assolement et parcellaire) ou tout document justificatif

équivalent (pour les non bénéficiaires de |a PAC) : vérification sur photos aériennes sur Télé
PAC & partir de 2012.

- Enquétes terrain (en cas de contrdle sur I'exploitation).

Les prairies permanentes fauchées tardivement -
- Vérification des cahiers d'enregistrement,
- Enquétes terrain (en cas de contrdle sur I'exploitation).

Taux de fertilisation azotée des prairies permanentes :

- Déclarations PAC (récapitulatif de I'assolement et parcellaire) ou tout document justificatif
€quivalent (pour les non bénéficiaires de Ia PAC) : vérification de la fertilisation minérale
moyenne des prairies permanentes,

- Vérification des cahiers d‘enregistrement.

Chargement moyen annuel prairies de pature :

10
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- Déclarations PAC (récapitulatif de I'assolement et parcellaire) ou tout document
justificatif équivalent (pour les non bénéficiaires de la PAC),
- Vérification des cahiers d'enregistrement.

En cas de différentiel entre les valeurs déclarées et les valeurs constatées, des pieces
complémentaires sont éventuellement demandées a I'exploitant.

Le contrdle se conclut par un rapport mentionnant les diverses observations et, le cas échéant,
la rémunération excédentaire versée et proposant les suites 4 donner aux controles non
conformes. Le porteur de projet prend, le cas échéant, les décisions juridigues sanctionnant
les non-conformités (voir article modalités de fin de contrat et de rupture) :

—  Si les non-conformités sont mineures et n‘ont pas occasionnées de versements indus,
I'exploitant est juste informé de ses écarts.

_ S les non-conformités substantielles conduisent 3 des valeurs inférieures des
indicateurs 3 celles ayant servi aux paiements la ou les années précédentes, le trop-
percu est soustrait de la r&munération de I'année suivante ou des années suivantes. Si
le trop-pergu est supérieur au montant prévisionnel restant a payer au cours du contrat,
le trop-percu doit faire I'objet d’un reversement.

_  Si la non-conformité porte sur le constat de l'existence d’un contrat d'aide engendrant
un double financement comme les Mesures Agro-Environnementales et Climatiques
et/ou d'aides a I'agriculture biologique définies aux artidles 28 et 29 du réglement (UE)
n°1305/20133, la totalité des sommes versées dans le  cadre des PSE doit étre
remboursee.

Chagque année seront controlées les conditions d'éligibilités. Si une infraction, notamment liée
3 la Directive Nitrates (date d'épandages, doses...), est réalisée par I'exploitant ou qu'il fait
I'objet d’un procés-verbal suite a un contrBle environnemental des services de I'Etat, le
versement des PSE sera suspendu et le contractualisant pourra &tre excdu du dispositif (voir
article modalités de fin de contrat et de rupture).

Le rapport relatif & ces controles fera I'objet d'une notification & I'exploitant par lettre
recommandée avec accusé de réception.

3.3 PAIEMENTS

Le montant des paiements est déterminé sur la base de la valeur des indicateurs transmis par
I'exploitant & la fin de chacune des années du contrat via «PSE Plan biodiversité» et
«Démarches simplifiées». Cette transmission fait office de demande de paiement par
I'exploitant, suite a laquelle un contrdle intervient et conclut sur la somme & payer dans la
limite des montants retenus.

Les parties ont convenues que le paiement annuel sera versé par le porteur de projet a
I'exploitant, dans un délai de deux (2) mois & compter de la date de la premiére présentation
de la lettre notifiant le rapport de contréles, par virement sur le compte bancaire.

3.4 CLAUSES PARTICULIERES DE REVISIONS OU D'AJUSTEMENT DE PRIX EN
COURS DE CONTRAT

Il est prévu une clause de révision sans indemnités afin de s'adapter a la réglementation de la
prochaine PAC, qui devrait intervenir en 2023 et sous réserve d'une confirmation nationale de

11
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la reconduite du dispositif par 'Agence de I'Eau Rhin-Meuse pour les années
2024, 2025 et 2026

L'exploitant, le porteur de projet et les animateurs territoriaux devront adapter si nécessaire

le présent contrat dans le cas ol un ou plusieurs indicateur(s) du présent programme PSE
deviendraient similaires a ceux de la nouvelle PAC.

Il sera fait de méme en cas de toute évolution réglementaire ayant un effet sur les indicateurs
(par exemple si la valeur d'un indicateur devait évoluer en raison d'une nouvelle obligation
réglementaire ou si la nature de l'indicateur entrait en contradiction avec une telle obligation).

Le remboursement de tout ou partie des sommes versées pourra étre demandé par le porteur

de projet si tout ou partie des obligations devenaient réglementaires en cours d‘année en
dehors de I'évolution de la PAC.

La clause de révision prévoit également les éventuels cas d'impact d'opérations
d’aménagement foncier conduites par les autorités publiques compétentes ainsi que les cas de

force majeure visés par I'article 2 du réglement (UE) 1306/2013 (déces, incapacité, catastrophe
naturelle, ...).

Les sommes prévues au contrat pourront &tre diminuées ou il pourra étre mis fin au contrat si

le porteur de projet devait ne plus bénéficier d‘aide financidre de I'Agence de I'Eau et/ou de la
participation de la CASAS.

3.5 MODALITES DE FIN DE CONTRAT ET DE RUPTURE

3.5.1 Résiliation de plein droit
La présente convention sera résiliée de plein droit dans les cas suivants :
- En cas de décés de I'exploitant signataire initial de la présente convention,

- Si la totalite des parcelles situées dans le périmétre CASC-CASAS Keuper 2020 étaient
détruites intégralement par cas fortuit.

3.5.2 Résiliation de la convention & la demande du porteur de projet : clause
résolutoire

Il est mis fin au contrat et donc aux versements des PSE si :
~ l'exploitant réalise une infraction, notamment liée & la Directive Nitrates (date

d'épandages, doses...), et fait l'objet d'un procés-verbal suite 3 un contrdle
environnemental des services de I'Etat,

- l'exploitant ne respecte plus les conditions déligibilité,

- l'exploitant diminue la surface de ses prairies permanentes de début de contrat sur
I'ensemble de sa SAU,

- I'exploitant signataire du présent contrat change,

Il est mis fin au contrat et les sommes indiment percues dans le cadre du présent contrat
sont intégralement reversées au porteur de projet si :

- lors d'un contréle, I'exploitant fait 'objet d’une non-conformité relative au constat de
I'existence d'un contrat d'aide engendrant un double financement comme les Mesures

12
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Agro-Environnementales et Climatiques et/ou daides a l'agriculture
biologique définies aux articles 28 et 29 du réglement (UE) n°1305/20133 citees au
chapitre associé.

Dans tous les cas cités ci-dessus, cette résolution est précédée d’une procédure contradictoire
dans le cadre de laquelle I'exploitant est invité 3 présenter ses observations au porteur de
projet. Cette procédure contradictoire préalable est engagée par le porteur de projet qui envoie
sans délai a I'exploitant une lettre recommandée avec accusé de réception invitant celui-ci a
présenter ses observations ecrites dans un délai raisonnable quil détermine. Si les
observations de I'exploitant n'emportent pas la conviction du porteur de projet s'agissant du
non-respect des régles de cumul des aides, le porteur de projet prononce la résolution
unilatérale du présent contrat par une decision motivée.

L'arrét de l'activité agricole met fin au contrat PSE. La rémunération versée pour les services
environnementaux rendus avant la cessation d‘activités n'est pas a rembourser.

Le contrat peut &tre résilié en cas de désaccord grave des parties de nature a remettre en
cause sa poursuite dans le respect de I'objectif de reconquéte de la qualité de I'eau. Dans ce

e

cas, la demande de résiliation accompagnee d‘un exposé des motifs est soumise a l'autre partie
par la partie la plus diligente.

3.5.3 Litiges - élection de domicile

En cas de litige sur l'interprétation et/ou sur I'application du contrat, les parties s'engagent a
rechercher toute voie amiable de réglement, préalablement 3 la saisine de la juridiction
compétente : le tribunal administratif de Metz.

3.6 MODALITES EN CAS D'EVOLUTIONS LIEES A L'EXPLOITATION

Le bénéficiaire est tenu dinformer dans les plus brefs délais le porteur de projet de tout
changement de statut, de forme juridique dont il est l'objet, de toute cessation d'activité ainsi
que de l'existence de procedures collectives ouvertes a son encontre (redressement judiciaire,
liquidation judiciaire, plan de sauvegarde).

Changement d’exploitant (succession, transmission, reprise)

En cas de succession ou de transmission du bien, I'exploitant, qui a signé le présent contrat,
doit prévenir le porteur de projet des que possible. Il est mis fin au contrat.

S'il y a un changement dans les associés sans modification de la forme juridique, en conservant
au moins l'associé signataire de la configuration précédente, cela doit étre signalé au porteur
de projet, le dossier initial peut Btre conservé.

Changement dans la structure juridique de I'exploitation

Sil y a un changement de forme sociétaire en conservant au moins l'associé signataire de la
structure juridique précédente, cela doit étre signalé au porteur de projet, le dossier initial
peut &tre conserve.
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Sil 'y a un changement de forme sociétaire avec changement de tous les
associes, cela doit étre signalé au porteur de projet, il est mis fin au contrat,

Evolution de la structure de l'exploitation (surface, systeme de production ou
autre)

Tout changement de I'exploitation par rapport au dossier initial déposé, de nature & modifier
la valeur des indicateurs calculés sur I'exploitation, doit étre signalé au porteur de projet.

En cas de modifications de surface :

- si les surfaces sont diminuées, le calcul de la rémunération est faite sur les surfaces
diminuées,

- siles surfaces sont augmentées, le calcul de Ia rémunération reste fait sur les anciennes
parcelles et les anciennes surface (notamment surface totale),

- le cas échéant, la transparence GAEC est calculée sur Ia base de l'ancienne
configuration.

L'exploitant fournira alors au porteur de projet la nouvelle valeur des indicateurs et de Ia
rémunération prévisionnelle.

Le contrat ne sera pas modifié. La rémunération versée sera ajustée chaque année en fonction
de la valeur réelle des indicateurs, plafonnée par la valeur figurant au contrat.

4. COLLECTE DES DONNEES PERSONNELLES

Les autorités octroyant les aides conservent des dossiers détaillés sur les aides individuelles.
Ces dossiers contiennent toutes les informations nécessaires pour établir que les conditions du

régime notifié sont remplies, y compris des informations sur le statut des entreprises, et des
informations permettant d'établir le montant des aides.

Les dossiers concernant les aides individuelles sont conservés pendant dix ans & compter de
la date d'octroi des aides.

Les applications « PSE plan biodiversité » et « démarches simplifiées » stockent les
informations des dossiers des exploitants, nécessaires aux étapes de contréle.

Le président de la CASC est le responsable des traitements de données. Les informations
recueillies et collectées (via les applications “démarches simplifiees” et “PSE plan biodiversité”
créées par le Ministére) par les services de la CASC font l'objet d'un traitement informatique
desting a instruire les dossiers daides financiéres 3 des exploitants agricoles pour services
environnementaux rendus. La durée de conservation des données 3 caractere personnel est
de 5 ans au-dela de la durée du contrat soit au plus tard 31/12/2031.

Conformément aux articles 15 & 23 du Réglement 2016/679 du Parlement Européen et du
Conseil du 27 avril 2016, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant,
rectification, effacement, limitation du traitement, opposition et limitation des informations la

concernant, pour motif legitime. Contacts : SERM - 11 rue Teilhard de Chardin - 57050 METZ
- tél : 03 87 55 51 26.
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Pour la CASC, L'Exploitant

Son Président
Roland ROTH

Pour la CASAS,
Son Président
Salvatore COSCARELLA

Pigces annexes :

- autorisation de signature (le cas échéant)

- déclaration sur I'nonneur

- identification de I'exploitation avec carte des parcelles

- trajectoire établie via l'application «PSE Plan biodiversité»
- valeur de la rémunération prévisionnelle annuelle et totale
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Ctude de préfiguration

Enjeux du territoire

Projet PSE Keuper

Contractualisation

Projet PSE prairies du Keuper

Maintien des prairies d’intérét de biodiversité et de leur biodiversité associé

CHIFFRAGE SUR 5 ANS

PSE Sans plafonnement: 1 M 8 €
+ 100 K animation du dispositif CEN L+ CA57 =1 M 9 € au total
Dont 80% de financement de 'TAERM : 1M 5 €

Restant a charge pour les collectivités : 300 K € (1/3 CASAS et 2/3 CASC) calculé a partir de la
surface SAU

PLAFONNEMENT

CHIFFRAGE SUR 5 ANS

PSE avec plafonnement (5 000€/an/agriculteur) : 370 K€

+ 110 K animation du dispositif CEN L + CA 57 = 480 K € au total

Dont 80% de financement de I’AERM : 380 K €

Restant & charge pour les collectivités : 100 K € (1/3 CASAS et 2/3 CASC) calculé a partir de la
surface SAU

5 839,72 par an m
CASAS : 30 %

29 198,58 € sur 5 ans
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Projet PSE prairies du Keuper

Maintien des prairies d’intérét de biodiversité et de leur biodiversité associé

Ctude de préfiguration

PROIJET TOTAL

Enjeux du Lterritoire

195 hectares de PIB dont 112 hectares de prairies d’intérét fort de biodiversité et 83 hectares de

Projet PSE Keuper PROTECTION prairies d’intérét moyen de biodiversité
Eoniraibyalisat @, 38 % de surface potentiellement protégées par la mise en ceuvre de PSE par rapport a l'inventaire
ontractualisation initial des prairies d’intérét biodiversité (513 hectares)

Protection de 35 % des prairies d’intérét fort de biodiversité identifiées, soit 96 hectares sur 318
hectares

Contractualisation sur un total de 3 632 hectares de SAU des agriculteurs retenus dont 1 383
hectares de prairies permanentes

WA SO SRR TN

PROTECTION TERRITOIRE CASAS

59 hectares de PIB dont 29 hectares de prairies d’intérét fort de biodiversité et 30 hectares de
prairies d'intérét moyen de biodiversité

Contractualisation sur un total de 1 087 hectares de SAU des agriculteurs retenus dont 431

; R
Communauté d'Agglomeration m
LAl

L 8 Communauté d’Agglomération mmﬂ:ﬁ.><o_am<:m_.emf% £
& fmfu

“® Sarreguemines Confluences

L
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